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I. RESUMEN

La Fundacién Internacional para Sistemas de Elecciones (“International Foundation for Election
Systems” - IFES) efectué una labor de observacion de las elecciones presidenciales de 1996 en
Guinea Ecuatorial. Un equipo de la Fundacién, compuesto por cinco especialistas en elecciones
y en observacion, todos ellos con dominio del espafiol, llegaron a Malabo el dia 20 de febrero,
en donde permanecieron hasta la obtencion de la mayor parte de los resultados iniciales de las
elecciones.

Al llegar a Malabo, el IFES encontré que practicamente todos los elementos basicos que de acuerdo con
las normas intemacionales garantizan unas elecciones "libres y justas", se estaban impugnando.
Sin embargo, el Gobiemo de Guinea Ecuatorial prosiguid con sus planes de dejar abiertos los
comicios al escrutinio intemacional. Con el fin de garantizar la transparencia de la transmision
del voto, el Gobierno de Guinea Ecuatorial habia previamente invertido importantes recursos en
equipos de satélite y fax y se preparaba para despachar a cada observador internacional a verificar
los resultados a medida que llegaran de las distintas localidades. Desafortunadamente, esa misma
atencién y cantidad de recursos no fue dedicada a los medios para garantizar un proceso libre,
justo y transparente.

El IFES reconoce las enormes dificultades por las que atraviesa todo pais que se dispone a celebrar sus
primeras elecciones presidenciales multipartidistas tras décadas de un régimen unipartidista.
Dichas elecciones, por consiguiente, suelen ser menos que perfectas cuando se celebran de
acuerdo bajo las normas establecidas por democracias ya consolidadas. No obstante, el IFES,
en base a sus observaciones y conversaciones con el gobierno, la Junta Electoral Nacional,
partidos de oposicion, ciudadanos y la comunidad internacional de Malabo, determininé que
muchas de los minimos patrones aceptables a la celebracion de elecciones, no se cumplieron en
Guinea Ecuatorial. La integridad del proceso electoral fue menoscabada por un padroén electoral
cuya creacién y utilizacién fueron percibidas universalmente como carentes de credibilidad por
falta de una distnbucidn equitativa de recursos financieros, escaza movilidad y acceso a los
medios de comunicacion para todos los partidos politicos, asi como por la figura del "voto
publico", entre otros. Sin embargo, el IFES considera que el pueblo de Guinea Ecuatorial no ha
rechazado el potencial de unas elecciones transparentes y sigue comprometido y deseoso por
proseguir por el camino de la democracia.

Muchas de las deficiencias de la eleccion presidencial de 1996 podrian estimarse desde el punto de vista
técnico. Entre las principales recomendaciones de esta organizacién, el IFES considera que seria
conveniente una reforma de fondo a la ley electoral, que se creara un nuevo registro electoral y
que se emprendiera una campafia de educacion civica y electoral a nivel nacional. Sin embargo,
la voluntad politica por parte de todos los sectores es instrumental para que el proceso electoral
funcione adecuadamente. El IFES Considera fundamental que el gobierno convoque a los
partidos de la oposicién a participar libremente en el proceso electoral. Asimismo, el IFES
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sostine la esperanza de que Guinea Ecuatorial continuara con sus planes de celebrar elecciones
legisiativas en 1998 y que el gobierno solicitara asistencia técnica con amplia anticipacién, con
el fin de establecer credibilidad dentro de la comunidad demdcratica internacional.
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II. INTRODUCCION SOBRE LA MISION DE OBSERVADORES DEL IFES

La Fundacién Internacional para Sistemas Electorales efectué una labor de observacion en las elecciones
presidenciales de 1996 celebradas en Guinea Ecuatorial, con el fin de prestar asistencia técnica
orientada hacia los aspectos propios del sistema electoral, documentacion y andlisis de la
organizacidn y realizacion de dichas elecciones. En este informe se resumen las conclusiones a
que llegd el IFES durante el periodo de observacion, y ofrece una serte de recomendaciones para
que el Gobiemo implemente en sus actuaciones futuras, derivadas del deseo de éste de realizar
elecciones plenamente transparentes, libres y equitativas. Este informe pretende ser de utilidad
para ¢l Gobierno de Guinea Ecuatorial, su Junta Electoral Nacional (JEN) y sus ciudadanos, al
analizar la forma en que se realizaron sus propias ¢lecciones de acuerdo con su propdsito de
institucionalizar la democracia multipartidista. También tiene por objeto informar a la
comunidad internacional y a otras partes interesadas acerca de la manera como viene
evolucionando la democracia multipartidista en Guinea Ecuatorial.

El IFES fue invitado a observar las elecciones presidenciales de 1996 por el Gabiemo de Guinea
Ecuatorial (denominado en adelante €] GOEG). La delegacion del IFES fue una delegacion
observadora, independiente, no gubernamental y no partidista. No se trat6é de una delegacién
oficial de! gobiemo de los Estados Unidos, ni representaba ningin interés politico o ideoldgico
particular, Los observadores del IFES fueron acreditados con las mismas credenciales que los
demas grupos observadores presentes en el pais. ‘

La Fundacion Internacional para Sistemas Electorales es una organizacién privada sin fines de lucro,
dedicada a prestar asistencia técnica en todo el mundo a democracias emergentes, en evolucién
y establecidas. Desde su fundacion en 1987, el IFES ha llevado a cabo varias evaluaciones
preelectorales, prestado asistencia técnica electoral, impartido educacion civica y a los electores,
y realizado actividades de observacion en procesos electorales en mas de 80 paises. Con sede en
Washington D.C., el IFES tiene actualmente oficinas de representacién en Ghana, Sur Africa,
Haiti, Cisjordania/Gaza, Ucrania, Moldavia, Rusia, Kazakistan y Peru, en donde realiza
programas que van desde la licitacién de productos basicos relacionados con las elecciones, hasta
la realizacion de programas de educacidn civica/de electores y la capacitacion de los funcionarios
encargados del proceso electoral y de los inspectores de los escrutinios.

El IFES comisioné a cinco observadores quienes se desplazaron €l dia de las elecciones por todo el
territorio de Bioko. El equipo consistia de un grupo internacional compuesto por expertos en
elecciones y en observacion, asi como un miembro de la Junta Nacional Electoral del Perq.
Todos los miembros de la delegacién dominaban el idioma espafiol. (En el Apéndice I aparecen
las bibliografias resumidas de los miembros del equipo).

La informacion contenida en el presente informe fue reunida por el equipo de observadores del IFES, a
raiz de entrevistas con los miembros del gobiemo, los miembros de la JEN, dirigentes y
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miembros de los partidos de oposicion, autoridades electorales locales, ciudadanos, electores y
miembros de la comunidad internacional residentes en Malabo. Ademas, se celebraron debates
postelectorales con otros observadores internacionales, y algunas de sus observaciones fueron
incluidas en este informe. El autor del informe fue Pamela Reeves, Oficial de Programa del IFES
y Coordinadora de la Mision del IFES en Guinea Ecuatonal.

El IFES desea agradecer al Gobierno de Guinea Ecuatorial y a todos los guineanos por su hospitalidad
y célida acogida, y la oportunidad brindada a los observadores para compartir estas primeras
elecciones presidenciales multipartidistas.
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III. GUINEA ECUATORIAL. ANTECEDENTES E HISTORIA

A. Historia Politica

Guinea Ecuatorial fue colonia espafiola desde 1778, conocida con ¢l nombre de Guinea Espaiiola, hasta
que el pais obtuvo su independencia en 1968. Una vez independiente, se eligié un gobierno con
Macias Neguema Biyogo, como su Presidente.

El régimen de Macias es considerado ampliamente como el peor periodo de Guinea Ecuatorial desde la
independencia, en términos de falta de libertades politicas y violaciones de los derechos humanos
fundamentales. Un afio después de llegar a la presidencia, en medio de luchas econdmicas y
politicas con Espafia, la intensificacion de las rivalidades tribales (principalmente entre las tribus
Fang y Bubi), Macias asumié facultades extraordinarias. Como reaccion, hubo un atentado en
contra de su régimen. El resultado del fracaso del atentado fue una represion caracterizada por
arrestos y ejecuciones masivas, y la fuga de la mayoria de la poblacién espafiola. Se instituy6
entonces un gobierno unipartidista y en 1972, Macias se auto-denominé presidente vitalicio.

En abril de 1979, el sobrino del presidente Macias, Teniente Coronel Teodoro Obiang Ngeume Mbasogo
encabezo un golpe que finalmente derrocé a Macias. Un mes después el dictador era ejecutado.
En lo que en ese entonces se considerd como un movimiento hacia la democratizacion, el 15 de
agosto de 1982 se adoptd por referendo una nueva constitucién y Obiang fue confirmado
presidente por un periodo de siete afios; éste fue seguido en 1983 por elecciones para la
Asamblea Nacional. En 1987, se cred el Partido Democrdtico de Guinea Ecuatorial, o PDGE.
Obiang seguia hablando de democratizacidn, pero no introdujo el sistema multipartidista. Por
el contrario, en 1989 se celebraron elecciones presidenciales de un solo partido. Finalmente en
1991 se aprobo una constitucion democrética y en la primavera de 1992 se legalizaron los
partidos politicos.

A pesar de estos avances en el campo de la democracia electoral, se multiplicaron las denuncias sobre
abusos contra los derechos humanos, entre las que se incluian informes sobre torturas e
intimidaciones. La situacion empeor¢ durante 1993, cuando el Embajador de los Estados Unidos
fue llamado a regresar a Washington después de presuntas amenazas contra su vida por parte de
las fuerzas gubernamentales.

Las elecciones legislativas celebradas en noviembre de 1993 fueron consideradas ampliamente por los
partidos de oposicién como fraudulentas. El PDGE obtuvo 68 de las 80 curules, después de que
la coalicion de los partidos de oposicion boicoted las elecciones. Los Estados Unidos y Espaiia
denunciaron las elecciones y, en 1994, Espafia suspendio su asistencia a Guinea Ecuatorial
aduciendo que el presidente Obiang habia incumplido su promesa de democratizacion.
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B. Elecciones Municipales de 1995

Se llevaron a cabo elecciones el 17 de septiembre, 1995, para elegir los alcaldes y los concejales en cada
una de las 27 municipalidades del pais. Los alcaldes deben ser elegidos cada cuatro afios.

El Gobierno de Guinea Ecuatorial introdujo ayuda técnica para sus primeras elecciones multipartidistas.
Fue proporcionada a través del PNUD con Luis Luna Raudes como consultor técnico. El IFES
adquirid una copia de su informe, que define sus términos de referencia para incluir el
ofrecimiento asistencia con la elaboracion del censo electoral, disefiar un programa y materiales
de capacitacién para oficiales de las autoridades electorales, ademas de otras actividades.

El consultor técnico sefialo una serie de deficiencias administrativas y de procedimiento en las elecciones
municipales. Estas incluyen, pero no estén limitadas a las siguientes:

> no se utilizo tinta indeleble para evitar el “doble voto”, a pesar de que la utilizacién de la tinta fue
aprobada por la Junta Electoral y proporcionada por la comunidad intemacional (el requisito de
utilizacion de la tinta fue suprimido a las 10:00 am en dia de las elecciones);

» un censo (padro) electoral incompleto que sélo se hizo publico el dia de las elecciones, que
impidié el escrutimo pablico de las listas (en contradiccidn con las leyes electorales). También
hubo la duda de que el censo no reflejaba correctamente electorado; los partidos de oposicién
alegan que el gobierno habia eliminado nombre de votantes elegibles y agregado otros nombres
de los miembros del partido de gobierno en su lugar. Era evidente que la credibilidad del registro
fue irreparablemente menoscabada;

> el voto no se hizo en forma secreta. Por el contrario, en muchas areas de votacion los votantes
fueron obligados a votar ptiblicamente.

Finalmente, la parte mas debatida de las elecciones fue ¢l conteo y tabulacion de los votos. Los partidos
de oposicion alegan que inmediatamente después de las elecciones, un conteo paralelo por parte
de la oposicion mostrd que los partidos de oposicidén ganaron en veintisiete municipalidades. El
gobierno fue mucho mas lento en dar los resultados oficiales. El conteo y la tabulacion tomaron
once dias, momento en el cual gobierno anuncio la victoria de la oposicién en sdlo nueve
municipalidades en todo el pais. Los partidos de oposicion consideraron que el gobiemo les
habia “robado” su verdadero triunfo manipulando los resultados y anunciado cifras que no
reflejaban exactamente la totalidad de la votacion (resultados en €l Apéndice III).
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C. Decision de realizar las elecciones en febrero de 1996.

El 11 de enero de 1996, el presidente de la republica anuncié que el 25 de febrero de 1996 se celebrarian
las primeras elecciones presidenciales multipartidistas del pais. La fecha fue escogida teniendo
en cuenta que el mandato del presidente expiraria €l 25 de junio y que la fecha de febrero
"permite un periodo preelectoral de 45 dias de acuerdo con la Constitucién”, como bien se indica
en una carta dirigida a el por el Gobierno (Apéndice IV). El dia del anuncio se contaba como el
primero de esos 45 dias. El gobierno confiaba en que los partidos de oposicién estarian
totalmente de acuerdo con la fecha escogida, puesto que todos los "principales partidos de la
oposicion del pais han presentado las credenciales de sus dirigentes ante la Junta Electoral
Nacional, indicando su intencion de participar en las proximas elecciones".

El IFES se enterd de que, efectivamente, la oposicion no consideraba que el periodo de 45 dias era
suficiente para organizar un proceso electoral eficaz, sobretodo para que la oposicién pudiera
organizar una campafia eficaz en las primeras elecciones presidenciales multipartidistas que se
celebraban en la historia del pais. Asi se lo hicieron saber reiteradamente al gobierno y a la Junta
Electoral Nacional. (JEN). Cada vez el gobiemno contraponia el limite de 45 dias, estipulado en
la Ley Electoral. De acuerdo con los articulos 49 a 51 de la Ley Electoral, las elecciones
presidenciales debian celebrarse una vez cada siete afios, en la fecha aprobada en el Consejo de
Ministros y anunciada por decreto. Sin embargo, en lugar de las palabras estrictamente utilizadas
por el gobierno acerca del plazo, el Articulo 34 de la Constitucidn estipula que "las elecciones
se celebran 45 dias antes de la expiracion del mandato presidencial, o, a mds tardar, dentro de
los sesenta dias siguientes a esa fecha". 1gualmente, en el Articulo 50 de la Ley se estipula que
"La votacion debe efectuarse 45 dias antes de la expiracion del periodo presidencial o, a més
tardar, dentro de los sesenta dias siguientes a dicha fecha". En ninguna parte figura el plazo
preelectoral de 45 dias (el texto de la Constitucion y de la Ley Electoral aparecen en los
Apéndices V y VI, respectivamente).

La convocatoria a elecciones el 25 de febrero, en vista de que el mandato presidencial expiraba el 25 de
junio de 1996, tampoco esta estipulada en la Constitucién ni en la Ley electoral. En realidad, si
se lee a la letra la Constitucion, se encontrard que la celebracion de elecciones antes del periodo
de cuarenta y cinco dias que precede a la expiracion del mandato del presidente (12 de mayo),
podria ser inconstitucional. Este es un argumento importante porque, entre otros aspectos de
orden constitucional, el periodo de 45 dias resultaba excesivamente apremiante para los partidos
de la oposicion, los cuales necesitaban el mayor tiempo posible para recolectar fondos, planear
las estrategias de sus campafias y realizar campafias ecficaces. En cualquier eleccidn
multipartidista de primera vez, una de las principales dificultades es la de lograr un terreno de
juego que brinde igualdad de oportunidades y recursos a todos los partidos politicos; el partido
del gobierno tiene una ventaja inmediata en relacion con los partidos mas pequefios que por
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primera vez organizan su campafia presidencial. Un plazo adicional hubiese permitido a esos
partidos ponerse al mismo nivel del PDGE, en cuanto a financiacion y otros tipos de ayudas.

Una y otra vez los dirigentes de la oposicién informaron a el IFES que no se les habia dado alternativa
con respecto a la fecha escogida y que habian solicitado reiteradamente un aplazamiento. Los
efectos de la fecha tan prematura y la reaccion de la oposicion son objeto de un andlisis mas
detaltado en el capitulo V.
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IV, CONTEXTOESTRUCTURAL DE LAS ELECCIONES PRESIDENCIALES DE 1996

Para que la junta electoral de un pais conserve su credibilidad como organismo administrativo
desinteresado y no partidista, es esencial que guarde cierta distancia en relacién con la influencia
gubernamental. Si no lo hace, no habra ninguna diferencia entre los intereses partidistas y la
administracion neutral. En Guinea Ecuatorial, la Junta Electoral Nacional (JEN), por ley, esta
presidida, por el Ministro del Interior y tiene su sede en el mismo edificio del Ministerio. Entre
sus miembros se cuentan jueces, secretarios de estado, ministros y otros administradores, todos
designados o bien por la Corte Suprema (que es designada por el Presidente), o directamente por
el presidente de la reptiblica. Cada partido politico tiene un escafio en la Junta. En las elecciones
presidenciales de 1996, la representacion de la oposicion fue inferior a la del gobierno en una
proporcion de 3:1. Para los observadores del IFES quedd claro que la Junta carecia de
credibilidad popular como organismo neutral, hecho éste que fue denunciado reiteradamente por
los miembros de la oposicién y otros ciudadanos, en el sentido de que la Junta representaba
tnicamente los intereses del gobierno y del PDGE.

El Gobierno, sin lugar a dudas, desempefia un importante papel en el proceso electoral: es
responsabilidad del Estado no s6lo proteger los derechos del votante, de los candidatos y de los
partidos politicos, sino también velar porque se establezca un mecanismo funcional y eficiente
que permita organizar y realizar elecciones democraticas. Entre estas funciones organizacionales
cabe mencionar:

> la implementacién de un programa de educacién civica y de los electores, para que la poblacién
se familiarice con los procedimientos y asuntos relativos a las elecciones;

> el establecimiento de medidas para garantizar que las elecciones se realicen con la debida
claridad;

> la instauracién de una seguridad adecuada para los electores, los candidatos y el material
electoral;

» la prestacién de soluciones eficaces y oportunas en los conflictos que surjan en relacién con las
elecciones.

Los mecanismos que el Gobierno crea o a los que puede recurrir para llevar a cabo estas
responsabilidades son, entre otros, una ley electoral, una autoridad electoral (por ejemplo, una
comision) y el sistema judicial. En una democracia, es responsabilidad del Estado dotar a estos
mecanismos de recursos suficientes para que ejerzan sus mandatos; en este sentido es
aconsejable, y en efecto es responsabilidad, del gobierno, mantener vinculos estrechos con sus
autoridades electorales. La junta electoral implementa las responsabilidades arriba descritas y
debe servir como arbitro en toda la contienda electoral, en un campo de juego equitativo (en
especial de la campafia y acceso a los medios de comunicacién) y debe velar por la transparencia
total del proceso.
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No es nada nuevo que una junta electoral esté presidida por un ministro del gobierno, como tampoco que

A,

la Corte Suprema y el Presidente de un pais designen a ciertos miembros de la junta electoral.
Sin embargo, en un pais que ha estado bajo el régimen de un solo partido durante tanto tiempo
y en el cual hay tan poca diferencia entre el estado y el partido del gobierno, el Estado tiene la
responsabilidad especial de propugnar la neutralidad en la administracion de sus elecciones. En
Guinea Ecuatorial, la JEN habria sido percibida como una institucion mucho més digna de
crédito y neutral, si hubiese habido separacion entre la JEN y el Estado, y si los partidos de la
oposicidn hubiesen desempefiado una funcién més protagénica en todos los aspectos relacionados
con el proceso de toma de decisiones.

Composicion de la Junta Electoral Nacional (JEN)

La junta electoral de Guinea Ecuatorial, denominada Junta Electoral Nacional (JEN), es un organismo

compuesto por doce miembros y un representante de cada candidato politico en la contienda. El
presidente de la JEN es el Ministro del Interior de la Republica. En €l se centraliza la autoridad
y es €l quien toma todas las decisiones a todo nivel, desde los aspectos relacionados con la
politica hasta los de caricter administrativo. La sede de la JEN se encuentra ubicada en el
Ministerio del Intertor. No hay ninguna independencia administrativa de la Junta Electoral
Nacional con respecto al Estado.

La composicion de la JEN y de las comisiones distritales se describe en la Ley Electoral. En el Apéndice

VII se encuentra una lista de los miembros de 1a JEN {con excepcidn de los representantes de los
partidos), tanto a nivel nacional como local. Entre los miembros se incluyen secretarios de
estado, ministros del gobierno y magistrados.

A nivel nacional, los miembros son:

»>

seis jueces o magistrados, designados por la Corte Suprema (cuyos miembros a su vez son
nombrados por el Presidente de la Republica);

seis representantes de la Administracion, designados directamente por el Presidente de la
Repiiblica; y

un representante de cada uno de los partidos que postula un candidato presidencial.

A nivel de provincias, la Junta estd compuesta por:

¥y ¥ v ¥ ¥

un presidente, que es el Gobernador Provincial;

un juez distrital;

tres magistrados designados por el Presidente de la Corte Suprema;

cuatro representantes del Gobiemo designados por el Presidente de la Republica; y
un representante de cada uno de los partidos que postula un candidato presidencial.
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La Junta Provincial debe estar localizada en la sede del Gobiemo Provincial.
A nivel distrital, la Junta esta compuesta por:

un presidente, que es ¢l delegado distrital del gobierno;

un representante regional (comarcal),

un representante designado por el presidente de la Corte Suprema;

cuatro representantes de la Administracion designados por el Presidente de la Republica; y
un representante de cada uno de los partidos politicos que postula candidatos.

Yy ¥ v v v

La Junta Distrital debe estar localizada en la oficina de Delegacién del Gobierno.

Un representante del censo electoral {oficina de estadistica) tiene un escafio pero sin voto en las JEN de
cada nivel, al igual que el secretario de la JEN.

Las funciones de la JEN a nivel nacional aparecen en el Articulo 26 de la Ley Electoral. Entre ellas se
incluyen, pero no estan limitadas, a las siguientes:

> solucionar cualquier asunto o conflicto que surja a nivel provincial y distrital;

> cerciorarse de que las .Juntas en cada nivel comprenden y apliquen las normas electorales
de manera uniforme;

> dirigir y supervisar el desarrollo de un censo electoral en €poca de elecciones;

’ solucionar cualquier queja que pueda surgir de conformidad con la ley;

> mantener un numero suficiente de copias/muestras de las listas definitivas de los
votantes; y

> designar inspectores para que supervisen y vigilen el progreso de las elecciones en cada

distrito y provincia.

B. Partidos Politicos
En las elecciones presidenciales de 1996 cinco partidos postularon candidatos, a saber:

» El PDGE (Partido Democratico de Guinea Ecuatonal), el partido gobernante.
Candidato: Presidente Obiang Nguerme Mbasogo.

> El PP (Partido del Progreso)(denominado también el Partido Popular).
Candidato: Severo Moto.
Moto tiene vinculos estrechos con Espaila, y se dice que declaré antes de las elecciones que si
era elegido nombraria a espafioles en su gabinete. Asimismo, se rumora que ha recibido
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financiamiento para su campaiia del exterior de Guinea Ecuatorial con la aprobacién tacita del
gobierno. El PP es considerado como el principal contendor del PDGE.

» La UP (Uni6n Popular)
Candidato: Andres-Moises Mba Ada
La UP tenia quiza el segundo mayor nimero de miembros después del partido PP. La UP se
retir6 de las elecciones en una accién concertada con el PP.

> El PCSD (Partido de la Coalicién Social Demdcrata)
Candidato: Buenaventura Mosuy Asurnu
El PCSD se retird de las elecciones, pero su retiro nunca se hizo piblico ni recibié respuesta del
gobierno ni de la JEN. El candidato permanecié en Bata durante el periodo inmediato a las
elecciones, y los observadores del IFES no pudieron ponerse en contacto con é€l.

> El PCSDP (Partido de la Convergencia Social Demdcrata y Popular)
Candidato: Secundino Oyongo Aguong Ada
Secundino fue el Gnico de los cuatro candidatos de los partidos de oposicion que no se retird de
la eleccién. El IFES no pudo ponerse en contacto con él sino hasta después del 25 de febrero
cuando se declar6é convencido de que lo que sucedié el 25 de febrero no fueron elecciones
"verdaderas", y que el Gobiemo habia imposibilitado a todos los partidos disputarse eficazmente
con el PDGE.

C. El Calendario Electoral

La decision de celebrar elecciones presidenciales en el plazo de los 45 dias que se sugiere en la Ley
Electoral, ha sido objeto de examen en el Capitulo III. En vista del plazo tan reducido, la JEN produjo
un calendario en el cual en su primer dia se anunciaba la decision de celebrar elecciones (11 de enero)
y terminaba con ¢l anuncio de los resultados en cualquier fecha dentro de los primeros veinte dias de
marzo. El cronograma anunciado fue el siguiente:
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' FECHA ACTIVIDADES OFICINA ENCARG.'ADA
- DE LA EJECUCION
11 de enero Reunidn del Consejo de Mirustros Gobiemo

para aprobar ¢l decreto de las
elecciones presidenciales

13-17 de enero

Comunicacion al Ministro del
Interior de los Miembros de las
Comisiones Electorales

Presidente del Gobiemo y la
Corte Suprema

13-17 de enero (inclusive)

Comunicacidn a la Junta Electoral
Nacional del establecimiento de los
pactos de las Coaliciones Electorales

Partidos politicos

22 de enero

Exposicion de las listas electorales
actuales (véase las disposiciones del
Ministerio de Economia, mimero
2/1996)

Delegaciones del gobierno,
ayuntamientos, embajadas y
consulados

escrutinio,

Partidos politicos,
13-17 de enero Presentacion de los candidatos coaliciones y candidatos
independientes
13 de enero - 1 de febrero | Publicacién de las candidaturas Junta Electoral Nacional
13 de enero - 1 de febrero | Designacién de Representantes de | Partidos Politicos,
los Candidatos ante las Comisiones | Coaliciones y candidatos
Electorales independientes.
13 de enero - 1o. de Inicio y desarrollo de la Campafia Partidos Politicos,
febrero Electoral Coaliciones y candidatos
, independientes
27 de enero Publicacion de las mesas de Juntas Electorales Distritales
votacion
6 - 10 de febrero Designacion de miembros de las Delegaciones
mesas electorales Gubernamentales
1 - 15 de febrero Designacion de los observadores de | Partidos politicos,
los escrutinios por parte de los coaliciones y candidatos
partidos para los lugares de independientes
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FECHA T ACTIVIDADES [ OFICINA ENCARGADA DE LA
EJECUCION
15 de febrero Designacién de los observadores de | Junta Electoral Nacional
los escrutinios por parte de los
partidos
23 de febrero Final de la campafia electoral Partidos politicos,
coaliciones y candidatos
independientes
25 de febrero Votacién para presidente de la Colegio Electoral
Republica
28 de febrero Conteo de votos del distrito Comisiones Electorales del
Distrito
26 de febrero - 4 de marzo | Conteo general de votos Comisién Nacional de
Elecciones
5 - 19 de marzo Anurcio de los resultados Tribunal Constitucional

Este calendario fue producido por el Gobierno sin la participacion de los candidatos de la oposicion.
Examinando las cosas retrospectivamente, si el gobierno hubiese tomado la decision sobre ¢l calendario
en colaboracion con la dirigentes de la oposicion, buena parte de los problemas de falta de comunicacion,
que tuvieron mucho que ver con el retiro de la oposicién de las elecciones, hubiese podido evitarse. Hasta
el ultimo momento--y publicamente hasta el 17 de febrero inclusive, el comunicado de Bata (tratado en
el Capitulo VII) -- la oposicion insistio en que se aplazaran las elecciones. Si bien el aplazamiento
hubiese estado dentro de los pardmetros de la Ley Electoral, el gobiemo y la JEN no aceptaron el
aplazamiento por varias razones. En los primeros dias del proceso, esas razones se concentraron en el
argumento de cardcter legal (plazo de 45 dias); cuando el IFES llegé a Guinea Ecuatorial, los argumentos
se enfocaron en el hecho de que, de acuerdo con el presidente de la JEN y otros, para entonces ya se habia
invertido demasiado tiempo y dinero en esa actividad; que los observadores intemacionales ya estaban
preparandose para llegar o ya estaban en el sitio; y que algunos materiales, incluidas las papeletas de
votacion, ya habian sido distribuidas.

Es claro que un plazo de tiempo tan corto impidié que los partidos de la oposicion recolectaran sus
recursos y pudieran desarrollar eficazmente su campaiia. El comienzo de la campaiia, programado para
dos dias después del anuncio de la eleccién misma, coloco a los partidos de oposicion en una posicion
de desventaja en relacion con el partido del gobierno, el cual tenia acceso inmediato a recursos que ellos
no podian obtener (véase el capitulo VI). Los partidos no recibieron sus subvenciones sino hasta después
de iniciada la campaiia, lo que fren6 considerablemente su avance. Una semana antes de que se terminara
el plazo para la campaiia, la JEN convino en conceder mas subsidios a los partidos, pero entonces ya era
demasiado tarde para lograr un impacto positivo en los resultados de sus campaiias.
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V. AMBIENTE PREELECTORAL

A su llegada a Malabo, los observadores del IFES se enfrentaron inmediatamente con un ambiente
politico tenso, en el que cundian los rumores y reinaba la confusién. Cinco dias antes de que se
celebraran las elecciones presidenciales, los partidos de la oposicién estaban planeando retirarse de la
contienda (lo que efectivamente hicieron algunos dias después), se hicieron denuncias a la prensa
internacional acerca de violaciones a los derechos humanos por parte del gobiemo v, casi todos los
elementos basicos que garantizan una eleccion "libre y justa", de acuerdo con las normas internacionales,
estaban siendo impugnados. El equipo del IFES celebro reuniones con representantes del gobierno, la
oposicién y la comunidad internacional de diplomaticos residentes y, viajé por todo Bioko para hablar
con ciudadanos y funcionarios encargados de las elecciones locales fuera de Malabo. Este capitulo sefiala
los principales factores que definieron el ambiente preelectoral.

A. El Censo Electoral (Padrén Electoral)

Quiza el aspecto politico mas explosivo de las elecciones presidenciales de 1996, junto con el voto en
secreto, es el asunto del censo electoral. El censo también habia sido impugnado en los elecciones
municipales de 1995 y figur6 de manera prominente entre las conclusiones y recomendaciones de los
observadores internacionales de esa época. Hubo dudas generalizadas con respecto a la fidelidad del
censo de las elecciones municipales y acerca de la transparencia en torno de su creacion y uso. A el IFES
se le informd que los miembros de la oposicién acusaron al gobierno de haber tachado los nombres de
los votantes fieles a la oposicion, y lo criticaron por no publicar las listas con suficiente tiempo para
formular reclamos y cambios. En el informe de octubre sobre las elecciones municipales, los
observadores intemacionales recomendaron que a la luz de las criticas y la posible violacién del registro,
en futuras elecciones los funcionarios deberian "cerciorarse de que las listas de los censos reflejen
fielmente electorado del pais, siendo indispensable que esas mismas listas sean entregadas con suficiente
antelacion a los partidos politicos”. (El informe se encuentra en el Apéndice VII).

En cualquier eleccion democrética, la credibilidad del registro de votantes es la base de la legitimidad de
la eleccion: si las listas de votantes no reflejan con exactitud el total de los votantes elegibles, los
resultados no pueden reflejar con precision la voluntad del electorado. En efecto, los funcionarios
gubermamentales, los miembros de la JEN, los dirigentes de la oposicidn y los ciudadanos alrededor de
Bioko informaron a los observadores del IFES, una y otra vez, que la primacia del censo electoral era
indiscutible.

En vista de la importancia del censo en el proceso electoral, la falta de transparencia en tomo al mismo
es motivo de preocupacion para el IFES. Diferentes miembros de la JEN informaron a el IFES que el
total de los votantes registrados en las elecciones presidenciales de 1996 fue de 180.000 adultos entre una
poblacidn total de aproximadamente 400.000. Sin embargo, el IFES no pudo obtener una copia del
censo antes de las elecciones y, en el momento de escribir este informe todavia no se le habia facilitado
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una copia. Las dudas que suscita este hecho se agravaron radicalmente cuando los resultados finales de
la eleccion fueron publicados el 7 de marzo, indicando que en el conteo final, 183.803 personas votaron
de un total registrado de 213.238. Hay una clara confusién en torno de esta discrepancia de 33.238
personas entre 1o que el gobiemno sostuvo ser el total registrado antes de la eleccién (180.000) y la cifra
resultantes casi dos semanas después de la eleccion (213.238).

En el Decreto Ministerial niimero 9/1995 del 29 de diciembre de 1995, el Vice-Primer Ministro ordeno
la actualizacion anual del censo electoral conforme a lo decretado en la Seccion 11, Articulo 40, de la Ley
No. 3/1993 de enero de 1993. En este articulo se exhorta la actualizacion anual del censo cada lo. de
enero. El Decreto Ministerial 9/1995 explica que la actualizacién anual incluiria a los guineanos que
hayan cumplido los 18 afios de edad y sean residentes permanentes de Guinea Ecuatorial al 30 de agosto
de 1995, y los nacionales guineanos mayores de 18 afios que residan fuera del pais. La actualizacion
también tenia por objeto "limpiar" el registro de ciudadanos que hubiesen muerto o que estuviesen fisica
o mentalmente incapacitados, o hubiesen sido exonerados de las leyes a partir del 30 de agosto de 1995.

En la época de la actualizacién del censo, los partidos de la oposicion sostuvieron que el gobiemo en
realidad habia anulado el censo anterior y creado uno nuevo para las elecciones de 1996 debido a los
malos resultados obtenidos por el PDGE en las elecciones municipales. Los partidos de oposicion
insistieron en que el gobiemo estaba creando un nuevo censo que suprimiria a los partidarios de la
oposicion y agregaria nombres (no siempre de ciudadanos elegibles) de aquellos fieles al PDGE, es decir,
que estaban "rellenando” la lista de votantes.

El Articulo 8 del Decreto Ministerial anulé todos los carnets de identificacion de los votantes previamente
expedidas e indica que se expedirian nuevos camets después de la actualizacion del censo. Los nuevos
carnets estarian disponibles en el lugar de registro durante las horas habiles. El articulo 9 indica que las
listas provisionales se entregarian al piblico ("serdn exhibidas al piblico'") para permitir a los ciudadanos
un plazo para impugnarlas. El articulo 47 de la Ley electoral estipula que las delegaciones
gubernamentales, ayuntamientos y embajadas en el exterior tienen la responsabilidad de colocar en un
lugar publico las listas de registro vigentes en cada jurisdiccion dentro de los diez dias siguientes a la
convocacion de las elecciones, que en este caso fue a mediados de enero (21 de enero). La Seccién 3 del
mismo articulo indica que en el periodo de ocho dias inmediatamente siguientes a esa fecha, "cualquier
persona puede formular un reclamo administrativo ante la Delegacion Gubernamental, el Ayuntamiento,
la Embajada o Consulado sobre su inclusion o exclusion del censo”. Esta clausula va seguida de la
seccion 4 que concede otros tres dias para resolver cualquier reclamo e informar el resultado al
reclamante.

En carta del 2 de febrero del Embajador Guineano ante los Estados Unidos, éste manifiesta que "Los
partidos politicos de la oposicion han sido invitados para inspeccionar la lista electoral y presentar
cualquier reclamo ante la Junta Electoral Nacional". Al llegar a Malabo el 20 de febrero el IFES no
encontrd que esto fuera cierto. El gobiemno se demord tanto en publicar el registro electoral que en
realidad no hubo tiempo para ninguna inspeccioén o impugnacion de la lista. Las listas nunca fueron
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colocadas en un lugar piblico para su inspeccién. Esta negligencia aparente de parte del Estado
menoscabo la credibilidad del censo y del gobierno desde un principio. Todos los cuatro partidos de la
oposicion presentaron una peticién unida de una copia del censo electoral. El dirigente de uno de los
partidos manifestd a los observadores del IFES que como respuesta a esas demandas, a la oposicion se
le habia entregado una copia de las listas del censo de las elecciones municipales, en lugar de la nueva
version actualizada. Por dltimo, cuatro dias antes de las elecciones del 25 de febrero, los partidos
politicos manifestaron a el IFES que se les habia entregado el censo electoral actualizado, aunque se
formularon reclamos de que todavia estaba incompleto. Cabe repetir que en ninglin momento se entregé
una copia del censo a los observadores del IFES.

Al recibir el registro actualizado, los miembros de la oposicién informaron al IFES que habian realizado
varias inspecciones para verificar los datos. A los observadores del IFES se les dijo que:

> fueron tachados del nuevo censo actualizado algunos nombres de votantes de la oposicion, entre
ellos los de Severo Moto, candidato de la oposicion, y de su familia. De acuerdo con Moto, si
bien su nombre estaba en el censo municipal, no se le permitié votar de acuerdo con la nueva
lista;

> en el censo actualizado se incluian los nombres de alumnos de bachillerato y otros incapacitados
para votar, entre ellos ciudadanos fallecidos;

» existia la posibilidad de que hubiera méas de un censo. A el IFES se le entregaron copias de dos
listas de votantes diferentes de una misma mesa de votacidn, fechados una semana entre si
(Apéndice VIII). Las dos listas apenas si tenian algiin nombre en comiin. No esta claro para los
observadores del IFES si la segunda lista (fechada el 19 de febrero) es una actualizacién de un
borrador previo (la lista del 10 de febrero). De ser asi, los observadores del IFES deben
preguntarse por qué practicamente cada uno de los nombres de la segunda lista es distinto. Por
otra parte, si hay dos listas circulando simultidneamente, se entiende facilmente el por qué de la
confuston, los rumores y las acusaciones. Una de las principales responsabilidades de la Junia
es la de preparar y poner en circulacion oportunamente una lista de votantes fiel y definitiva.

B. Convocacion a Votacion Puablica

La condicion “sine qua non” de cualquier eleccion digna de crédito es que sea secreta. Todo ciudadano
tiene el derecho de emitir su voto en privado y sin la influencia de presiones externas. La Constitucién
de 1992 de Guinea Ecuatorial reconoce este derecho (Articulo 31), asi como la Ley electoral de 1996,
en su primer parrafo. Este es un derecho bésico reconocido universalmente en cualquier pais en donde
se celebren elecciones democraticas.
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En el informe consolidado de los observadores internacionales de las elecciones municipales de 1995,
se sefialé que:

“Las [anomalias] mas destacables, por su gravedad, las constituyeron, por un lado, en algunos distritos,
la violacién de la garantia del principio universal del secreto del voto, establecido por la ley y cuya plena
vigencia es condicidn “sine qua non” para la libre y auténtica expresion de la voluntad electoral de los
ciudadanos. Esta garantfa esencial no fue respetada por las autoridades de numerosas mesas, que
invocando instrucciones recibidas hicieron votar “abiertamente” con las papeletas del PDGE a la vista
de los electores, con el fin de identificar entre otras a los ciudadanos que se atrevian a votar en contra de
dicho partido.”

A pesar de las recomendaciones de los observadores internacionales y del entonces consultor de las
Naciones Unidas con el propésito de fortalecer las garantias legales y practicas del voto secreto, las
elecciones presidenciales de 1996 se efectuaron mediante una votacion puiblica convocada por el partido
PDGE gobemante y con el presidente del pais como su candidato.

En los dias que inmediatamente anteriores a las elecciones, entre rumores de una "votacidn piblica”, un
miembro de la Junta Electoral Nacional explico a el IFES que si bien el voto individual es efectivamente
secreto, lo que decide un individuo hacer con su voto depende inicamente de la libre voluntad del mismo
("es su secreto: -- usted puede contarselo a quien quiera”). También se explicé a el IFES que cada uno
de los partidos tiene su propia estrategia de campafia, y que la Junta no tiene derecho a obstaculizar los
asuntos internos de los partidos. El 24 de febrero, en un comunicado urgente del Presidente Obiang, se
repitid este mensaje: "La Junta Electoral Nacional no se opone a la disciplina interna de cada partido,
siempre y cuando que no altere el Orden Publico ni pronuncien discursos mi exhibiciones
propagandisticas” (ver apéndice IX). Ademas, durante ese mismo periodo se informé que el Presidente
Obiang, como candidato del PDGE, habia instado a los votantes por radio y television para que votaran
publicamente, pues no tenia nada que esconder y “deberian sentirse orgullosos de su voto”.

El IFES objeta a la nocién de que la propaganda de partido pueda sustituir el lenguaje legal de la
Constitucion y de la Ley Electoral, especialmente frente al derecho fundamental del voto secreto. Si hay
duda acerca del peso de la Constitucion de la Ley, ello debe deliberarse en los tribunales y debatirse
publicamente. La Constitucion esta por encima de la politica partidista y es el Presidente de la Republica
y su gobiemno a quienes corresponde proteger y garantizar la Constitucién. Ademds, a pesar de que éstas
fueron las primeras elecciones presidenciales multipartidistas de Guinea Ecuatorial, el pais tiene en
realidad una trayectoria de elecciones multipartidistas que data de las elecciones legislativas de 1993. La
nacién tiene cierta experiencia en la democracia electoral; la JEN también cuenta con la evaluacién
experta no partidista de observadores internacionales desde las elecciones de septiembre. El gobierno
ciertamente comprende la importancia del voto secreto en las elecciones democrdticas. Desde la
perspectiva del observador, en el mejor de los casos, resulta dificil avalar la legitimidad del voto publico.
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C. El Partido Dominante y la Declaracion Jurada

Los observadores de IFES tuvieron la oportunidad de hablar detalladamente con el Director Politico del
Partido Democratico de Guinea Ecuatorial (PDGE), el partido del Presidente Obiang. Dicho partido
cuenta con aproximadamente 85.000 militantes, segun el director politico. No obstante existe un elenco
intemno con los militantes registrados, el envio al IFES de una copia nunca se llevé a cabo.

La toma de decisiones del partido se concentra en un Congreso del Partido, el cual se retine una vez cada
cinco afios y esta presidido por el Presidente Fundador, Presidente Obiang. Un Comité Central se retine
una vez al afio y la Oficina Politica se refine cuando es necesario para tratar los asuntos regulares del
partido.

Financiamiento del Partido

Aunque la ley electoral establece limites a la financiacion para los partidos (ver seccién D mas adelante),
el Director Politico explico que €l PDGE tiene otra fuente confiable de financiacién. Todos los miembros
del partido que trabajan en el sector piiblico deben hacer un "depésito directo” de sus cheques de némina
a la tesoreria del partido. (Esto no se aplica a los miembros del sector privado, quienes aparentemente
contribuyen generosamente por voluntad propia). Los observadores del IFES estaban sorprendidos y
preocupados por este procedimiento, puesto que desafia claramente el principio de juego justo y el acceso
a los recursos estatales. Se explico que los miembros que trabajan en el sector publico no tienen quejas
sobre este mecanismo de financiacion debido a dos razones principales: primero, se le informé al IFES
que los ciudadanos tienen sus trabajos, sus casas y virtualmente todo lo que poseen gracias al
PDGE/estado, y las personas saben que si no son miembros del partido y no contribuyen, peligran sus
beneficios. Segundo, se le informoé al IFES que, al menos desde las elecciones municipales, cada
miembro del partido ha firmado una "Declaracion Jurada" que lo obliga a someterse a todas las decisiones
y acciones del partido.

Uno de los elementos mas importantes en una eleccién de transicion, ademas del simple partidismo, y
con frecuencia uno de los mas dificiles de alcanzar, es el juego justo en donde todod los partidos politicos
tienen la misma libertad y acceso a los recursos y ningtin partido se ve favorecido con recursos estatales.
Este aspecto se tratard en detalle mas adelante. Después de una historia de un sélo partido gobernante,
hay poca o ninguna distincién, en percepcion y de hecho, entre el partido PDGE y el Estado. La
influencia politica del Estado es una parte integral de la vida de Malabo, tal como lo ilustra la explicacién
practica sobre del liderazgo de]l PDGE. Sin embargo, la realizacion de elecciones presidenciales
multipartidistas en 1996 es una indicacién para los ciudadanos de ia Guinea Ecuatorial, asi como para
la comunidad internacional, de que esta historia politica ha llegado a su fin; que el espacio politico ha
quedado abierto para una justa y libre competencia. La influencia politica estatal a favor de un partido
no tiene cabida en una democracia electoral multipartidista.
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Declaracion Jurada

Ademas de la separacion entre partido y Estado y el impacto que tiene en la seleccién de los electores,
el IFES encontr6 que el PDGE ejercia influencia indebida en los electores a través de la Declaracion
Jurada que obliga a los miembros del PDGE con el partido.

Ciudadanos y miembros de oposicién informaron a los observadores del IFES sobre un documento que
los ciudadanos debian firmar indicando su lealtad al partido PDGE y su intencién de votar por Obiang.
De hecho, era uno de los ocho puntos principales discutidos en el documento de Bata del 17 de febrero.
Todas las personas que hablaron con los observadores del IFES consideraron este documento como un
método de intimidacion del Estado a través del Partido. En la entrevista con €l director politico del PDGE,
se explico al equipo del IFES que en realidad la Declaracion Jurada era algo positivo disefiado para
someter a los miembros adversos y obligarlos ante el partido.

Tal como lo explicé el Director Politico, el PDGE sufrié una gran "traicién" de los electores en las dos
primeras elecciones. Se informé al IFES lo siguiente: "sabemos [por las cifras] que una gran mayoria de
los partidarios de nuestro partido vot por la oposicidn en las elecciones legislativas, y en las elecciones
municipales fue ain peor. Esto fue una traicién que mostré una falta de confianza en el partido. ;Por qué?
Porque el pais estaba en problemas y las personas recibian mensajes contradictorios de los partidos de
la oposicion.” El Director Politico continud explicando que el ‘papel’ de un partidario es el votar por su
partido, y si uno deseaba votar por un partido diferente, entonces uno deberia renunciar a la condicion
de miembro del PDGE. "Es por eso que hicimos la Declaracion Jurada, 1a cual dice: "Soy miembro del
partido y votaré por el partido". El PDGE realiz6 un censo separado del partido antes de las elecciones
(al mismo tiempo que se realizo el censo electoral) e hizo que todas las personas que estaban en el censo
firmaran esta declaracion jurada.

En la pagina siguiente se encuentra una copta de la Declaracion Jurada.
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En el comunicado de Bata los cuatro partidos de la oposicion aducen que habia malentendido y confusion
entre el censo electoral y el censo del partido, y que esta confusion no solamente hizo que las personas
firmaran la Declaracion Jurada, sino que el PDGE aprovechd la oportunidad para borrar del registro los
nombres de las personas que no lo firmaron.

D. La Camparia

Los miembros del equipo del IFES llegaron a la Guinea Ecuatorial tres dias antes del cierre oficial de la
campaiia y no pudieron observar ninguna reunién politica salvo por la reunién final del PDGE en Malabo.
Sin embargo, los observadores del IFES tuvieron la oportunidad de viajar alrededor de Bioko para evaluar
la efectividad del periodo de campaiia. La oposicidén estaba unida en su condena al gobierno por no
permitir una atmdsfera abierta, sin intimidacion en donde se pudiera hacer campafia. Los candidatos de
oposicion hicieron los siguientes cargos contra las fuerzas del gobierno:

> De acuerdo con la ley electoral (articulo 61, seccién 4), los partidos politicos de la Guinea
Ecuatorial no pueden ser financiados por fuentes externas (es decir, extranjeras). Aunque casi
todas las personas entrevistadas informaron a los observadores del IFES que con frecuencia esta
regla se pasa por alto, sigue siendo dificil para los partidos aprovechar fondos suficientes para
montar una campatia efectiva de cubrimiento nacional. Los candidatos de la oposicién recibieron
una subvencion de s6lo 10.000.000 CFA cada uno, o sea aproximadamente $20.000 délares
americanos para desarrollar sus campaiias. Esta suma debilit6 a los candidatos de la oposicién
quienes se vieron confrontados con un partido dominante que se financid por medio de
deducciones salariales de miembros del sector publico.

> Adicionalmente, los 10.000.000 CFA fueron entregados tarde a los partidos en la contienda.
Después de presentar una carta unificada en Bata el 17 de febrero, el gobiemo acordé aportar una
suma adicional de 5.000.000 CFA a cada partido. No obstante, esta financiacién se entrego cuatro
dias antes de la terminacion de campaiia y se recibié muy tarde para como para que pudiera hacer
algiin cambio importante.

> Debido a los reducidos niveles de financiacion disponibles, los candidatos de la oposicién
dependieron del alquiler de vehiculos para desplazase a reuniones politicas y a otros sitios donde
se desarrollaron los eventos de la campaiia. Se le informé al IFES que constantemente los
propietarios de los autos negaron el derecho a alquilarlos a los candidatos y a los miembros de
la oposicidn. Las fuerzas del gobierno advirtieron a los propietarios de los autos que en el caso
de ayudar a la oposicion se atendrian a las "consecuencias”. En mas de un caso los lideres de la
oposicidn le contaron al IFES que los militares les impidieron fisicamente usar un vehiculo
alquilado, amenazandolos con sus armas.
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> Todos los miembros de la oposicion le dijeron al IFES que en tierra firme se les impedia salir de
Bata y hacer campafia en el interior no sélo por el "forcejeo” para alquilar vehiculos, sino también
por las barreras fisicas construidas por las fuerzas del gobierno y guamecidas por soldados
armados que impedian el paso para hacer campaiia.

> Aunque el IFES no pudo ser testigo de estos sucesos porque ocurrieron antes de su llegada al
pais, fue claro para todos los observadores con quienes hablo el IFES, asi como a través las
observaciones del equipo del IFES, que en los dias previos a la eleccion no habia prueba visible
de una campafia de oposicion. En ninguno de los pueblos que el IFES y otros observadores
visitaron antes o durante el dia de elecciones habia afiches, folletos u otro matenal. Sélo se podia
apreciar la propaganda de la campaiia de Obiang.

Todos estos puntos hablan sobre la necesidad de volver a evaluar las "reglas del juego" las cuales deben
ser justas para todos los partidos que entran en periodo de campaiia.

E. Medios de Comunicacién

Ademas de su incapacidad de viajar por todo el pais para hacer campafia, a los partidos de la oposicion
no se les permitio el acceso a los medios de comunicacion durante el periodo de campaiia.

La Guinea Ecuatorial tiene una tasa de alfabetismo superior al 50%. Esta circunstancia deberia haber
brindado un foro adecuado para extender mas la campafia, asi como para educar al elector y difundir otra
informacién relacionada con las elecciones. Sin embargo, no existen periodicos locales de circulacién
corriente en La Guinea Ecuatorial. Los observadores del IFES vieron una publicacion que parecia ser
propaganda de campafia del Presidente Obiang, la cual circulé durante el tiempo que durd la observacién.
Se le inform6 al IFES que no habia diarios disponibles, pero que el piblico recibia noticias a través de
televisién y radio. La mayoria de las noticias que recibe la poblacién son anuncios del gobiemo,
generalmente reacciones a la prensa extranjera (durante el periodo de elecciones).

Las estaciones locales disponibles en la Guinea Ecuatorial durante el tiempo en que estuvo el [FES
consistieron en una estacion de television patrocinada por el gobierno y una emisora de radio patrocinada
por el gobiemo (hay una estacién en Bata y otra en Malabo). Los habitantes de la Guinea Ecuatorial
tienen otra opcidn en cuanto a emisoras de radio: Radio Exterior de Espafia, una estacion independiente
de radio que emite desde Espafia. De acuerdo con los lideres de la oposicion, Radio Exterior de Esparia
era su Unico medio independiente de comunicacion con los electores, puesto que no tenian acceso a los
medios de comunicacion de propiedad estatal; durante el periodo en que el IFES estuvo en el pais, los
observadores encontraron la radio y television locales saturadas de propaganda de la campafia del PDGE,
y con emisiones oficiales de noticias condenando a los medios de comunicacion internacionales por la
critica injusta a las politica gubernamental. de elecciones. No habia programas dedicados a las camparfias
de la oposicion.
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F. Educacion Civica
Capacitacion Funcionarios de Elecciones

Unas dos semanas antes de elecciones, se le informé al IFES que la JEN realiz6 sesiones de capacitacion
para funcionanos de elecciones, durante las cuales los miembros de la JEN viajaron a zonas de votacion
para ofrecer seminarios sobre ¢l dia de elecciones usando un manual de capacitacion {(Apéndice XI). Las
areas cubiertas en el manual son:

> el fin, composicién y responsabilidades de la mesa de votacién;

> el papel de los observadores del partido de las elecciones, y

> el material que debe estar presente en la mesa de votacion. La lista de este material es la
siguiente:

« una caja para papeletas de votacion asignada a esa mesa;
+ el acta de constitucion de la mesa de votacién;

» el acta para cerrar la urna antes de iniciar la votacion;

* el acta para contar los votos;

« ¢l acta para sellar los votos no usados y los sobres;

» ¢l acta para sellar el paquete de votos usados;

» las papeletas de votacioén de cada candidato; y

» el registro electoral.

(En el Apéndice XI se encuentran copias de estos formatos. Cabe anotar aqui que en muchas de las mesas
de votacion no se encontraron Formatos de Electores Transeuntes ni se colocaron en lista como "materiales
electorales” para colocar en la mesa de votacion. Esto se comentara mas adelante).

> la explicacion de la apertura de una mesa de votacion; y
> personas con derecho a votar. Este procedimiento se explica claramente de la siguiente manera:
» el derecho a votar se acredita mediante:
1. inscripcién en el censo electoral;
2. carnet del elector;
3. identificacion del elector. "El votante sélo se identifica mediante el carnet de elector";
* descripcién del proceso de votacion (descrito mas adelante),
+ orden en el lugar de votacion (sélo el Presidente de la mesa esta autorizado a tomar
decisiones);
* personas autorizadas a estar presentes en el lugar de votacion;
* cierre de votacion;
+ explicacién de votos nulos; y
» proceso de conteo de votos.
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La JEN le explico al I[FES que no habian campaiias de educacién al elector porque los electores sabian
como votar debido a su reciente experiencia en las elecciones municipales. El [FES recibi6 todo un juego
de muestras de afiches entregados por la JEN en donde se anunciaba el dia y la fecha de elecciones,
aunque los observadores no vieron esos afiches en la mayoria de los pueblos que visitaron.

Si bien es cierto que los electores acababan de votar en septiembre de 1995, en Febrero de 1996 las reglas
del juego habian cambiado: por ejemplo una vez que el partido convocd a votacidon publica, los
ciudadanos no tuvieron la oportunidad de instruirse en cuanto a sus derechos sobre estrategia de partido
y leyes constitucionales. Electorado no estaba preparado para una eleccidn por votacion abierta. En las
dos ultimas votaciones hubo votacién en cabinas secretas, pero esta vez eso cambid. Considerando el
acceso del Estado a los medios de comunicacién, se hubiera podido realizar una campaiia de informacién
por radio y television explicando que en todas las mesas de votacién habria cabinas secretas disponibles,
si ésa hubiera sido la intencion de la JEN. De cualquier forma, se le dio muy poca oportunidad al publico
elector de saber mas sobre el proceso electoral tat como se revela en las formas no previstas por ley.

El sabado 24 de febrero, una dia antes de elecciones, el gobiemo publicé un "comunicado muy urgente”
explicando algunas de las reglas nuevas para elecciones presidenciales:

1. Debido a la experiencia de las dos ultimas elecciones en las que ciertos electores destruyeron los
votos del candidato diferente al suyo, lo que hizo que se desperdiciaran votos y causo6 confusion
en las mesas electorales, La Junta Electoral Nacional decidi6 que el voto de cada candidato y los
sobres estuvieran colocados sobre la mesa de votacion.

2. Una vez se establezca la identidad del elector y se confirme su derecho a votar en esa mesa de
votacidn, elector escogera un voto para cada candidato junto con el sobre y pasara a una cabina
totalmente cerrada para permitirle al elector introducir su voto en el sobre sin que se vea su
eleccion.

3. Inmediatamente después elector entrega el sobre cerrado con el voto al presidente de la mesa de
votacion. Luego, el presidente, sin esconderlo siquiera por un momento, y en la presencia del
elector colocard el sobre en la uma diciendo la palabra: "voto".

4, La JEN no se opone a la disciplina intema de cada partido, en la medida en que ésta no afecte el
orden publico [...}

Se publicé este comunicado para que la "JEN desmintiera la falsa campafia de desinformacion y
confirmara al electorado y a la comunidad internacional respeto escrupuloso a los articulos de la
Constitucion que establecen el voto libre, directo y secreto; conceptos que han sido reconocidos en la
legislacion sobre las actuales elecciones presidenciales y las pautas para todas las mesas de votacion”.
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G. Derechos Humanos

Es un derecho basico de toda democracia que los ciudadanos puedan participar en un proceso electoral
y votar en un ambiente sin intimidacién y temor.

Cuando el IFES llego por primera vez a la Guinea Ecuatorial, los rumores locales y la prensa
internacional reportaron que el Alcalde de Malabo, una figura de oposicion que habia sido candidato de
la coalicion POC contra el partido PDGE en las elecciones de septiembre, habia sido sometido a tortura
por el Director de Seguridad del Estado. El POC era una coalicién de cinco partidos de oposicién que se
desbando después de que dos de sus miembros, Severo Moto uno de ¢ellos, se retiraran como candidato
de su partido. Cuando la coalicion se disolvid, el alcalde llamo a toda la oposicion a que se abstuviera de
votar en las elecciones presidenciales. Parece ser que al dia siguiente (6 de febrero) estaba tomando una
clase de francés con cuatro colegas, hecho verificado por fuentes externas, cuando los miembros de las
fuerzas de seguridad del Estado, junto con €l Director de Seguridad, secuestraron a los hombres y los
sometieron a diferentes tipos de abuso verbal y fisico, incluyendo golpes en las plantas de los pies. A la
oficina trajeron a dos de los colegas del Alcalde (hombres de edad avanzada) y los observadores pudieron
ver sus pies descalzos, golpeados e inflamados. Estos sefiores relataron no sélo el dolor fisico al que
habian sido sometidos, sino la humillacién y el miedo a que fueron sometidos a manos de los
funcionarios de seguridad. Se mencioné igualmente que el Director de Seguridad filmo la golpiza.

El IFES planteo su preocupacion sobre la violacion de los derechos humanos al presidente de la JEN
cuando la JEN se reuni6 en pleno con el IFES el 21 de febrero. Parece que no existian dudas de que el
hecho habia ocurrido y que habia sucedido a manos del Director de Seguridad (nadie negaba que lo
hubiera hecho); el presidente de la JEN s6lo pudo responder que el asunto no era de la incumbencia de
los observadores de las elecciones puesto que el alcalde ya no era candidato y esto no tenia nada que ver
con las elecciones del 25 de febrero.

Obviamente, el ambiente dentro del que se desarrollan las elecciones es vital para el proceso; cuando una
figura politica es sometida a abuso fisico, se deteriora el ambiente politico. Algunos miembros de la
oposicién contaron a los observadores del IFES que ellos y muchos electores estaban funcionando en un
ambiente de miedo y mencionaron el incidente del alcalde como una amenaza para su propia seguridad.
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RETIRO DE LOS PARTIDOS POLITICOS DE LA ELECCION PRESIDENCIAL

Comunicado de Bata

El 17 de febrero de 1996, los cuatro candidatos de la oposicion, Andrés-Moises Mba Ada (Union
Popular), Severo Moto Nsa (Partido del Progreso), Buenaventura Meswi m'Asumu (Coalicion Social
Demdcrata) y Secundino Oyono Awong (Convergencia Social D.P.) presentaron en Bata una carta
conjunta al Presidente Obiang. La carta subraya la critica de los partidos a la conducta del gobiemo en
cuanto a las elecciones presidenciales y hace una seric de declaraciones y exigencias al gobierno,
incluyendo la reiteracién de su llamado a posponer la votacién. El comunicado incluye los siguientes
aspectos:

1.

Sobre el censo: que el PDGE forzd a los electores a firmar la declaracion jurada y eliminé del
registro a quienes se negaron a firmarla;

la prohibicidn, ejecutada mediante amenazas y otras intimidaciones, a los duefios de autos de
alquilar o vender sus vehiculos a los candidatos de la oposicion que estaban en campaiia;

que la JEN esta "atrapada" por el gobiemo, que no permite el libre acceso a los representantes de
los partidos diferentes a los del PDGE, lo que ha convertido a la JEN en una "gran cocina de
monumental fraude que el régimen esta elaborando clandestinamente”;

la creciente ola de detenciones, abuso fisico, abuso de los derechos humanos, persecuciones y
desplazamiento de ciudadanos lejos de las localidades de votacién hasta después del dia de las
elecciones;

la "descabellada multiplicacién de nuevas mesas electorales en campamentos militares, oficinas
y despachos oficiales y privadas, empresas paraoficiales y privadas, en los colegios y la amenaza
que siembra el régimen de obligar el voto abierto y publico en franca violacién del Articulo 20."
de la ley electoral.

el clima general de intimidacion, amenaza y prohibiciones que los gobernadores locales, sus
delegados, jefes militares y otros estan instituyendo a instancias del gobierno, lo que produce una
atmoésfera de miedo que ademas lleva a la gente a desplazarse fuera de las fronteras de la Guinea
Ecuatorial;

el encarcelamiento de ciudadanos y seguidores di partidos oposicitores, “con la propdsito de
liberarlos después de las elecciones™; y
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8. “la dudosa presencia de observadores intemacionales en el desarrollo de las elecciones
presidenciales”, puesto que la ley regula la conducta de su observacion y estd llena de
prohibiciones.

Con estos aspectos expuestos e indicando la existencia de un clima generalizado de tensi6n en el proceso
electoral, los candidatos acordaron los siguientes puntos:

iL.

iil.

iv.

vi.

Vii.

hacer al gobierno consciente de su "sistematica violacién" de la Constitucion y de la ley
electoral, citando 31 de sus articulos;

suspender la campaiia hasta que se ofrezcan garantias electorales para que " se normalice la
situacion”;

solicitar al gobierno el aplazamiento de elecciones;

exigir libertad de movimiento para todos los candidatos, sus representantes y los seguidores
de sus partidos sin ninguna restricciones;

“eliminar todas las barreras creadas recientemente” en todo el pais;
ofrecer a los candidatos los servicios de dos guardaespaldas adecuadamente escogidos;

solicitar fondos adicionales superiores a los 10.000.000 CFA de subvencion, o permitir la
busqueda de financiacién en el exterior y abrir las fronteras para ese fin;

viil “exigir la rehabilitacion la mesa electoral de Libreville (Gabon)” y permitir que se registren

ix.

para votar a todos los ciudadanos de la Guinea Ecuatorial que residan alii;

levantar el monopolio que tiene el PDGE sobre los medios de comunicacion y que se
mantiene desde el comienzo de la contienda electoral y suspender la campafia de descrédito

y difamacidn contra los candidatos de la oposicion, emprendida por los representantes del
PDGE,; y

se hizo especial énfasis al censo electoral, afirmando muchos ciudadanos fueron excluidos,
por lo que se exige una “revision exhaustiva del censo como queda estipulado en los
acuerdos entre €l Gobiemo, los Partidos de la Oposicion y la Comunidad de Donantes, dado
que nos encontramos aun en la fase de transicién democratica” (Comunicado de Bata.
Apéndice XII).

El gobiemo respondié en Bata dandole a los partidos una subvencion adicional de 5.000.000 CFA,
guardaespaldas, eliminando las restricciones para el alquiler de vehiculos y prometiendo darles copias
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del registro. El IFES fue informado que esto ultimo se hizo unos dias después. Sin embargo, el gobierno
no presto atencion a la exigencia de un aplazamiento de las elecciones, lo que limité en gran medida la
utilidad que pudieran tener las otras concesiones.

El1 IFES hablé en detalle con Severo Moto y Andrés Moisés en varias oportunidades después de la carta
de Bata; ambos candidatos se debatian ante la decision de retirarse de la carrera presidencial, teniendo
en cuenta las continuas restricciones de su libertad de movimiento, las condiciones del censo y los demas
aspectos no resueltos en Bata. Optaron por retirarse de la contienda. Se informé al IFES que uno de los
partidos presenté una notificacion de retiro ante la JEN el jueves, pero la JEN no acepto recibirla. El
viernes 22 de febrero, tanto Moto como Moisés y sus partidos presentaron a la JEN sus cartas de retiro,
indicando su renuencia a tomar parte en un ejercicio que no cumplia con los niveles minimos de
transparencia, ademas de otros requisitos basicos para unas elecciones libres y justas. Se informd al IFES
que el candidato del PCSD, Buenaventura, también presenté su carta de retiro. (Apéndice XIII.)

La JEN y el Presidente de la Republica rechazaron los retiros y expresaron su opinion sobre los retiros
de Moto y de Moisés en una resolucion fechada el 23 de febrero (nunca se mencioné a Buenaventura y
no fue posible para los observadores del IFES ponerse en contacto con €l). Ademas de la resolucion (No.
173, ver Apéndice XIV), los miembros del equipo del IFES tuvieron la oportunidad de hablar con el
Presidente de la Republica sobre este asunto y se les informé que su retiro se rechazaba por que:

‘1. No hay nada en la ley electoral que permita un retiro y por lo tanto es en contra de la ley. Al

preguntarsele, varios miembros de la JEN informaron al IFES que si algo no estaba
expresamente permitido por ley, entonces esta prohibido. Ademas, se informé al IFES que
cuando la oposicidn vio la ley electoral por primera vez, debieron haber presentado una objecién
en ese momento. Al guardar silencio, la oposicion indic6 su aceptacion de la ley y de "cualquier
interpretacion que pueda surgir de ella";

2. Los partidos no tenian derecho a retirarse en las 1ltimas horas de la campafia, puesto que se habia
invertido mucho tiempo y dinero en la campafia; se les acusé de intentar debilitar la estabilidad
juridica y el orden publico del proceso electoral;

3. Los partidos debieron haber informado a la JEN mucho antes y no dejar que sus representantes
continuaran en funciones en la JEN si iban a retirarse; ademas, puesto que los votos ya se habian
distribuido, no tenian del derecho a retirarse.

Los partidos sustentaron sus retiros con llamados a la no participacion a través de Radio Exterior de
Espafia; apelaron a los militantes de su partido para que se abstuvieran de votar y se comprometieron a
no enviar interventores de su partido a los lugares de votacién el dia 25. El IFES estaba consciente de que
la posicion de los partidos ya se habia filtrado de boca en boca y al hablar con los ciudadanos muchos
dijeron que no tenian intenciones de tomar parte en la eleccion presidencial puesto que los candidatos de
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la oposicion no iban a participar. El viernes anterior a las elecciones del domingo era evidente que el
Presidente Obiang iba a participar virtualmente s6lo en los comicios.
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VII. OBSERVACION

A, (Generalidades

La comunidad internacional residente en Malabo no tomd parte en la observacion de las elecciones
presidenciales. Durante las elecciones municipales de 1995 y por solicitud del gobierno de la Guinea
Ecuatorial, el UNDP habia asumido el liderazgo en la observacion internacional de las elecciones. En ése
momento participaron 16 observadores, incluyendo diplomaticos residentes, quienes fueron enviados a
164 localidades, o sea al 21% de los lugares de votacion del pais. Sus observaciones se presentaron a la
JEN vy el GOEG en un informe consolidado fechado el 2 de octubre.

En el informe, los observadores notaron importantes restricciones a las tareas de observacién. En el
informe de la segunda observacién de octubre se anota:

“Finalmente, los Observadores Internacienales manifiestan su profundo desagrado por haber visto
restringido el &mbito de su observacién por parte de las auteridades del Gobierno, quienes atribuyeron
nominativamente, por su propia decisién, el distrito en que éstos podian actuar, impidiendo
expresamente poder observar una mesa que saliera de la circunscripcion asignada, restringiendo
igualmente poder observar los escrutinios de las estructuras Electorales incluido el de la Junta Electoral
Nacional” (ver apéndice VII).

Cuando se expidieron las invitaciones a elecciones presidenciales, la comunidad internacional
representada en Malabo respondié que no podia participar bajo las mismas circunstancias, ni sujeta a las
limitantes impuestas por una guia que regulara la conducta del observador (en realidad se trataba una
orden presidencial) que habia sido publicada el 6 de febrero. En respuesta a la invitacion a observar, la
comunidad internacional solicité al GOEG garantias de libertad de movimiento en toda la Guinea
Ecuatorial. La respuesta del GOEG fue una explicacion de su Decreto Presidencial (Apéndice XV), que
fue igualmente inaceptable para la comunidad internacional.

El IFES tuvo conocimiento de estas disposiciones después de recibir la invitacion a observar y ya los
observadores se encontraban en ¢l territorio de Malabo. En realidad, el IFES no supo de la existencia de
tales disposiciones hasta el 22 de febrero, tres dias antes de la fecha de los comicios, cuando se entregaron
a todos los observadores en una reunién de grupo presidida por la JEN. El IFES también tuvo problemas
con las limitaciones impuestas a los observadores, al igual que otras limitantes, que se discutieron
posteriormente con los funcionarios de la JEN. Algunos de los articulos en cuestion incluyen:

— Articulo 8: El Ministerio del Interior asistido del de Asuntos Exteriores y Cooperacion, asegurard
la coordinacién nacional de los Observadores Internacionales.

Antes de salir de Washington, ¢l Embajador de la Guinea Ecuatorial ante los Estados Unidos, habia
sugerido al IFES que se podrian requerir los servicios del IFES en el pais para hacer la coordinacién
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independiente de los observadores internacionales y para ayudar en la creacion de una estrategia de
distribucién y capacitacién a los observadores con el fin de garantizar el cubrimiento mas amplio,
independiente y efectivo de las elecciones. El IFES estaba dispuesto a realizar la coordinacion de
observadores en la medida en que dicha funcion no interfiriera con la propia capacidad del IFES de
observar, considerando las limitaciones de tiempo y personal. A la llegada a la Guinea Ecuatorial, era
muy evidente que la intencién de la JEN, en cuanto al Articulo 8, no era solamente la de coordinar a los
observadores mismos, sino también la de no dejar que los observadores trabajaran de forma
independiente, fuera del programa coordinado por el gobierno. Esto se discutird con mas detalle mas
adelante. Es infrecuente para un pais que busca la verificacion independiente de su proceso electoral que
la comision de eleccion se confie tan altamente en los observadores intemacionales. Generalmente se da
el caso que el gobierno desee mantener la integridad de los observadores con el fin de garantizar su
credibilidad al tiempo que salvaguarda la transparencia de las elecciones.

— Articulo 14: Los Observadores Internacionales tendran como centro de sus operaciones, la cede
de la Junta Electoral...

Nuevamente, es infrecuente que los observadores independientes trabajen en la comision de eleccion, en
este caso el Ministerio del Interior, en lugar de hacerlo en un sitio independiente, puesto que en el primer
caso se puede sugerir una cercania que podria interpretarse como parcialidad por parte de los
observadores. Finalmente, cuando se puso a disposicion un centro de prensa muy impresionante, un salén
de reuniones y un bar bien aprovisionado donde los observadores internacionales, la prensa y otras
personas podrian reunirse el dia de elecciones y durante el periodo de tabulacion, no se les dio espacio
a los observadores en el Ministerio para trabajar. Cada vez que el gobierno o la JEN deseaba
comunicarse con los observadores, se enviaba un miembro a los hoteles donde estaban alojados los
observadores, con el fin de dejar mensajes o anuncios de eventos o ruedas de prensa.

— Articulo 16: Los Observadores Internacionales [tienen la prerrogativa de] acceder a las mesas
electorales para observar, con el permiso del presidente, las operaciones de las votaciones y el
desarrollo del escrutinio.

Tradicionalmente a los observadores se les permite acceso libre y completo a todos los aspectos de la
votacion y del conteo de votos. Sus témminos de referencia que destacan este acceso y movilidad estan
conferidos por la comision nacional de elecciones de un pais. Es muy infrecuente darle a un funcionario
de una mesa de votacion autoridad para substituir la autoridad nacional. Desde luego que un funcionario
de un mesa de votacién debe tener la autoridad para retirar a cualquiera que interrumpa el proceso o el
orden publico, incluyendo un observador. También siembra la duda del acceso de los observadores a un
proceso transparente. Aunque los observadores del IFES no fueron rechazados de ninguna mesa de
votacion, es un precedente que plantea limitaciones innecesarias al acceso del observador y sugiere en
el documento una falta de transparencia.
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— Articulo 22: "Al término de su mision y antes de su regreso, cada Observador Internacional
entregara una copia de su informe al Ministerio del Interior".

Las misiones de observacion y los informes resultantes estan disefiados para ser mas que una descripcion
de lo que se supone que ocurri6 (el estatutario "ideal") y lo que pasé en realidad (los eventos observados).
Hasta donde sea posible, este informe dara los parametros de su mision de observacion, establecera
comparaciones no solo entre los requisitos estatutarios de la Guinea Ecuatorial y las expectativas
internacionales de elecciones libres y justas, sino también entre las pricticas observadas y ambos patrones
ideales. Los informes del IFES buscan hacer una evaluacion honesta del procedimiento y de la practica
con el fin de ayudar a todas las personas interesadas en identificar las deficiencias y los medios de
abordarlas en elecciones futuras. Los informes del IFES no estan dingidos solamente a los gobiernos, sino
también a la JEN, al pablico elector, a la oposicién y a la comunidad internacional con el fin de ser de
utilidad a todos los participantes en el proceso electoral. Es un proceso operativo corriente que el IFES
no redacte informes impresionantes antes de que el proceso esté terminado porque tales afirmaciones
estan inconclusas, y como tales no pueden brindar un andlisis util.

Cuando el IFES se enterd de estas limitaciones, se revisaron la independencia e imparcialidad del IFES,
junto con el Ministro del Interior/Presidente de la JEN. En una reunién sostenida el 20 de febrero, el IFES
reiter6d las metas de su mision y sus procedimientos operativos en términos fuertes, de forma no
categorica, que el IFES era un grupo independiente e imparcial que entregaria su propio informe
independiente con la esperanza de que fuera util para la poblacion de la Guinea Ecuatorial, a la JEN, al
gobiemo, a los partidos y la comunidad internacional en elecciones futuras, pero que dicho informe sélo
podia ser preparado al final de todo el proceso electoral. En respuesta a las preguntas planteadas por el
presidente de la JEN, el IFES le asegur6 a todo la JEN que el informe contendria informacion reunida
de los dialogos con fuentes del gobiero y de la oposicion, asi como con la comunidad internacional y
ciudadanos de La Guinea Ecuatorial.

Finalmente, después de mucho debate entre los miembros de la JEN y varios grupos de observadores,
esta exigencia a los grupos de observadores fue descartada y el 29 de febrero en una conferencia de
prensa, ¢l Presidente de la JEN declard publicamente que los observadores no tendrian que entregar sus
informes antes de partir.

No obstante, no se resolvieron aspectos referentes a otros articulos de las disposiciones del observador,
ni el articulo mas importante que es el referente a coordinacion de observadores, inclusive luego de largas
explicaciones € intentos de hablar con el Presidente de la Junta directamente sobre la libertad de
movimiento y el acceso abierto del IFES.

La JEN invit6 a todos los observadores a una reunidn la noche del 22 de febrero con el fin de recibir
ordenes de desplazamiento del MINT. El IFES planeé no asistir a esa reunion, puesto que se penso6 que
la JEN y el gobierno entendia la posicion del IFES como observadores independientes, y por lo tanto
entendid que ¢l IFES desplegaria sus propios observadores fuera del "programa" del gobiemo. En
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Washington se dejé en claro que el IFES realizaria su propia observacion y también estaba claro para los
miembros de la JEN con quienes el IFES tenia contacto regular en Malabo, incluyendo el contacto
asignado a los observadores quien prometié ayudar a los observadores del IFES a alquilar autos y
conseguir habitaciones de hotel en Bata para la observacion el dia de elecciones. Aparentemente, esto no
se entendid o se ignord. Los miembros del IFES fueron sacados del hotel a las 8:00 p.m. del 22 y se les
informé que la reunién no se iniciaria hasta que ¢l IFES estuviera presente puesto que la reunion era para
tratar la estrategia de distribucion del dia de elecciones. El IFES asistio a la reunion solo para debatir
publicamente con el Presidente de la JEN la funcion del IFES como observador independiente. El [IFES
explicod que aunque estaba agradecido por la ayuda brindada por la JEN, el equipo habia hecho arreglos
para su propio transporte y habia planeado realizar su propia misién independiente de observacion; y que
el IFES quedaria agradecido si se le retiraba de algin programa de gobierno de observacion asignada
(disculpandose en el caso de que hubieran contado con la participacion del IFES),

B. Estrategia y distribucion de la JEN/gobierno
1. Observadores invitados y distribuciéon

El gobierno de I.a Guinea Ecuatorial por medio del Ministerio de Relaciones Exteriores, invité mas de
40 observadores del Africa (Senegal, Gabon, Camenin, Sudafrica, Nigeria y la OUA), Europa (Espaiia
y Portugal), y los Estados Unidos a venir a Malabo inmediatamente antes de las elecciones del 25 de
febrero y a quedarse cuatro dias después de la votacion para observar y verificar la transparencia de la
tabulacion y el anuncio de los resultados (invitacién - en el Apéndice XVI). El GOEG pago los billetes
aéreos, alimentos, alojamiento y los costos de transporte local de la mayoria de los grupos de
observadores (excluyendo al IFES).

Tal como se estipuld en las Disposiciones del Observador, los observadores no podian aventurarse fuera
del programa establecido por el gobierno para hacer observaciones independientes. Cada observador
debia viajar a la Sede del Distrito de la localidad asignada con los técnicos de transmision de resultados
asignados a esa drea y luego deberia ser llevado a los alrededores en un vehiculo ofrecido por el gobierno
con un conductor/traductor dispuesto por el gobierno hasta las mesas de votacién. No se entregaron listas
de las localizaciones de las mesas de votacion a los observadores antes de la eleccion a pesar de las
repetidas solicitudes del IFES; por lo tanto se vieron forzados a depender del transporte de los
conductores. Evidentemente la estrategia de la JEN era bien intencionada: querian tener un observador
en cada una de las 18 sedes de distrito para observar la transmision de los resultados gracias a la nueva
tecnologia descrita en el capitulo IX. No obstante, parecia que la JEN no habia hecho arreglos para la
observacion misma de las mesas de votacion, hecho que se evidencié cuando un observador fue asignado
a un area con mas de 40 mesas de votacion. Un nimero de observadores expresaron su frustracion por
su incapacidad de observar la votacion en un niimero representativo de mesas.
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Durante la semana que precedio la eleccion presidencial, los medios de comunicacion internacionales
empezaron a presentar historias de abusos de derechos humanos, el descontento de la oposicién y
finalmente el retiro de los principales partidos de oposicién de la carrera presidencial. En respuesta a esta
publicacién, los observadores espafioles y los portugueses se retiraron cuando faltaban sélo cuatro dias
para las elecciones. Un miembro del GOEG expreso ante el IFES la opinidn general del gobierno de que
la comunidad internacional tanto presente en el pais como en el extranjero estaba haciendo un esfuerzo
concertado para desacreditar las elecciones y al gobiemo de Obiang. Sin embargo, no se le hizo caer en
cuenta al IFES los esfuerzos de la JEN o del Presidente para calmar las preocupaciones de la comunidad
internacional sobre el proceso electoral, o para atraerla nuevamente al proceso de observacion.

El dia de elecciones, un total de veinticinco observadores internacionales se desplazaron a todo Bioko
y el territorio continental para cubrir todas los 18 sedes de distrito (ver el plan de despliegue del gobierno,
Apéndice XVII). Fue una lastima para los observadores que se desplazaron a Bioko que la JEN no les
informara su destino o cuando serian recogidos en sus hoteles para empezar la observacion hasta la
maiiana del mismo dia de elecciones. La lista final de observadores incluyd:

— Gabbn ocho observadores
— OUA dos observadores
— Ghana dos observadores
— Sudafrica (MATLA Trust)  ocho observadores
— IFES cinco observadores

2. Reuniones de instruccién de los Observadores

En la reunion de observadores del miércoles 22 de febrero, la JEN entregd materiales a los observadores
que incluian formatos de localizacién de lugares de votacion, disposiciones de los observadores y una
copia de la ley electoral. E! IFES solicité informacion adicional que le seria 1til a los observadores en el
desempefio de sus funciones: una lista de las localizaciones de las mesas de votacion, una lista de los
funcionarios de votacion, lista de electores (el censo) y una copia de la ley electoral en Inglés y/o Francés,
puesto que ninguno de los 20 observadores fuera del equipo del IFES hablaba o lefa espaiiol y por lo tanto
no podian leer ninguno de los documentos basicos que los prepararian para el dia de elecciones. El IFES
también solicitd una explicacion sobre los procedimientos a desarrollarse el dia de elecciones, destacando
la necesidad de un entendimiento comiin especialmente cuando el idioma era una barrera. Se habia hecho
la impresion bilingiie espafiol- inglés de un "Documento de Informacién de Elecciones” (Apéndice
XVIII) para los observadores, pero los observadores que no hablaban espafiol no pudieron evaluar los
cambios de procedimientos ni la referencia a la Constitucion o a la ley electoral.

A pesar de estas objeciones, se le informé al IFES y los observadores reunidos lo siguiente:
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> la lista de nimeros de mesas de votacion en cada area seria suficiente pero no estaba disponible
a los observadores informacion sobre la localizacion de las mesas;

> no estaba disponible a los observadores la lista de los funcionarios de votacion;

> el censo era muy grande como para entregar una copia a los observadores, era un gasto de mucho
papel; y

> Los observadores no necesitaban la Ley Electoral en Inglés porque todo estaba explicado en el
paquete.

La JEN fue incélume en esas decisiones, El IFES estaba decepcionado porque los observadores que no
hablaban espafiol no tendrian la oportunidad de revisar los aspectos con la profundidad que lo hizo el
IFES, y no tendria la posibilidad de saber mas sobre la eleccién que venian a observar. El IFES tuvo la
oportunidad de hablar con los observadores dos dias antes de ser desplazados, y encontrd que muchos
de ellos deseaban tener mas informacién a la cual no habian tenido acceso por la JEN, segin los
observadores. Muchas de sus preocupaciones eran referente a la legalidad del voto piblico (los
observadores querian verificar si existia alguna disposicion en la Ley Electoral o en la Constitucion sobre
tal voto) y el retiro de los partidos politicos.
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VIIIi. OBSERVACION DE LA JORNADA ELECTORAL

A. Observacién por parte del IFES - Distribucién y Metodologia
Los observadores del IFES conformaron cuatro equipos:

Equipo A: Baney y Malabo
Equipo B: Riaba y Luba

Equipo C: Bata y 4rea circundante
Equipo D: Mbili y area circundante

Por otra parte, el IFES trabajo en coordinacién con las delegaciones observadoras de Sudafrica, la QUA,
Ghana y el Camerun, y acordd intercambiar informacién, opiniones e impresiones una vez finalizada la
votacion. El IFES no logré ponerse en contacto en forma independiente con la delegacion gabonesa.
Adicionalmente, el IFES compartié la versién inglesa de su lista de control de observacion con la
delegacion sudafricana, y habria querido hacer lo mismo con otras si el tiempo destinado a esta tarea lo
hubiese permitido.

Todos los miembros del equipo de observadores del IFES hablaban espatiol con fluidez, lo cual permitio
formularles preguntas tanto a los votantes como a los funcionaros de las mesas de votacion Por lo
general, los observadores pudieron hablar con el Presidente y demas miembros de la mesa de votacion,
asi como con los votantes ubicados en la fila, e igualmente observar a los electores depositando sus votos.
A los observadores del IFES no se les nego el acceso a ninguna de las mesas de votacién, y fueron bien
recibidos por los funcionarios de las mismas.

B. Observacion en Territorio Continental: Equipos Cy D

El IFES hizo los arreglos necesarios, a través del agente de enlace asignado a los observadores, para que
dos miembros del equipo del IFES pudieran viajar en el vuelo de observadores con destino a Bata y
hospedarse en el Hotel Media Luna de dicha ciudad, y para que por lo menos el equipo C (un observador)
dispusiera de un vehiculo durante la jornada de elecciones. Se le informo al IFES que se atenderia éste
y cualquier otro requerimiento que pudiera presentarse en Bata.

El sabado 24 de febrero, el coordinador de la JEN recogio a los dos observadores del IFES en el Hotel
Ureca de Malabo y los trasladé al aeropuerto, donde los esperaba un avién que llevaria a los miembros
de la JEN, a los observadores internacionales y a otros funcionarios gubemamentales. El Ministro del

Interior se hallaba en el aeropuerto e invit a los observadores a abordar el avidn, aunque €l se quedé en
Malabo.
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Al llegar a Bata, los observadores se encontraron con que no se habia puesto a su disposicion el servicio
particular de transporte ofrecido. Luego de registrarse en el Hotel Media Luna, los observadores del IFES
contrataron personalmente un taxi que debia llevarlos al dia siguiente a las mesas de votacién. No
obstante, les preocupaba la eventual dificultad de movilizarse en taxi en dia de elecciones, por lo cual
decidieron acudir al Gobernador de Bata en busca de orientacion y quizas de un vehiculo adicional. El
Gobernador no estaba en su despacho, de modo que los observadores le dejaron una nota con su secretaria
en espera de su respuesta. Un poco mads tarde, la secretaria del Gobemador comunicé a los observadores
que le habia hecho una llamada telefonica al Ministro del Interior para solicitarle instrucciones, ya que
el Gobernador atin no habia regresado.

En Malabo, el segundo miembro en jerarquia de la JEN abord6 al director del equipo del IFES, luego de
la llamada telefonica mencionada. El Ministro explicoé que los observadores del IFES estaban en Bata
sin autorizacion, y que no podrian permanecer alli u observar la eleccién por fuera del programa del
gobiemno. El IFES respondi6 en el mismo sentido de las anteriores explicaciones en cuanto al caracter
independiente de la mision del IFES. Se ofrecieron disculpas por los inconvenientes que hubieran podido
resultar de la presencia del IFES en Bata, pero el hecho de que todo habia sido planeado anticipadamente
con el agente coordinador, y que el propio Ministro del Interior habia acompaiiado a los observadores a
abordar el avion era para el IFES claro indicio de que la observacion del proceso electoral en Bata por
parte del IFES no presentaba ningin problema. Fueron varios los obstaculos que present €l funcionario
de la JEN y que encontré el IFES: Que no habia habitaciones de hotel disponibles en Bata (se explicd
que el IFES habia hecho su propio arreglo); que el tipo de alojamiento no cumplia con los "estandares
de Nueva York" (los observadores estan muy familiarizados con estdndares distintos a los de Manhattan);
que no habia vehiculos disponibles para el IFES (los observadores habian contratado ya un servicio
temporal); y que los observadores del IFES no tendrian ningin tipo de proteccién. Por ultimo, el
funcionario de la JEN explico el fondo del asunto, y era que ningiin observador podia intentar salirse del
programa del gobierno, si bien dijo que la JEN reconocia que el IFES habia establecido desde un
principio su caricter independiente y sus intenciones. En ningin momento recomendd que los
observadores del IFES regresaran a Malabo.

lA las 6:30 a.m. del dia de elecciones, el taxi contratado recogio a los dos observadores en Bata y los llevé

a distintos lugares (una escuela, cuarteles del ejército, una plaza piblica) donde tendria lugar la votacién.
Llegaron a un puesto de votacion ubicado en el centro de la ciudad donde se llevaba a cabo el proceso
de votacion de acuerdo a un formato de "voto publico”, y empezaban a observar el inicio de la votacién
en un puesto de votacion, a la entrada de un edificio publico, cuando suibitamente se detuvieron dos carros
y de ellos descendié el Ministro del Interior junto con otros funcionarios y el Gerente del Hotel Media
Luna. El Ministro del Interior empez6 a dar instrucciones a los funcionarios de la mesa, reclamando
acerca de la incorrecta organizacién de la votacion, ya que no habia cabina de votacidn secreta y los votos
habian sido colocados en la misma mesa al lado de la urna de votacién. Los votantes se acercaban a la
mesa y se les solicitaba tomar de ahi mismo su voto, introducirlo en el sobre y depositarlo en la urna. El
Ministro ordend poner los votos en algun lugar detras de la puerta, a cierta distancia de la mesa. En ese
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momento fuimos abordados por el gerente del hotel, quien nos comunicd que el Gobiemo nos solicitaba
dirigimos al aeropuerto e irnos ya que no teniamos autorizacion para estar alli.

Los observadores del IFES regresaron al hotel y trataron de comunicarse con Malabo a fin explicar su
situacién. Esperaron en el restaurante del hotel, donde "un oficial vestido de militar se nos acercé y nos
dijo que la JEN nos habia asignado para observar en Luba y que teniamos que partir. El gerente del hotel
nos dijo que nos informaria la hora de salida del vuelo."

Unos minutos mads tarde llegé el Ministro del Interior y se dirigi6 al otro funcionario, luego de lo cual se
les indicé a los observadores trasladarse al acropuerto. Inseguros de la situacion que se desarrollaba ante
ellos, se dirigieron "inmediatamente al acropuerto, donde nos esperaba un avioén. Los tinicos pasajeros
éramos el Ministro del Interior y nosotros. El Ministro nos condujo al avién y despegamos.”

Los observadores anotan que, ya en ¢l aire, el Ministro del Interior se volted hacia ellos y les pregunto:
"¢ Por qué se van de Bata?"

E!l IFES no recibié ninguna explicacion del Presidente de la JEN mi de ningin otro miembro de la Junta
acerca del motivo por el cual los observadores fueron escoltados fuera de Bata en pleno proceso electoral.
El Director de Seguridad del Gobierno reiteré la explicacion de que, ain cuando no causara ningin
perjuicio, ningun observador podria arrntesgarse a salirse del programa del Gobierno, pero no se explicé
por qué. El IFES se mostré decepeionado de que la JEN -en particular que el propio Presidente de la
JEN- haya llegado a tales extremos para evitar que los observadores realizaran precisamente el tipo de
observacion independiente que hace parte de cualquier proceso electoral transparente.

C. Observacion en la Isla: Equipos A y B (y mas adelante C y D)

El equipo A salié del Hotel Ureca a las 5:30 a.m. y llegd a Riaba poco antes de la apertura de la votacion
programada para las 8:00 a.m. Los observadores no tuvieron problemas para movilizarse en el campo.
Dondequiera que se hubieran instalado barreras frente a las instalaciones militares, los soldados las
retiraban sin ninguna reticencia para dejar pasar a los observadores.

El equipo B sali6 del hotel a las 7:00 a.m. a fin de presenciar la apertura de la votacién en Baney. Cuando
se movilizaba por Malabo para tomar la via a Baney, la observadora del IFES fue abordada por
funcionarios de la JEN, quienes la instaron a dirigirse a la JEN. Cuando la observadora lleg6 a la sede
de la JEN, le dijeron que debia abandonar su vehiculo y que seria escoltada a Baney en un vehiculo de
la JEN, bajo vigilancia de la JEN, a fin de garantizar que no se "saliera del programa”. La observadora
se negd a abandonar su vehiculo y a su conductor y finalmente se le permiti6é seguir su camino hacia
Baney.
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Luego de que los equipos C y D fueron obligados a regresar de Bata, se dirigieron a Luba y sus
alrededores durante la tarde.

Los observadores visitaron los puestos de votacion de Riaba, Luba, Malabo y Baney, y sus alrededores,
y dieron cuenta de las siguientes observaciones:

> Todos los materiales habian llegado a tiempo y bien organizados, aunque en dos mesas de
votacion visitadas faltaban los votos por Moisés. Quedd claro que se trataba de un error
logistico, y que aparentemente no se debia a un acto de mala fe. Cuando se le pregunté sobre el
particular, el Presidente de la mesa de votacion dijo que eso no afectaba la eleccidn, ya que el
partido de Moisés habia decidido no participar en las elecciones.

> Todos los funcionarios de las mesas de votacion estaban presentes, y se observo que muchos de
ellos portaban propaganda del partido PDGE: sombreros, camisetas, insignias con ¢l logo del
partido o fotos del Presidente Obiang.

> En ninguna de las mesas de votacién visitadas se observo la presencia de interventores. Los
Presidentes de las mesas de votacion explicaron que esto respondia a una decision de los partidos
y que la abstencion de la oposicidén no detendria el proceso electoral.

> En cada mesa de votacion del sur de la isla, los observadores del IFES le preguntaban al
Presidente de la mesa: ";Qué es el proceso de votacion?' En la mayoria de los casos, el
presidente respondié que el voto era publico. Algunas personas le dijeron al IFES que los
electores tenian la opcidn de usar 0 no un "4rea secreta”, pero en la mayoria de puestos no habia
tal area. En mas de un puesto de votacion, el Presidente del mismo explico que el votante debia
acercarse a la mesa; luego el Presidente le entregaba el voto (sefialando el voto del PDGE); en
seguida el votante debia introducir el voto en un sobre suministrado para tal efecto, y finalmente
el Presidente colocaba ¢l sobre dentro de la urna "segiin lo dispuesto por la Ley".

> El IFES-se enteré por propietarios de empresas, electores y opositores que el Gobiemo habia
declarado que el dia de elecciones habria votacion en las empresas, es decir que se obligaria a los
trabajadores a depositar sus votos en el sitio de trabajo, independientemente del sitio donde se
hubieren registrado. Muchas personas, y la oposicién, les comentaron a los observadores del
IFES que el Gobierno habifa advertido a los propietarios de empresas que las umas dispuestas en
sus empresas deberian estar "limpias", es decir sin votos de la oposicion. De lo contrario el
propietario tendria que atenerse a las consecuencias. A la vez, se informd que los propietarios
de negocios habian amenazado a los trabajadores con despedirlos de su trabajo si no votaban por
Obiang.

El IFES observé el proceso de votacion en establecimientos comerciales, incluyendo hoteles, y
en los ministerios gubernamentales. En el Hotel Ureca, al igual que en muchos otros
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establecimientos comerciales, la votacion se realizo en forma rapida: antes del mediodia los votos
ya se habian depositado, contado y enviado a la JEN, debido al escaso niimero de trabajadores
por sitio. El IFES presencié varios de estos escrutinios rapidos, en los cuales el 100% de los
votos iban para el Presidente Obiang,

> Segun lo observado en las mesas de votacion de Riaba y en un 90% de las mesas de votacion

visitadas en otras areas, e} carnet de elector no se utilizd como se describe en las instrucciones
relativas a las elecciones. En cambio, los votantes ingresaban a la mesa de votacion y decian su
nombre (o el Presidente de la Mesa los llamaba por su nombre). Si el nombre aparecia en el
registro, se marcaba; de lo contrario, se anotaba en una lista aparte (escrita a mano) sin
explicacion alguna. El o la votante depositaba su voto y se le daba un carnet de elector -ya sea
que dicho elector figurara o no en la lista de registro- en el cual se anotaban sus datos. Sobre el
carnet se ponia un sello de "vot6". En un caso, los observadores vieron a alguien sacar un carnet
viejo que habia sido rechazado, y se le expidié una nuevo. En ninguno momento se observo que
se le solicitara al votante probar su identidad, ni tampoco se utilizaron formularios para
"transeiintes” (personas que se presentaban a votar en una mesa donde no estaban registradas)
para identificar votantes que no estaban registrados en las mesas a las que se presentaban a votar.

El IFES pregunté a la oposicion en qué consistia el proceso de identificacién de votantes en las mesas
de votacion. En todos los casos, el IFES recibid la misma respuesta: Si el ciudadano o la ciudadana tiene
camet de elector pero no aparece en la lista, dicha persona no puede votar. Si el ciudadano o la ciudadana
no tiene carnet, pero su nombre aparece en la lista, puede votar.

La anterior fue la explicaciéon que dieron no sélo los lideres de la oposicion, sino practicamente todos los
ciudadanos con quienes habld el IFES dentro y fuera de la ciudad de Malabo. Si el Gobierno hubiera
tenido la intencion de utilizar un sistema diferente, ha debido poner en marcha una campafia de educacién
destinada a clarificar las "nuevas" normas relativas a la votacién publica.

> En todas las mesas de votacién observadas, habia por lo menos dos hombres militares armados
y uniformados. Los observadores del IFES tuvieron la impresién de que la presencia de dichos
militares en el sitio d votacion (por lo regular estaban sentados frente o detras de la mesa)
intimidaba a los votantes, en especial teniendo en cuenta el llamado preelectoral a la votacién
publica. En respuesta a la pregunta del IFES con relacion a la presencia militar, el Director de
Seguridad explico que dicha presencia se hacia necesaria con el fin de mantener el orden piiblico
"especialmente por el hecho de que mucha gente se emborracha el dia de elecciones” (si bien la
venta de alcohol estd prohibida antes de los comicios electorales). No obstante, uno de los
observadores del IFES que ha recibido entrenamiento militar intensivo sefialé que los militares
practicamente no cargaron sus armas, por lo demas anticuadas, lo cual indica que los militares
sélo estaban alli como factor disuasivo.
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> De acuerdo a la Ley Electoral (Articulo 33), el Presidente, €l Secretario y los miembros de la
mesa deben registrarse individualmente en el sitio donde deberan prestar sus servicios, "salvo
disposicion especial de la junta electoral del distrito". Més del 50% de los funcionarios
encargados de mesas con los cuales conversaron los observadores del IFES (fuera de Malabo),
les comentaron a estos Gltimos que provenian de Malabo o de éreas distintas al sitio donde
estaban prestando sus servicios. El IFES expreso su preocupacion por la forma como las
comisiones electorales utilizaban su poder discrecional en esta drea.
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IX. TABULACION Y PUBLICACION DE RESULTADOS

A. Sistema

El Gobierno de la Guinea Ecuatorial asigné una cantidad considerable de recursos para garantizar la
transparencia de la transmision de los votos de la Sede Distrital a la JEN en Malabo. El Gobierno habia
sido severamente criticado después de las elecciones Municipales de septiembre de 1995 por publicar los
resultados solo hasta diez dias después de los comicios, segin se dijo debido a problemas técnicos en la
transmision de los votos. La demora inquietd particularmente a los partidos de oposicion, los cuales,
segun sus calculos, habian ganado en mas de veinte municipios, mientras que segun los resultados
gubemamentales dichos partidos s6lo habian triunfado en nueve municipios. Los partidos de oposicidn
denunciaron el fraude (ver Capitulo III para una explicacion mas detallada de las Elecciones
Municipales). Con objeto de evitar la posibilidad de criticas futuras, el GOEG dispuso que se organizara
lo que se consideré como un proceso de transmision de los resultados de la eleccion presidencial
totalmente transparente. Igualmente se revisé la Ley Electoral y se corrigid ¢l Articulo 118, asi: "La JEN
convocara a sesion plenaria dentro de los ocho (8) dias siguientes al dia de elecciones a fin de verificar
el escrutinio general en un acto piblico unico a las 10:00 a.m. en un lugar (apropiado).

En su esfuerzo evidentemente serio por garantizar la transparencia de la transmision de resultados, el
GOEG informo6 haber gastado US$750.000 para contratar a una compaiiia britinica que se encargaria de
suministrar maquinas de fax y enlaces de satélite que serian manejados por técnicos expertos ubicados
en cada una de las 18 sedes distritales del territorio continental y Bioko. El sistema se instalé de forma
que un técnico con un teléfono-fax celular y por lo menos una bateria de carro se desplazaria a la oficina
distrital la vispera de las elecciones, junto con un observador quien, luego de dejar al técnico en la sede
distrital, tendria el carro y el conductor a su disposicién durante el tiempo que durara su labor de
observacion.

Los técnicos se encargarian de enviar por fax a Malabo las actas o resimenes de votacién a medida que
fueran llegando a la sede distrital y luego del escrutinio hecho en cada mesa de votacion. Quedd
establecido que en aquellas regiones donde las mesas de votacién estarian diseminadas en un radio amplio
y el servicio de transporte era escaso, los técnicos enviarian los resultados a medida que fueran llegando,
sin esperar a recibir la totalidad de las actas. Los técnicos no hablaban espafiol ni ninguna otra lengua
local. Sin embargo, se les dio instrucciones claras del tipo de material que debian recibir. Estudiaron el
lenguaje de las actas a fin de reconocer el tipo de documentos que manejarian, y si se presentaba alglin
problema o duda, se comunicarian con Malabo a través de sus teléfonos celulares. Junto con el acta, el
Presidente de cada mesa debia llevar los votos y demas documentacion pertinente al centro distrital, que
se llevaria a Malabo con el acta original para la verificacion definitiva del escrutinio.

En Malabo se disponia de un centro especial anexo al edificio de la JEN, con cinco aparatos de fax listos
a recibir las actas que se enviarian desde las distintas regiones del pais. Incluso los resultados de las sedes
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distritales de las islas (Riaba, Luba y Baney) se enviarian por fax. La central de resultados también
contaba con una fotocopiadora donde los técnicos harian dos copias del acta original enviada por fax: una
para la JEN que se tabularia junto con los demas resultados, a fin de poder anunciar continuamente los
resultados distritales; y otra que la JEN publicaria de forma que los observadores internacionales, asi
como la prensa local e interacional tuvieron facil acceso a los resultados.

B. Observacion de la Transmision y Tabulacién

Aproximadamente a las 3:00 p.m. del 25 de febrero empezaron a recibirse los primeros resultados de
Bata, y hacia las 8:30 p.m. se habian recibido 39 actas. Los resultados llegaban y eran anunciados a
intervalos regulares en la sala de informacion.

E!l IFES tenia acceso al centro de comunicaciones -area a donde llegaban los resultados por fax via
satélite. El Presidente de la JEN sugirié que los observadores esperaran a que llegaran las actas
definitivas para observar la verificacién de resultados, puesto que las copias enviadas por fax eran
anunciadas publicamente. Es de anotar que en los ultimos dias de escrutinio, la JEN no publico
resultados cada dos horas, tal como se habia prometido, y en una ocasién durante esos dias llegaron a
transcurrir 24 horas antes de que se anunciaran nuevos resultados.

Durante los tres primeros dias en que se recibieron resultados, la JEN suministroé resimenes de los
resultados por distrito. En el Apéndice XVIII aparecen algunos ejemplos de este tipo de resumen (en el
Apéndice XX se incluye un acta "completa™). El formulario es un resumen muy util. En él se relaciona
el nombre del distrito, el nimero total de mesas de votacion y el nimero de mesas inscritas, €l niimero
de electores registrados y el nimero de personas que han votado hasta ese momento, la tasa de
participacion, asi como el nimero de votos y el porcentaje de votos por candidato. Desafortunadamente,
después del 27 de febrero, la JEN decidié descontinuar este tipo de informes. En respuesta a la
consternacion expresada por el IFES y a su recomendacion de que este util servicio continuara, la JEN
respondi6 el 29 de febrero que era imposible seguir utilizando dicho método, porque no se habia recibido
la totalidad de los votos que debian llevarse a Malabo personalmente (actas que no habian llegado por
fax cuando los técnicos regresaron a las respectivas sedes). Si bien esta explicacién no respondia a
cabalidad a la preocupacion de los observadores, €stos aceptaron en cambio el nuevo método utilizado
para rendir los informes, en forma de un comunicado en el cual se resumen todos los resultados en
porcentajes de votos por candidato (Apéndice XXI). El comunicado del 29 de febrero indicaba que
segin los resultados correspondientes a 12 distritos, el 73,09% de la poblacién habia votado, y que el
71,37% de los votos iban para el Presidente Obiang. En adelante no se publicarian cifras exactas.

El IFES observa que se tiene una fuerte impresion de que la JEN cambié el tipo de formato debido a que
los resultados eran abrumadoramente mayoritarios para el Presidente a lo largo y ancho del pais. En la
nueva presentacion el triunfo del candidato, que hasta ese momento habia obtenido 99% de los votos en
99% de las mesas escrutadas, aparecia menos dramético. En Mongomo, ciudad natal del Presidente, los
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observadores del IFES lograron calcular los votos obtenidos por el Presidente, segun las actas publicadas
en las carteleras del centro de comunicaciones, aunque dichas cifras no fueron publicadas en los dias
siguientes a las elecciones (cuando el IFES estaba alli). De acuerdo a los calculos del IFES hechos con
base en la mayor parte, si no en todos los resultados obtenidos, el Presidente obtuvo mas del 100% de
los votos registrados en Mongomo. Este mismo resultado se repitié en muchas regiones del pais, segin
las actas provenientes de los distintos sitios de votacidn. Es natural que el candidato obtenga una amplia
ventaja en su ciudad natal, pero teniendo en cuenta el hecho de que la oposicién habia hecho un llamado
a la abstencion, los resultados obtenidos son, por decir lo menos, confusos. Claro esta, el IFES sélo
puede evaluar electores inscritos v. electores reales con base en la informacién proveniente de las mesas
de votacion. En cuanto a los nimeros de inscripeion, éstos no pueden verificarse si no se realiza un
censo.

El hecho de que la cifra real de electores haya sido mayor que la de electores inscritos ocurri6 en todo el
pais. Por ejemplo, los observadores del IFES calcularon que en la ciudad natal del Presidente el niimero
de electores fue de 107%. De acuerdo al calculo hecho por los observadores, 10.929 personas votaron,
cuando se habian registrado 10.229. Teniendo en cuenta el énfasis reiterado que se habia puesto en el
caracter inviolable de las inscripciones (ver capitulo V1), este asunto revestia evidentemente un interés
fundamental para los observadores internacionales y la prensa extranjera, los cuales expresaron a la Junta
su preocupacidén. En una conferencia de prensa que tuvo lugar el 29 de febrero, el Presidente de la JEN
explicéd publicamente que la discrepancia se debia a la votacion de los electores transetntes, es decir
aquellos que por una razén u otra habian depositado su voto en una mesa de votacion diferente a aquella
en la cual estaban inscritos. El Presidente de la JEN explicd que habia dos tipos de electores transetintes:
los militares encargados de mantener el orden publico en los sitios de votacién y la aparentemente gran
cantidad de personas que habian viajado al hospital de Bata. Para poder votar en calidad de transetnte,
segun explico el Presidente, elector debia mostrar su camet de elector y llenar un formulario de
"transetnte" (cabe anotar que no se observé ninglin formulario de "transetnte” en la gran cantidad de
mesas observadas por el IFES). Como se mencioné en el Capitulo IV, los observadores vieron muy
pocos camnets de electores, salvo los que se entregaban después de que elector depositaba su voto en la
urna. Y ninguno de los otros observadores con quienes hablaron los observadores del IFES observaron
transetintes llenando los formularios correspondientes. Los observadores pudieron ver, en cambio, lo que
los Presidentes de mesa Ilamaban "listas adicionales”, es decir aquellas listas de electores escritas a mano
cuando elector se acercaba a la mesa a votar. Sila JEN quisiera verificar la discrepancia entre el nimero
de electores inscritos y el numero de personas que depositaron su voto, asumiendo, como asegura el
Presidente de la JEN, que dicha diferencia proviene del nimero de electores transetntes, seria necesario
autenticar cada formulario de transetinte que se llend el dia de elecciones. Y ésta no es tarea sencilla si
se tiene en cuenta que tan s6lo en la ciudad natal del Presidente puede haber por io menos 700. Es dificil
evaluar estas cifras pues tan sélo en cuanto al tema del censo electoral propiamente dicho existe poca
clanidad. Cabe anotar que en el Informe del Consultor sobre las elecciones municipales, se recomienda
abolir la votacién de transetintes, puesto que en septiembre ya habia sido motivo de discusion.
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Transmision de resultados via fax

Los observadores internacionales pudieron observar la transmision de resultados via fax desde la central
de Malabo, y sefialaron que, salvo algunas dificultades de transmusion, el sistema funcioné bien. Sin
embargo, justo en el momento en que los resultados debian estar siendo transmitidos a la JEN -el
domingo en la noche cuando habia finalizado gran parte del escrutinio- se presentaron problemas técnicos
imprevistos en el sistema. El proceso se llevo a cabo a grandes rasgos de la siguiente forma: A través
de un telefax celular se transmitia el mensaje por satélite a una estacion terrestre en Canada, de ahi a una
red de telefonia publica en Bata, luego a un enlace de microondas ubicado en Malabo, y finalmente a
través de una red de telefonia local al telefax celular receptor. Toda llamada se hacia a través de este
sistema, incluso si se trataba de una llamada de Bata a Malabo o de Riaba a Malabo. Pero, el 23 de
febrero, se presentd una falla en la estacion terrestre ubicada en Canadi, reduciendo a un 30% las
posibilidades de recibir llamadas (es decir, cada fax s6lo podia recibir 30% de la totalidad de llamadas
que se intentaba hacer o de documentos que se intentaba transmitir por fax). Lo anterior redujo
considerablemente el ritmo de recepcion de resultados.

Aun mas inquietante fue el hecho de que a fin de no recargar el trabajo de las maquinas de fax en Malabo,
se tomo la decision de retirar la tecnologia de aquellos sitios desde donde pudieran llevarse personalmente
los resultados a la sede de la JEN, es decir a Baney, Riaba y Luba. Normalmente, esto pareceria sensato;
sin embargo, precisamente el tipo de situaciones que el JEN estaba evitando al utilizar este tipo de sistema
se presentaron en Luba cuando, segun el observador que se encontraba en el lugar, dos umnas (de 27)
fueron trasladadas a la oficina distrital sin ofrecer ninguna explicacidn, y durante horas no se supo a
donde habian ido a parar. Cuando el observador le comento la situacion al Presidente de 1a JEN, éste le
respondio que ya todas las urnas habian llegado a Malabo cuando, en realidad, sélo aparecieron al dia
siguiente y finalmente se enviaron a Malabo el 29 de febrero. La finalidad de utilizar la tecnologia
mencionada era precisamente la de eliminar este tipo de confusiéon y posibilidad de error, o
comportamientos ain mas sospechosos.

C. Anuncio de los resultados

Conforme a la Ley Electoral, los resultados finales deben estar disponibles dentro de los ocho dias
siguientes a la eleccion. El IFES pudo observar la recepcion de resultados de por lo menos 75% de los
distritos electorales antes del cierre del centro de comunicaciones que tuvo lugar el 28 de febrero. En este
punto, los técnicos informaron al IFES que ya se habian recibido todas las actas que se esperaba recibir
por fax y que el resto se llevaria personalmente a la JEN.,

El presidente de 1a JEN le dijo a el que antes de hacer cualquier anuncio sobre los resultados generales,
¢l tenia que ver personalmente todas las actas. El IFES pone en duda la utilidad de la tecnologia satelital
si no es posible anunciar un resultado "final" provisional (es decir, al ganador) y mas tarde simplemente
verificarlo con respecto a los datos iniciales. Los resultados transmitidos directamente por fax deben
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considerarse confiables si los aparatos de fax y los técnicos eran confiables, los cuales, segun el IFES,
lo eran. Un factor que habria reforzado la percepcion sobre la transparencia de los resultados, habria sido
tener observadores de los partidos en cada extremo de las lineas de fax.

El 1 de marzo, €l dia que partian los observadores del IFES, todavia no se habia anunciado el conjunto
completo de resultados. El IFES rectbié una copia de los resultados finales por intermedio de la
Embajada de la Guinea Ecuatorial en Washington. El documento tiene fecha de marzo 7, 11 dias después
de los comicios (Apéndice XXII). Segun los resultados finales, el Presidente Obiang obtuvo el 97% del
total de votos validos. Segln las actas originales que el IFES pudo observar sobre el terreno y en el
centro de comunicaciones, este porcentaje nacional concuerda con los resultados de las mesas de
votaciéon. Sin embargo, hay otras cifras que aparecen en la relacion de resultados finales que no
concuerdan con la informacién que se les habia suministrado anteriormente a los observadores, y generan
cierta duda en cuanto a la precision de los resultados finales. La cifra que se atribuye al nimero total de
electores inscritos representa 30.000 personas mas que la cifra correspondiente al nimero de electores
inscritos que la JEN suministré al FES. En vez de ser 180.000 los electores inscritos, €l nimero rebaso
los 213.000. De por si, el nimero de votos validos (183.803) supera al nimero de electores inscritos
(180.000} que la JEN le habia suministrado en un comienzo al IFES. Si se tiene en cuenta que el censo
no se hizo publico antes de la votacidn, estos resultados dejan una gran sombra de duda.

D. Reaccion

El IFES discuti6 los resultados provisionales con los candidatos de la oposicién antes de irse de la Guinea
Ecuatorial. Secundino, el candidato del PCSDP y el tinico en no retirarse (ni oficial ni extraoficialmente)
antes de las elecciones del 25 de febrero, expreso su descontento durante todo el proceso, diciendo que
esas no eran elecciones sino "un golpe de un partido democratico”. El candidato insistié que pese a que
los lideres de su partido habian sido objeto de abuso durante el periodo de campafia electoral (uno de sus
colegas nos mostré una cicatriz en el brazo que le habia quedado de una herida de bala durante una
reunion politica -lo que Secundino denomind el "fruto de la campafia"), la unica forma de "luchar contra
la dictadura era desde la misma dictadura”. Por €so no se retir6 €l ni retir6 a su partido de la contienda
electoral. Las directivas del PSDCP consideraron en ese momento que los resultados eran llamativos,
pero el IFES no se enter6 de ninguna accion correspondiente.

Severo Moto manifesté6 a los observadores que, de conformidad con las disposiciones legales, su partido
no refutaria los resultados electorales, ya que se consideraban por fuera del proceso al haber retirado su
candidatura y ain si el Gobierno no hubiera aceptado su retiro. El PP no veia beneficio alguno en luchar
dentro de un proceso que habia denunciado anteriormente. El PP considerd que los resultados no eran
vélidos desde el momento en que el censo se cre6 sin tomar en cuenta la participacioén de todos los
partidos, y con base en el hecho de que el Presidente habia librado una lucha sin oponentes en lo que
Moto denominé una "parodia” de eleccion.
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X CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

A, Cumplimiento de las Responsabilidades Generales del Estado relativas a la Organizacién
de los Comicios Electorales en la Guinea Ecuatorial.

Como se sefiald en ¢l Capitulo V de este informe, las responsabilidades del Estado en la organizacion de
unos comicios electorales democraticos se llevan a cabo en la Guinea Ecuatortal principalmente mediante
dos mecanismos: La Ley Electoral y la Junta Nacional Electoral. Por otra parte, el Estado es responsable
de elaborar un registro claro y preciso de electores (censo electoral} que pueda ser utilizado a largo del
proceso.

La Ley Electoral

Si bien la Ley Electoral de la Guinea Ecuatorial es relativamente detallada, las elecciones de 1996
pusieron de relieve algunas deficiencias que, aunque son graves, no habian sido detectadas
anteriormente. Dichas deficiencias se refieren tanto a su contenido como a su interpretacién. No se
previé el retiro de candidatos antes del dia de elecciones, un hecho que ni para el Presidente de la
Republica qued6 claro seglin se constatdé cuando éste hizo una vaga referencia a la Ley como
justificacion por la que los candidatos del PP y la UP se les negd el derecho de retirarse de la contienda
electoral en la semana anterior al 25 de febrero.

Existe también una brecha importante entre la Ley Electoral y la estrategia politica interna. En cualquier
contienda democratica, la primera debe tener pnioridad sobre la segunda. Por otra parte, mientras el censo
y la forma como est4 concebido en la Ley Electoral es objeto de una amplia explicacion, tal parece que
la Ley no contempla suficientes garantias que permitan rectificar las fallas.

Por dltimo, al IFES le preocupa la interpretacion de la Ley Electoral segin la cual cualquier omicion a
la Ley es automaticamente prohibida. En la opinion del IFES, a corto plazo, si efectivamente dicha Ley
contiene fallas que requieren atencién inmediata, los tribunales deberan establecer normas luego de
deliberar sobre el asunto. A largo plazo, es posible que sea necesario redactar la Ley nuevamente.

La_Junta Electoral Nacional

Se tiene la impresion de que la Junta Electoral Nacional no es una entidad neutral, sinc un brazo del
Gobierno. La JEN es, en lo relativo a sus intenciones y propdsitos, una dependencia del Ministerio del
Interior. Esto se observa en el hecho de que el Ministro del Interior participa personalmente en todos los
aspectos de planeacion y que la toma de decisiones de las JEN a todo nivel (tanto provincial como
distrital) se centraliza en el mismo Ministro (salvo aquellas decisiones que le competen al Presidente de
la Republica). La Junta se beneficia de sus lazos estrechos con el Estado, lo que le da facil acceso a todas
las facilidades logisticas y otros recursos. Por otra parte, es evidente que la JEN perdid credibilidad ante
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los electores y partidos de oposicion por el hecho de que la representacion no gubernamental era minima,
al punto de que los partidos de oposicién no tenian voz significativa en la JEN.

El Censo

El éxito de cualquier eleccion democratica reposa en la realizacion de un censo electoral limpio. Si las
listas de votantes no reflejan en forma precisa a los electores potenciales, los resultados no reflejaran en
forma acertada la voluntad del electorado.

Recomendaciones

1. La Asamblea Legislativa de la Guinea Ecuatorial debera emprender una revision a fondo de la
Ley Electoral, haciendo especial énfasis en la experiencia adquirida en las Elecciones
Presidenciales de 1996. Se recomienda que €l Gobierno haga un esfuerzo por incluir a los lideres
de la oposicién en el proceso de redaccion, ya sea a través de una convencidn nacional u otro
mecanismo apropiado.

2. En dicha Ley debera precisarse un procedimiento electoral, a fin de evitar en un futuro tener que
tomar decisiones importantes pocos dias antes de las elecciones. Al iniciarse el proceso electoral,
deberan haberse aclarado asuntos como el voto secreto y los derechos de los partidos. Ademés,
la Ley debe ser lo mas clara posible con relacion a procedimientos tales como el uso de tarjetas
de votacién, votacion de los transe(ntes, y tipos de identificacion para los electores.

3. Deberé establecerse un nuevo procedimiento para nombrar a los miembros de la Junta electoral,
y deberd tomarse en consideracién la separacién de poderes entre el Gobieno y la Comisién. El
nombramiento unilateral de los miembros de dicha Comision por parte del Presidente no conduce
a la creactén de una Comisién dotada de la independencia, la imagen de independencia y la
confianza puiblica que requiere para llevar a cabo eficazmente sus responsabilidades. Deberan
hacerse todos los esfuerzos encaminados a incluir a los partidos de la oposicion dentro del
proceso de toma de decisiones. Existen diversos métodos alternativos para la designacién de los
miembros; pero sea cual fuere el método escogido, las caracteristicas mas importantes son que
haya consenso entre los actores politicos mas representativos y que el resultado sea una Comision
de gran integridad y competencia.

4. Paralelamente, en las esferas distritales y provinciaeles, deberan hacerse esfuerzos para crear
entidades neutrales donde se invite a participar a funcionarios seleccionados en la regién donde
éstos han de prestar sus servicios.

5. El Ministro responsable debera organizar un nuevo censo electoral (inscripciones), con base en

informacién y quizis un comité de vigilancia constituido por miembros de los cinco partidos
politicos que participaron en las elecciones de 1996. El censo electoral estadistico debera
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realizarse independientemente y en un periodo de tiempo que no coincida con ningin censo
partidista, a fin de no causarle confusion al electorado. Es probable que los guineanos quieran
sistematizar el mecanismo del censo, mas ain si se mantiene la ley segin la cual debe
actualizarse anualmente. Esto facilita el proceso y causa menos confusion.

6. Antes de realizar un nuevo censo, deberd realizarse una campafia educativa destinada
exclusivamente al censo: derechos ciudadanos relativos al censo, utilidad ¢ importancia del censo.
Adicionalmente, puede ser necesario realizar una campafia de relaciones publicas encaminada a
recuperar la confianza en las inscripciones, y borrar cualquier sombra que hubiera podido afectar

la credibilidad de las mismas debido a la confusién y a las acusaciones que rodearon el censo
clectoral de 1996.

B. Actividades relativas a la campaiia

Al garantizar elecciones libres y justas, el Estado tiene la responsabilidad de crear un campo de juego
equilibrado para que los partidos politicos y los candidatos puedan competir. En los paises que se
encuentran en transicién hacia el multipartidismo a partir de formas de gobierno unipartidistas, este
compromiso con el equilibrio del campo de juego cobra la mayor importancia. Los elementos claves de
un campo de juego equilibrado son la igualdad de acceso a los medios que son propiedad del Estado, el
control del uso que hace el partido de gobiermno de sus vinculos con el Estado para las campafias y para
la financiacion de las mismas, la plena capacidad de desplazamiento de todos los partidos en todas las
regiones del pais, y la igualdad en la proteccion a los derechos de reunién y expresion de los partidos de
oposicion,

A partir de las leyes que rigen los subsidios a los partidos y el nombramiento de interventores, resulta
evidente que €l Gobierno de Guinea Ecuatorial reconocié la importancia que tiene dicho campo de juego
equilibrado. En la préctica, sin embargo, en el mejor de los casos el gobierno dejo de cumplir con su
papel, vy en el peor de los casos, ha sido acusado de violar sus propias leyes. La JEN efectivamente le
prometi6 financiacion adicional a los partidos cuando se le pregunto al respecto en Bata el 17 de febrero,
y al mismo tiempo le brindé proteccion a los candidatos. Sin embargo, se alcanz6 a hacer mucho dafio
antes de las respuestas del gobierno al comunicado de Bata.

Recomendaciones

1. No es posible crear un campo de juego equilibrado si el partido de gobierno, el PDGE, se financia
con dineros tomados directamente de los salartos de los trabajadores del sector publico y
consignados en las arcas del partido. Los subsidios a los partidos de por si son bajos (US $20.000
por partido), y la Ley Electoral prohibe recaudar fondos mas alld de las fronteras nacionales, lo
que deja a los partidos no oficiales en seria desventaja desde el inicio. La Ley Electoral debe ser
modificada para nivelar el campo de juego desde el punto de vista legal.
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2. La legislatura debe considerar la creacion de una comisién de vigilancia a los medios para
verificar el uso de los medios de propiedad del Estado por los partidos politicos durante los
periodos de elecciones, y debe nombrarse un arbitro para la radiodifusion. Los medios de
propiedad del Estado deben ser accesibles a todos los partidos politicos. Podria crearse una
comisién independiente e imparcial para establecer reglas sobre el uso de los medios con fines
politicos y para verificar el cumplimiento de las mismas.

3. Para fortalecer la comunicacion entre los partidos politicos y la JEN, la JEN debe establecer
mecanismos de didlogo formales y regulares con los partidos politicos respecto a sus respectivas
responsabilidades con el proceso electoral libre y justo.

4. El Estado debe esforzarse por brindarle maxima proteccién a los candidatos de los partidos y a
sus miembros, especialmente durante la campafia. El gobierno y los partidos deben reconsiderar
la idea de elaborar reglas de juego que todos encuentren aceptables y que todos se comprometan
a hacer valer, para el acceso y el libre desplazamiento durante la campafia.

C. Como garantizar los derechos del electorado

Electorado tiene el derecho a registrarse y votar en un ambiente libre de intimidacidn, el derecho a emitir
voto secreto, y el derecho a ser informado sobre el proceso electoral por parte del Estado.

El voto secreto es el derecho mas fundamental en una eleccién democratica. Ya ha sido tratado el hecho
de que no se debe permitir a la estrategia partidista situarse por encima de las garantias constitucionales.
A los observadores del IFES también les parecio que, a pesar de las garantias verbales expresadas por la
JEN, en la mayoria de las mesas de votacién no sélo no se les permitié a los votantes la oportunidad de
emitir su voto en secreto, sino que fueron presionados en las mesas de votacidn por los funcionarios del
PDGE y por efectivos militares armados, para que sufragaran piblicamente.

Ademas, al IFES le preocupa la declaracién jurada, un juramento que los ciudadanos fueron instados a
firmar para mantener su condicién de miembros del partido PDGE. Aunque la condicién de miembro de
un partido sugiere la intencion de las personas de votar a favor de ese partido, en un sistema democratico
ésta no obliga a los ciudadanos a hacerlo. El PDGE fue muy claro en su explicacion ante el IFES, en el
sentido de que no firmar significaba renunciar al patronazgo del Estado (empleo, vivienda). Esto
constituye presion improcedente ¢ indebida de parte de un Partido y un Estado con respecto a su
electorado.

Finalmente, muchos de los puntos anteriores podrian eliminarse como problemas si al electorado se le
educara respecto a sus derechos en una democracia.

55



IFES
Misién de Observacion de las Elecciones en Guinea Ecuatorial
Marzo de 1996

Recomendaciones
1. Eliminar la declaracion jurada.

2. Se debe disefiar una campaiia a nivel nacional para educar tanto al electorado votantes como a
los partidos sobre sus derechos y responsabilidades en el proceso electoral democratico. Los
partidos pueden enfocarse sobre el desarrollo de capacidades y la capacitacién profesional,
mientras que al electorado se le deben ensefiar sus derechos y responsabilidades basicos desde
una temprana edad. El Presidente Obiang manifesté un interés especial por la educacion de todos
los guineanos ecuatoriales; el IFES desea animar al gobierno y al pueblo de Guinea Ecuatorial
para que continien con esta forma de pensar y concentren sus esfuerzos en ese campo.

3. Uno de los enfoques que debe tener una camparia de educacion civica a nivel nacional es el de
la educacion del elector, centrada especificamente en los derechos y procesos electorales. El IFES
desea que el gobiemno reinstaure la votacion secreta, y que constdere abrir una campafia para
renovar la credibilidad de unas elecciones que no estan basadas en la votacién secreta. Las
elecciones legislativas de 1998 pueden servir como campo de prueba ideal para estas y otras ideas
que pueden recuperar la fe del pueblo en la JEN y en el gobierno.

4, Deben realizarse esfuerzos por reclutar y capacitar interventores provenientes de todos los
partidos.

D. Cémo garantizar la veracidad en las transmisiones y en la tabulacion de la votacion

La JEN adopté admirables y costosas medidas para garantizar la precision y transparencia de la
transmision sobre la votacién, un terreno previamente considerado como sospechoso por los electores y
los partidos de oposicion. El IFES considera la contratacién de equipos satelitales y de técnicos
extranjeros como una medida positiva que demostr6 el deseo del gobiemo de reforzar la credibilidad del
proceso de transmisién y tabulacion de los resultados. Desafortunadamente, atin asi la JEN no logrd dar
a conocer los resultados dentro de los ocho dias fijados por la Ley Electoral, y tampoco publicd las cifras
a los tres dias (hasta el 27) de haber recibido los resultados, lo que hizo surgir interrogantes entre la
comunidad de observadores. Aun con los equipos satelitales, se supo de urnas que desaparecieron entre
las mesas de votacién y las sedes distritales (Luba), y las actas se contaron sin verificacién alguna por
parte de fuentes no oficiales debido a que la oposicién conté con muy poca representacion en las mesas,
si la hubo, dado que tres cuartas partes de la oposicion se abstuvo de participar.

56



IFES

Misi6n de Observacion de las Elecciones en Guinea Ecuatoriat

Marzo de 1996

Recomendaciones

1. La tecnologia satelital utilizada en las elecciones presidenciales representé una contribucion
positiva a la transparencia del proceso en general. Debe ser reforzada mediante la estandarizacion
de procedimientos previos y posteriores a la transmisién de los resultados, incluyendo la
tabulacién y los informes.

2. Se debe modificar el plazo de ocho dias para €l anuncio de los resultados. Debe instaurarse un
procedimiento que garantice el cumplimiento de la fecha limite, asi como un procedimiento de
verificacion para garantizar su funcionamiento y para permitir una via de remedio legal. El
proceso de verificacion debera ser de indole multipartidista.

E. La necesidad general de transparencia y de estar abierto al escrutinio piblico

Lo unico debidamente secreto en un proceso electoral democrético es la votacion secreta; todos los demas
aspectos de la eleccidn deben ser plenamente transparentes y estar abiertos al escrutinio publico.

Aungque el Gobierno de Guinea Ecuatorial adopté muchas medidas para promover la transparencia en las
elecciones presidenciales de 1996, medidas que incluyeron haber invitado a observadores internacionales
e incorporado el uso de alta tecnologia para la transmisién de resultados, en la practica en el momento
de las elecciones la JEN y otros estuvieron mucho menos abiertos al escrutinio piiblico ¢ internacional.
Se debe felicitar a la JEN por insistir en que al menos un observador estuviera presente en cada una de
las 18 sedes distritales; sin embargo, la prudencia que claramente se dio con esta estrategia para la
distribucién del personal se vio afectada puesto que a los observadores no se les permitié salirse del
programa, y quienes pretendieron realizar una observacion independiente estricta fueron restringidos
personalmente por el Presidente de la JEN. A los observadores no se les permitié el acceso pleno y la
libertad de movimiento que tradicionalmente se le brinda a los observadores internacionales en un
proceso electoral. De manera similar, a los partidos de oposicién no se les brindé pleno acceso a la
documentacién sobre a las elecciones, ni participaron en las tomas de decisiones que afectaron la
integridad del proceso electoral.

Recomendaciones
1. Los observadores internacionales como los de el IFES pueden agregar considerable valor a los

procesos electorales, dado que son profesionales que buscan ayudarle al gobierno, alaJEN y a
todos los actores electorales a recopilar informacion y evaluar su propio sistema. La JEN debe
reconsiderar su posicion respecto a los observadores y promover la realizacién de misiones
independientes por parte de los mismos, en lugar de instar a los observadores a trabajar
Unicamente dentro de los parametros fijados por el gobierno. Podria dedicarse més tiempo a la
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creacion de términos de referencia con los observadores. Se debe promover el didlogo entre 1a
JEN y el gobiemo y los observadores, para contribuir a que las dos partes comprendan la misién
que tiene cada uno.

2. Se deben hacer esfuerzos encaminados a lograr la participacion de los partidos de oposicién en
este proceso. Reuniones regulares entre el gobiemo (JEN) y la oposicidn para tratar asuntos
electorales contribuirian mucho a salvar las brechas de comunicacién que afectan la transparencia
de todo proceso. Se debe considerar también hacerle publicidad a algunas de estas reuniones para
mantener al electorado informado sobre el progreso realizado.

3. En términos generales, deben hacerse esfiierzos por mantener al pablico oportunamente

informado sobre todos los aspectos relevantes del proceso electoral.
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Jack Hood Vaughn, former United States Ambassador to Colombia and to Panama, has also served
as Director of the Peace Corps. Ambassador Vaughn has worked and traveled extensively
throughout Latin America in a diplomatic capacity, and has served as Director of the United States
Agency for International Development (USAID) in a number of countries in Africa. He has

observed elections in many other countries. Ambassador Vaughn was the IFES Delegation Leader
in Equatorial Guinea.

Rebecca Vigil-Giron is the former Secretary of State for the State of New Mexico. She currently
serves as the Executive Director of the New Mexico Commission on the Status of Women. Ms.

Vigil-Giron has experience in observing elections both with IFES and with the United Nations, with
whom she observed the 1992 elections in Angola.

Romulo Munoz Arce, a lawyer, is a member of the National Electoral Commission of Peru. Dr.
Munoz is a specialist in Electoral Law. He has traveled throughout Latin America and to other
regions of the world to exchange views with other national electoral commissions.

Martin Krause is President of the “Fundacion America,” a non-profit organization in Argentina
devoted to the modernization of democratic institutions, constitutional reform and electoral systems.
He has extensive experience in election observation, including Nicaragua (1990), Haiti (1990 and

1995), Romania (1991} and Angola (1994). Dr. Krause is currently working on a project related to
direct democracy.

Pamela Reeves is Program Officer for Africa and the Near East at IFES, and has managed elections-
related projects in East and West Africa as well as in Haiti. Prior to joining IFES, Ms. Reeves served
as Electoral Officer and Human Rights Officer for the United Nations Mission in Liberia. She has

extensive experience in election observation in both Latin America and Africa. Ms. Reeves was the
Coordinator of the IFES mission to Equatorial Guinea.
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| Municipal Elections

Equatorial Guinea held its first municipal elections on September 17, 1995. All 14 opposition
parties participated in the elections. International observers monitored the results.

The party of the government is the Democratic Party of Equatorial Guinea (PDGE). This party
currently controls the House of the People's Representatives, the legislative body of the

government. ,

Opposition parties which won control of municipal seats include the Coalition Party (P.O.C.),
Popular Union Party (PU), and the Social Democratic Coalition Party.

In the latest election, government candidates won 18 of the 27 municipalities.

Attached are two charts that break down the election results:



ELECTION PDGE POC PU PSDGE uUDsp UDNP CSDP PSD CLD PCSD PP
RESULTS
Municipalities
Malabo 5,333 10,022 2,383 143 123 47 105
Baney 559 404 44
Rebola 124 188
Luba 653 868 228 33
Riaba 396 326 : 6 6
Annobon
Bata 10,296 8,874 2,327 187 108 17 84 72 43 306
Machinda 1,324 1,048 64 16 4 19 - 4
Mbini 1,387 3,115 14 26 18 30 24 14
Bitika 675 1,215 14 7 16
Kogo 678 3,047 20 11 19 9
Evinayong 3,103 2,419 74 25 16 792 14
Bikurga 1,349 794 8 7 ‘ 8 8
Niefang 1,155 4,389 32 60 49 32
Nkimi 362 1,620 16 6 7 8
Akurenam 1,331 1,492 13 15 18
Mongomo 6,637 5 '
Mengomeyen 2,009
Anisok 4,621 1,229 63 7 33 26 33
Ayene 1,852 635 55 18 8
Nsork 2,404 274 23 . 3
Akonibe 3,079 513 5
Ebibeyin 4,253 232 3,000 709 85 471
Bidjabidjan 2,138 369 1,389 167 356
Micomeseng 3,788 115 2,119 116 2 20
Nkue 1,804 877 1,001 147 20 6
Nsok-Nsomo 3,022 134 1,974 68 504

* NOTE: Numbers in columns represent the number of votes a party received in the elections

PDGE = Democratic Party of Equatorial Guinea (Government Party) PSD = Social Democratic Party

POC = Coalition Party CLD = Liberal Democratic Convention
PU = Union Popular Party (People's Union) PCSD = Social Democratic Coalition Party
PSDGE = Socialist Party of Equatorial Guinea PP = Liberal Party (People's Party)

UDSP = Socialist Democratic Union
UDNP = National Democratic Union
CSDP = Social Democratic and Popular Convention




ELECTION
RESULTS

PDGE

POC

PU

PSDGE

UDSP

UDNP

CsDp

PSD

CLD

PCSD

PP

Municipalities

Malabo

Baney

Rebola

Luba

Riaba

Annobon

Bata

Machinda

Mbini

Bitika

Kogo

Evinayong

Bikurga

Niefang

Nkimi

Akurenam

Wl o] w] cef )l Afwlwn]—| ] &k a]ve

Mongomo

Mengomeyen

Anisok

Ayene

Nsork

Akonibe

Ebibeyin

Bidjabidjan

Micomeseng

Nkue

Nsok-Nsomo

il On| ol N]wlv sl =lolola]ala]lu]wl o] w]

e e B B

* NOTE: Numbers in columns represent the number of seats won by party

* Legend is on previous page




APENDICE ITI.

CARTA DEL GOEG AL IFES



Embajada de la Republica de
Cuinea Ecuatorial en ios
Estados Unidos de America

February 2, 1996

Mr. Richard Soudriette

President, International Foundation for Electoral Systems
1101 15th Street, N.W.

3rd Floor

Washington, DC 20005

Dear Mr. Soudriette:

I am writing to give you the most up-to-date information regarding the current political situation in
the Republic of Equatorial Guinea.

On January 11th, the President of the Republic of Equatorial Guinea, His Excellency Obiang Nguema
Mbasogo, announced that the country’s first multi-party Presidential elections will take place on the
25th of February, 1996. The mandate of President Obiang is due to expire on June 25, 1996. This
announcement permits a 45-day pre-election period as specified in the constitution. The date was
determined after consulting all of the country’s political parties, whose members had anticipated an
early announcement. As of the writing of this letter, all five of the country’s main opposition parties,
including the POC (the party of Severo Moto), have presented the credentials of their party leaders to
the National Electoral Commission, signifying their intent to participate in the upcoming election.

In preparation for this election, the government of the Republic of Equatorial. Geinea is -updating its
electoral census to permit those citizens who have turned 18 since the last census, or who have moved
their place of residence, to vote. The procedure for updating the electoral list is now underway at each
of the country’s 726 polling stations. Each citizen will have the opportunity to review this list and to
confirm their status. Those not on the list can be added immediately, once they have presented the
required identification. New voting cards will then be issued. However, if eligible citizens fail to
receive their card prior to the date, they will still be able to vote if their name is on the list.

The government of the Republic Equatorial Guinea wishes to re-emphasize its full commitment to an
election process that is open and transparent, and will stand up to the scrutiny of its citizens and the
international community. The opposition political parties have been invited to review the electoral list
and file any complaints with the National Electoral Commission. These parties, as in the past, will be

able to place political party observers at each of the country’s polling sites, as well as at the regional
and national tabulation centers.
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In addition, we have taken the following concrete steps to strengthen the integrity of the electoral
process. These steps are designed to correct problems that have occurred in previous elections.

« Invitations have been issued by the government to several countries requesting neutral,
respected international observers to monitor the electoral process. We are asking that the
observers stay in the country to observe the tabulation of the votes and the formal
announcement of the results. The government is hopeful that additional members of the
international community, the international media and other private foundations specializing
in democracy will also be able to participate in this election and validate the process.

e The government plans to install sophisticated satellite facsimile facilities at each district
voting headquarters. This measure will enable the regional voting centers to quickly
transmit their data by fax to Malabo as it comes in. While there still may be some delays
with individual polling stations in the outlying areas, this step will considerably increase the
pace of the entire tabulation. All original voting documents will be available for scrutiny by
interested parties. '

¢ The government plans to establish and operate a sophisticated media communications center
during the election. This center will act as the central information dissemination point for
the observers and media during the entire electoral process. Frequent briefings by NEC
representatives during the process will keep all interested parties informed and up-to-date.

Any concerns that arise during the election process may be promptly addressed by election
officials at this location.

The steps mentioned above are elements that we have identified as key to ensuring that this election
P 0 reee Y ro crsuring ,

process is, indeed, free and fair. It is the hope of my government that the United States will respond

positively to our request for U.S. observers and election experts. We welcome your participation 1n

this process, as well as any questions you might have regarding the election and other issues
addressed above. /

Pastor Micha Ondo Bile
Ambassador to the United States
Embassy of the Republic of Equatorial Guinea
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LEY FUNDAMENTAL DE GUINEA ECUATORIAL
PREAMBULO

' Nosotros, Pucblo de Guinca Ecuatorial, conscientes de nuestra rcspons:ubi!it
C _ ante Dios y la Historia
I A . Animados por la voluntad de salvaguardar nuestra independencia o,
organizar y consclidar nuestra vnidad nacional,
Deseosos de mantener el auténtico esplritu  tradicionalmente  africano
organizacién familiar y comunal adapidndolo a nuevas estructuras sociales
juridicas acordes a la vida moderna,
- Conscientes de que ¢l sentido de la autoridad carismética de fa familia tradicior
es la base de organizacién de la sociedad ecuatoguineana,
Apoyados finnemente en los principios de justicia social realinmad
- solemnemente en los derechos y libertades del Hoimbre definidos y consagrad
-per la Declaracidn Universal de Jos Derechos del Hombre en 1948,

En vintud de estos principios y los de la libre detenninacién de los Pucblos,
ADOPTAMOS Ia siguicnte

Ley Fundamental de Guinea Ecuatorial
TITULO PRIMERO
PRINCIPIOS FUNDAMENTALES DEL ESTADO

"Articulol.- Guinca Ecuatorial es un Estado soberano, independicnte, republican
unitario,social y democrdtico, en el que los valores supremos son fa unidad, la pa
la jusuua. la libenad y la igualdad.

Se reconoce ¢l pluralismo politico.

Su nombre oficial es.
| REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL

Articulo2.- La soberanfa perienece al pueblo, el cual la c;e:rcc a través del sufrag
universal, De ella emanan los poderes piiblicos que se ejercen en las condiciond
que esta Ley Fundamental y otras leyes determinaran. Ninguna fracci6n del pueh!
o un individuo puede atribuirse ¢l ejercicio de la soberania nacional.
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Articule 3.- El temitoriv de la Repiblica de Guinea Ecuatorial se compone de la
zona continental denominada Rio Muni y las islas de Bioko, Annobén, Corisco,

Elobey Grande, Elobey Chico ¢ isloes adyacentes, L aguis {toviakes, Ta zom
maritima, la pldaforma continental que determina la ley y ol espacio aéreo que los
cubre,

Sobre su territonio ¢l Estado gjerce plenamente su soberania y pucde explorar y
explotr de manera caclusiva todos los recursos y riquezas minerdes y los
hidrocarburos.

El werritorio nacional ¢s inalienable ¢ imeductible.

Se divide para los fines administrativos y econdmicos en regiones, provincias,
distritlos y municipios,

La ley dewenning los linites y las denominaciones de las regiones, provincias,
distritos y municipios. [gualmente Ia ey fija ¢l espacio que ocupa cada una de las
ronas menciomelas,

Articulo 4.- La lengua olicial de B Repidblica de Guinea Ecuatorial es ¢l espadol.
Se reconocen Lss Jenguas aborigenes como integrantes de la cullura aacional.

La Bandera Nacional es venle, blanca y rofia en tres franjas orieontales de iguales
dimensiones y un triangulo azul en ¢l extremo inas proximo al masdl. En ¢l centro
de Ta Bandera esta grabado ¢l Escudo de Ja Repiblica.
El Escudo Je la Repaiblica es ¢l gue establece la ley.
El lema de Lo Repiblica ey,
UNIDAD,PAZY JUSTICIA.
El Hunno Nacional ¢s ¢l cantado por el Pueblo, ¢l dia de la proclamacidn de la
Independencia, ¢l 12 de octubre de 1968,
Articuly .- Los fundinentos de la sociedad ceoatuguineana son.
) El respenes 2 L persona humana, a su dignididd y libentad y demis
derechos  fundwnentales,
h} La proteceidn de T Gunalian, oélula Diasica de Iy sociedind
cocualuyuineana
¢} El reconucimicnto del derecho de igualdad entre ¢l hombre y
la mujer.

d} La proteccion del rrabajo, a través del caal ¢l hombre desarmolla
su personnlidad crendora de la rigueza d¢ I nacion para el bienesty

social.

¢} Lu prumocién del desamallo ccondmico de la Nacion.

1} La promocidn del desarrolio social y cultural de los ciudadinos
ccualoguineanos para que se¢ hagan reales en ellos los valores
supremos del Estado,

Artfculo 6.- El Estado fomenta y promueve la cultura, la ereacién antistica, |
investigacion cientifica y weenol@gica y vela por la conservacion de la Naturalezi,

_patrimonio cultural y la riqueza artistica ¢ histérica de fa Naci6n.

Articulo 7.- El Estado defiende la sobenwfa de la Nacion. cefuersn su unidid
aseguna ¢l respeto de los derechos fundamentales del hombre y la promocion d:
progreso ccontmico, social y cullral de los ciudadanos,

Articulo 8.- El Estado ccuatoguiteans watn ks prncipios  del Derech
Internacional y reafinma su adhesidn a lus derechos y obligaciones que emanen d
las Canas de las Organizaciones y Orgunismos internacionales a los que sc h
adherido.

‘Articulo 9.- Los Partidos politicos son organizaciones politicas inteprinkis g

personas que libremente se asocian para participar ea la oricntacidn politica i

.Estado. Constituyen la expresion del pluralismo poliico y de la demecrick

concurren &l fonmacién y manifesticion de Ja volmiad  popular, com

- instrumentos fundamentales para la participacion politica,

Luos Patidos politicos de Guinea Ecuatorial no podrin tener idémtica denoinacis;
como aquetlos gue preexistieron al 12 de octubre de 196K, y deberin tener ciolict

y dmbito nacional, por lo que no podrin tencr por base L ribu, ewia, regic
distri, municipio, provingia, sexo, religion, condicidn social, ni profesion
oficio.Una Ley regulama su creacién y funcionasnicnto.

Articulo 10.- El derechio a la huelga es reconocido y se cjerve e lis comdicion
previstas por la ley.

Articulo 11.- Los cindadanos, los poderes pablicos, tos Partidos politicos, T

_sindicatos, as msociaciones y otrs personas juridicas estdn sujues a Lo
"Fundamental y al ordenamicento juridico,

‘Articulo 12.- La Ley determina ¢l régimen juridico aplicable al durecho de
“ nocionalidad, la ciudadanfa y la condicidn de extranjero.
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Articulo I13.- Tedo ciudadano goza de los siguientes derechos y liberiades:

a)E! respeto a su persona, su vida, su integridad personal, su
dignidad y su pleno desenvolvimicnto material ¥ moral. [a pena de
mucrie solo puede inponerse por delito contemplado por la ley.

h}A la libre expresién de su pensamiento, ideas y opiniones.

c)A la igualdad ante la ley. La mujer, cualquiera que sea su cstado
civil, tenc iguales derechos y oportunidades que el hombre ¢n todos
fos ordenes de la vida publica, privada y familiar, en lo civil, polftico,

eccondmico, social y culiural,
d)A la libre circulacidn y residencia.
e)Al honor y a 1a buena reputacion,

NA la libertad de religin y culto.

g)A la inviolabilidad del domicilio y 8l secreto de las
comunicaciones.

h}A presentar quejas y peticiones a las autoridades.

i)Al derecho de habeas corpus y de amparo.

i3A la defensa ante los wibunales y a un proceso contradictorio
dentro del marco de respeto a la ley.

K)A fa libre asociacion, reenién y manifestacion.

NA L libertad de trabajo.

m) A no ser privado de su libertad sino en virtud de orden judicial,
salve en los casos previstos por la ley y los de delito flagrante.

n) A ser infonnado de fa causa o razones de su detencion,

0) A presutninse  inocente  micntras npo se haya  demostado
lepalmente su culpabilidad,

M A no ser obligado a declaryr en juicio contrit si mismo. su
conyuge o sus paricntes denwro del cuarto grado de cosanpuinidiad o
segundo de afinidad, o competido a declarar con juramento en contm
de sioanismo en asuntos que pueden ocasionarle responsahbitidad
jrenal
q) A no ser juzgado ni condenado dos veces por los niisinos

hechos.

r A no ser condenado sin juicio previo, ai privado del derccho
de defensa en enalquier estado o grado del priceso,
s) A no ser eastigado por un acto u omisidn que en el momento de
cometerse o estuviese tipificidn ni castigado como infriceién penal;
ni pucde aplicarsele ena pena no previsia en la ley, En caso de duda,
la ley penal e aplica en ¢l sentldo mas favorable al reo,
Las disposiciones legislativas definicin fas condiciones del ejercicio  de estos
dercchos y libentades.
Articulo 14.-La enumeracién de los derechos fundamentades reconocidos en este
capilulo no excluyen los demds que la Ley Fundamental garantiza, ni otros de
naturaleza analoga y que se derivan de la dignidad del hombre, del principio de
soberania del pueblo o del Estado social y democrfiico de derecho y de Ia forina
republicana del Esado.
Articulo 15.- Cualquicr acto de parcialidad o de discriminacién debidaunenie
constatado  por motivos tribales, éinicos. sexo, religiosos, sociales, politicos.
corrupidn u otrox andlogos es punible y castigido por T fey,

Articulo 16+ Todos los ecuatoguineanos ticaen el deber de honrar a Ly Paria,
defender su soberania, la integridad temitorial y Ja wnidad nucional asi como
contribuir a ln preservacion de la paz. In seguridad niwional y los valores esencinles
de la teadicidn ceuatoguineana y proteger los intereses nacionales,

El servicio militar ¢s obligatorio. Scrit eegulado por ley.

Articulo 17 Todo ecuatoguineano tiene el derecho y o) debher de vivir
pacificmmente, respetar los derechos de los demds y contribnir 2 12 Tonnacion de
ung sociedad justa, fritema y solidasia.

Articulo 18.- Twdos los habitantes de Ia Repshlica deben respeto a Guinea
Ecuatorial, 2 sus ensefias nacionales, ol Jefe del Estado, Gobiemo y demds
instituciones legalmente constituidas.

Articulo 19.- Todo ciudadano tiene ¢ deber de soportar proporcionalinenie a sus
facultades contributivas, las cargas fincicras publicas establecidas por la ley.
Los ingresos y gastas del Estado y ¢f Progrung de inversiones Publivas son inseritos
cn cada ejercicio fimmciero en un presupueste anuad clabardo conlorme o L
legistacidn aplicada, :

Articulo20.- Todo ciudadano tiene ¢l deber de respetar, cumplic y defender I Ley
Fundamcntal y ¢l urdenamicnto jurfdico de la Nacidn,
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Articuko 21.- El Estado protege 1a familia como célula {undamental de 1a sociedad,
le asegura las condiciones morzles, culturales y econémicas que favorecen Ia

realizacién de sus objetivos.

Prorepe igualmente toda clase de matrimonio celebrado conforme al derecho, asf
como Ip maternidad y ¢l haber lamitiar,

El patwimonio familiar tradicional cs inembargable e inalicnable en los limites y las
comliciones previstas por la Ley.

Articulu 22.- El Estade protege a la persona desde su concepeién y ampara al
inenor para que pueda desenvolverse normaimente y con segwridad para su
imegridad moral, mentad y fisica, asf como sy vida en el hogar.

El Estiudo fomenta y promueve la atencidn primaria de la salod como  piedm

angular det desarrollo de la estrategia de dicho sector,

Arliculo23.- La educacion es un deber primordial del Estado. Todos los ciudadanos
tienen ¢l derecho a la educacion general bisica. que es obligatoria, gratuila y
parnintiznk

Bl Bsado giramiiza a0 loda persona, entidad privicdy 0 copumidad  religiosa,
legidmente constituida, el derecho a Tundar escuelas siempre que se soineta al plan
pekpdgico oficial,

Lo ensefianza oficial adimite la libre eleccion de programas de formacion religiosa,
en hase o libertad de conciencia y de religién que ampara esta Ley Fundamental.
La ensefitnza reconocida oftcinhinente, no puede orientarse 2 programar ninguna
tendencia ideologica panidista.

Articule 24.- El Estado propugna la patermmidad responsable y I cducacidn
apropiadi piva Ia promocidn de la familia,

Articuln 25 El irabajo es un derecho y un deber social, El Estado reconoge su
funcion vonsuuclva para ¢l incjoramicnto del bicnestar y el desarrulle de Ia riqueza
nacional. Ei Estado promueve las condiciones econdmicas y sociales para hacer
desaparccer 1a pobreza y la iniseria, y ascgura con igualdad a los ciudadanos de la
Republica de Guinea Ecuatonial las  posibilidades de una ocupacién atil que fes
pernita no estar acosados por la necesidad.

La vy definird Ins condiciones del ejercicio de este derecho.
Articubo 26.- El sistema ccondmico de 1a Repihlica de Guinea Ecuatorial se basa

sobre el principio de libre mercado y;de 1a libre empresa. La ley regula el ejercicio
de estas libertades de conformidad con las exigencias del desarmallo econdmico y

socinl.

El Estado protege. garantiza y controla la inversién del capital extranjero que
contribuye al desarrollo del pals.

Articuto27.- La cconomia de 1a Repiblica de Guinea Ecuntorial funciona i través
de cuatro seclores hisicos,

MLl sector publico, compuesto por empresas de  prophedad
cxclusivamenie  del Estado, constilvidas  principalmente para la
explolacion de los recursos y servicios enumerados en el articulo 28
de esta Ley Fundamental, asi como para otra coalquicra actividad

econdémica,

b)El sector de econoinia mixita, integrado por cipresas del capital
publict en asociacidn con el capital privado.

c)E| sector cooperuive, cuya propiedad y gestion perienceen a b
comunidad de personas que trabajun permancnicenente en ella, E)
Estado dicta {as leyes para Ia regulacivn y desamollo de esie sector.

d)E! sector privado, imegrado por cmpresas cuya propiedad
cormespunde 2 una o varias persons fisicis o juridicas de desecho
privado y, en generl, por cinpresas giee no estéin comprendidas en

Colros sectores anteriormente cnumeradus.

Articulo28.- Son recursos y servicios reservados il secior publico.
a)Los mincrales ¢ hidrocarhuros,
bjLus servicios de suministro de aguqn potable y electricidad.
c)Los servicios de correos, telecomunicaciones y transportes,
d)La radiodifusion y ta wlevision,
e)Otros que [a ley determine.

El Esade puede delegar, conceder o asociarse a la iniciativa
privada para ¢l desarrolio de cualquicra de las actividades o servicios
antes mencionados, en la fonma y cisos que [a ley establece.

Articuto29.- El estado reconoce la propiedud de cardcter publico y privado.

El derecho a la propiedad ueda gasantizado y protegido sin mas limitaciones que
las esiablecidas por Ia ley.

La propicdad es inviolable; ninguna persona puede ser privada de sus biencs y
derechos, salvo por causas de utilidad publica y su correspondiente indemnizacion.
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El Estado garantiza a los agricultores la propiedad tradicional de las tierras que
poseen.

La Ley fija el régimen jeridico de los bienes de dominio priblico,
TITULO SEGUNDO

CAPITULO I
DE LLOS PODERES Y ORGANOS DEL ESTADO

Articulo30.- El Estado cjerce sus funciones a través del Presidente de la Republica,
del Consejo de Ministros, del Primer Ministro, de la Cémara de los Representantes
del Pueblo. del Poder Judicial y demis Organos creados conforme a {a Ley
Fundamenty] vy ouas leyes.

CAPITULO I
DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

Articuled!.- El Presidente de la Repiblica es Jefe del Estado, encama la unidad
nacional y representa a 1a Nacién., Es elegido por stfragio universal, directo y
secreto por mayorfa absoluta de los votos validamente emitidos.

La Ley Nja las condiciones de desarrollo del proceso electorl.

Articulo 32.- La persona del Jefe de Estado es inviolable durante y después de su
mandito. Una ley regulard dicha inviolabilidad.

Articulo33.- Para ser Presidente de [a Repdblica se requiere :
. a) Ser ccualoguincano de origen.
b) Eswar en gozo de los derechos de civdadan(a,

¢) Tener cuarcnta anos de edad como minimo y setenta y cinco
tomo maximo, salvo ¢n caso de reeleccion.

d) Saber imerpretar esta Ley Fundamental,
e) Tener armaigo en el pafs durante diez aflos.
[} Haber sido clegido confonme a esta Ley Fundamental.

Articulo 34,- El Presidente de la Repiblica es elegido por un perfudo de sicle afios,
pudiendo ser reclegido.

Las elecciones presidenciales se convocan el séptimo afio del mandato del
Presidente de la Repiblica a una fecha fijada por decreto acordado en consejo de

Ministros.

Las elecciones lienen lugar cuarenta y cinco dfas anics de la expiracién de los
poderes del Presidentc en cjercicio 0, a més tardar, dentro de los sesenta dias

siguientes a dicha fecha,
Articulo 35.- El presidenie electo, en el tictnpo mdximo de ueinta dias de
proclamarse los resultados de las elecciones, presia ¢l juramento de fidelidad a la

Ley Fundamental y asume ¢l cargo ante una Corte de Honor compuesta por la Mcsa
de la Cdmara de fos Representanies del Pueblo y Ia Corte Suprema de Justicia en

pleno.

Celchradas fus clecciones presidenciales, y en caso de que saliese vencedor un
candidato de un pantido polftico minoritadio en ¢l Parlamento, el Presidente de la

Repiblica nombrard un nuevo Gobierno.,

Articulo 36.- El Presidente de Ia Repiblica detennina a politica de 1a Nacidn y su
autoridad se exticnde a todo el temitorio nacional,

Articule 37.- El Presidente de ia Repiblica ejerve el poder reghunentario cn
Conscjo de Ministros,

Articulo 38.- El Presidente de la Republica sancions y promulga las leyes cn lus
condiciones previstas por la Ley Fundmmnenial, Ejerce ¢l derecho de velo,

Articulo 39.- El Presidente de In Repiblica eferce, ademds, los siguientes poderes

a) Garantiza la.estricta aplicacidén de esta Ley Fundamentd, el
funcionamiento de fos Poderes piblicos y la continuidad del Eswdo.

b) Convoca y preside ¢f Consejo de Ministros,

c) Dicta, en Consejo de Ministros, los decretos-leyes confumme a
las disposiciones de esta Ley Fundamnental,

d} Es ¢l Jefe supremo de las Fuerzas Armadas Nacionales y de la
Seguridad del Estado. El Presidente de la Republica garantiza la
seguridad del Estado en cl exicrior,

e) Declara la guerra y concluye la paz.

f) Nomhra y separa al Primer Ministro conforme a esia Ley
Fundamental, )

g) Nombra y scpara a los demds micinbros del Gobiemo a
propuesia de! Primer Ministro.




h) Nombra y separa a los funcionarios civiles y militares del Estado
de acuerdo a la ley, pudiendo delegar esta potestad en el Primer

Ministro,

i) Representa a Guinea  Ecuatorial  ¢n las  relaciones
imtermacionales, recibe y acredita Embajadores y' antoriza a los
Cénsules ¢l cjercicio de sus funciones. ,

i) Negocia y ratifica los acuerdos y tratados intemacionales,
k) Conficre los Uiulos, honores y condecoraciones del Esiado.

I) Ejerce el derecho de.gracia.

m) Convoca las clecciones generales previstas en esia Ley
Fundaunental.

n) Convoca ¢l referéndum conforme a esta Ley Fundwnental,

o) Aprueba. cn Coensejo de Ministros, los planes nacionales de
desartolio.

p) Dispone l1a disoluwcién de la Cdmara de los Representanies del
Pucblo conforme 2 las disposiciones de esia Ley Fundamenul.

q) Ejerce las demids atribuciones y prerrugativas que le conficren
las leyes.

Articulod)).- Con la finalidad de velar por la integridad territorial y conservar el
vrden piblico, dependen absolutamente y a todus los efectos del Presidente de la
Repiblica, todas las Fuerzas Armadas Nacionales. Fuerzas de Seguridad del
Estdo y Fuerzas det Orden Paiblico.

ArticulodE.- En case de peligro inmninente, el Presidente de 1 Repiblica puede
suspendder durante un plazo de cuatro meses los dercchos y garntfas establecidas
en esta Loy Fundwnental y tomar medidas excepeionales para salvaguardar la
integridad  territorial,la  independencia  macional, la  unidad nacional, las
Instituciones del Estado y ¢l funcionamiento regular de los poderes y servicios
publico. informando a la Nacion por mensaje. Micntras tanto, las actividades de la
Chmara de los representantes del Pueblo quedian sospendidas de pleno derecho,

El relende plzo de cuatro meses serd promrogado hasta que desaparczean las
causas (que metivaron dicha suspensidn,

Articulo42.- Et Presidente de la Repiblica, cuando las circunstancias to demanden,
puede decretar ¢l estado de sitiv en todo o parte del territorio nacional,
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Articulod3.-Las funciones del Presidente de ta Repiiblica cesan por :
a) Dimision,
by Expirucion Jdel mandato previsto en las condiciones reguladas
por esta Ley Fundamental.
c) lncupucidnd fisica o mental pennanenie.
d) Muene,

En caso de vacante en el poder por los motivos a), ¢), y ), el Pritner Ministro asume
provisionalinente las funciones de Presidente de la Repdblica y convoca en un plazo
de cuarenta y cinco dfas elecciones para cubrir la vacante de la Presidencia de la

Republica, a Ia que no podrd concurrir.

CAPITULO LI
DEL CONSEJO DE MINISTROS

Articulodd.- Para ¢l ¢jereiciv de In funcidn politica y administrativa, el Presidente
de la Repihlica preside ¢l Conscjo de Ministros. constituido, ademis por el Primer
Ministro y demds miembros del Gobiemo.

Articulod5.- El Consejo de Ministros es el 6rgano que cjecula la politica general

de ta Nacién detenninada por ¢l Presidente de la Repiblica, asegura la aplicacion
de las leyes y asiste de modo permancnte al Presidente de Ia Republica en los

asuntos polfticos y administrativos.

La ley detennina el nimero de Ministros, sus denominaciones, asi comoe las
compeiencias atribuidas a cada uno.
Articuln 46.- La direccion, gestion y administracion de los servicios pablicos sc
conffa a los Ministros e los asuntos gue competen o los Depananentos de sos
respectivos runos.
Articulo47.- Fuera de los casos expresamente definidos en estu Ley Fundamental
¥ que son detenninados por las demds Ieyes, el Conscjo de Ministros licne las
sigutentes atribuciones
a) Dirigie la politica genecd de I nacion determinada por ¢l
Presidente de la Repdblica, organizando y ejecutindo las actividades
ceondnicas, culturnles, cientllicns y sociales,

ey

. by Proponer los phnes de desanollo socio-ccondmice del Estido
, una vez aprobados por fa Camam du los Representanies del Pucblo
'y refrendados por ef Presidente de fa Repiblica, organizar, dirigir y
- “eontrolar su cfecucion.
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¢} Elaborar ¢l Proyecto de la Ley de Presupuesto General del
Estado y, una vez aprobado por la Cédmara de los Representantes def
Pueblo y sancionado por ¢l Presidente de la Repdblica, velar por su

ejecucion.
d) Detenminar la politica monclania y adoptar las medidas para
proteger y fofalecer el régimen monelario y financiero de la Nacidn,

e) Elaborar los proyectos de leyes y someterlos a la aprobacion de
la Camara de los Representanies det Pueblo.

N Conceder asilo territorial,

g) Dirigir la Admisistracion  del Estado, coordimdo y
fiscalizando las actividades de los diferentes departamentos que lo
integran.

h) Vebir por la ejecucion de Jas leyes, decreto-leyes, disposiciones
y trdenes fimadus por ¢l Presidente de la Repiblica o por ¢l Primer
Ministro,

i) Crear las comisiones necesarias para el cumplimienio de las
atribuciones que le estin conferidas.

Articulo 48, Todus luos Miembros del Gobiemo son responsables personalmente
ante ¢l Presidente de la Repdblica y anie la ley de los actos que cjecutan en el
ejercicio de sus funciones politicas y administrativas. '
Articulo49.- Son Micmbros del Gobierno :

a) El Primer Ministro

by Los Viceprimeros Min‘istros

¢} Los Ministros dc- Estado

d) Los Minijstros .

¢) Los Ministros-Delegados

f) Los Viceministros

g) Lus Sccretarios de Estado

ArticuloS0.- Antes de entrar en funcién, ¢l Primer Ministro y los demds Miembros
del Gobicmo prestan juramento de fidelidad ante el Presidentie de 1a Repiblica, a

su persona y a esta Ley Fundamental.
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Articulo 51.- Ei Consejo de Ministros, en pleno, o los Ministros separmlamente,
pueden concurrir con voz sin voto a los debates de la Cidmara de los Representantes

del Pueblo. Concurren también cvando son invitados para informar,

CAPITULO IV
DEL PRIMER MINISTRO

Articulo52.- Previas consultas mutuas, el Primer Ministro serd del partido politico
guc haya obtenido mayor mimero de escafios en la Cdmara de los Represeniantes

del Pucblo,

Artfculo53.- El Primer Ministro es el Jefe del Gobicmo, dirige su accidn ejecuta y
hace ejecutar las leyes y dicta las instrucciones necesarias para esie fin denro de
las competencias del Gobierno y de la Administracion.

Articulo 54.- Sin perjuicio de lo dispuesto en ¢l Articulo 39-g), y previas consltas
mutuas. cf Presidente de 1a Repiblica encarga al Primer Ministro 1a fonmacidon del

Gabiermo,

En caso de desacuerdo. ¢l Presidente de la Repoblica pedird al panido politico
mayoritario la designacién de un nucvo candidato al puesto de) Primer Ministro ¢
en sy negativa, disolverA el Parlanento convocando npuevas  cleceiones
parliunentarias,

Articulo 55. En se calidad de Jefe de Gobicrno, el Printer Miaisiro,
independicntemente de otras funciones que le scan delegadas, se ocupa de la
coordinacidn de Ias actividades ministerinles, vigila ¢l buen funcionamiento de los
servicios publicos y asegurit la ejecucion de los programas del Gobierno, Convoca
y preside ¢l Consejo Interministerial, encargado de instruir los asuntos a soncterse
al Conscjo de Ministros y presenta a fa Cmara de los Representantes del Pucblo
los proyectos de leyes adoptados por ¢l Gobierno,

Articulo56.+ A titulu excepional y en virtud de una delegacion expresa, el Primer
Ministro puede suplir al Presidente de la Repdblica para presidic el Consejo de
Ministros con un Orden del Dfa determinado.

Articulo57.- El Primer Ministro del Gobiemo cesa en sus funciones por

a) Dimision, .

b) Expimcién del perfodo de mandiato de la Camarn de los
Representantes del Pueblo,

¢) Incapacidad fisica o mentad pennanente,

d) Disolecidn de la Comara de los Representantes del Puchlo,
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¢} Muente.

Articulo58.- En caso de dimision, incapacidad fisica o mental permanente o muerie
del Primer Ministro, ¢l Presidente de la Repiblica podrd convocar nuevas
eleceinnes si el panido politico mayoritario ao ha designado un nuevo candidato en
une plazo de sicte Jdins ledbiles.

Articulo 59.- EI Primer Ministru propondrd al Presidente de 1a Repiblica uno o
mds Yice-primerus Miniswos susceptibles de ser designados por ¢l Presidente para
reemplazar af Primer Ministro ¢n caso de ausencia o enfermedad.

CAPITULO V
DiE LA CAMARA DE LOS REPRESENTANTES DEL
PUEBLO

Articulol).- La potestad de legislar reside en el Pueblo. quicn la delega por medio
due sulragio universal en la Camara de los Representantes del Puchlo, que Ia ejerce
dento del marco de ik competencias yue sefiafa esta Ley Fundinnental,

Articulo 61.- La Cimara de los Representantes del Puchlo estd integrada por
ochienta Representantes del Puchlo, que son clegidos por cineo aflos mediante
suleagio universal, directo y secrete en eleceiones generales que se celebran en un
solo din y destro de lus sesenta dias antes de 12 terminacidn del mandato.
Lo distritos administrativos constituyen las circunseripciones clectorndes,

Los uscafos se atribuyen a cada lista de candidatura por el sistema de

representacidn - proporcional.

La Ley Electoral. determing ¢l niinero de escatos comespondicnies a cada
circenscripidn electoral, el régimen de inelegibilidad e incompatibilidad de los
Representanies det Pueblo en Ta Clmarn y desamolla los demds aspectos del

proveso eleciond,

Articulo62.- Los miembros de la Cimara de los Representantes del Pueblo no estin
lgindos por mandato imperativo,

Articulo 63.- Los Representanies del Pueblo en la Céinara tienen derccho a
enmienda y a volo. El voto es personal.

Articulo64.- Las funciones de Iz Cdmara de los Representantes del Pueblo son los
siguienies :

a) Elegir entre sus micmbros al Presidente, Vicepresidentes y a la
Mesa.

b} Dictar su propio Reglamento,

¢) Aprobar la ley de presupuesto de ingreso gastos e inversiones
det Estado, El Estado, a través de la Ley tributaria, inspirada en los
principios bisicos de igualdad, gencralidad y progresividad, cstablece
los inpuestos, gravémcnes y exacciones parafiscales, y las
circunstancias especiales que concurren en cada figura impositiva
para su liquidacién, Todas las personas fisicas o jurfdicas, nacionales
0 extranjeras, residenics en la Repiblica de Guinca Ecuatorial tienen
la obligacian de pagar los impuestos por tey, :

d) Legislar en materia tributaria. suprimir y crear los impuestos y
demds pravimencs en ciasos convenientes.

¢) Legislar subre pesas y medidas,

N} Deerminy las bases del Derecho civil, mercantil, provesal,
penal y laboral.

8) Regular los derechos fundamentales y s libertades publicas.

‘h) Aprobar los Trabajos intemacionales y someterlos a la
rtificacion del Presidente de 12 Republica,

i) Autorizar al Presidente de a Repiblica demnte ¢l intermedio
de las sesiones para dicuar decretos-leyes sobre materias de reserva
legal: estos decrelos leyes entrardn en vigor una vez publicados y no
podrin ser derogados méds que por Ley. El Gobierno informa a la
Cdmara de los Representantes del Pueblo ¢l contenido de csios
decretos-leyes,

B Intemelar 2 los Miembros del Gobicrito sobre asuntos de sy
competencia, y hacerlos comparccer ante 1a Cdmara pari que rindan
explicaciones sobre su polfiica genernl o sobre un asunto especifico
puesto bajo su responsabitidad.

k) Nombrar en sy seno Comisiones a fin Jde que invesliguen
cualyuicr asunto ¢n ¢! que sc halle comprometido el interés piblico,
Estas Comisiones licnen libre acceso a todos los Deprrtaunentos de

la Adminisiracion  de Estado.

DY cuantas demds atribuciones le conficran las leycs.

15



Acticulo65.. El Presidente de la Repiblica, después de consubtar al Gobicmo y a
fa Mesa de la Clunara de Jos Represcntantes del Pueblo, puede someter a consulta
popular cualquicr cuestién que le parece exigir la consulia directa del pueblo. El
proyucto asi adoptade es promulgado por ¢l Presidente de la Repiiblica.

Articulo 66.- El Presidente de la Repiblica, en Consejo de Ministros pucde
disponer la disolucidn de la Cdmara de los Representantes de! Pueblo y ordenar la
convocionia de elecciones anticipadas, Si la disolucién se hubicra producido
durimie ol dlimo afo del periodo para el que fueron clegidos sus miembros, la
cleeeion de los Representantes del Pueblo tiene lugar conforme a1 Ias disposiciones

de T presente Ley Fundamental.

Arliculo 67.- Las plazas vacantes que s¢ producen en la Chmara de los
Bcprcscm:uucs del Pueblo son cubientas confonne a las disposiciones de la Ley
Electoral,

Articulo 68.- Ningén Representante del Pueblo puede ser perseguido ni detenido
(i las opiniones que emita durante y después del ejercicio de sus funciones en Ia
Camirrar o con ocasién de ésta.

Ninguna autoridid puede detener gubernativa o judicialmente o procesar a un
Representte de Pucblo en la Cimara sin el requisito indispensable de la
abencion del previo permiso de la Mesa de la Chmara, salvo caso de delito
Magraue,

Articulo 69, La CAmany de Jos Representantes del Pueblo se redne de pleno

derecho el primer dia laborable después de wranscurridos treinta dias desde la
prounulgacion de fox resultados de Ias elecciones genenes.

Ll Orden det Din de esta primera reunidn estd dedicado exclusivamente a la
cleccin de su Presidente y de la Mesa | salvo que el Gobiemo solicite la inclusién
cn el misma de coestiones urgentes,

Articulo 70.- La Cimara de los Representantes del Pucblo se redne dos veees al

i, ona en el mes dt_: marzo y otra en el mes de septiembre, por un ticmpo mdximo
de dis meses de perioda de sesiones,

Ambos periodos dc‘ scs‘iuncs sc abren el segundo funes del mes respectivo; esta fecha
s prorrogable al dia siguiente si el fijado cs festivo,
Articulo 71.- La Cdmara de los Representantes del Pucblo pucde reunirse en

sestones cxtruordinarias para tratar un orden del dia detenninado a requerimicnto
del Presidente  de lz Repiblica o:a peticién de las wres cuartas paries de sus

micmbros,
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Parn celebrar sesiones s¢ requiere la asisiencia de iz mitad mnds vno de los

Representantes del Puchlo, y los acucrdos se toman por mayoria simple de votos

. de los presentes.

Articulo 72.- La apenura y la clausura de cada perivdo de sesiones, tanto el
ordinario como ¢} extraordinario, son acordudas por decreto del Presidente de la
Repiblica, de acuerdo con la Mesa de la Cdmara.

Articulo 73.- Los debates de I Cénara de los Representinies del Pueblu son
publicos.

Articulo 74.- A picidn de! Gobierno o de lus tres cuantas pares de los

Representantes del Pucblo, la Cdmara pucde celebrir detenminadas sesiones a
puerta cerrada por razones de confidencialidad o de seguridad.

Articulo75.- La iniciativa legislutiva comresponde al Presidente de la Repiblicy en
Conscjo de Ministros, y a los Representantes del Pucblo en fa Comura.
Las propuestas de leyes emanadas de fos Representantes de! Pueblo sun
depositadas en la Mesa de ta Cdmara conforme el Reglamento Intemo de 1a misma
y transmilidas al Gobicmo para su estudio.
Articulo76.- Aparte de los casos expresamente previstos n otros anticulos de esta
Ley Fundamental, son materias reservadas a la ley, las siguientes :
a) La regulacién del ejercicio de los derechos y deberes de tos
cindadanus.,
b) La expropiacidon forzosa de bienes con vista 2 su utilidad
publica,
¢) La nacionalidad, el estado y Ja capacidad de Ias personas, los
regimenes matrimoniales y las sucesivnes.

d) La organizacién judiciai, la creacidn de nucvos Srganos de
jurisdiccion y los estatutos de los Magistrados y del Ministerio

Piblico.
e) El régimen penitenciario, la amnistfa y I determinacion de lus
delitos, asi cono [as penas que le son aplicables,
0 El régimen de asociaciones, los partidos politicos y los
~ sindicatos.
g) El régimen de emisidn y de impresidn de fa moneda,

h) La nrg:inimcidn administrativa y financiera general,
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i) Las condiciones de participacion del Estado en las empresas
mixtas y a la gestion de las mismas,

j) El égimen del patrimonio piblico,

k) E régimen de las libertades de las personas, Ta propicdad, las
concesiones,  los  derechos reales vy las obligaciones  civiles
comerciales.

1} Los créditus y vbligaciones financieras Jel Estado.

m) El programa de aecidn ceondmica y social.

n) Los principios fundamentales de Ja educacidn, la culter, el
derecho labord y de 1a seguridad social.

Articuto77.- El Presnpuesto General del Estido preseatadu por ¢l Gobierno en el
curso e segunda sesién es votado por Ja Climara de los Representantes del
Puchlo, En caso de que el Presupuesto General det Estado no luers aprobado antes
de B expiracion ded efercicio financicro en curso, ¢l Presidente de la Fv_‘.cpubhca
puede, pronogar kr Ley Presupucstaria del ane precedente hasta a adopeion de la
nueva Loy,

A peticin det Gubierno, 1a Clmara de fos Representantes det Pucblo es convocada
o bos dies dins parn teunirse en sesidn eximordinaria para una nueva delibericion.
En vasa de que ¢ Presupuesto no haya sido aceptado il final de csta sesion, la Ley
Presupuestin  quedn definitivamente  establecida por ¢l Presidente de Ia
Rupdblica.

Articulo78. Si ¢l Presupuesto no fuese preseatadu en el curso de la segunda sesion
ordinaria de la Camara. ¢l Presidente de la Republica convocard una scsitn
extraurdinaria de ésta para tal fin,

Articulo 79.- Antes de promulgarse una ley. el Presidente de fa Republica puede
pudif una segunda o tercera lectura de los textos de la ley a Ta Cémara de los
Representantes del Puceblo.

Articulo 80.- El Presidente de la Republica puede dirigirse de oficio a la Cémara
de Tos Represenianies del Puchlo o envinr mensajes  tefdos, Estas comunicaciones
o pucden dar lugar a ningda debate,

Articulo81.- E] Orden del Dia de Ja Chmara de los Representuntes del Pueblo cs
lijado por 12 Mesa de Ly misma.

Articulo 82.- El Presidente de la Republica promulga las leyes adopladas por la
Camara de los Represcniantes del Pueblo.
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CAPITULO VI
DEL PODER JUDICIAL

Articulo83.- El Poder Judiciad ¢s imdepemdiente del Poder Legislativo y Jel Poler
Ciccutivo. Fjerce Ba tancidn jurisdiccional del Estado.

Acticulo 8- Lo justicin caana def paeblo v se mlminise en nenbre ded Jefe del
Estnlo,

La Ley Orgdnica relativa al Poder Judiciad Jelerming la organizaion y L
mribuciones de los tribunales npecesirios para un funcionamicnto efice. de Ia
Justicia. Esta misma Ley fija ¢l Estauto de la Magistratura,

Articulu 85.-  EI cjericio de [ potestad jurisdiccional en 1odo tipu de proceso,
Juzgando y haciendo ejecutar lo juzgado, cormesponde exclusivamente a lox juzgados
y tribimales determinados por las leyes,

Articulo86.- El Jele del Estado es ¢l Primet Magistrado de I Nacidn y garantiza o
independencin de b funcion jurisdiccional,

Articulo87.- Los jueces y magistrados no son sometidos mis gue o b disposiciones
de la ey en el gjercicio de sus funciones.

Acticulo 88.- El principio de ynidad jurisdiccional st base de I orgamizacion y
del funcicnimicnto de los tribunades. La ley fija ¢l régimen juridico aplicahle a
jurisdiceién militar,

Articule 89.- Los juicios son piblicos, sidvo [os casos que fa Ley seiale, pero los
tribunales deliberan en secrcto.

Articulo90.- La Corte Suprema de Justicia es ¢ médximo drgino jurisdiceional en
todus lus ordenes, sulvo lo dispuesto enoniteria de garantfa jurisdiccional,

Articulo 91.- E Presidente de la Corte Suprema de Justicia y fos Miembros
componentes de L mismi son nombrados libremente par ¢l Presidenie de la
Repablica pagy nn periodo de cinco afios.

Los magistrados de éarvera y los funcionarios de Ja Administiracion de Justicia son
nombrrlos y revocados confonne a la ley.

Articulo92.- La Fiscatin General de L Repeiblica rieie como misidn principal vigitar
¢l estricto cumplimiento de Ia Ley Fundamental, las leyes y demis disposiciones
legales por todos los Organos det Estado, Ins regiones, las provincins, los distritos
y Jos municipios, ast como los civdadanos y fos extranjeros residentes cn ¢l pals,

Articulo 93.- El Fiscal General de la Republica y los Fiscales Generales adjuntos
son nombradus y separados libremente por ¢l Presidente de Ia Republica.
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La Fiscidfa General e Ia Republica se rige por un estatuto orgénico,

CAPITULO VII
DE LA SALA CONSTITUCIONAL

Articulo 94.-"Se crea en la Corte Supremna de Justicia una Sala denominada Sala
Constiacion:l.

Lav Saka C(Hl\'l.!'[ll(.‘itl.ll:‘ll estrd formada por el Presidente de la Conte Suprema de
Ju.\'[l‘clalf gue Ly presidicd, y de cuatro micmbros nombrados por el Presidente de Ia
Republica, dos de ellos, a propuesta de la Cémara de los Representintes del Pucblo,

EF periodo de mandato de los miembros de 1a Sala Constitucional serf de sicte aios,
Articela 95, La Sala Constitucional conocerd
4) D la constitucionalidad de 1as leyes.

b} De la detenninacidn de log dmbitos respectivos de Ia ley y del
teplunento,
~€) D¢ los recursos de amparo contra las disposiciones, actos
junidicos que violen los derechos y las libenades fundamentales
reconocidos en a Ley Fundamental,

) e das otras materias que le awibuya fa Ley Orpénica
cxpresunente, Ademids la Sala Constitucional se pronuncia sobre la
regularidad de lis clecciones  presidenciales, legislativas y las
operaciones de meleréndum,

Articuln96.- Los miembros de ta Sala Constitucional no podrdn ser Miembros del
(_mhucmp. de Ia (égnum de los Representantes del Pueblo, de la carmera judicial y
Iseal. i ostentar ningidn cargo piiblico de eardeter electivo,

Articulo 97.-Una ley orgdnica regula el funcionamiento de 1a Sala Constitscional,
]cl estatuto de sus miembros y el procedimiento para e! ejercicio de las acciones ante
QoIS

CAPITULO VII
DE LAS FUERZAS ARMADAS, DE LAS FUERZAS DE
SEGURIDAD DEL ESTADO Y DE LA DEFENSA
NACIONAL

Articulo §9.. Las Fucr:.n§ Armadas y de la Seguridad del Estado constiluyen la
insttucidn nacional que tiene como misién primordial, mantener la Independencia
nawwiid y la integndad territorial, defender la soberania nacional conservar la
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unidad nacional, salvaguardar los supremos valores de la Patria, la seguridad de
Estado. el orden pidblico y ¢l normal funcionamicnin de los poderes publicos

conforme a to establecido en esta Ley Fundamental.

Las Fuerzas Amnmadas v de la Seguridad del Estulo se rigen por sus propios
reglamentos,

Articulo 100.- La Defenxa Nacional es la organizacion y by paticipacicn Jue todas
las fuerzas vivas y los recursos mortes y materiales de la macidn cuanda las
circunstancias o cxigen.

Un reglaumento orginico regula la defensay nacioml,

TITULQ TV
DE LAS CORPORACIONES LOCALES

Articulo 101.- Las Corporaciones Locales son iastituciones con personalidad
jurfdica propia. cncargadas del gobiemo y administracion de las regiones,
provincias, distritos y municipios. Promucven los planes y progrunas de desarrollo
ccondimico y sucial de sus respectivos territorios de aceerdo a la ley.

Antfculo 102.- Las Corporaciones Locales contribuyen a la realizacidn de las

funciones y fines del Estado que establece esta Ley Fundwnental y no pueden ser
creadas. modificadas ni suprimidas mis que por la Ley.

La Ley determina fas competencias, el funcionmmicnto. Ja jurisdiccidn y
composicién de Ias Corporaciones Locales.
TITULO V
DE LA REVISION DE LA LEY FUNDAMENTAL

Articulo 103.- El Presidente de la Repidblica puede someter it referéndum todo
proyecto de revision de la presente Ley Fundamental, ya sca a su propin iniciativa
o como consecuencia de una proposicidn adoplada por el voto de Ja mayoria de las
tres cuartas partes de los miembros que componen Ia Camara de los Representmtes

del Pucblo,
La revision de Ia Constitucion ¢s definitiviy después de Baber sido ssdoptaka por via
de referéndum,

Articulo 104.-  El régimen Republicano y Demuocritico del Estdo soberann de
Guinea Ecudtorial,” |2 unidad Nacional y la integridad territorial ne pueden ser

objcto de ninguna rcforma.
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DISPOSICION TRANSITORIA

Hastr que se¢ pongan en funcionamiento las instituciones previsias en esta Ley
Fundumenial, ¢l Presidente de la Repablica tomard txdas las disposiciones
necesiring para el nopnal funcionamiento de fos poderes puhln.m y Ia marcha de

o anuntess <lol Fsedo.
DISPOSICION ADICIONAL

Par cwusto ¢ Presidente de la Repdblica OBIANG NGUEMA MBASOGO,
tenning con el Régimen polftico antidemocritico y dictatorial en la ploriosa fecha
del 3 de Agosto de 1979, devolviendo al Pueblo de la Remiblica de Guinea
Ecumtorial los derechos y libertades del hombre y de civdadano,

Por caante ¢l Presidente de Ta Republicn OBIANG NGUEMA MBASOGO, ha
comdocide ¢l pais durante 12 afos con niveles de realizaciones dptimas del
desarrotle politico. econdmico, social y cultural y, en un ambiente de paz, justicia,
wnicliad, tranguilidad, orden, concordia, tritemidad y reconciliacion nacional,

Por cuamo el Presidente de la Repiiblica OBIANG NGUEMA MBASOGO, s cl
anliiwe de b introduccidn del multipartidismo ¢n el pals.

P tanto, Nosotros, ¢l Pueblo de Guinca Ecuatorial, como tituliar de B sobernfa
nacionil, consagriunos  constitucionalmente que ¢l Presidente de Ia Repiiblica
OBIANG NGUEMA MBASQGO, no podrdt scr perseguido, juzgado, ni declarar
tomo testige antes, durante y despuds de su mandato. -

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedin derogadas cuantas duwmunncs s¢ opongan a lo dispucsio en la presente
Ley Fundmmental,
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DISPOSICION FINAL

damentad entra en vigor a partir de su promulgacién por ¢l Presidente

F
Esla l.zy un hada en refecéndum.

de 1a Repiblica despuds de haber sido apro
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LEY Niim.2 1992, DE FECHA 6 DE ENERO, DE
AMNISTIA.

Con el fin de que, los efectos de los acontecimi

Jos entos de La gesta del Tres de Agos
Qc ._l.‘J_W yuc. pusieron fin al régimen polliico dictatorial, implanlgandtg
L(.Jltflgu:e-ll:.'lpcmn‘ el Estado de Derecho en sus diversas manifestaciones puedan
panticipar activiunente en €l proceso del desarrollo politico de 1a Nacidn, conforme

:;:cl;;.:rm leclrduu.nr y olvidar todos los actos con matiz polltico tipificados como
Sy lalas. cuyas persecuclones pucdan restringis el cjervicio de los derechos

pallticos del cindading.

El Pluralisino politico adoptado por ¢l Pucblo de Guj i i
s?ns.:ryhu}cmn hcch_a por ¢l Gobig-?uo de la Naci6n al cl?;?o%:;':gnﬁo%n‘f ;fci:cas lﬁ
rm;;cnqac:éq electiva de todos Jos ccuatoguineanos; pero contingencias exiemas
!cg f‘mnlc lipificadas como delitos y faltas obstacylizan ¢l ejercicio de dichos
derechos por parte de aquellos que hayan cometido los mismos,

Para dar una oportunidad a todos los ciudadanos ecualpguineanos, | i
ﬁfc.rc'“-(; (Ih. los dcrpqhus_ politicos, sc otorga la amnis!iagcon carﬂc:l:::nmglsqducel
p;:;l :f:m) ¢ la .mﬂIClp:!:lm de todos ¢n el proceso de apertura hacia el sistemna
Bumlisia, dc“lm?to que no representa el print:'ipio sino ¢l consiante desvelo del
c o lc: z;] Repiblica de Gummi_ Ec‘ugu_)nal de contemplar la prosperidad y
Pﬂ':benm.iqid 'alns 1jos de {a Nacidn, accién iniciada con la promulgacién del Decreto
AMNICSM naumero 45/1.979, de fecha 10 de Oclubre, por ¢l que se proclama
\MN TIA GENERAL en favor de todos los sibditos de Guinea Ecuatorial
reflugiados en el extranjero por razones polfticas. o

:r; ;1;5{::: );::i ;ggc& r{ilrj:— los ccnfatoguincanos a qQuiencs se hace beneficiarios de esta
. con el mejor esplrity del servicio a la Pami

' ' . ] a, en esia

g::)rr:‘vo:caugna a la concondia nacional par consolidar el principal objetivo de nuestra

ocracta meional y ordenada, a saber: El bien irrenunciable de la paz, orden y

tranquilidad
En su virtud, a propuesia del Ministerio de Justici i i

_ af i ci12 y Culto, previa del i
Consejo de Ministros en su reunién del dfa 13 de Dic{elnbm dcl:) 1.91‘;l 1 .ig):;?g;?!?eﬂf;

tprobada por la Cémara de los Representanies del Pu i
2 X S eblo, en su
extraordinaria celebrada en esta Capital, del dfa 16 a 20 de Diciembre de] aﬁos;:.ggrl‘

A

SANCIONO Y PROMULGO LA PRESENTE LEY:

Articulo t.- En virtud de la presente Ley de Amnista, guedan perdonados y
olvidados toddos los actos u omisiones cometidos por ecustoguinginos con matiz
pulitico tipificados como delitos y faltas politicas ¢n el Cédigo Penal Comin o cn
las leyes penales especinles realizadas con anterioridid al 2 de Diciembre de 1.Y91

Articulo 2.- En todo case estdn comprendudos en 1o unnistin 1edos tos Jelitos
politicos, y ¢n concreny.

a). Los delitos contra Ia segoridad interior y extertor del Estado, y
concretunente los de rebelion.y sedicion.

b). Todos lus delitos derivados de abuso de liberiid de expresion,
opinion, conciencia y pensitnicato,

¢). Los delitos y fultas que pudicran haber cometido, cunlesyuicr
que fuese su naturaleza, las Autoridades. [uncionarios y agentes de
orden pablico, von motivo v ocasion de la investigacion y persecucion
de los actos amnistiados,

d). Los delitos conetidos por las Autoridades, funcionarios y
agentes Je orden pdblico contm el ¢jercicio de los derechos de las
personas,

Articule 3.- Los beneficios de esta Ley se extienden o quebrntamientos “de
condenas impuestis por delitos amnistiados, a los de cxirpfamicno, conlinmnicnto.
préfugos y desertores. sin perjuicio de 1a situacion militar que ke corresponda,
Articulod.- La amnistia extingue la responsabilidiud criminal derivada de Tas penas
impuestas o que se pudiesin imponer con cardeler pringipad o sceesorio,
Artfeuto 5.- Todas los civdadanos coustoguineanos beneliciarios de esta amnistia,
gque se encuenwan fuern del Pais, pueden entrir dibremente en ¢l Temitorio
Nacional y residir en é). Gozardn de todos los dercchos y libeniades en las
condiciones peescritas por I Ley Fundimental y demis disposicioes Tegales de
Republica de Guinca Ecuatorial,
Articulo 6.- Quedan excepluados de Tn amaistia a que se relicre Ia presente Ley:
""" a) Los condenados y tos pendientes de ser juzgados por los delitos
- de nsesinato, homicidios y, en generl, los delitos contra las personas.

by Lus condenados y los pendientes de ser juzgados por los detitos
contea la propiedad.
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c) Los condenados y los pendientes de ser juzgados por los delitos
de [raude y engafios conira las instituciones financieras y bancarias.

Articulo 7.- La amnistfa oworgada dejard siempre a salvo la responsabilidad civil
frente a los particulares y al Estade, que podran exigirse por el procedimiento que

vontespotuda,
Fn 1odo caso subsistird el decomiso del cuerpo y efectos del delito,

La amnistda no abarca a los deudores del Estado, Instituciones [inancieras ,
bancarias y particulares, que podrin exigir sus deudas por el procedimiento que
comesponda conforme a la Ley.

Articulo §.- La awnnistia que se otorga por los delitos y [altas contempladas en esta
Ley. no conlleva el restablecimiento de las situaciones administrativas, econdmicas
y otros derechos inherentes a la funcién publica de los funcionarios cesados de

servicio,

Articulo 9.- Acordada la aplicacién de la amnisifa, se ordenard de oficio la
cancelacién de los antecedentes penales a todos los electos, aunque el condenado
hubicra fallecido,

Articuly 10.- La aplicacién de la amnistfa, en cada caso, corresponderd con
exclusividad a los Juzgados y Tribunales, quienes adoptardn, de urgencia, las
decisiones pertinentes en cumplimiente de esta Ley, cualquiera que sea el estado
de oamilacion del proceso y la jurisdiccion de que se rrate. La decisidn se adoptard
en plaizo de un mes, sin perjuicio de ulteriores recursos, que no suspenderdn la
aministia y en los que se dard. en todo caso, audiencia al Ministerio Fiscal. La accidn

pata solcitar la wnnistia serd piiblica.

Articslo11.- La Autoridad judicial competente ordenard la inmediata libertad de
tos beneficiarios de la amnistfa que se hallasen, o cumpliendo sus condenas o en
prisién provisional y dejard sin efecto las drdenes de busca, captura y persecucioncs
cn gencral de los que estuviesen declarados en rebeldfa o fuesen objeto de dicha

urden.

Articulo 12.- No obstante, lo dispuesto en el aniculo 10, la Administracién aplicard
la nnistfa de oficio en los ténninos que favorezean a los condenados,

Articulo 13.- Se prohibe a foda persona fisica o jurfdica recondar o mantener la
validez de documentos, o cualquier otro instrumento que haga subsistir los delilos
y faltas amnistiados, Las actuaciones judiciales estardn fuera de esta prohibicién,
pero la eapedicién de cualquicr documento sobre dichos expedienies conllevars la

mencién de amnistfa,

) %

DISPOSICION ADICIONAL
Se Taculta af Ministerio de Justicia y Cullo dictr coinis nonmis sean necesarias
en orden a la mejur aplicacion de esta Ley.
DISPOSICION DEROGATORIA
qu.':dun derogadas cuantas dispusiciones se opongan i o presente Ley.
DISPOSICION FINAL
La presenie Ley entrid en vigor ¢} mismo dia de sy publicacion en los medios
iformativos nacionales,

Dadaa en Malitho, a seis dias del mes de Encro del afo mil novecientus novents y

dos. -
A

OBIANG NGUEMA MBASOGO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

rJ
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LEY Num. 3, 1.992, DE FECHA 6 DE ENERO, DE
PARTIDOS POLITICOS DE GUINEA ECUATORIAL.

La Ley nunero 7/1.986, de fecha 4 de Julio, sobre Partidos Politicos en Guinea
Ecuimoriad. no proscribis Ja adopeidn del sistema pluralista en nuestro Pals, sino
gue condiciond se instaurcién al consejo de la experiencia y ¢ grado de su
evolucion natunid,

Bijo esta dptica puede utilizarse el marco de referencia para autorizar la creacion
de formaciones paliticas que ensayen en ¢l Pais ka experiencia pluratist,

No abstante eflo, cabe recordir que la Repablica de Guinen Ecuntorial tiene
CARICTINICAS  propias y circunstancias oy especilicas dentro del contexto
geopatiticn de Africa Central; al hecho socioldgico de que sy estructurn social estd
todavine basielt en wribus y emias, conin denominador con tos demds palises
suhsaharinos, e aade el iecho hisdrico de que neestro Pais ha sultido un fuere
Inmatesmo polgico durante Jos primeros once wles de se oaceesn o B
mdependencins macional o causa del pluralismo politico de 1 preindependencin
cuyes clectos persisten ndn en nuesirn socicdid, o coal adadido ¢l hecho de
eristencide reminiscencing separatists. rilales. étnicas y regiomales en el Pais, si
teducidn poblicion asi como ¢l nivel culturad de sus habitanies, revela como
vonveniencin broadopeion del sistema politico pluralisia, arbitrndo soluciones
propuas y especilicas con el fin de sadvaguandar I continoidad del Estado. a
tranguilidind, da pazy ¢l orden imperantes desde el din 3 de Agosto de 1.979, fecha
erege clectivimente comenzaron Jos cunbios demeeriticos en Guines Ecuntorial.

Ficsae stk y o propoestan de T Presidencia del Gobierno, previa deliberacion del
Consejode Ministros en su reuniin del dia 13 de Diciembre de 1.99) y debidiencnle
aprohiuli por i Cimara de fos - Represeatantes del Pucblo, en sy sesion
extiaerdinari celebrnda enesta Capital det 16 al 20 de Diciembre de 1,991

SANCIONO Y PROMULGO LA PRESENTE LEY.

.-\rliuulu.].- En virlud de lapresente: Ley se regula la formacion de Paridos Politicos
en el Pais gue. de confonnidad con b Ley Fundwnentad y demds disposiciones
Portimentes. ensayarin el sistema politico pluralista,

Articulo 2.- Los panidos politicos son organizaciones politicas integradas por
persomas que Tibremente se asocian para panticipir en L1 oricntacion politica del
Estdo. Constituyen Ly expresion  del plurdismo  politico y de la democricia,
concurren a T fonmacion y manifestacion de la volunad popular como instrumentos
tundimentales para la participacion politica.

Articulo3.- Los panidos politicos de Guinea Ecuatonial no podrdn ener idéntica
denominacién como aguellos que  pre-existicron al 12 de Octubre  de 1.968, y
deberin tener cardcter y dmbito nacional, por 1o que no podrén tener por base ki
ribu. ctnia, regién.provinein, distrite, numicipio, sexo. religién, condicidn socinl ni
profesion u oficio,
Articulod.- 1, El nombre de un partido polilico ne podrd ser idéntico al de otro
partido. ai tan senejanie que pucda inducir a conlusiones y. por o, dely
distingrirse de los que tienen otros patides,
2; No podri expresir antagonismos hicia personis, gropos énicos o regionales, no
contencr ¢l notmbre del Pals como anico calilicativo,
3. Los simbolos, emblemas o distintivos de los patidox politicos no seiin ¢! escudo
nacioml ai I bandern de Guinea Ecumtorial,
Articalo 5.- Los panidos  politicos de Guinea Ecestorial  tendifin cardicier
demnocritico. copaces de aglutinar compremctidos a participar dentro del sistema
ploradista, en fa actividad politica para el desarrollo del Pais,
Articulo 6.- Los partidos politicos se organizarin y limcionirdn ajustindose o
principios democriticos y, en consecuencia:

a) El drgano supremo eslirdt constituide por una Asamblea

General del conjusto de lox aliliadus, representados por wdos los
grganos nacionalex, provincises, disiritales y manicipales,
b) Todos los miembros de un panido pelitco weadran derecho o
ser electores y celegibles para cirgos el mismo y accese o Ta
informacion sobre sux aclividades y su sitacion ceondinica,
¢} Los drganos directivos se proveerin en todo caso por sulnigio
directo y libre,
Articulo 7.- De acuerdo con esta Ley. los partidos politicos ticnen libertiad pirt
adoptar y modificar sus estatwtos y reglunentos y, en general, fis nonnis gue rigen
su orgaizacton y funciomunicnto,

En los estattos se regulardn los siguientes extremos:

a) Denominicion y fines del partido, .

b} Dumicilio social,
"t7'¢) Organos de  representacion, gobiermo  y  administracion,
detennindndose su composicion, procedimicento de eleceidn de sus
componenwes y atribuciones.
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d) Procedimiento de admision, exclusién de afiliados, derechos y
uhlignciones de los mismos. -
¢) Patritnonio y recursus econdmicos.
) Causas de extincion y destino de su patrimonio al producirse
uslit, '
~ 8) Régimen documental, que comprenderd como minimo, los
libros de regiswos y fichas de los afiliados. acws. contabilidad,
tesureria, inventarios y balances.
Articulo8.- S¢ crea una Comisién en ¢l Minisierio de Administracion Teritorial
que cnienderd  exclusivamente” sobre materias relacionadas con los partidos
politicos, Cuya composicidn, competencias y funcionamiento se determinardn
reghunentrionente.
Articulo 9.- Lus reformas que se hagan de los estatutos de los partidos puliticos y
los ciunbios que se produzean en sus drganos dircetivos superiores permanentcs,
deberin notificarse a la Comisidn instituida en ¢l Ministerio de Administracion
Territorial dentro del plaizo de diez dias contudos desde Ia fecha en yue se
produjeron,
Articulo 10.- Los purtidos politicos se sujetrdn a todo ¢f Ordenamicnto Juridico y
MICRIEn ¢n su actuacion por fo establecido en la Ley Fundamental. en la presente
Ley. ensus estalutos y reglamentos. y por los acuerdos villiciunente advptados por
SUS G, j

Articulo 1. No podiin aliliarse 2 ningdn panido politico:

D Los micmbros de las Fuerzas Armadas y de T Seguridad e Estido,
2 Eos Jueves, Magistrados y I‘T.\'«L‘ll'l.“;.

b os Minstos del enlio de Tas diterentes religiones; y

4 Lios earanjeros,

Articulo 2 1. Los partidos politicos concurren a i presenticion de los candidatos
At Presidencin de ke Repiiblica, Cimarny de los Representantes del Puchlo,
Avuataniento y demis cargos riblicos de caricier electivo,

2. Solunenie Tos militantes atitiados pueden ligunr ¢n Yas listas que presenten los
partelos paliticos, '
1 Se prohibe mds de una afiliation. Secd nula toda aliliacion a un nuevo partido
pullprn sin previa renaneia al anterdor, cuyo justificante se acredioni ante el nuevn
prurtdo,

Ji

Articulo13.- Podrén [undar partidos politicos en ¢l Pais. todos los ecuatoguincanos
mayores de cdad que estén en pleno goce de sus derechos civiles y politicos.

La solicitud de creacion de un pantido politico ¢s presentada a fa Comision
constitufda en ¢l Ministerio de Adminisiracidn  Temitorial, En cuanlo  las
condiciones previstas en ol artfculo 14 scan cumplidas, la Comisidn expedird una
autortzacion provisional que pennita fa adhesion de los micmbros,

Articulo 14.- Para la obtencidn de la avtorizacion provisional a que se reficee ol
artfculo anterior, se acompaiurd necesariunente a la solicitud:

L a) Acta fundacional del partido politico en ¢l cual comparczean
"anie el Notwrio en calidad de cofundadores al menos Lres persenas
naturales de cada circunseripeidn electoral,

b) Estmutos por los que habrd due repisse,
¢} Relacion nominad de los dircctivos y sus datos de identificacion,

d) Declaracidn juranda de acatamiento al Ordenunicnto Juridico
general de 1a Niion y Ias Instituctones politicas existenles en el Pais.

¢} Acreditwcion de tener residencia en ¢l Pais y un depdsito de 30
millores de francos CFA.. 0 una garantia por el mismo monto de una
Compaiifa de Seguros. un Banco o ena Instilscicn financicrt que
opere en Guinea Ecuarial,

S My Certificado de antecedentes penales, solvencia ccondmica y
tributaria de todos los directivos,

Articulo 15.- Los ecumoguineanos de origen que han adyuirido otra nacionalidid,
deberan justificar legalmente haber renuncizdo a dicha nacionalidad para fundar o
afitiiise a un pantido politico.

Articolo ta.- Contra s resoluciones  de la Comision del Ministerio Je
Administracion Temitorial se poded recurrir en alzada ante ol Consejo de Ministros,
cuyas resoluciones dirfin fin a 1a via administrativa,

Articulo 17.-1. No se reconocerd legalmenie a ningdn partido polilico gue ente
contra I anidad y concordia nacionides, tengn endencias separilistas o tribales, A
gl clectn, s pares deberdn oblipatoriamente contir en cada circunseripeion
clectoral y cusdquiernt que Tuese su denominacion de un drgano de gobiermo y
administracion de la organizacion diswritl Jdel partido y ung Oficing con indicacidn
de los nombres de los micmbros direclivos previstos cn sus estalgios y contir
menos con un nimero de afiliados que corresponda al porcentaje de un cseado en

¢l Parlamento, segin el censo clectorl actvalizado,
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3. Deberdn, asimismo, contar i iaci
e an, . con libro de afiliacién y fichas de los afiliados )
yue se h:;rla ?"S;WO'? {lliacién completa, fotograffas y firmas de los militantes y del Articulo 25.- Son causa de extincidn o disolucion de v partido politivo:
responsable de la Oficina, P .
1) Cisdo incuren en los supuestos tipilicidos como asociiion
i H H M . . NI . v 3 apye
:nr'mlul“ lS.-Cun vista a pustificar el cumplimiento de la formalidad prevista en el ilicit en ¢f Cidigo Penal.
‘ ]cu U H . L) . «
personas aag;cdno{, limrcspo nsab!c§ dcbc"é"_ proporcionar los nombres de las h) Cusndo su organizwion o actividides sean contriny a los
e .cnnrurm .djjlsflﬂ a la Comisién dcl_ M:mstcno_dc Administracién Territoria) principios democriticos.
b cont Wad con un modelo determinado previamente al efecto por dicha
pltsion. C) Las previstis onosns esiiios,
A f‘lirulul‘).- . Quicn falsificase algin documento de los que se exige en la presente d) Fomentar fi discriminacion basadi en i wibu. cimia, region.
I.Ly' para el reconocimicnio de un partido politico, incurrird en el delite de prowinvia, distrito, municipio. profesion v oficio.
Balsiticacion de documento piblico, ) ) )
e) Lit o concarmenciie en dos eleccimtes sueesivies cotvogidis con
R £ T welos . . - [
.-.‘”l.tl'.t IJI.ILI..IF esle prcess, L Comisién olicird al Juzgado de Instruccion carivier  general,
currespondicnie par; *incov el Sunuo narm By mereepres . . . . - .
I ¢ para gue tneoe el sumaro para b persecucion Je tos hechos. N Iogitr a0 la violencia, blogueo coondmico, sepsuising o
anlagonismo  catre sectores politicos, sociales,

Articulo 20.- 1. La vida juridica d . . ; regionalisina,

- L ; A de un partido polftico comicnza e¢n vinud de . . ; . . : :
arres el . s wordias entre los habitintes Jde w1 Ecumtorial,
_(UI"TL.-\P(_)I'Idanh reconocimiento por acuerdo del Consejo de Ministros y su religiosos o discordias entre los habitintes de Guinea Ecoaterial
INSCTCn en ¢ pi JIRNTT e, . .. . “a v

! ¢l registro que a tal efecto se habilite en e Ministerio de g) Tener o planear ki Tormscion de una organizacion il o

Admianistracion  Territorial, parimilitar
iyl ikl

It) Recibir subsidiog o contribucion del exleior yfo de exitmjens

\ 3 : artl : (HIa e prope H
‘"h-"'?'_;":_]'.’-\ partidos poditicos  reconocidos legalinente pueden hacer uso de los
fechos contemplados en I presente Ley, o gue one de sus micmbros directivos rexsidi en el exinnjen,
\rtivulo 2] .- s partidos T P . . e st b ot 1 I L
. 021 Los partidos politicos cjercen sus actividades dentm de ama ordenada 'll) IA"'"'.'" :]‘""r‘lh‘_l" ‘\‘f'g":."j"d el Er':;f“h"' "'l“!"'":f": 'I”"'"" ;':|
umidad nacional, spberania. Torma republicana del Estubo, oede

;'f'm':u”b_m"”_,llc mieceres on ¢l anarco de un difllugu p:lr.:l'l'icu y constiuctivo, i | A ! i

aneeeen asi Ly hoenacmarcha de lis Instituciones. Estdn, en consecuencia ) politico y social. paz, concordit y armonia naciomales.,
prohibidis y susceptibles de ocasionar su disolucion, I utilizacion de b apologia de
la viokencia, el recurso 4 imjurias o calumnias y las acciones de nhstrui::cidg
sttt del funcionmicuto regular de los Poderes Piiblicos. Articulo 26.- 1. Correxponde 2l consejo de Mimistros dechicor T extincion o
disoducicin de un partido politico. previe expedicote inconde ol clecto por ol
Ministerio de Administracion Ferttorid con sdiencia del interesiche,

i) Los dengis casos previstos en esta Ley.

‘_:!\-ruculu 12 El dlrlgcr]lc indximo de un pattido politico, cualquicr yoe sea su
CHIITHICION, ostentard s represeatacion legal, ‘
2, Contrit I resofucicn del Consejo de Ministros se pode inteiponer secuese e

Articulo 23 Bl wvobern: R T SR e
gobauniador Provincial, en el dmbit de su Junsdiceion puede repusicion. que pondri $in i Lt vin sdminisieativa,

;J.:|k;:}dr:f lc;g;dq‘}:icr acto o acuerdo de un partido polftico siempre quc, a su juicio

& suseeptible de pe : ol orde ; . - S JUIClo, . . e e

2 17 viol l': "L_" pu}'u.l‘har la paz, el orden y 1a concordia nacional o pueda inducir Articulo 27.-1. Lox partidos politicos ticnen capuecidad jundica v de abagu.

.h‘ I: picia. L.as decisiones de! Gobernador Pravincial son susceptihles de recurso

por kxvia admivistrativa y, agotada, de o contencioso. 2, Sus revursos ceomnnicos estacin constitados por Lis cuotas de sos aldiliudos, Jos
i s whsidios del Estado, ¢l renditniento de so patrimonto, s prohactos e sos

Articuio 24.- L; . isoluci . neti : e, Subst N L L

revisto o lLl exlincion o disolucién dc un pantido polftico por infraccion de lo actividindes. lis donaciones, Jegados y los créditos goe concierien,
P udiond ¢ Ja presente Ley, produce fa pérdida de sus bienes y derechos, no .
pudicndo volver a solicitar su reconocimicnto. L Elejercicio econimico de Tos partidos politicos comprende el ano manural. cuyo
balnce  se remitint obligntorionente & la Comision  Jdel Ministerin Je

Administracion Territorial en ¢l plazo miximo de cuarenta y cinee dias.

‘o
L)
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4. La Comisida, de oficio o a instincia de pane. praclicard auditorfa a los bienes de
lox paartidus: politicos para determingr su procedencia y desting,

5. Los libros, de tesoreria, inventarios y badinces deberdn contener 12 fonma
establecich Jepalenenie.

Articulo 28, En los Presupuestos Geneeales del Estado se consignanin Ias
canbdinles gue cerespondan parn subveacionir a0 los partidos politicos y la
dispribuciin se clectiani de acuerdo i los criteriog objetivos gue se establezean en
Lo bey.

Sofodos partidos politiveos gue Jiyan obtenido al inenos un escafto en b Clinara de
fos Repuesentantes del Puchlo lendrin derecho o B subvencion det Estado,

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Frenwoas Bl pantide politico exjstente en ¢! Pais y reconcido oficialinente en ¢l
toamento de f promulgacién de Ta presente Ley, queda automdticancnte
reconoido i los efectos de T misima; el cuad confonnard su actwicion a o dispuesto

par esia Ley,
Segunda.+ Se autoriza al Gobiemo dictar todas lis nonnas que sievan pars la mejor
aplicacion de exta Ley.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quudin derogada todo cuanig se oponga a la presente Ley, especialinente a Ley
amero 7/1.986, de fecha 4 de Julio, sobre Pantidos Politicos en Guines Ecuatorial.

34

DISPOSICION FINAL

La presente Ley entrard en vigor el mismo dia de se publicacidn ¢n los Medios
lafonmativas Nacionales, .
Dadit ¢n Malabo, 2 scis dins del mes de Enero del afio mil novecicntos noventa y

dos.

OBIANG NGUEMA MBASOGOQO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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LEEY NUM. 4/1.992, DE FECHA 6 DE ENERO, SOBRE
LATLIBERTAD DE REUNION Y MANIFESTACION

EDiegimen demociitico excogido por el Puehlo soberno de Guinen Ecuatorial
duranie o) Referéndum de tfa Refonna de b Ley Fundiunental ¢ 17 de Novicmbre
de L9 mediante ¢l cual fue adoptado ¢l plurlismo politive el permitie a los
vindknbnos reunirse y manifestarse dentro det orden, paz y I icaguilidad, con
;-_l lin e Ic\prc.\."lr sus opiniones conforne a Ias leyes de T Repeiblica de Guinea
wWHeeal,

Fa Bibertid de reunion y manilestcion figurt entre las libertades poblics
undimentales en vigor en lox paises democriticos, 1a Repiblica Je Guinea
Ecoatorial reconociendo esas tibertades y en beneficio de los hi jos e L Nacion se
vloca resaeliente entre los Estadus de Derecho,

La ordemwion Jegishitiva de Las fiberiades piblicas os una de Tas tareas mis
debeadas y,al tempo. una de Tas inds rascendeniades de cuantis competen 2 una
vomunidael politica, Una tirea, por lo demds, cayas dificultades se acrecienian af
tetenise i un dereeho pablico subjetivo de maturaleza 1an singular como en ol de
reanin ¥ nunifestion,

Tinda rg-gul;rt-i:3|| de los derechos de los cisdadanos, clave principal en o
constrnecion del Estado de Derecho, debe perseguir la consecucion de on elicaz
ciuitibrio entre ol eegermiento de ke intangibilidad del contenido esencial del
derecho y Ly salvaguaedian de Ja dibertd ajena y Ia paz piblics. con Ia adopeion de
ihediis por ¢l poder pablico tendettes a2 asegorar la posibilidad efectiva del
viervicio de ki libertd de reunion y manifestacion,

Est Loy establece garmtias del cjercicio de reunion y manifestacion. A éstit
promise responden, ¢n primer Anino, fas pormas endentes a conliar o los propios
Chidickmos el comrol del comecto uso del derecho, y. en segondu (érmino fus
dingudas o reformar lis posibilidadies efectivas de su’ disfrute pitcitico, como I
profhubiciin de portar annas y ohjetos similares en las reeniones y manifesticiones,
L imimidacion penal a los penurbadore, y, sobre todo, I configuracion legal de I
r\ll[tlflltf:ld Gubcrativa como gamnte del legitimo cjercicio del derecho de reunion
¥omamleslicion.,

En sy virtud. y a propuesta del Ministerio de Adiinistracion Territorial, previi
dehiberacion del Consejo de Ministros en su reunidn del dia 13 de Diciembre de
1991,y dehidiunente aprobada por la Chmara de los Representanies del Pueblo,
ginlw‘sci\i:)i(r)lchlmnrdin:uin velebrada en ésta capital. del dia 16 al 20 de Diciembre
gt e I, .
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SANCIONO Y PROMULGO LA SIGUIENTE LEY:
CAPITULO PRIMERO

AMBITO DE APLICACION

Articuto - La libertad deoreanion y manifestacion pari Hnes ficitos | recocidie en
el inciso k) del Anticulo 13 de In Ley  Fundamental de Guinen Ecuatorial, se
gercitani confore a Lis prescripeiones de la peesenic Ley.
CAPITULO SEGUNDO
DE LAS REUNIONES PUBLICAS

Articulo 2.- A los electos de L presente Ley, se enticnde por reunion pablica lz
agrupacion de mgs de dies personis en Jugirr pablico o abierto al piblico para iy
asunles puiblicos,
Articulo J.- Las reuniones pablicis, cundguiera que fucra su objeio, son libres
conforme o Lis disposiciones de i preseaie Ley.
Salvo autarizcion especinl, s reuniones e vias peiblicis eskin prohibidis.
Articulo 4,- Estin excluidas el simbito Je aplicicidn de Ty presene Ley, Lis
siguientes reusiones,

i) Las que celebren tos Organos Pablicos y L Organizaciones

- creadax por el Estedo para ¢l cumplimicnto Je sus lines,
by Law reonioes o actos religiosos gue realicen Bis conlesiones
religiosas  Jegalmente reconocidas, en dox templos v Jocales
debidamente antorizdos, Sisi como los enticrros.

¢) Las de cardeter electoral que son objeto de una Ley especial,

d) Las sujetas o Legislacion de especticuelos.

¢) Cuslesyuiera otras reuniones segolidis por bas leyes expeciales.

CAPI'TULQO TERCEROQO

DE LAS MANIFESTACIONES PUBLICAS
Articule 5.- Son manilestaciones  pablicas, o lox efecios de dsta Ley, ol
establecimicnto o Ia circulacion por lugares abiertos al uso ptiblico, en o de
demostracion pablica o colectiva de un sentimiento, deseo o pinicn aediinle
narcha, séquito, cortejo o coalyuicr ot nedilidind similar,
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Articulo 6. Las procesiones programadas del culto religioso quedan exentas del
dmbato de aplicacion de 1a presente Ley.

CAPITULQO CUARTO
REQUISITOS PARA LA CELEBRACION DE
REUNTONES Y MANIFESTACIONES PUBLICAS

Articulo 7.- Parar celebrir uni rewnidn o manifestacidn Pdblica, se requerird la
avtonzcion previa del Director General de Scgunidad Nacionad y. en su defecto,
del Gobernador Provinciad de fa Jurisdiecion en que  aquélla hubicre de celebrarse,
y Lt solicind de autorizacion se presentard con una antelacidn minima de siete dias
naturales o aguel en que faoreunidn o manifestacion tuviere lugar,

Li Autoridad que decide la soliciiud extenderd inmediatmnente un recibo alfa los
salivitntes y contestird 48 homs antes de la fecha prevista para la reunidn o
s lestcion,

En Bsolivinnd de wdmision se hard constar:
@) Lugar, Techa y hora de la reunicn o manifesacicn.
b) Objeie de I inisma. con indicacion de los temas o irag,

o) linerio previste pam I manifestacién coando, ademds del

| eshwciomuniente, sepretenda B circulacion por Ias vias pablicas.

d) Nownbres, Apelbidos, Domicilios y Numero del Documenta de
Idennidad Personal de oy onganizadores y personas gue hayan de
presdir la peunidn o muifestacidn y de los  oradores  cuya
inlervenciin . oSt previsia de amanano y. en su ciso, del
tepresenianie de ta persona juridica promotori, asf como el pombre
vodomnicilio sociil de dsta,

b det promoter o prometores de o oreunion o
madestiwicn, Cuando ésta leere promovida por uml - persona
jueidica, L soliciiud deberd ser firmada por el representanie fepal de
Bomsinn, haciendo constar sus datos persunales, asi como ¢l nombee
y doticilio social Je aquella,

El Dircctor General de Seguridad. o en su caso, el Gobernador Provincial, resolverd
sohre T soliciwd notificandolo a los interesados 48 horas antes Je ta fecha
programadi para la reonicn o manifestacion.

Articulod.- 1. La Auvtoridad gubernativa podrd denegar la celebracién de reuniones
onantestacioney publicas en los cisos siguientes:
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a) Cuando ln solivitud carezea de alpunos de Jos reguisitos
previstos en el artfculo anterior,

by Cuzndo se tre de reuniones o manilestaciones piblicas par
fines ilicitos o indeterminados.

¢) Cuando en Ta soliciied constaran come promotores directures
v oradores, personas que hubieran sido condemadis por sentencia
firne o gue engan procesos pendientes en virud de la organizacion
o participagion ¢n reunjones o manifestaciones tlicitas, provocacion
de alteracion de orden publico. perturbucton de 1o paz, tranguilidicl
y concordia o acciones tendentes o causite graves dadtos ol safud,
abastecimiento 2 Iy poblicion o o 1o economin nacional, cuyos
antecedentes no huhiesen sido objeto de cancelacion,

2. Cuando existan fundados motivos para estinmar gque, de celebrirse, lereunidn o
manifestacidn podria dar lugar a la Comisidn de awtos tipificados como delitos en
las leyes penales.

Articuln 9.- La Avtoridad gubernanivi podri revocir e autorizacion concedidi
cuzndo, con posterioridad a su otorgamicnto expreso aprecian I coneurrenciia
del supuesto de hecho i que se refiere el pirrato 2 del aniculo ¥ de ésa Ley.

Ninguna reunion o manifestacion pablica pudr-l anunciiarse ni canvoeirse sin hiber
obtenido antes fa comespondicnte atorizacian,

Articulo 10).- Las reuniones o manilestaciones pablicas comprendidias en el simbito
de aplicacion de la presente Ley, silo podedn ser promavidas y convegindis por fas
personas gque se hallan en ¢l pleno ejercicio de sux derechos civiles y politicos.

CAPITULO QUINTO
()Rl)hNALl()N Y DISCIPLINA DE LAS REUNIONES
Y MANIFESTACIONES PUBLICAS

Articulo 11.- A toda reuniin pablica .N\l:m Iy Autoridad personibiente o pxw
medio de su representante y tomard, ademiis disposiviones para ¢l manicnimicn
del orden pablico. En caso de asistir personalimente, ocupanii el sitio de prelereacia,
pero no podrd tinar parte en las discusiones ni intervenir en los debates, didlogos
0 coloquios. Twnpoco hard uso de lu palabra para advertir o corregir a Tos
participantes. limitdndose a suspender Ja reunion cuando su desarrollo pudicn
mduur a un delito o perturhacion del orden pablico, .

'Arllculo 12.- Las reuniones habrdn de desarrollarse en (odo momento de inodo

pacifico, debiendo velar por ello sus promotores, directores, o presidenies,

kL)
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Los pativipsnies en L rewnidn no podefin ser portadores de anmias, aungue cstén
en pasesion de lieencia reglamentaria, ni de otros objetos contundentes o de
cuatlyuier inude peligrosus. Los infractores incurrirdn en fa responsabilidad prevista
e Tos leyes penades.

Articulo 13- Las manifestciones pahlicas se sometenin igualmente i fo dispucsto
e el arcalo anrerior y estardn, ademnds, sujetas @ las siguientes limitciones:

a) La Awteridad  Gubemiativa podrid alierir ¢l borario y ¢l
ihneririe proyectade o el lugar Gjado para se celebracion y acordar
incluso gue se Heven a clecto por uma parte determinada de las vias
publicas cuando en su fedizacion  pudicran surgir  rastornos
poportantes on L ciecalacidon y trifico o dinlo en Tas personas, en lis
cosits o en Jos seevicios priblicos: T Aotoridad velarit especialmente
(o evitr b oaproximacion de o los manifestntes a los edilicios
publicox, sedes de Representuciones  Diplométicas o Consulares,
Hospitles,  Poertox  y  Acropoertos,  Instalaciones  Militares,
Elcviricis,  Telelonicas.  asi come los Depositos de Agoa y
Combustible.

h) No pedrin dar lugser o la ocupacion Je edificios prihlicos o
particuliores o Jocades de pablica concurreneii,

b Nopendrin wtilizarse carteles, pancartas o coalgoier género de
anuncius eatrivios al objene de By magilestacidn,

Articuln 140 B cjercicio del derecho de reuniin y mnifestacion iblica esti
Fnntide por el respeto de fos demiis derechos Tundamentitles y libertades pablicas
prevists en by Ley Fusdiumenial de Guines Ecuitorial y denis Leyes vigentes,
Arhicula 18- La Autorikied Gubeniivit y sus representastes suspendenin y, en sy
v, provederan i disolver s siguientes rennivies o mantlestaciones:

1 Las legalmente convocadas en que se alteren algonas de fas
circonstncias consgmadas el solicitnd o nesolucion oorganndo
[ H LN

b} Las gue en su desarrolle produscan una obhsinecion y
pevtorhacion en L circulacion por Tas vins piblicas.

b L que pertorben pravemente el orden piblico, a0 pas,
cancordi irmnguilidiel ofy armonii.

En todox ¢stos casos I Autoridad dari cuenta al Gobierno y e
s de infraecion penal pasart ademas al Juzgado Competente el
oportuno tanto de culpa,
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Articulo 16.- No obstante, Jo dispuesto en el Articulo amerior, acordada la
suspensicn de una reunidn o manifestacion pablica. s Autoridid Gubemnativi, a
solicitud de los promotores, o directores, podrd pennitir I reanodacion de 1a misma
e iguad fechia u oot posterior, siempre que se haya subsanado ¢l defecto o
desaparecidis s circenstanciins determinanies e ki suspension.

CAPITULQO SEXTO
GARANTIAS

Articulo [7.- Los promolores o directores de reuniones o manifestaciones pablicas
podrin salicitir de la Autoridad Gubernativa ¢l ausilio y proteccion precisos pamn
el ejereivio de sus derechos,

Articulo [8.- |, Las resoluciones de las autoridades gubernativas serin por escritos
motivados, natiticinduse a los promotores en ¢l plazo de 4% haris antes Je b fecha
previste para I reunion o mansfesticion,

2 Las resoluciones  serin suseeplibles de recurso mte ¢ Minisierio de

:\.(Iminislr:u:icin Territorial,
CAPITULQO SEPTINM()
SANCIONES

Articuln 19.- Quicnes impidiceen, perturbaren o menoscabiuan e alpun nuxdo ol
Icito ejercicin de fos derechos regubados e presente Ley incurricin en B pemi
de qrresto mayor y multa de SO0 Framcos CEA.

Articalo 20 Cualquicr persony o persomn que OMEANIZisen U reunicin o

n1:unili:slncidy_1 miblica ilegal incurdgin en L pena de prision menor y multa e
20000, Francox CFA,

Articalo21.- Son theies ks reuniones y mswifestaciones siguicnies;
it _L:u: gue se celebren con incumplimicmo de tas comdiciones y
requisitos estabilecidos por ésta Loy,

h} Las reuniones y manifestaciones i que concurricren algunas
persomis con amus de coalguicr clise u otros abjetos contdenies y
peligrosns,

¢) Las reuniones o imanifestaciones que se celehrn con ¢l fin de
cometer alputios de los defitos pemdos por [t Ley o violen los
derechos fumbiunentales y liberades pablicas de s personas,
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Articulo 22.- Los que, fealizando una manifestacion autorizada cometieran actos
de desorden que causen lesiones a Tas personas o dafos materiales en los bicnes
ynuehles ¢ inmuchles de cualguier clase. serfn sancionados con las penas de prision
menon y repiracion Jel dio causado,

Artivulo 13- Cuando manilestpido virias persomas conlusas y mohamente, sin gue
pow et conlusian quepa distinguir los actos de cada uno de los participantes, las
responsabilidades tanto penal coma civil de los actos se imputardn a los dircctores
o promotores de Ja manifestacion.

Articulo24.- Si come consecuencia de una reunién v manifesiacion piblica hubicra
resuliado de inuerte. ¢ autor 0 autores y. en su casu, los instigadures o promutores
serin castigidos con 1 penit de reclusion inayor a muene.

Articuln2S.- Se probiben las contrunanifestaciones en un misno lugar, lecha y hora.
Quicnes lis organizasen serdn condenados a 1a pena de prisién. mayor y multa de
L0040 a1 SOOOLD00.-de Francos CFA, Los que participasen en cllas serdin
sancionados con s pena e prisidn menor y mnufta de 2504KX) a LOOOINN,- Francos

CEA.

Articulo 26.- El cuntencioso resultante de dn apliciwivn de ésta Ley os resucho por
It Jurisdiceion Ordinaria, garante de tas libertades individuates,

DISPOSICION ADICIONAL

El Gohicrno, a propuesta del Ministerio de Administirieion Territorial, dicterd Ias
disposiciones complementirias dela presente Loy,

DISPOSICION DEROGATORIA

Quudan deragadas cuantis disposiciones se opongin 2 lo dispucsto en In presenie

Luey.
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DISPOSICION FINAL

La presente Ley cntrrd en vigor a pantir de la fecha de su publicacion a través de
los Mudios Informativos Nacimdes,

Dady en Malabo, & seis dias del mex de Encro del afo mil novecienlos noventa y
dos.

: OBIANG NGUEMA MBASOGO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA




Y Num. 570992, DE FECHA [0 DE ENER®O, POR
AQUESE REVISA LA LEY NUMEROQ 4/199), DI
FECHA 4 DE JUNIO, REGULADORA DEL
JERCICIO DE LA LIBERTAD RELIGIOSA, CON
ODIFTCOANCTON DE ALGUNOS ASPECTOS DE SU
CONTENIDO

Sy muenera 1991 de Techis 4 de Junio, regaladora del Ejercicio de i Libertad
ot aeaentemente pramelgadi, tiene como fin regular ¢l ejervicio del
hoo mdamentd de libeniad de conciencia y de religion que T Ley
nneal e Gainea: Lewatorial reconoce 5t I persona humani,

vhiens i ves publivida la Ley, se ha visto L necesidad de concitiar algunos
s de B Ley con o estableckdo en el sistema juridico propio de alpunas
Mones rchigionis que presentan e peculiaridad  de tener ordeniunientos
O Propios ¢n su consecueneia se ace necesario modilicar algimmos axpectos
Foy arriba imdicicks ab objers de introduie los reajustes necesitrios.

sl peopuestie del Mindsterio de Justicta y Culto, previa delibericion del
o de Miistios ensu reunion celebrdie el dia 13 de Dictembre del aiio 991

whimente aproheda por Ja Clunar de los Representantes del Puchlo, ¢n su
coclebidadel oo 20 del misio mes de Dicicabre:

ANCTONO Y PROMULGO LA PRESENTE LEY:

e Tt suprimido el pirrato dos del predmbulo de Ia Ley simero
Lode declir 4 de Jwino, Regubdon Jel Ejercicio de I Libertud Religiosa,
do 20 B mnenke 77 de b imdicads Ley qued moditieado y redactinlo en fa
NIRRT ’

the 77 En esta Ley  se enticnde por Conlesion Religioss un conjunto de
NoCreeneEs y ritos que regnlan ks relaciones del hombre con Dios, i
celeulto que e es debide con el fin de comseguir Ja sadvacion eterna,

do 3 EL Anticalo 33,1 gqueda modificado y redactado en ta forma siguiente:
dod LT Laristacion del eapediente de reconocimiento de una Conliesin
wi e formulani ante ef Ministerio de Justicia y Colie, mediante instancia

wl dirigida al Presidente de la Repriblica, acompatada de los documentos
Afves de Tos extremos gue se espeeifican en los ardeulos 100y 137,

- Seubade il Ley ndmero 31,991, un Capitulo gue seri el VI, quedando
aloren Ty tor siguienie

KN
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CAPITULO VI
DE LOS CONVENIOS CON LAS CONFESIONES
RELIGIOSAS

Articulo 45" Los drganos competentes del Estido Luemnoguineano  podsan
CONCETEIr convenios o aeuerdos juridicos con ammetlas Contesiones Religrosais que
fo xnliciten. dido preferencia a b Tplesin Catolica yoir e lpdesin Retoriuda de
Guinca Eculorial, por su arraigo ieadicion:l y st notoria influcicia en by vids socit
¥ cultural det Puchlo de Guinen Ecuatenial, il ahjeis de repular dilerenes aspectos
e que pueda existie fricciones entre sus respectives ondetsimionios Juridicos
propios y cl contenido de T Ley mimero /1,991 de fechi 4 e Junin y demis feyes
gue e materia el cjercicio de la tibertad religioss s adopar ¢l o
Ecintogutacann,

DISPOSICION ADICIONAL,

Se faculta ad Ministerio de Justicia ¥ Culto dictir cuantis normis seim agvesirias
en onden a Ja mejor aplicacion de est Ley, | : '

DISPOSICION TRANSITORIA

El Estado reconoce Ta personalidid dvridica y L plena capacidind Je obrar de
Emidades  Religiosas  que  tedicionhmente . vienen acluamles en ¢l Pais.,
Transcurridos tres (3) meses silo podriin justificar su persomdiskl juridica sicmpre
que presenten L cerificaciin de su inscripeion en ¢l Registro i que esta ey se
reficre, debicndo I Comision de Libertd Religiosa determinar segin fos visos,




DISPOSICION FINAL LEY Nium 6/1.992, DE FECIHA 3 DE ENERO,
' _ .. REGULADORA DE LA POLITICA NACIONAL DE
Ley cnirarg en vigor a partir del dia de s publicacién en los Medios ' EMPLEO
ativos - Nicionides. y !y
v Haclonies EXPOSICION DE MOTIVOS

en Malabo, 1 diez dias del mnes de Enero del afio mil novecienlus noventa y
’ El Anfculo 25 de I Ley Fundimental, atribuye al Estado, one otras. T
compelencia de promover las condiciones ccondmicas v sociales que climinen ky
pobreza y fa miserizt y iscguren por iguat a os habiguies de la Repiblica de Guinea
Ecitarial L oportunidad de aceeder 2 ana ocapacion ail y gne los proteja contn
. ct desempleo. en cualyuicrs de sus manifestaciones, En Ja misma linca. el apartino
) TR ’ 2% del Articubo 1" de la Ley wimera 2/09900 de fechin 4 de Encro | sohre
OBIANG NGUEMA MléAS 0 ('0_ Ordenamicnto General et Tr?:h.'ljn. estiablece que el Estado procorard que toda
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA. - persoma apta prredi obiener wn empleo que le proporcione una existencia digna y
decorosag it cuyo fin formelard y pondri progresiviimente ea peictica ona politica
destinada @ fomentar ¢f eimpleo productive y libremenie clegido, Bl apastado 47 del
invocado  Articule 1* de la Ley ndmera 2709900 propugna Iy igoaddad de
oportunidades y de trmto en ¢l empleo y la ocupaeion, garantizasdo ¢l principio de
yue distinciones, exclusiones o preferencins, por motivos de cwa, color, sexo,
apiidn polfiic, ascendencin nactonal, origen social o afiliacion sindical. gue enga
por ohjelo anntar o alterar esa jgualdad,

Al margen de estas considernciones y formando parte integrante de L polites
generil del empleo, es también preciso crear un mirce institucional gque sirva de
cobertura para regir la actividad kiboral de fos imbajaderes exirnjeros en nuestro
suelo Jpatrio, .

En su virtud, a propuesty ded Ministerio de Trabajo y Promocion Sucial, previa
deliberacion del Consejer de Ministros en su reunidn Jel dia 4 de Octubne de [991,
y debidninente aprobada por I Cimarm de los Representintes del Puchlo en su
perfudo “de sesiones extraordinarias celebradas en esta Capital, del 16 al 20 de
Divictnbre de LY91: en uso de las faculiades que Me conliere ¢l prirrafo by del
Articulo 38 de T arriba invocada Ley Fundamentad del Extado, Vengo en suncionar
y 'pru:pulg:u ta presente

LAt
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LEY REGULADORA DE LA POLITICA NACIONAL

DE EMPLEQ
TITULO PRELIMINAR
PRINCIPIOS GENERALES

ticulo L= A los electos de By presente Ley. se entieade por politica de Empleo,
wlli gue toment ¢l pleno enpleo, productivo y libremente elegido, con el fin de
ik el crecinienie y desartollo ccondinico. asi como elevar ¢l nivel de vidit del
wpdor, satisficiendo s necesidindes de e maino de obra y resolviendo sus
blennas e desempleo y subempleo,

newbe 2 Laaeewin politicn y Administrtiva del Estado en materia de cinpleo,
ancatar i ke consecocion del pleno empleo. productivo y libremente clegido.
vicLunfose princigatimente en las funciones siguicntes

alizar ot los niveles, en coordinacion con los organismos esttides en cada
rootiprelenies ¥ con s organizwiones de los empleadones y de los imbajadores,
plan de evatuacion permanente y sistematico de Jas necesidades cuantitativas de
TRITERI AT A

Flabor an progres mawionil de Tomeacion, conservicidn,  orientagion y
swron de Jos recursos himanos pagin sy adecuadi integracion y tratiento en
Lartitic . on del desarrollo ccondmico v soecial,

ttoviar ~sobee el cmpleo en B Fijackon de fos eriterios de seleccion de inversiones,
om0 su proyeceion anto seclorind commn geogniliciunenie,

stablecer T necesaria educacion y coordinacion entre Ta politica de anpleo y
poliicin e desarrolfo regional. y cirnunitario, de ordenaeion del lemitorio y
A otas mcloida B indosarial, fiseal y monetari, gue tengan relicion con el

loer
f
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ovesbeiy oy Jendencias del emplea en Tuncion del desamollo socio-ceondmico
Lrevolocion deenodogici, ast como de sus repercusiones a corto, mediann y lrgo
™~

enpeea en e ooy reidizacion sle Jos abjetivos de T politicn educativa de
st probesenial voecnpictonal del pads, o lin de asepunr Ty imprescindible
aencte de e phntemnienios y eesalilos ceanlitilivos y asrdificativos, con ls
stehindles v denzanbas de cmpleo Jelos procesos productives,

stdin y anatizar Wos datos relativos o Ly poblacion Tiboral, o su distribpcidn en
distintox sectores y actividhules econdmicas, los niveles de empleo y las
i ale placemples e orden a Ly mais conveniente disteibueiin y wtilizacion

woten s Tameanos disponibles,

IR

8) Ordenar y oricntar los movimientos interores y las migracivnes de los
trabajadores y de sus familiares, instrumentando los medios necesarios para facilitar
la movilidad de {a fuerza de trabajo y el cquilibrio del empleo entre las distintas
dreas, zonas y regiones de Guinea Ecuatorial.

9) Reatizar acciones y aplicayr medidas especificas en mnateria de empleo e
tmhajadores  jovenes, maduros y  minusvillidos:  condiciones  de  tmbajo y
establecimicnto de los extranjeros en Guinea Ecuatorial, y cunlquicrs otras gque
reguivran tratamiento o disposiciones especiales.

1) Regular o proponer, en su caso. la ordenacidn de los procesos  Je
reestructuracifn o reconversidn de Empresas. grupos o seclores de actividad,
motivados por causas econdinicas o teenoldpicas.

11) Oricntar y coordinar I aciuacidn de Jos Seevicios de Empleo y de desareollo de
los recursos humanos, en conexidn con s asociaciones profesionales, potenciando
al maximo sus funciones y actividades, parn conseguir una mejor transparencia de
las variaciones deld empleo y un miejor conocimiento del mercado del inbujo.

Articulo 3 Lo realivacion de éstas y oirs funciones conexas o by politica det

empico, corresponden al  Ministerio de Trabajo y  Promocion - Sucial. cn
coordinacion  con otros  Departamentos ministeriales  ttervenienies en la
planilicacion socio-ccondmico del Pais y de fas organizacion de los empleadores y
de los mabajndores, cusndo existan,

Articulo 4. 1. Independientemente de to preceptudo en, el articulo anterior, los
cmpleadores y los rabajadores y sus respectivas organizaciones, coando existan,
deberdn adoptar las medidas  oportunas para promover la oblencion y ¢l
manienimicnto del pleno empleo, productive y libremente elegido.

2. En particular, todos ellos deberin,

a) Esforzarse en crear un clima propicio al aumento de
inversiones, anto de origen nacivnal como extrmjero, gue cjerz
efectos posilivas sobre ¢l desarmollo econdmico del Pais. sin
detrimento de la suberania nacional, de In independencia ceondmica
y del ejercivio de las libertades piihlicas.

b) Promuover paliticas relativis a los salirios, a los precios y o las
. prestaciones sociales, que no comprometan al pleno empleo, a la
evaluacion del nivel de vida ni a In estabilidiul de Th moneda. y que no
causan  Lmpoco  detrimento o los legitimos intereses de Tos

o empleadures, los rabajadores y sus organizaciones respectivis,

"¢y Acudir  las Oficinas de Emplco en demanda de trbajadores,
los unos, ¢ inscribirse, los otrus. cuando se -hallen en situaciin de
desempleo,
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eo de su residencia en el émino

. ctpres: icardn a la Oficina de Empl {
$ CMpresis comuni a2 p la baja de. sus . trabajadores,

ws dlas habiles, contado desde su fecha,
ificundo la causa de 1a misma.

TI'TULQ PRIMER(Q)
E LA EJECUCION DE LA POLITICA NACIONAL
DE EMPLEQ
CAPITULO PRIMERO
DEL ORGANO EJECUTOR

‘ulo 5.- La ejecution de la Politica Nacional de Enpleo corresponderia a la
cidn Generai de Trabajo, Empleo y Formacién Ocupacional. de acuerdo con
mhlecido en la presente Ley.

uln 6. L saterializacion de lo dispuesto ¢n el anfeulo anterior, la levard a

la Dircccion General de Trabajo, Empleo y Formacién Ocupacional a traves
servicio Nacional de Empleo y de los Centros de Formacién Profesional

acional,
SECCION PRIMERA
DEL SERVICIO NACIONAL DE EMPLEO

uly 7. E1 Servicio Nacional de Empleo es ¢l Organo té‘cnipo de cjecucion y
twilo de los programas de empleo y como tal, liene los siguientes objetivos:

lodia y promover la generacion de eémpleos.
anificar la fuerzy de rabaju.
smover y supervisar la colocacién de los trabajadores.

ilguicr otro gue le atribuyen las leyes. )

-ulof.- Para la consecucion de los vbjetivos sedalados en cl articulo precedente,
‘rvicio Nixional de Empled tendrd a su cargo, ademds de las funciones
wrmdis en ¢l aniculo 2 de 1a presente Ley, los cometidos siguienles:

L conlesion y revision periduica del Censo Laboral por el que puc‘dn conueerse
o mementa la situacion y distribucién geogrifica y profesional de los
indofes coitnguineanos y extmnjeros, Asimismo claborard el Censo Nagional

pleadores,

2) Fownentar fa fonnacion del trabajador en estrecha vinculiacion con [ polilica de
empleo, a lavds de las oportunas seciones  de actualizicion, perfecciomamicnto y,
en su vaso. 1a reconversion profesional.

1) Realizar estudios para Jdeterminar s causas del desempleo y del subempleo de
Ia mano de obm cural y urbana, analizando de fonna peamanente el mereado de
imbajo pant determine su volumnen y sentido de crecimicmo,

4) Formular y actualizar periddicamente fa clwificacion maciomd de ocupaciones,
en courdinaeidn con los demds Ministerios concernientes,

5) Promuver, directa o dicdirectanente, el nento de bas opormnidides de emple,
6) Encawzar debidunente as ofenas y denandas de trahajo.

7} En generad realizar todas aquellis que Tis deyes y regabimentos cocomicnden ol
Ministerio de Trabajo y Promocion Social en ésta maderiie.

Ar_tféy'lcl 9.- El Servicio Nacional de Emplen se counpondr;

)] Dl. una Oficina Cemtral. con sede en T Direceion General de Trahajo. Finpleo
y Fonmacidn Ocupaciona. y

2) De Oficinay Periléricas, ubicadas en las Delegaciones & Tralbugo,
Articulo0.- Para el cumplimicnto de sus funciones, ¢l Seevicio Naciomat de Empleo

podrd solicitar- ¢l asesoramiento del Consejo Consultivo de Empleo y Recursos
Humanos del Ministerio de Trabajo y Promocidn Social,

Arficulo 11.- El servicio prestado en materia de coloeacion de rmhajadores seri
includiblemente  gratwito. Toda Empresa awtorizadi legalmeme,  que enga
necesidad de mano de obra, vendrd obligadi o solicitar de las Oficinas e Empleo
lus trabajadores que necesite, elasilicados por oficios y categorias; Tos que, i su vier,
vienen obligados a inscribirse en la Oficina de Empleo de sy domicilio cuando extén
desempleados. . ‘

Articulo 12.- Las Oficinas Periféricas del Servicio Nacionad de Empleo endsin
funciones dJelegadas de lo Oficina Central ¢n sus respectivas jurisdiceiones
territoriales.

.- i
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: SECCION SEGUNDA
DE LOS CENTROS DE FORMACION
PROFESTONAL-OCUPACIONAL

wlo L3 Vs caalilivicion y orientiwion profesionad de Tox tmbajadores, asi cono
squedin v investigacion e las necesidindes de fonnacion de Jos secursos
nus, s Hevard a cabo en lus Centros de Formacidn Profesional-Ocupacional,
atles se regirin por Jo dispuesto en la presenie Ley. en las nonmas de su creacion
IS propios reglunentos.

ulnl4- La Formacion Profesional-Ocupacional tendrd, en generad, por objeto:
ey iraligador i ocupar nie vacanie o puesto de nuevil creacion,
walizw o perfeccionar los conocimienlos y habilidades del vabajudor en su
Lk asiocomo proporciomyle informacién sobre la aplicacidn de nuevas
ogias en el

AUl esgos profesionides.

sementy B productividad y

eenceal, mejoee B aptitndes del rabagsdor,

Al 18- Los irabajiudores gue se consideren con aptitudes suftcicntes pari
ipetar sus puestos de trabajo con eficacia, asi como las funciones del
dalo superior,  negidndose,  en consecuencit,  a participar  en Jos
pondientes progrunas Je capacitacién, acreditardn sus conocimicntos ante
wd vxaminador designade al efecto. Si superasen fa prucha, s¢ les expedird
stieno certificido de aptitud.
TITULO SEGUNDO

DELOS TRABAJADORES EXTRANJEROS EN

GUINEA ECUATORIAL

CAPITULQO PRIMERO

DISPOSICIONES GENERALES

alo 16 1. Bl empleo, négimen de trabajo y cstablecimiento en Guinea
wial de dos tabajadores extranjeros sa regulardn por las normas contenidas
prescente Ley.

alectardn éstas normas a las situaciones basadas en acuerdos contenidos ¢n
s 0 convenios suscritos por Guinea Ecualorial, en lanto conserven su
1.

52

Articulo 17.- A Tos clectos de ésia Ley. se entenderd por trabagdor extranjero. toda
aguella personit, hombre o mujer, mayor de catoree autos gie, sin poscer by
nicionalidid cousntoguincann  segin las leyes que la definen u olorgan, ¢jerza o
pretenda ejercer un Guinea Ecumtorial una actividad laboral Tuertiva por cueni
propian o ajen.

_ CAPITULO SEGUNDO
CONCESION Y RENOVACION DE LOS PERMISOS
DE TRABAJQ)

Articulo18.- Pary que un extranjero pueda trmbajar en Guinea Ecumvorial abes de
ohiener previuneate ln correspondicite amorizacion que seoexpide en Tore e
Permiso de Trsbajo,

Articulol¥.- Las modalidades de Penniso de Trabigo gure podesin concederse o los
extrmjeros pant trahigar e Guinea Eewitorial son Bis gue e contimgacion se citin:

1.« Permisos de Trabajo pur Cucitii Ajena:

#) De valides restringidin.- Villidus g un solo ceatre de wabajo,
por un periode de ticmpo no superior o seis mieses y pudiéadose
olorgar individval o colectivamente, No o serin susceptibles e
renoviicion y se concederin para trabijos lemiporeros y espeeiticos,
- = by Normales.- Con validez eoun sdlo centro de twabage, ol servicio
de un empleador y o titnlo individial, Su vigencin seri de un o,
renovable.
¢) Especiales.- También i oo individual y con valides en
crathquier centro de trabajo. Su perivdo Jde vigencia seri de dos anos
y s¢ otorgard soluncnte o Jos extrjeros que fleven isbajindo en
Guinest Ecuntorial s de dies aios conseculivos y sesin repoviables.
2.- Permisos de Trabajo por Cuentar Propii.- Se eturgarin pari o ejercicio de um
atividad autdnoma enouna Jocalidiad deteminindi. Su duracion serfi de doce imeses,
renovables,




ticulo 20.- Lox Permisos de Trahajo que awtoricen a ejercer una actividad por
At ajuna contendrdn la fotografis, los datos personales y la nactonalidad det
lar, Ta actividad profesional avtorizada, el periodo de validez y 1a Empresa y
dickud vn las gue vayie a presiar sus servicios ¢l extrnjero.

mde searate de Penmisos de Tralajo para irshajar por cuenta propia, se
<tgimri en ellos, ademds de los ditos personades. 12 actividad mercantil,
strial, agricolt o anesana a que vaya a dedicarse el peticionario, especifteadi
cama o especialidad, asi como I localidad en 1o yue pretenda establecerse.,

wulu2i- | Los Pennisos de Trabigo o gue se reficre el apanado 1) del paiculo
de laopresemte Ley, se olwrgardn previn oferta de trabnjo casada eon la
espoindicnte deinanda en I Olicing de Empleo de [ focalidad en gue resida el
Aeidor o hayie de prestar sus servicios €l trahajador,

Cunde el extranjero se propusicrn (rmbair por cuciia propia o djeni,
dende wna profesion moea B gue se exija unit especiad tiolacion, I coneesidn
ermizo secondicionard o K fepencia y. en su caso. hoinologacion del titolo
sspomdicnte. También se condiciomart o fa colegiicion. si s leyes wsi o
esen,

se ol extsmjero pretendiers  trabijar por cuenta propia, en calidad de
sreiante, industrial, agricullor o antesino, o efectos de obtencion del Permiso
rhiaje. lithri de acreditar que ha solicitado las avtorizaciones que exige la
Bwion vigente o lox nacionades pam 12 instaluacidn, apertura y funcionamicnto
Cactividad proyectadi, Ly denegacion de dichas autorizaciones, o ¢l cese en la
wlud para 1o gue se obtavieron, detemminai la caducidad del Permiso de
e

wulo 22 Cuando se procedn it I concesion Je un Penmiso de Trabigo en
wn o b especiilizacion del interesado, fay Direceion General de Trabigo,
eory Foroawcion Qeapacional. al otorgarlo. podrd condicionar dicha concesion
Ly Empresse cologee o un ecuidoguineany con titulacidn académica suliciente
~mbjunto del sibdito extrunjero avterizado. con la obligacion por marte Je ésie
tu BEmpresa de adiestrar il ecuatoguineimao en B actividad profesional de’ que
1.

tlo23.- 1. No se concedenin Permisas de Trabijo o extranjeros cuando algan
sguineano uenifieste el desea de ocupar el pueste solicitado y acredite anie
sunsino 4l gue corresponda otorgir €1 Penniso reunir la competencia precisa
s desentpeni,

foh ciso, se presumic gue o existen rbajadores nacionales aspinntes al
nosio lecha pablica ke olert tmnseurriern reint dias naturales sin gue
a naciopal pretemdier s oadjimdicacion, ’
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Articulo 24.- Serdn descstimadas las soliciludes de concesidn de Permiso de
Trabajo:

{) Cuando la peticién para emplear a irabajadores ¢xtranjeros sca formulada por
un empresario extranjero no autorizado legalmente pamy trabajar en Guinca
Ecuatorial.

2) Cuando la misma peticién sca formuliada por un empresano extranjero sujeto a
sancién por incuomplimiento de las leyes Inbornles.

3) Cuando la peticién sea formulada por wna cinpresa que disponga de un
veinticinco pur ciento de trabajadores extranjeros en su plantilia personal, méximo
autorizado; a cuyo efecto, los empresarios vendrin obligados a presemiar en fa
Oficina de Empleo correspondiente, junto con los demds requisitos exigidos por la
presente Ley, una relacién circonstanciada de los trabajadores a su servicio.

El porcentaje sefialado en el pdrrafo anterior podrd ser superado cuando se trie
de trabajadores de empresas agricolas.

4) Cuando en la peticién se omila algunos de los datos o documentos exigibles,
mientras no sea subsanada la omisién.

5) Tratdndose de artistas, ceando el contrato contuviera alguna cldusula contrarin
a las normas vigenles sobre {a materia de su especialidad.

Articulo 25.- |. Para la concesién y rcnovacidn del Permiso de Trabajo, se
presenciard las siguientes circenstancias ;

a) La existencia de trabajadores ecuatoguincanos en paro en la
aclividad que s¢ proponga descmpefiar el solicitante.

b) La insuficicncia o cscascz de mano de obra ccuatoguineana en
la actividad o profesién y zona geogrdfica cn que se pretenda trabajar,

¢) El régimen de reciprocidad en ¢l pafs de origen del extranjero,

2. Cuando el Permiso sea para trabajar por cuanta propia sc  valorard
favorablemente e! hecho de que su concesidn implique la creacién de nuevos
puestos de trabajo para ecuatoguineanos o signifique la inversién o aponacién o
bienes susceptibles de promover el empleo nacivnal o de mejorar las condicioncs
en que se presenten,

RtATEN

: 3. Tendrdn preferencia para la obiencién, y en su caso, renovacidn el Permiso del

: Trabajo, .los ‘extranjeros que acrediten hallarse en cualquiera de los siguientes
supuestos :

a) Que haynn nacido y se encucntren legalimente en Guinea
Ecuatorial.




- ’

M Que se hadlan casados con ceuatoguineiinns 0 ecuatoguineanas
y neestén separados de hecho o de derecho,

) Cue tengan g su cargo descendienles o ascendientes  de
macioenilidad  ecuatogninein,

d} Que hubiern tenido la nacionalidad ceuatoguineana de origen
v deseen residie en Guinea Ecuatonal,

¢) Que sean descendientes de extrinjeros que, hab.icndu lcmdu_d]c
onpen la nacionalidad ecuatoguinena, residin en Guinea Ecuatorial,

N Que se tralen de nacionales de los paises miembros de un:-:
conunidad econdinica de que Guinea Ecvatorial forma parte, .1;.‘
como aquellos otros con los que Guinea Ecuatorial tiene trato de
reciprocidid en malera socio-laboral,

£) Que se encuentren ligados por parentescos de primer grado con
vl empresario que los contrate.

h) Que se trae de poestos de trabajo de eonfianza, entendicndo

peor tales :

- Los de aquellos gue tegalmenie ejercen la representacidn de la
CInpresit, .
- Loy de aguellas personas it cuyo laver se hubicra extendido un
puler penenil,

i) Que se ate de conyuge o hijo de un extranjero que tenga
Penmisa de Trabigo.

1} Que se trate del titwlar de un Permiso de Trabajo que prclcndfl
su o remwacion exceplo en los trahjo de temporada o de corta
duricion,

L oLos que realicen laborex de montige o reparacidn e
nEwUinT ©cquipe importados.

I Los trahajadores necesarios para ¢l montaje y puesta en march:'l
de un cinpresa extnnjera que se o trashide total o parcialimente o
Guincin Ecuatorial.
alo 26.- Coando una Empresa que tenga it su servicio personal nat::l::nuli d;
1jero sei avtorizada para realizar despidos, se cfcclqar.’m éstos dentro de ca
ria profesionid empezando por el personad extranjero,

aquellas, deherd solicitacn una nueva expedicion.
sus obligaciones contrciuales a aqguél,

un nucvo Permiso.

detallan ;
l.- Permisos de Trabajo por Cuenta Ajena:
| a) De validez restringida : Mil Francos CFA por trabajador,
b} Normales : Mil quinicntos Francos CFA por irabajador.
¢) Especiales : Dos mil Francos CFA por trabajador.

2.- Penmiso de Trabajo por Cuenta Propia : Cinco mil Francos CFA.,

por ciento cuando se hubiere dejado transcumir ¢l plazo que para
renovacidn se determine en el articulo de esta Ley.

CAPITULO TERCERO
NORMAS DE PROCEDIMIENTO

cardcter de procedimiento adminisirativo especial, en relaci6n con
regulado en la Ley de Procedimiento Administrativy,

Articulo 32.- Cormresponde al Director General de Trabajo. Emplev y

acuerdo con los expedientes tramitados al efecio por las Oficinas
Periféricas 'de Empleo.

" Artfculo27.- Los Penmisos de Trabajo se renovardn sicmpre que subsista las mismas
circunstancias que determinaron la primera o anterior concesidn, Cuando varfan

Articuto 28, Sily se autorizang a un extronjero el caunbio de Empresa o actividad
tuando hubicra cumplido normalmente su contrato anterior o el empleador a que
pennancce vinculado diera su conformidad o hubicrn éste cumplide notodamente

Articulo29.- Cualyuier modificacion esencial de las cundiciones de mrabajo o de las
tausas que motivaron la concesién del Permiso de Trabajo supondrd la anuiacign
del mismo y la necesidad para el empleador o el tabajador extranjen de solicitr

" Articulo30.- Si Ia concesién y renovacion de las distinlas modalidades Je Permiso
de Trabajo previstas en la presenie Ley, devengardn las Tasa que aconlinuacidn se

3.- Las Tasas sefialadas en los apantados anteriores sufrirdn un recargo del veinte

solicilar la

Artfculo31.- Las normas de procedimiento establecidas en Ia presente Ley tendrin

el pgeneral

Formacién

Ocupaciona! la concesién, renovacién y cancelaci6n de los Permisos de Trabajo, de

Cenlral o

Articulo33.- 1. Cuando se trate de trabajadores por cuenta ajena, los Permisos de
Trabajo serdn solicitados por el patrono que pretenda emplear al extranjero.




solicilud se consignard el nombre y apellidos de! trabajador, estado civil,
dad, profesidn ¢ oficio acreditados mediante los titulos o certificados
wientes, Ia denominacién de la Empresa que solicita sus servicios y ¢l
acupaeion que haya desempeitado.

olicitod e peompadiard 1s,correspondiente oferta Jde trabajo escrita y eo'la
onsiprart las condiciones del contrato que se pretende formalizar, Esia
berd contener i finna del rabajador scepiado Ins condiciones.

o se rae de cargo de direccidn o gerencia podré ser sustituida la oferta
v escrito por una centificacién expedido por el Consejo de Administracidn
wesa de 1a gue conste 1a designacién de que haya sido objeto el extrnjero,

$4.- Las Empresas con diversos centros de trahajo en Guinea Ecuaorial
v luy expedienies de concesién y renovacién de los Permisos de Trabajo
arsunal extranjero en fas Oficinas de Empleo de la circunscripcidn
diente. pudiendv hacerlo en la Oficina Central cuande tuvieran
o sus servicios wdiministetives en [ Capital de la Nacidn,

15.- A Lo Jebida efectividad practica de lo establecido en el antfculo 23 de
te Ley, lns Oficinas de Empleo dardn la mayor publicidad posible,
para ¢lio los medios que estimen mas adecuados. ¢l anuncio de haberse
Penniso de Trabajo para ¢l exuanjero, detailandose en dicho anuncio las
was de poesto de rabaju, los conocimientos precisos para st desempeio
ucitn (oG] gue se e asigne,

16.- Los uabigadores extranjeros que deseen establecerse en Guinea
por cuent propia presentaedn su solicitnd de Permiso de Trabajo en fa
Emplea o en la Oficina Periférica en la circunseripeién territorial en gue
sjercer sy oactvidad: en dicha soliciiud hardn constar sy nombre y
cdind, extado civil, nacionalidad y su oficio o profesidn acreditidos éstos
wdinme los comespondientes cerificados o iwlos.

i7.- Unt ver obtenido el Permisg de Trabajo por cuenta ajeni, la
1 de Trahajo cormespondiente procederd seguidamente a la formalizacion

nu conuato laboral, hacicrdo constar tanto en ¢l impreso del mismo -

2| respectiva camet trabajdor el nimero de registro del Penniso de
cueshion.

{.- Las renowviciones de los Permisos 3¢ Trabajo deberdn solicitarse con
Aon mmin de treint Jias anteriores @ Lt fechi de sv eaducidad.
t-Para b renovacion del Penniso de Trabajo por cuenta ajena, se exigird
33 que | solicite. al tempo de presentar 1a instancia, declaracién de la
wcidn del trabajador extranjero. en la que sc consigne sv anterior
a1 prnfesional.
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2. Comprobado que no  cxiste modificacién en las condiciones de trabajo del
extranjero y acepiada la solicitud de renovacion, se procederd a la fijacién de las
cantidades que corresponda  abonar por la Einpresa. Asl mismo se¢ exigird
presentacién del diltimo Permiso de Trabajo expedido, al ohjeto de comprobar fa
fecha de sy caducidad: aplicandose n las Empresas que no Dayan solicitado 1
renovatidn a tiecmpo el abono del correspondiente recargo por demora antes de que
se proceda exteder ¢l mevo Permise de Trabajo.

Articolodl).- Cuande se produzen alguna modificacion esenciad en las condiciones
de teabajo, ¢l propio extranjero, si se tatira de un tbajador por cuenta propia, o
¢l epresariv, si aguel trabajara por cucnta ajena, procederi a solicitar un nuevo
Permiso de Trabajo  siguiendo la tramitacion establecida parn las primeras
peticiones.

2. Se considerarfn modificaciones csenciales de las condiciones de irabajo ol
cambio de nesidencin, Empresa y de actividad o profesidn,

Articulo 41.- En I tramitacion de los expedienies de solicilud de Permiso de
Trabajo, las Oficinas de Empleo harin constar en sus infonnes datos concrelos
sobre el inereado de tabajo. conforine 2 las preseripeiones de i presenie Ley.

Articulod2.- Siempre que en una Empresa se produzea el cese de un trabajador
extranjero, deberd aquclla notificar la baja a la Delegacién de Trabajo
correspondiente en ¢l plazo de diez dias Ia que 2 su vez dard cuenta de Ia
comunicacidn recibida al Servicio Nacionad de Empleo, a fin de que proceda o)
registro de L misimi y 2l cancelacion del expediente. si Tabices intervenido en su
trunitacion. :

Articulo 43,- A clectos estadisticos y de comtrol, las Delegaciones de Trabajo
remilirdn mensualimente o la Direccion General de Trabaju, Empleo y Formacion
Ocupacional relacién detallada de los Permiso de Trabajo que hubicrn sido
trumitados en [ Olicing de Empleo de su jurisdiceidn,

2. La Direccion General, por su parie, remiticd a la Secretaria General del
Ministerio informacién mensual de los Permisos de Trabaju tramitados en las

distintas Oficinas de Empleo, con indicacién de los autorizados y los dencgados, asi~

como los cancelados,

CAPITULO CUARTO
VIGILANCIA, SANCIONES Y RECURSOS

Articulo ¢.-Las dependencias de la Direecion General de Seguridad Nacional, en
casty  de. promogr  lns  autorizaciones de  penmanencia - de  los  wrisws
extranjeros.estampardn en los Pasaportes de los mismos, al solicitr la primera
proémoga, un cajetin con .la inscripcién “No autorizada para tmbajar en Guinea
Ecuatorial”,
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ondran expedirse Pennisos de Trtbajo a los extranjcros con pasaporic cn El
ure ¢l estwnpillado de "No avtorizado para trabajar en Guinea Ecualunz_ll .
ke por rizones fundadas (uere anulado dicho t:s_,lamplllaq:) por ta Oficina
Je Empleo, ofda la Direccion General de Seguridad Nacional .

wdS. | Las dependencias de fa Direccion General de Seguridad N:_lciun:ul.
e o capadic awiorizaciones de residencia, exigirdn la preseniacion del
e Crabajo, sin cuyo fequisito no serd autorizada la residencia del
o en temitorio nacional, salve que éste demuestre que estd exeento de I
win de promoveerse de dicho ducumertto.

v eoncesion por Jus uutoridides policiades de Ia uumriv.nc:iﬁn de residenciit o
mjero, invalidud mométicamente ¢l Permiso de Trabajo concedido. A td
s¢ notificard a I Direeeion General de Trabajo, Empleo y Formacion
onmal ¢l acuerdo denegatoriv de fa autorizacién de residencia, por el
ne gue to huhicra adoptado.

146.- Lu vigiluncia del cumplimiento de las dispusigiuncs legales sobre el
fe los cxwranjeros comesponde al Ministerio de Trabajo y Promocién Social,
del Servicio de la Inspeccion del Trabajo conforme 2 las prescripciones de
ate Ley y demds nonnas que regulun su actuacion y facultades,

147. 1. En las infracciones a los preceptos de la presenic Ley se snpcwnar:in

( importncia y transcendencia, con multa de mil a veinticinco mi! Francos

or iatmecion y tabajador afectade.

ndose <de Empres, toda reincidencia en el iénnino de un ado, serd

alii con multa de doble, sin perjuicio de las demds responsabilidades que

ugibles,

Sormaciones de los wabajadores que den lugar a que s¢ encuentre en ¢l paus

portuny autorizacién de residencia, serdn puestas cn ConOCHTHENIO de la

1 Geoernd de la Seguridad Nacional pam la adoplacidn de las medidits

CE

presiirio gue awlorizard la iniciacion del trabajo de un extranjero sin haber
previamente el correspondiente  Penniso  de Trabajo, incumird en

o de grado madxim,

48.- Contra las propuestas de sancidn fonnuladas por ¢l personal de la
in del Trabajo, se podrd interponer plicgo de descargy cn ¢l plazo de sicic
tados desde la fecha de notificacién de fa propuesta, ante el respectivo
1 de Trabajo; contra las sanciones impuestas por los Deiegados de Trabajo,
nponcrse los recursus previstos en el antfculo 82 dc la Ley nidmero/ 1990,
Enero, sobre Ordenamiento General del Trabajo.
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Articulo 49.- Contra a resolucion dictuda por la Dircccidn General de Trabajo,
Empleo y Fenmacidn Ocupacional ¢en materia de Penmiso de Trabajo, podrd
interponerse recurso de alzada ante el Ministerio de Trabajo y Promocién Social,
cuya resolucidn agotard & vin adiministrariva,

TITULO TERCERO
DE LLOS REGIMENES ESPECIALES DE EMPLEO
CAPITULO UNICO
EL EMPLEO DE MINUSYALIDOS

Articulo 50.- A clectos e B presente Ley, seoenticnde por minusvlidos uxda
persona en edad Tiboral cuyas posibilidides de fener y conservar un cmpleo
adecuado, asf como progresar en ¢l misino estdn sustanciadmente reducidas a causa
de una deficiencia de cardeter fisico o psiguico debidinente reconocidi,

Articule §1.-Comesponde a la Direccién General de Trabajo, Empleo y Fommnicion
Ocupacional, a través del Servicio Nacional de Empleo y de lus Cenvros de
Formacién Profesional Ocupacional. ¢n colaboracion con ¢l Instituto de Seguridad
Social, planificar y prestar servicios espectales de capicitacion y rehabilitacion
profesional y colacacion de B personas minusvilidas,

Articulo52.- A los clectos de proceder a su readaptacion y empleo, la condicion de
rminusvilidos se acreditird mediante la concurencia de los siguicnies requisitos :
1) Cestificadu de los servicios de Ja Segunidid Soctal, propios o concertados con el
Servicio Sanitario Nacional, en el gque conste Ia clase y grado de disminucion que
piadecen,

2) Estar inscrite en ¢l censo de trabajadores minusvilidos en ¢l Servicio Nucional
de Empleo.

Articulo 53.- Todas las actividades de formacion profesional de minusvélidos se
desarrollardn conforme a los procesos siguicnices:

1} Formacidn profesionad bdsico inicial, que afectard a los minusvdlidos con
mncapacidad amerior a su integracidn en ¢l dmbito laboral y en actividad que no
requicrn especial cualificacidn profesional.

2) Readaptacion al pueswy  desempefiado  con anterioridad  a la invalider
pennanente. -

3) Reeducacion profesional para los minusvdlidos que lo precisan al no poder ser
mimcgmdp; a su puesto de trabajo anterior,
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+ 54+ Sin perjuicio Je otras modalidades, la fonnacién profesional de
lidos se Hevard a caho preferentemente en el contexto de ia formacién
al de adultos, en forina intensiva o acelerada, a fin de incorporarfos al
ot i dxima urgencia posible. .

S50 Ministerio de Trabajo y Promocion Social detenninard y clasificarsd
Ter penenal, par ramis de actividid laboral y categorias profesionales. los
v opestos e tabajo que T Empresay deberdn reservae obligatorimoente
mwsealidos, tepiendo en cuentt bt eausy y naturadeza de sy limigda
Loobgedo de disminucidn de 1 misma y sus conocimientos profesionales.

spocito en - este aticelo servicd de pauty a toda norma de obligido
wento que dimivie de un organisino gubemaiental, regulando cuestiones
ke et inodo servird de pauta a los convenios colectivos que establezean
Five y Hos reghenentos de régimen interior de las Empresas.

M- 1Sin perjuicio de lo dispuesto en el anfeslo anterior, Las empresas
il exceda de cincoenta trbajadores fijos, reservardn al menos on dus
vae Bomisana g trabajadores minusvalides.

wawisin vontenida en el pdmafo anterior se cumplird a medida que se vayan
do vivanies en Ls Empresas por causas maturales tecnoldgicas.

enlije deoreserva obligatoria i gque s¢ refiere el pdrralo primero de este
At reduciese o, incluso ser anubado, con agtorizacion del Ministerio de

Promocidn Socid, previo infonne de las asociaciones profestonales
s. cuando asi lo impongan exigencias ineludibles del proceso laborat o la
cliposicdiud o tovicilad del puesto de trbajo a desempeitar,

SR bos rabajadores que Dwbieran cesado en las Empresas por
e sucapacidad, cusndo obtengan la plena recuperacion funcional,
referencia absolula para readmisidn: en fa wliima Empresa en que
en la primera vacante que se produzen de su categoria y especinlidad
Iosivipre gue e tal fecha no tenga derelio a pension de jubilacion en
INTRSHI I '

‘9. G Ministerio de Trabajo y Promocidn Social podrd establecer

a lvor de las Empresas yoe empleen tmbajadores minusvdlidos: diclios
consistiziin en bonificaciones sobre Ias apontaciones -propias que por
wjadures vengan oblipadas a satisfacer por determinadas contingencing
wiiul Social vy por el Fodo de Proteccion al Trabajndor y Fonmaeion
I - '

Articulo 60.- La accidn del Ministerio de Trabajo y Promocion Social, asi como la
de Jas Entldades adscritas al mismao, en aplicacitn de dsta Ley. en favor de los

‘minusvalidos, se anmonizard con la de otmos Depuartwnentos Minisieriales y

Asockitciones Prolesionoles,
MISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Se concede un plize de SESENTA DIAS b todiy by Eipresay que
empleen tmbajndores extranjeros, asl como los extrnjeros que Ieabajan por cuenta
propia, a fin de que conformen sy shuacion faborat con las prescripciones de la
presente Ley,

Segunda.- Los Camets de Trahajador por Cuenta Propia vigentes a la entrda en
vigor de Ia presente Ley conservardin sus validez hasti I fechi de s ciadoeidid

Tercera- Se Faculia al Ministerio de Trabago y Promocion Social para Nevar a valw
I implatacion gradual de las nommas contenidas en ésta Ley. realizundo su
aplicaciin en form progiesiviey coordimamdo L elicacia de Baecion de Jos divetsos
Centros dedicados i tn ejecucion de 1 Politica Nacionad de Emplen, Asimisimo se
le Gicaltn para dictar cuantas normas complanentariiss seun necesarias pirra el
desamollo y mejor aplicacidn de ko dispuesto en I presenie Ley.

DISPOSICION DEROGATORIA

Queda dértag:l(hl Ia Ley ndmero 541,984, de fecha 20 de junio, sobre ¢l Derecho al
Trabajo y ¢! Deber de Trabajar, y wdas cuanias disposiciones de tpmd o-inferior
rngo s¢.opongan a la presente Ley,
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DISPOSICION FINAL LEY Ndm. 4/1.991, DE FECHA 4 DE JUNIO,
REGULADORA DEL EJERCICIO DE LA LIBERTAD

sente Ley entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en los medios -
1ivos ngcionales. ’ P RELIGIOSA.
n Madaba, 3 ires dias del mes de encro del aflo mil novecicntos noventa y Visto ¢l aniculo 20, inciso 5, de ln Ley Fundamental de Guinea Ecuatorial, quou

establece que toda persona gozn del "derceho a la libertad de conciencia y de
religion en forma individual o colectiva, en piblico o privado™; el pimmafo dos. gue
previene que "las personas practican libremente ¢l culto gue profesan con las dnicas
limitaciones que Ia Ley prescribe para proteger la seguridad nacional. ¢l orden
pablico, la moral y los derechos fundamentales de las personas™ y ¢l parmadu tres,

OBIANG NGUEMA MBASOGO '
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA que dispone que “la prictica religiosa ticne el deber de respetar en lo méximo las
buenas costumbres . la tradicion y la cullura del puchlo africano de Guinen
Ecuatorial®,

La Regulacidn del respeto por las diversas ereencias individuales sobre el origen,
la misi6n y destino del hombre sobre 1a ticrma y después de muento, y I potestad de
practicar cuatlquicr acto y ceremonia de cardcter religioso y compatihie con la mord
y seguridad puihliva, comresponde al Estado de !t Repiblicn de¢ Guinea Ecuatorial
por disposicin de la Ley Fundamental. habidy cuenta di que ésta remite a la Luy
¢l ajustamicnto del ejercicio del derecho a Ta tibertad de conciencia y de culto,

La realidad socid y la experiencia acumelada por ¢l incremento cada vez mds de
confesiones religiosas, exigen ta regulacion del derecho Tundamental o Ta libertad
de conciencia y de cullo que su cjercicio sin Ley reguladora, podria desbordir los
limites intrinsecos que se derivan de la propis natoealezs y Tuncion soctal como
conjunty de creencins, verdadcs, y nonnas que ordenan nuestrn vida hacia Dios o
vinculo espiritual entre Dios y el hombre, ademds con posibilidades de desenlrenir
asimismo Jos limites intriasecos de ofros dmbitos de I sociedad civil gue no sea
religiosa;

Considerando que existe una profusion de Confesiones Religiosis establecidis en
¢l Pafs, asl como otras nuevas que desean establecerse, y habida cuenta de que os
deber fundamental del Estado ccuntoguineane garantizar la libenad del cjercicio
de dicho derccho de culto, asi como cjercer un control adecuo de tal ejerciciv
dentro de un marco fegal,

En su vinud, a propucsta del Ministerio de Justicia y Culto, y previa deliberacion
del Consejo de Ministros en su reunién del dla diccisicte de Mayo, y con l
aprobacién de la Cdmarm de los Representantes del Pueblo en su sesién celehrads
durante: los dfas 27 al 29 del mismo mes. ’

o
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SANCIONO Y PROMULGO LA SIGUIENTE LEY

'‘EGULADORA DEL EJERCICIO DE LA LIBERTAD
‘RELIGIOSA:

: CAPITULO 1|

ELDERECHO CIVIL A LA LIBERTAD RELIGIOSA

wulo 1. 1. El Estado de Guinea Ecuatorial garantiza ¢! derecho a la libertad
vsa y de culto, reconocida en el nimero cinco del artfculo 20 de la Ley
danental, de acuerdo con to prevenido en la presenic Ley.

a8 creencias religiosas no constituidin motivo de desigualdad o discriminacion
fa Ley. No podrén alegarse molivos religiosas para impedir a nadie el cjercicio
wilguier trahajo o actividad o ¢l desempeio de cargos o funciones piblicas,

Jinguint conlesidn tendrd carficter estatal,

culo2.- 1. La libertad religiosa y de culto garantizada por la Ley Fundamental
arende, con la consiguiente immunidad de accidn, el derecho de wxfa personn

_a) Profesar la creeikcia religiosa que libremente clija o no confesar
ninguna; cambiar de confesién o abandonar la gue tenfa; manifestar
libremente sus propias creencias religiosas o la  ausencia de las
mismas, o absienerse de declrar sobre cllas,

b) Practicar os actos de cullo y recibir asistencia religiosa de su
propia confesidn | conmemorar sus actividades, celebrar sus fitos
matrimuoniales: recibir sepultura digna sin discriminacién por motivos
religiosis, y no ser obligado a practicar  actos de culio o a recibir
asistencia religiosa contrania a sus conviceiones persunales,

¢} Recibir ¢ impartir easefanzas e informacion religiosa de toda
indole,  ya  sea oralmente, por escrito o por cualquier otro
procedimiento: elegir para sf, y para los menores no emancipados ¢
inciapacitados, bajo su dependencia, dentro y fuera del dmbilo escolar,
la educacién refigiosa y moral que esté de acuerde con sus propias
COnvVICCIONES.

'd') Reuntrse v mantfestarse piblicinenie con lines estriclamene
religiosas y asociarse para  desarrollar  comunitariamente  sus
aclividades religiosas  de confoninidad con el Ordenamiento Jurfdico
General y a lo establecido en la presente Ley,

P
P
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2.- Asimismo, comprende el derecho de las Iglesias, Confesiones y Comunidades
religiosas a establecer lugares de culto o de reunién con fines religiosos, o designar
o formar a sus Ministros, a divolgar o propagar su propio credo y i maniener
relaciones con sus propias Organizaciones o con otms Confesiones religiosas, sex
en ¢l Territrio Nacional o en el extmnjero,

3.- Para Ia aplicacion seal y efectiva de estos derechos, los psleres publicos
adoplarin las medicks necesarias par facilitr s asistencia religiosas en los
establecimicntos  hospitalarivs, asistenciales, penilenciaios y ouos  hajo su
dependencin, de contonmidad con lo establecido en Ja Ley General de Educacivn.

Articula 3% El ¢jercicio de los derechos dimanantes de la libertad religiosa y de
culto tiene como dnica timite 1 proteecion det derecho de los demés ol ejercicio de
sus libertades publicas y derechos Tundimentales, asi como T salvaguardia de la
scguridad, paz, tranqguilidad, armonia. salud y moral piblica,  clementos
constitutivos del orden piiblice protegidt’ por In Ley en el mbito de una sociediul
democritici.

Articulo 4%- Sc considerariin actos especiabnente lesivos e los derechos
reconucidos en esta Ley squellos que, de afgin modo, supongan conceion (sica o
moral, amenazas, dddiva o promesa, capacion engaiosa, proselitismo religioso,
perturbacién de Ia intimidad personal o familiar y cualguicr otra lormi tlegitima e
persuasion con ¢l fin de ganar adeplos pari una determinadi creencia o confesion
o desviarfos de o, y en general los actos de todas aquellas seelas que bajo un
mantu religioso readizan pricticas contrarias a la norad y i las buenas costumbres,

ArticuloSt.-Los derechos reconocidos en esta Ley ejercitados dentro de los limites
que la tnisma sciinln, serdn tutelados mediante amparo judicial ante los Tribunales

ordinarios.

Articelo 6%- 1, Las -lglesias, Confesiones o Comunidades religiosas y sus
Federaciones gozardn de personalidad juridica una vez inscritas en ¢l
correspondiente Registro piblico que se fe crea a tal efecto en cf Ministerio de
Justicia y Culto.

2.- La inscripeidn se practicard en vinud de solicitud, acompaiada de documento
fehaciente en el que consle su fundacidn o establecimicnto en Guinca Ecuatorial,
cxpresion de sus fines religiosos, denominacidn, declaracion jurada de seguir
estricta y ‘solainente en fines religivsos previstos en su Acta Fundaciona y demds
datos"de identificucién, régimen de sus requisitus para su vélida designaci6n.
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CAPITULO II
DERECHOS COMUNITARIOS
. SECCION 1*
DE LLAS CONFESIONES RELIGIOSAS

+7%- Lo usta Ley. se entiende por Confesién religiosa un conjunto de
radiciones y fitos no contrarios al onden publico y que por su cardcter

v y rascendental dan Jugar a una moralidad determinada, encaminada a
ansia de una unidad del Hombre con el Absoluto.

+ 8% El reconocimiento legal en Guinea Ecuatorial de las Confesiones
s s¢ ajustard al régimen cstablecido cn la presente Ley.

‘onfesién religiosa que desca establecerse tiene una creencia religiosa igual
| estiblecida, deberd asociarse a ésta.

» 9'. Las Conlesiones religiosas rcconocidas legalmente  adquirirdn
il junidica propia mediante su inscripcién en el Registro destinado a
1 e) Ministerio Je Justicia y Culto,

onfesidn religiosa gue desca establecerse tiene una creencia religiosa igual
4 establecida, deberd asociarse a ésta.

10°.-La peticién de reconocimiento de una ConlesiSn religiosa se hard

una solicitud, Jirigida al Presidente de la Repiblica, en la que se
wri de manera suscinta su Credo, precisando clase, naturaleza, principales
slivas Je su jerarquia o estructura de organizacioa, personas que [a didgen
voacreditir de goe dispone de un mimero suficiente de ficles que b

.
SECCION 2¢
' 1LAS ASOCIACIONES CONFESIONALES

H* En esia Ley. se entiende por Asociacién Confesional un grupo
* de creyentes, gue se asocinn bajo un Credo comunicable y definido, con
yuia hica determinada y con un fin de carfeter religioso, asi como los de
winl y cducativo no contrarios 3l Orden Publico, a la Ley General de
n,a by mord y a los derechos Fundamentales de las personas.

12°.- Las Asoclwciones Confesionales reconocidas legalmente adquirirdn
dadl jurfdica propia mediante su inscripcidn en el Registro destinado a tal
¢l Ministerio de Justicia y Culto,

Articulo13%.- Par ¢l reconocimiento y consiguicnte inscripcion de una Asociacion
Confesional en el Registro a que se reficre e Arnticelo anterior deberd acreditarse
los extremos siguicnies :

1} Confesién religiosa a que pertencee.

2} Deneminacion de In Asociacion que se constituye

3) Domicilio social.

4) Personas residentes on Guinea Ecuatorial que [a representen con expresion de

su nacionalicdad y circunstancias personales. Dos de ellas.  como minimo, deberfin
tener Ia nacionatidid ccuatoguineana,

5} Estitutos ¢n los que se determina con precision sus fines, drgianos reclores y
esquema de su organizacion,

6) Patrimonio inicial de constitucién, bicnes inmuchles y ccondmicos previstos.

Cualquicr aliernacitn de las circunstancias expresadas en el plmafo anedor de
esie articulo deberé ser comunicada al Ministerio de Juslicia y Culio a los cfectos

que procedan,

Articulo14*.- Las Asociaciones Confesiomfes Hevardn un Dibro de registro de todos
sus miembros para la anotacién de las altas y bajas. asf como los oporiunos libros
de contabilidad,

Tanto el libro de registro de miembros como los libros de contabilidad se someterdn
a la nonnativa correspondiente en cada materia.

Articulo15*%.- Las Asociaciones confesionales podrdn recibir bivnes a titelo gratuito
y organizar colectas entre sus miembros siempre que los bienes y recursos ohicnidos
se contabilicen en los libros y queden 3 alectos a los fines estatutarios de fa

Asociacién.

A 1al efecto, las Asociaciones confesionales comunicardn al Ministerio de Justicia
y Cullo, con la periodicidad que reglamentariamente se determine, las donaciones
que reciban y su destino, y presentardn anualmente a dicho Depanamento sus
presupuestos de gastos ¢ ingresos y ¢l halance que refleje su sitracién econdmica.
Al ciemre de cada ejercicio presentardn asimismo I figuidacion del presupuesto.

Si el Ministerio dc Justicia y Culto considera que ¢! desting dado a dos hienes no
coincide con el régimen establecido en sus Estatutos o se ha alterado la contabilidad,
podré, en ‘el plazo de un mes, decretar {a suspensién de las actividades de la

" Asociacién de que sc trate, sin perjuicio de los recursos que procedan conforme a

esta Ley.
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+16°.- El libeo Je Regiswro Je miembros y lus lihros de contabilidad de las
wnes confesionales podrdn ser examinados por la Autoridad Gubernativa,
1 con el consentimiento de sus drganos dc gobiemo o con ¢l oportuno
iento Judiial,

A7- En el caso de disolucidn de una Asociacién confesional, se dard a sus
v aplicacion que los Estalutos les hubiere asignado.

s¢ hubicre establecido, los bicnes se aplicardn a realizacion de fines

SECCION 3¢
DEL CULTO PUBLICO

18°.. Las Confesiones religivsas y las Asociaciones confesionales podrdn
libremenie el culte piblico y privado en los centros o lugares de culto
nie tornizades.,

aci9n e actos de cullo poblico fuera de dichos centros o lugares deberd
nicnda con suficiente anielacién a la Auloridad Gubemativa respectiva de
v lo establecido ¢n Ja Ley de Reuniones y Manifestaciones,’

¢l pdrmfo anterior, se entenderd por Auteridad Gubernativa respectiva,
sdor Provincial en las Capitales de Provincias y el Delegado de Gobierno
istilos, Municipios y Consejo de Poblado y Comunidades de Vecinos,
decisiones de la Autoridad Gubernativa se podra recurrir ante el Director
le Justivia, Insuiuciones Penitencianas y Cullo, quien resvlverd sin mis

:9%.- Las Confesiones religiosas y las Asocisciones reconocidas tienen el
s estabdecer los lugares de culto y demds centros que sean necesirios par

vy L tennacidn religiosa de lus inicmbros de Ia Confesién respectiva, A

lo soticitardn del Ministerio de Justicia y Culto, detallando en la solicited
anienty y las camcterdsticns de los edilicios, asf como los shinbulos y
sones eapresivos de Su confesionalidad. .

lugares debidamente sutonzados tienea garantizada su inviolabilidad con
s leyes.

- Las Confesiones religiosas y las Asociaciones Confesionaes gxxdrfin
les en ¢l caterior de los locales debidanente autorizados y publicar
ndicandu los horarios y locales de-sus cultos.y reuniones en 1a medida
1 las necesidades de las respectivas comunidades religiosas,
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SECCION 4*
DEL EJERCICIO DEL CULTO PUBLICO Y PRIVADO

Articulo21*.- E! ejercivio del culto se circunscribe exclusivamente en Iz dimensidn
espiritval de la persona para alcanzar 1a salvacion de las almas.

Arliculo22%.- Todo acio de culto piblico o privido que se tansgrede lo dispuesio
cn el Artfculo aaterior serd considerido dlfcito y perseguido conforme a la Ley,

Articulo23*.- Los Minisiros de cualquicr culto y sus representanies, en sus homilias,
sermones, predicaciones y plegarfas, se cuidwrdn de no hacer alusiones contrm
personas, instituciones del Estado y otras Confesiones religiosas. ni inducir a los
fieles a ln dt,subullunu.l o violencia,

Artfculo 24' Sin perjuicio del preceplo que precede, los Ministros de cualquier
culto religivso cooperardn para ¢l mantenimicnte de las buena relactones entre ¢l

Estado y sus lglesias.

Articulo25%.- Las homilias, sennones, predicaciones, plegarias, hojas parroquiales
o carlas pastorales nunca podrin socavar la accidn politica de gobierno, ni
cuestionar la legitimidad y actuacién del los Organos del Estado y otras confesiones

religiosas, |

Articulo 26%- La libenad de expresién ¢n el gjercicio del culto pidblice o privado
para salvar s almas no puede jusiificar [n comision de actos delictivos consistentes
en injurizn calunnias, amenazas, o insulio, induccién al delito, subversion conim
las instituciones del Estado y otras umfmunw religiosas ni sembriyr desérdencs o

convulsiones sociales,

Articulo 27%.- La condicion de Ministro de culto no puede servir de pretexio par
denunciar actos del poder temnporal en la homillas, sennones. predicaciones o
plegarias; no obstanie dichos deberfin ser denunciados utilizando los conductos
legales y reglunentarios establecidos por ¢l reglunento jurfdico vigenie,

SECCION §¢
DE LOS MINISTROS DE CULTO

Articulo 28%.- Los Ministros de culto sulicitaran del Ministro de Justicia y culio, a
través de la nsociacion confesiunal a que perteneeen, su 1nst.npudn en el regisuro

- habilitido a tal efecto en el Ministerio de Justicia y Culto con expresion de los divos
que reglnmcma.namwte se eslablezcan,

F— —_— — ———— - — - P —

1)

1t



pida en ¢l registro se garntizard al Ministro de culio de que se trate el
de su funcion bajo la proteccidn de la Ley.

norizard la mnseripein en el Registro como Ministro de un determinado
tenes fo hayan sido de ofro, salvo disposicidn dispensa o declaracidn, cn
fe L respectiva awteridad confesional,

2 La condicion de Ministro de Cully legalmente aulorizade se
1 mediante un documento especial de identificacién expedido por cl
a de Justicia y Culio,

ipciones e el Registro solo podrdn cancelarse a instancia del Ministro de
cresado. de su Confesin o Asociacion Confesional o por Resolucién del
ade Justiciar y Culto en caso de que en el ejercicio de sus funciones realicen

trerios ol Ley.

anit Resoluciin,  debidinente fundada. deberd see comunicadn a Ia
c o asececion confesional i que pertenezea ol interesado.

07.- La condicion de Ministro de Culto no implica inmunidad legal en of
Ao dos funciones, sidvo los casos previstos por 13 Ley,

_ SECCION 6
LA ENSENANZA Y CENTROS BENEFICOS

- Las Asoctaciones Confesionales podrén establecer centros para la
tde sus miembros cvando lo justifique el nimero de los que hayan de
con la autonzacidn del Minisierio de Justicta y Culto y previo informe
Educacian, Juventud y Deportes, Culrura, Turismo y Promocion Aresanal
diministracion Territonial y Comunicaciones,

podean establecer centros benélficos para sus miembros.

27 Las Asociaciones Confesionales tendréin derecho, previa autorizacion
ierio Je Justicia y Culy, establecer centros para que sus miembros puedan
fomnacion propi de los Ministros de culto respectivo,

o e Jox centros de fonnacién de Ministros de Culte, deberd ser
aal i las necesidiedes del servicio religioso de los micmbros de In
conlesidn refigiosa en Guinen Ecuatorial,

crie de Justicia y Cullo requenrd  todos los elementos inforinativos
. para dictar 3 oporiuna Resolucidn, especialmente de los Ministerios de
t, Juventudes y Deportes, ¢l de Cultura, Turisine y Promocién Artesanal
dministracidn Territorial y Comunicaciones,
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CAPITULO 1II
DE LA TRAMITACION DEL EXPEDIENTE DE
RECONOCIMIENTO

Articalo33? I.- La tramitacion del expediente de reconocimicnto de una Confesion
Religiosn se formulara ante el Minisierio de Justicia y Culto. mediante una instancia
de los documentos acreditativos de los extremos gue se especifican en los aniculos

9y 12decstaLey.

2.- En el caso dc una Asociacion Confesional la instancia  solicid de
reconocimicnto serd dirigida al Ministro de Justicia y Culto, quien serd comperente
para autorizar el establecimicnto de las Aseciaciones Confesionales.

3.- Referente al pimrafo anterior se acompadara, ademds de los docomentos
resefindos en ef parrafo 1) tres cjemplaces de los Estatutos.

Articulo 34° Examinada 1a peticion de reconacimicnto, se pusara ¢l expediente, con
infonne de la Direccién General de Justivia, Instituciones Penitenciarias y Culto,
al estudio de Ia Comisién de Liberad religiosa y previa propuesta de esta ¢l
Ministerio de Justicia y Culto resolverd o remitird en su caso el expediente a la
Presidencia del Gobierno, para la decisién del reconocimicnto comrespondienie,

La Resolucién recaida serd notificada a los interesados. al Ministerio de
Administracién Territorial y Comunicaciones. al de Economia, Comercio vy
Planificacion y a} Ministerio de Justicia y Cultv, con remisién a exte ultimo del
capedienic a cfectos de inscripeidn,

Articulo35%Las Asociaciones Confesionales podran solicitar, o ienor de sus normas
eslatularias, Iz anolocidn de una Sceccion local en el Registro de Asociaciones del
Ministerio de Justicia y Culto, previo informe del Gobermador Provincial de l
locatidad comespondiente, si se acredita que cuenta con un putnero de micinbros
residentes en l1a localidad que o justifique, no debiendo ser en todo caso inferior a
veinle y cusro miembrus. '

La seccion que oblenga csa autorizavién, no tendrd  persunalidad  juridica
independiente de la Asociacidn Confesional respectiva,

Articulo 36* Se cren en ¢! Ministerio de Justicia y Culto uni Contision Asesori de
Libertad Religiosa compuesty de fonna paritria y e cardeier estable por
representantes de Ja Administracion del Estado, de las Iglesias, Confesiones o
Comunidades Religiosas o Federaciones de las mismas en ias que en ledo caso
estarén las que tengan amaigo notorio en Guinea Ecuatorial, y por personas de
reconocida compelencia cuyo asesoraniento se considere de interés en las matcrias
refacionndas con la presente Ley. En el seno de esta Comision podrd existir una
Comisién Permanente, que tendrd también composicion paritaria,
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a Comisién corresponderdn las funciones de cstudio, informacién y
1 de lodas las cuestiones relativas a la aplicacidn de esta Ley.

CAPITULO 1V
DE LA COMPETENCIA ADMINISTRATIVA

P37 Lo competencia administrativa de wdas las cuestiones relacionadas
creche civil a 1a liberad relipiosa, comesponde al Ministerio de Justicia y

38*Se constituird una Comisidn de Libertad Religiosa que estard integrada
seretario General del Minisierio de Justicia y Culto, como Presidente; un
ante Je cada uno de los sigoientes Ministerios: Asunlos Exleriores y
iwin: Defensa Nocional;  Administracién Terrilorial y Cormmicaciones:
0. Juventudes y Deportes y Cultura, Turismo y Promocion Anesanal,
us por sus lilutares, el -Director de Justicia. [nstituciones Penitenciarias y
t Funcionario del Ministerio Fiscal; un Magisirado del Poder Judicial y un
lesignado por ol titukir del Ministerio de Justicia y Culto.

39% A la connision de Libertad Religiosa comesponde ¢l estudio, infonne
S de resolucidn de todas las cuestiones administrativas relacionadas con
w del derecho civil a ta libertad religiosa,

H0* Corresponde a los Gobernadores  Provinciales Ia vigilancia Jel
cnio de csta Ley, en sus respectivas provincias, conforme a las
nes de los Ministerios de Justicia y Culto y de Administracién Territorial
WACIONES.

H* A dos efecios previstos en los articulos 8 y 11 de esta Ley, se inslituird,
usterio de Justicia y Cullo, un chlstm de Confesiones Religiosas y de
nes Conlesionales.

CAPITULO V
PROTECCION DE LOS DERECHOS

12* Los derechos reconocidos en “la presente Ley quedaran bajo 1n
lia de los Trbunales de Justicia.

3 1.-La proteccion en via administrativa del derecho 2 la Libeniad
corresponde al Ministerio de Justicia y Culto.

1 los acuerdos de los Gobe.madorw Provinciales s¢ podrd recurrir en
e el Ministerio de Justicia y Culto. En'los demds casos, las resoluciones
erio de Justicia y Culto podrén ser recurridas en suplica ante ¢l Conscjo

s,
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3.- Las resoluciones que dicte en alzada ¢! Ministerio de Justicia y Culto, 0 en su
caso, el Consejo de Ministros, agotaran 1a via Administeativa.

Artfcufo 44® Contra Ias disposiciones y los actos de la Administracion Publica
dictados en la materin objeto de la presente Ley procederd el recurso
contencioso-administrativo ¢n los ténminos y con loy requisitos que establece la Ley
Reguladora de dicha Jurisdiceion,

DISPOSICION ADICIONAL

El Gobierno, a propuesta de! Ministerio de Justicia y Culwo dictara las disposicivnes
reglamentarias que sean necesarias parn 1a organizicion y luncionamicnlo del
Registro y de la Comiston Asesora de Libertad Religiosa.

DISPOSICION TRANSITORIA

El Esiado reconoce b personalidad jurfdica y la plenn capacidad de obrir de
Entidades Religiosas que  tradicionalmente  vieaen  aclwando en el Pafs.
Transcurridos tres (3) meses sélo podrédn justificar su personalidad juridica siempre
que presenten la certificacion de su inscripcidn cn el Registro a que esti Ley se
reficre, debiendo ly Comisién de Libertad Religiosa determinitr segin los casos,

DISPOSICION DEROGATORIA

Quulan demgaddq cuantas normas de ipual o :nfcnur NGO s¢ opongan a o
dlspucslo en la presente Ley.

DISPOSICION FINAL

La pn.%nlc Ley entrard en vigor al dir siguiente de su publicacion en los medios
mfunn.nuvm nacivnales,

Asl lo dlspongo por 1a presenie Ley, dada en Malabo a cuatro dias del ines de Junio
del aflo mil novecientus noventa y uno.

v . OBIANG NGUEMA MBASOGO
% . PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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EY Nam.5/1.991, DE FECHA 10 DE JUNIO,
EGULADORA DEL DERECHO DE QUEJA Y
PETICION

lo 19 de o Ley Fundamentsl de Guinea Ecuatorial establece que “La
es of lin supreme del Esiado, Tedos tienen Ia obligacién de respelar y
L En base i este precepto legal, el proceso de democratizacion del Pueblo
a Ecun_u:rial sitda como exponenie maximo al ciudadano ecuatoguineano,
cloawtive de las decisiones politicas y adininistrativas del Estado.

ho de Queja y Peticién reconccido por la Ley Fundamental a los
tieanus cnsu aniculo 200, inciso 10, precisa las normas adecuadas de
*que lo configuren como derecho abierto a todos los civdadanos: por ello,
wesano regular y desarrollir 1as reglas de procedimiento para su correcto
con ¢l propdsite de dotar al mismo de una adecuada proteccidn y cvitar
aumento L Juniticion arbitraria de se uso.

ﬁnnli‘_lufl se doti a todos los civdadanos de la facultad de ser sujetos que
¢ participacion inmediata y directa de los mismos en la adopeién de
+ que contribuyitn al buen funcionamiento del Bstido.

anloapropuesta de la Presidencia del Gobiemo y previa deliberacion del
le Ministrox on su reunidn del dia diccisiete de Mayo y con Ia aprobacidn
tert de los Representantes del Pueblo en su sesién celebruda dumnte Jos
=9 del instno, sanciono y promulgo la siguicnte;

REGULADORA DEL DERECHO DE QUEJA Y
PETICION
CAPITULO PRELIMINAR
DEL DERECHO DE QUEJA Y PETICION

"o B derechu de quejiy de peticion es la facultad que corresponde a los
wanos paza dirigirse @ los poderes poblicos en solicitud de acios o
sobre materia de su competencia. De sy ejercicio no podrd derivarse
lgune ol peticionario, sidvo gue incurra en delito o Ml

¥y peticiones dedocidis en el ejercicio del derecho reconocido en el inciso
wulo 24) de la Ley Fundamental de Guinea Ecuatorial s¢ tramitardn y
le conformidad o los precepios de esta Ley

CAPITULO PRIMERO
NORMAS GENERALES
AUTORIDADES ANTE LAS QUE PUEDE
EJERCITARSE EL DERECHO DE QUEJA Y DE
PETICION

Articulo 2°- Los ccuatoguineanos podran dirigir individualmente quejas vy
peticiones al Presidentc de la Repdblic, a la Cdmara de luos Representantes del
Pueblo, al Presidente del Gobiemo, al Consejo de Ministros, a las Comisiones
Delegadas del Gobicrno, a los Ministros, a los Juzgados y Tribunales, a la Cuinisitn
de Derechos Humanos, a los Gobernadores Provinciales y Delegados de Gobierno,
a los Ayuntamicntos y a las Representaciones Diplomdnicas y Consulires tratdindose
de ecuatoguincanos residentes en ¢l extranjero,

PETICIONARIOS:
Articulo3%.- Tendrdn capacidad para deducir quejos o peticiones:
l.- Lus ecuatoguineanos mayorces de edad y las personas jurfdicas.

2.- Los extranjeros residentes legabinente en el Pals,

LOS FUNCIONARLKOS DE LA SEGURIDAD DEL
ESTADO, CORPORACIONES LOCALES Y FUERZAS
ARMADAS Y DE SEGURIDAD.

Articulo 4°.- Los Funcionarios de la Administracién del Estado, Corporaciones
Locales y Fuerzas Ammadas y de Seguridad s6lo podran ¢jercitar este derecho de
acuerdo con las dispasiciones por las que se rijun cuando se trata e materia de su

profesién. ,
ESCRITO DE QUEJA O PETICION

Articulo 5%- En ¢! escrito en que se deduzea I queja o pclicidn. firnado por ¢l
interesado, deben constar su nombre, apellides, estado civil, profesién, nimero del
documento de identidad personal y domicilio.

. Si de su texto no constase con claridad persomalidad del peticionario, Iy gueja o
peticidn deducida, Ta Autoridad a Ia que se dija requericd al peticionario pira que

_ aclare los extremos dudosus.

L . .
En caso de urgencia podrd cursar 1a queja o peticin por telegruna y en este caso
deberd ser ratificada con la firma del interesado. .
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PRESENTACION DEL ESCRITO

lo 6% El escrilo en que se deduzca la queja o petici6n, cualquiera que sea la.

lsd 2 Ia que se dirija, s¢ presentard en las Oficinas del Registro de Entrada
umentos. de la referida autoridad en donde se le sellard la copia del

o,
aritad & guicn se dinija ta queja o peticidn deberd solucionarla.

s b awtoridad a que se refiere el parafo anterior no diera solucidn a la queja
ion, ¢ peticionario podrd recurrir en alzada, ante el drgano superior

wo de dicha autoridad.

JUEJAS O PETICIONES A ORGANISMQOS NO
COMPETENTES.

w 7% 1, Cuando se reciba una queja o peticién que deba ser objeto de

nady procedimiento  administrativo o judicial se comunicard asi al

sirin, con cxpresa indicacion del érgano ante el que deba interponerse.

2 auloridad ante 12 que. se deduzea una queja o peticion se eslimire

clenfe para resobverla, la remitid 2 la -que considere competentc y

aard laberlo hecho at interesado,

QUEJAS O PETICIONES A ORGANISMOS
COLEGIADQS
af% Si la queja o peticidn va dirigida a un Organo Colegindo, su Presidente

-ard o los Miembros del mismo, en el plazo de treinta dfas como mAzimo, el
I aguella y el nombre y domicilio del solicitante,

'MPROBACION DE LOS HECHOS ALEGADOS

w 9% Si por lx fndole de la queja o peticidn se considerase nccesaria la
hacion de los hechos alegados, 1a awtoridad comespondiente ordenard la
de los actos de instruccién que juzgue oporlunos.
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' QUEJAS O PETICIONES SOBRE MEJORAS DE
SERVICIOS E IRREGULARIDADES
ADMINISTRATIVAS

Articulo 10%- 1. Las quejus o peticiones que se refieran a fa mejora de la estructura,
funcionamicnto y personal de los servicios administralivos, se ordenard de oficio
que se teamiten en Jit forma establecida en la Ley de Procedimiento Administrativo,

EFECTOS DE LAS QUEJAS O PETICIONES
FUNDADAS

Articulo 1% 1, Si Ta queja o peticicn s¢ considerase fundiuda, se adoptardn lax
medidits oportunas, a fin de logrir su plena electividad.

2. Si tales medidas exigicsen dictar una disposicion de caricter general, se iicoard
el expediente correspondiemnte segan la jerarquin de T disposicion.

“3.En cualyuier casy deberdl comunicirse al interesaido I resolucion que se adope,

[

CAPITULO SEGUNDO
a DE LAS'QUEJAS Y PETICIONES SEGUN LAS

= DISTINTAS AUTORIDADES QUEJAS Y
PETICIONES AL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

Articolo 12 Las quejas o petictones dirigidas 8] Presidente de Ta Repiblica se-

tramitardn a través de Ia Secretaria General de I Presidencii del Gohierno y del
Gabinete Civil de ta Presidencia de 12 Repiblica,

2.5i bl queja o peticidn versara sobre la irregubaridad o anormaldidad en Ly acluacion

_de cualguier Srgano miblico, se tramitard con xujecion a I Ley de Procedimicnto

Administriivo,

- QUEJAS O PETICIONES A LA CAMARA DE LOS
REPRESENTANTES DEL PUERLO

Articulo 13%.-1, Las quejas o peticivnes dirigidis a la Cfimira de los Representantes
det Pueblo.en materia de  su competencia, se presentarfn a la Secretarla General
de 1a misma y serin-sometidas por ¢! Presidente a Ia Mesa de dicha Cémara, que
decidird acerca de su pertinenciz, y on su case se tramitrdn de acuerdo 2 Su
Regliunénta  Interno, _

2. En todo caso, ¢l Presidente acusard recibo de la gueja o peticidn af interesado y
le comunicard el acuerdo adoptado,
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kJAS O PETICIONES AL PRESIDENTE DEL
BIERNG, CONSEJO DE MINISTROS, A LAS
'MISIONES DELEGADAS DEL GOBIERNO

.- Las quejus o peticiones dirigidas al Presidente del Gobicrno, consejo
s, Comisivnes Delegadas del Gobierno, se cursardn pro el peticionario
*la Secretarfa Genernl de fa Presidencia del Gobierno y el Presidente de
“r someterd al Consejo de Ministros, Comisiones Delegadas del Gobierno
v segin los casos,

'EJAS O PETICIONES A LOS MINISTROS

.- Las quejas o peticiones dirigidas a los Ministros se resolverdn por los

*.- Las quejas o peticiones dirigidas a los Juzgados y Tribunales, se

en las Secretarfas correspondientes y se decidirin de acuerdo a sus
funcionamiento. En todo caso, se acusard recibo de la qucja o peticién
1y se le comunicard la resolucidn o el acuerdo adoptado,

£JAS O PETICIONES A LA COMISION DE
DERECHOS HUMANOS

"~ Las quejas o peticiones dirigidas a la Comisién de Derechos Humanos
de su competencia serdn sometidas por su Presidente al Pleno de ja
© decidird acerca de su pentinencia, y acordard la recomendacidn
-nte. En 1do caso, el Presidente acusard recibo de Ia queja o pelicidn
1y le comunicard cl acuerdo adoptado por 1a Mesa.

JUEJAS O PETICIONES A 'LAS DEMAS
AUTORIDADES

.- Las quejas o peticiones dirigidas a los Gobemudores Provinciales,
e Gobterno y Ayuntamientos, serdn informadas por ¢l Secretario
crelarios respectivos, sin perjuicio de olros asesoramientos que segiin
ncias se consideren procedentes. En todo caso. se acusard recibo de
Hcion d inleresado y se comunicird 1 resolucion o aceerdo adoptado,

- Liis quejas o peliciones dirigidas a las Representaciones Diplomdticas
+ de Guinea Ecuatorial en ¢l exterior, en materia de su competencia, se
x las mismas, y por su Jefe de Misi6n, o ¢n su caso, se remitirdn a la
da Central del Estado para su resolucién.
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‘del aio mil novecientos noventa y uno,

DISPOSICION ADICIONAL

Se autoriza a la Presidencia del Gobiemo dictar cuantas disposicivnes sez
convenientes pira ki cjecucion de fo dispuesto en la presente Ley.,

DISPOSICION DEROGATORIA
Quedan derogadas cuanlas nonnas de igual o inferior range se opongan a |
presente Ley.

DISPOSICION FINAL

La presente Ley catrarf en vigor 2 partir de su publicacion por los medio
informativos nacivmles,

Asl o dispongo por la presenie Ley, dida en Malibo o dies, dins del ines de Juni

OBIANG NGUEMA MBASOGO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
PRESIDENCIA

LEY N° 15/1995, DE FECHA 9 DE JUNIO, POR
LA QUE SE REGULAN LAS ELECCIONES
PRESIDENCIALES
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regular el sistema electoral contemplado en nuestra Ley

LEY NUMERO 15/1995, DE FECHA 9 DE ]UNIO
POR LA QUE SE REGULAN LAS ELECCIONES -
 PRESIDENCIALES = e

S TRTeN L

-r! )L

.!J.:‘;Oi.'

‘+ A partir del momento en que los Estados democréticos
‘han sido considerados por el conjunto de los puebldsi tomo
" 16s tnicos legitlmos viene siendo necesario habllxtar los
procedimientos que ‘permitan’a’ ‘los gobernados partmpar en
las’ decisiones polfticas por medio de elecciones per16d1cas
por sufragio universal, directo y secreto, y para el e;ercmo de
' este derecho fundarhental que constituye la piedra’ angular
"de todo’ sistermna democrébco, se hace necesario la elaboracién
" de unas normas cuyo ctoritenido bésico recoja elementos
polftxcos y téenicos que regulen el proceso electoral, "' "

En efecto, la Ley Fundamental de Guinea Ecuatonal
dispone en su articulo 31 que "El Presidente de la Repubhca,
es ‘el Jefe del Estado, encarna 1 unidad nacional'y representa
a’'la Nacién. Es elegido por sufragio universal, directoy
secreto por mayorfa relativa de 'votos vélidamente emmdos
La Ley fija las cond1c1ones del -desarrollo’ del” proceso
electoral”. :

Desde la perspectiva de ‘esta idea consagrada en nuestra
Carta Magna, la Repiiblica de Guinea Ecuatorial reafirma que
el sufragio universal continua siendo el sistema en que
mayores cotas de libertades han alcanzado los seres humanos
al: permitirles expresar: una- preferencia entre- opciones

alternativas puestas a disposicién de qmen elige y reahza un:

acto formal de decision.. o _
La presente Ley de Elecciones Premdencmles, aparte de




4
Fundamental y el procedimiento electoral, permite al propio
tiempo evaluar.el nivel de apoyo popular de que gozan los
diferentes candidatos -presentados por los Partidos politicos,
coaliciones o personas independientes.

Todo el proceso de las .elecciones presidenciales est4
rodeado de las garantfas necesarias que aseguran la mayor

transparencia en su desarrollo; lo cual se refleja tanto en la

composicién de las Juntas Electorales, con miembros de
origen del Poder Judicial designados por el Presidente de la
Corte : Suprema de Justicia, la participacién de los
representantes de los candidatos con voz y voto en los
érganos electorales y la plena libertad de llevar a cabo la
campaiia electoral durante el perfodo habilitado al efecto, sin
censura - ni- restriccién alguna y sin. limitaciones que el
respeto a la Ley, asf como el ejercicio del derecho de
presentar: denuncias o recursos por cualquier acto que algin
candidato, Partido politico, coalicién o elector, considere
lesivo a sus intereses. ' 3

En su virtud y,de conformidad con la Ley aprobada por la
Cémara de los Representantes del Pueblo, en su primer
perfodo de sesiones correspondiente al afio 1995, Vengo en

' SANCIONAR el siguiente texto articulado :

_— ~ Titulo 1
‘e .+ . . DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.--La presente Ley tiene por objeto regular las
Elecciones Presidenciales de conformidad con lo previsto en
el articulo 31 de la Ley Fundamental de Guinea Ecuatorial.

Articulo 2.- El Presidente de la Repiiblica es elegido por
sufragio universal directo y secreto por un perfodo de siete
afios, pudiendo ser reelegido.

Articulo 3.- La eleccién, que se celebrard en un solo dia,
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tendr .. ) . 5
o : lugca;r €n un escrutinio uninominal mayoritario a una
Y, consiguientemente, sers elegido el candidato que

haya obtenido la ma :
orfa ;
validamente emitidos.y relativa simple de los votos

‘Titulo II

DEL CUERPO ELECTORAL
Capfitulo I

De la Capacidad Electoral

Articulo 4¢.- Son
- . electores todas las per
A ' sonas
.lr;asc;c;n:gdacé ecuatoguxneapa, sin distincién dg sexo, desdd:
0$ de edad cumplidos y que no tengan ninguna de

- las incapacidades previstas en esta Ley.

Artfculo 5.- La condicién de elector se prueba

exclusivamente POr su inscripci
te, Inscripcién en el Cen
estar en posesién del Carnet de Elector. "0 Flectoral y

3. Los miembros de las Fuerzas Armadas y Cuerpos de

Seguri
CivgﬂtgcéaiiEdel Estado Y’ eventualmente, los funcionarios
. el Estado, ser&n inscritos sin condicién de residencia



Articulo 7.- Los ecuatoguineanos residentes en el
extranjero conservan, si formulan solicitud, el derecho de

ser inscritos en el Censo Electoral en el lugar donde residian -

antes de su expatriacion.
Capitulo I1
De las Incﬁpacidades Electorales
Articulo 8.- No podrén ser inscritos en el Censo Electoral
ni podrén votar:: , : : .
a) Las personas condenadas por atentado contra la vida de
las personas aunque fuera en rebeldfa:

b) Las’ personas condenadas a una'.pena privativa .;:ie
libertad superior a tres meses por los dehtos' de robq, est‘a a,
malversacion de fondos publicos, falsificacién, E:Ofrupcxén,
quiebra. fraudulenta, abusos deshonestos, injurias y
calumnias durante el perfodo de su condena. :

c) Las persona§;que hayan sido declaradas en rebeldfa.

d) Las personas, contra las que se ha dictado una orden de
busca y captuta.-: .- S ' | o

e) Las 'pérsohas"condena.das por atentar contra la seguridad
del Estado; durante el perfodo de su condena.

f) Los condenados por senten_ciai_ judicial firme a una pena
principal o accesoria de privacién del derecho de sufragio,
durante el tiempo de su cumplimiento.

g) Los declarados incapacitados en virtud de sentencia
firme, siempre -que la misma declare expresamente  la
incapacidad para el ejercicio del derecho de sufragio.

h) Los comiinmente tenidos por deficientes mentales y los
internados_en un hospital psiquidtrico.

i) Los condenados por delito electoral, mientras dura la
condena.

j) Los que, habiendo optado por una nacionalidad

extranjera, no hayan renunciado a la misma en forma:legal.
Titulo II1 ‘

DE LA ELEGIBILIDAD, INELEGIBILIDAD E
' " INCOMPATIBILIDAD

Capitulo 1
De la Elegibilidad

Articulo 9.- Son elegibles a las funciones de Presidente de
la Republica los candidatos que reunan las condiciones

.siguientes:
a) Ser ecuatoguineano de origen, es decir, de padre y -

madre de origen y nacionalidad ecuatoguineanos.
b) Estar en pleno gozo de los derechos de ciudadanfa.

¢) Tener cuarenta afios de edad como minimo y setenta y
cinco como méximo.

d) Saber interpretar la Ley Fundamental.
e) Tener arraigo en el Pafs durante a] menos cinco afios.
f) No tener ninguna otra nacionalidad.
8) Estar casado.
Capitulo 11
De la Inelegibilidad .
Articulo 10.- Son inelegibles durante e] ejercicio de sus

funciones, las siguientes personas:

a) Los Presidentes Y Magistrados del Tribuna]

Constitucional, de la Corte Suprema de Justicia y Tribunales -
de Apelacién.

b) Los Jueces y Fiscales.
¢) Los miembros de las Fuerzas Armadas y Cuerpos de

Seguridad del Estado en activo,




d) Los Ministros de Culto de las diferentes confesiones

eligiosas. ... T .

Articulo 11.- Los Presidentes y Magistrados del Tribunal
“onstitucional, de la Corte Suprema de Justicia y Tribunal de
\pelacién, Jueces y Fiscales, as{ como los miembros de las
‘uerzas Armadas y Cuerpos de Seguridad del Estado en
\ctivo y Ministros de Culto qué deseen presentarse como
-andidatos a'la Presidencia-de la Republica deberdn solicitar
sreviamente, la. baja_definitiva del servicio con un afio de

intelacién.]

Articulo 12.- Sin’perjuicio de lo dispuesto en el articulo 40
je la Ley Fundamental, el cargo de Presidente de la
Republica es incompatible con. el ejercicio de toda otra
‘unci6n publica o privada, electiva o no electiva, salvo la
direccién dé un Partido polftico. *

Articilo '13.5*1.¥En caso ‘de’ que el Presidente de la
Republica electo estuviese ocupando una funcién publica,
~esars autométicamerite de la misma, pasando a la situacién
administrativa que corresponda conforme a las disposiciones
eegales que fijan dicha funcién. -

2. Si ocupaba una funcién privada, remunerada o no, a
-uenta de un tercero, de una empresa o de una sociedad,
{eberd cesar igualmente en dicha actividad. Si ejercfa
actividad privada a cuenta propia deberd nombrar un
administrador.

3. La cesaci6n de las funciones previstas en el presente
articulo deberé ser efectiva antes de la toma de posesién del
Presidente electo.

Articulo 14.- 1. Si no cumpliese con lo dispuesto en el
articulo anterior, antes de la fecha sefialada para el
juramento, la Cémara de los Representantes del Pueblo
pediré al Presidente’de la Reptiblica electo que se someta a las

incompatibilidades inherentes a su cargo.

2. En caso de incumplimiento, el Tribunal Constitucional
decl?ra.ré que el comportamiento del Presidente de la
Repul':)hca‘ electo constituye un impedimento definitivo para
el c?jt'ercuilo de sus funciones, las cuales ser4n
provisionalmente ejercidas conforme determina el articulo

+43-2 de la Ley Fundamental.

Titulo IV
DE LOS ORGANOS ELECTORALES
- CapituloI
De las Juntas Electorales

Artt’{:ula 15.- Las Juntas Electorales tienen por finalidad
garantizar la transparencia y la objetividad del proceso
electoral, asf como supervisar el desarrollo de la votacién
efectuar el recuento general de votos. !

Articulo 16.- Las Juntas Electorales a que se refiere el
artfculo anterior se clasifican en:

a) ]_untg ElecForal Nacional, que tiere jurisdiccién en todo
el territorio nacional, con sede en Malabo.

b) Juntas Electorales Provinciales, que tienen jurisdiccién
en cada una de las Provincias y sedes en las capitales de las
mismas.

c) Juntas Electorales Distritales, que tienen jurisdiccién en
cada uno de los Distritos Administrativos, con sedes en las
cabeceras de los mismos. ’

-

Las Juntas Electorales celebran sus sesiones en los locales

de sus respectivas sedes.

Articulo 17.- La Juuita Electoral Nacional t
el Ministerio del Interior. endré su sede en

El Ministro del Interior asume la presidencia de la Junta
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Electoral Nacional.

La Junta Electoral Nacional estard compuesta por:

a) Seis Magistrados o Jueces del Poder Judicial designados
por el Presidente de la Corte Suprema de Justicia.

b) Seis miembros representantes de la Administracién y
un Secretario, designados por la Presidencia del Gobierno.

¢) Un representante de cada candidato que toma parte en
las elecciones, designado por los mismos.

Los nombres dé los miembros referidos procedentes del
Poder Judicial .y. de la Administracién. Piblica, serdn
- publicados por una Orden del Ministerio del Interior.-

El Presidente de la.Junta Electoral Nacional aseguraré el
funcionamiento. de la misma desde la convocatoria de las

elecciones hasta la’ proclamacién de los resultados y, en su
caso, hasta 'la ejecucién de: las sentencias de los

procedimientos contenciosos, incluido el Recurso de
Amparo previsto en el Articulo 60 de la presente Ley, a los

que haya dado lugar el proceso electoral.

Articulo 18.- 1. La Junta Electoral Provincial tendré su sede
en el Gobierno Provincial respectivo.

2. El Gobernador Provincial asume la Presidencia.

3. La Junta Electoral Provinail estard compuesta por:

a) El Juez del Distrito y tres Vocales de los Tribunales de la
misma demarcacién judicial, designados por el Presidente de
la Corte Suprema de Justicia.

b) Cuatro Vocales representantes de la Administracién y
un Secretario, designados por la Presidencia del Gobierno.

¢) Un representante de cada candidato, Partido politico o
coalicién que toma parte en las elecciones, designados por los
mismos.

. 11
4. Los Vocales designados de origen del Poder Judicial y de

la Administracién Pablica, se ubli
, seradn
del Ministerio del. Interior. publicados por una Orden

5. Los Presidentes de las Juntas Electorales Provinciales
asegurardn el funcionamiento de las mismas desde la
f(;)snl\.feztialtoga del proceso electoral hasta la proclamacién de
o8 ados y, en su caso, Ifasta la ejecucién de la sentencia

el procedimiento contencioso, incluido el Recurso de

. Amparo previsto en el articulo 60 de la presente Ley, a los

ue
q ha dado lugar el proceso electoral en sus
correspondientes circunscripciones.

. istrital t
la Delegaci6n de Gobierno respectiva. endré su sede en

2. El Delegado de Gobierno a i
, sume | i
Junta Electoral Distrital respectiva, ? presidencia de Iz

3. La Junta Electoral Distrital est4 compuesta por:

a) E! Juez Comarcal Yy un Vocal i
i , d
Presidente de la Corte Suprema de Justicia_eslgnados por el

b) Cuatro Vocales re
' _ presentantes de la Administracié
un Secretario, designados por la Presidencia del Gobierno.n ¢

¢) Un representante de cada candidato, Partido politico o

4. Los Vocales de origen judicial y de la Administracién

Publica ser4 i [
Interior. 1" publicados por una Orden del Ministerio del

S Articulo 20.- El Responsable Nacional Encargado de los
Dei;‘t”'ctlols del Censo Electoral Y sus Delegados Provinciajes y

Iliales, participardn con voz y sin voto e ntas
Electorales Naciqnal, Provinciales nyistritales. " 128 Juntas

2. Los Secretarios de las Juntas Electorales participan con
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voz y sin voto.en sus deliberaciones y custodian la
documentacién de toda clase correspondiente a las Juntas.

3. Los representantes de los candidatos, Partidos polfticos o
coaliciones participardn con voz y voto en todas las Juntas

Electorales. - _

Articulo 21.-:El Gobierno pone a disposicién de las Juntas
Electorales Nacional, Provinciales y Distritales los recursos-
humanos 'y medios materiales y econémicos necesarios para
el mejor gjercicio de sus funciones. -

Articulo 22.<'1. En el plazo de cinco dfas a partir de la
convocatoria de las elecciones, la Presidencia del Gobierno y
el Presidente de la Corte Suprema de Justicia comunicarén al
Ministerio del Interior la designacién de los miembros de la
Administracién publica de origen judicial y de las Juntas
Electorales.

2. La designacién de.los representantes de los candidatos
independientes, Partidos polfticos o coaliciones tendrd lugar
una vez proclamadas las candidaturas de los mismos.

Articulo 23.- 1. Las. Juntas Electorales Provinciales y
Distritales se.constituyen inicialmente en el tercer dfa
siguiente a su nominacién.

2. La convocatoria de las sesiones constitutivas de estas
Juntas se hace por sus Presidentes. A tal efecto, el Ministerio
del Interior notifica a cada uno de aquellos la relacién de los
miembros de las Juntas respectivas.

Artfculo 24.- Los miembros de las. Juntas Electorales son
inamovibles. S6lo podrén ser suspendidos por delitos o
faltas electorales, previo expediente abierto por la Junta
jerdrquicamente superior, mediante el acuerdo de la mitad
méds uno de sus componentes, sin perjuicio del
procedimientd judicial correspondiente.

' 2. En las mismas condiciones, la Junta Electoral Nacional

13

€5 competente para acordar la suspensién i
. ensién de su
miembros. P " propes

Artfculo 25.~ 1. Las sesiones de las Juntas Electorales son
convocadas por sus respectivos Presidentes de oficio o a
peticién de_ dos Vocales. El Secretario sustituye al Presidente
en el gjercicio de dicha competencia cuando éste no puede
actuar por causas justificadas. '

_ 2. Para que cualquiera reunién se celebre vélidamente es
mdxspgnsable que concurran.al menos la mitad més uno de
lo_s miembros de las Juntas Electorales Provinciales y
Distritales. En caso de la Junta Electoral Nacional, se requiere
la presencia de seis de sus miembros.

3. Toda}s las convocatorias se hacen por éualquier medio
que permita tener constancia de la recepcién, de la fecha, de]
orden del dia y demés circunstancias de la sesién qu:e se
convoca. La asistencia a las sesiones es obligatoria por todos
;o.s miembros de la Junta debidamente convocados, quienes
Incurren en responsabilidad si dejan de asistir sin haberse
excusado y justificado oportunamente.

4. No obstante lo dispuesto en los parrafos anteriores, y no
habiendo una convocatoria formal, la Junta se ent’iende
convoc.ada y queda vélidamente constituida para tratar
cu.alquxer asunto, siempre que estén presentes todos los
miembros y acepten con unanimidad su celebracién,

5._En los casos de muerte, ausencia o enfermedad de los
Presidentes de las Juntas Electorales, éstos sersn sustituidos
por el Vocal de mayor edad de entre los publicados por Ia
Orden del Ministerio del Interior.

6. Los acuerdos se adoptaran por mayorfa simple de votos
de 195 miémbros presentes, siendo de calidad el voto del
Presidente en caso de empate.

7. Las Juntas Electorales podran publicar sus resoluciones
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o el contenido de las consultas evacuadas, por orden de su
Presidente cuando el cardcter general de las mismas lo haga
conveniente. )

Articulo 26.- 1. Ademés de.las competencias expresamente
mencionadas en esta Ley, corresponde a la Junta Electoral
Nacional: _ ‘ :

a) Cursar instrucciones de obligado cumplimiento a las
Juntas . Electorales Provinciales y Distritales en cualquier
materia électoral. = o ,

b) Resolver con cardcter vinculante las consultas que le
eleven las Juntas Electorales Provinciales y Distritales.

¢).Resolver de oficio o a instancia de parte interesada,
dentro de los plazos previstos en el artfculo 28 de esta Ley, las
decisiones de las Juntas Electorales Provinciales y Distritales,
cuando se ‘opongan a la interpretacién de la normativa
electoral realizada por la Junta Electoral Nacional.

d) Unificar los criterios interpretativos de las Juntas
Electorales Provinciales y Distritales en la aplicacién de la
normativa electoral,

e) Dirigir y supervisar la actuacién del Servicio del Censo
Electoral durante el periodo electoral. _

f) Resolver las quejas, reclamaciones y recursos que se
dirijan, de acuerdo con la presenté Ley o cualquier otra
disposicidn que le atribuye esa competencia;

g) Ejercer la potestad disciplinaria sobre todas las personas

que intervengan con cardcter oficial en las operaciones

electorales, -

h) Cofregir las infracciones que se produzcan en el proceso
electoral siempre que no sean constitutivas de delito o falta e
imponer multas hasta la cuantfa méxima prevista en esta

Ley.

]
definitivas d
e electores en 1
] el ndmero i
v ue esf
-difus?élrllent? Y acordar cuanto se refiere a sy pciociucc:iérfun ,
» asl como a la conservacién de los expedientes

2. A
demés de las competencias expresamente

para las Distritales.

3. Las Juntas Electorales Provinciales, atendiendo siempre

el superior criter; 1
rdepe 110 de la Junta Electoral Nacional, podran

a . . .
Jum)asCéxIrsar 1nstruc_c10_nes de obligado cumplimiento a las
ectorales Distritales en cualquier materia electoral

b) Resolver de f :
orma vinculante las co
eleven las Juntas Electorales Distritales, nsultas que le

d) Unificar los Criterios 'interpretativos de las Juntas:

Nl SN G Es O ) &S B an
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Electorales Distritales en cualquier materia electoral.

4. En caso de impago ‘de las multas a que se refiere el
presente articulo, la Junta Electoral correspondiente remitird
al 6rgano competente del. Ministerio de Economfa y
Hacienda certificacién del descubierto para exaccién de la
multa por via-de apremio.

Articulo 27:71. Los electores deberdn formular las
consultas a la Junta“Electoral Distrital que corresponda a su
lugar de residencia: + @ -

2. Los candidatos independientes, Partidos polfticos o
coalicionespodrdn elevar consultas a la Junta Electoral
Nacional cdando Se trate ‘de cuestiones de cardcter general
que pueddnafectar’a’ mas de una Junta Electoral Provincial.
En los demés*cabos -sé elevardn-las consultas a la junta
Electoral !Provincial +:0- a*la- Junta Electoral Distrital
correspondiente,“siempre que 'da?su respectiva jurisdiccién
corresponda el 4rribito de competencia del consultante.

3. Las”Autoridades y Corporaciones Piblicas podrén
consultar directamente a las Juntas a cuya jurisdiccion
correspondaiel 4mbito de competencia del consultante.

4. Las consultad e formulardn por escrito y se resolversn
por la Junta-a la que se dirijan, salvo que ésta, por la
importancid de las fnismas, segin su criterio, 0 por estimar
convenierite que’se’ resuelva con un criterio de carécter
general, decida elevarlo a la Junta jerdrquicamente superior.

5. Cuando la urgencia de la consulta no permita proceder a
la convocatoria de la Junta y en todos los casos en que existan
resoluciones anteriores y concordantes de la propia Junta o
de la Junta jerdrquicamente superior, los Presidentes podran,
bajo su responsabilidad, dar respuesta provisional, sin
perjuicio de su ratificacién o modificacién en la primera
sesion que celebre la Junta.

——— .
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Articulo 28.- 1. Fuera de 1
' 28.- 1. 0S Casos en que esta Le
un pc;'ocedxmlento especffico de. revisién judig’ia%re‘lrgz
acuerdos de las Juntas Electorales Provinciales o Distrftales

igsn fecurribles ante la Junta de superior categorfa, que debe
olver en el plazo de siete dfas a contar desde Ia

interposici6n del recurso.

vei:::tiii ai:;gngaosiciép de recurso tendr4 lugar dentro de Ias
oras siguientes a la notificacién d
: _ f el acuerdo
ante la Junta que lo hubiera dictado, la cual, con su inl’ormey

. ha de remitir el exped;i
pediente en el plazo de cuar
horas a la Junta que deba resolver. -p F y acho

3. Contra la resolucién d ilti
C a 1 e esta dlt
administrativo o judicial alguno. e o cabe recurso
Articulo 29.- 1. El Gobierno fii i
29.- 1. o fija las dietas y gratificaci
correspondientes a los miembros de las Juntg's gElectoraleznc?s

origen judicial y de la Admini : 11
puesto a su Ser\)r;cio. {fistracion Publica y al personal

2. La percepcién de dich o
. chas retribuciones
compatible con la de sus haberes. €, en todo caso,

3. El control financiero de dichas percepdones se realizar4

~on arreglo a la legislacién vigente.

Capitulo 11
De las Secciones y Mesas Electorales

Articulo 30.- 1. Lo Copns
P - 1. Los Distritos Administrati
divididos en Secciones Electorales. rativos estdn

2. Cada Seccién Electoral incluye un Consejo de Poblado o

varias Comunidades d i
e Vecinos pertenecjen i
zona geogréfica, g 1% @ una misma

3. Cada Distrito Administrati
. nistrativ
Seccién Electoral, 0 cuenta al menos con una
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4. Ninguna Seccién comprende 4reas pertenecientes a
distintos Distritos- Administrativos. :

5. Los electores de und misma Secci6n se hallan ordenados
en listas éléctbré@léé_pdr '6fd_r—_.fp alfabético.

6. No obstante, cuando el nimero de electores de una
Seccién o la diseminacién de la poblacién lo haga
aconsejablé; 1d’ Délegacién de Gobierno correspondiente
puede disponer la formacién ‘de otras Mesas y distribuir
entre- ellas “al ‘electorado ‘de’ la"Seccién. Para el primer
supuesto; el electorado de la Sécci6n se distribuye por orden
alfabético . entre- las- Mesas que deben situarse
preferenteii‘téntgf;',en:—habitacioues' separadas der_ltro .de la
misma edificacién. Para el caso de Ja poblacién diseminada,
la distribucién se realiza atendiendo a la menor distancia
entre el aéﬁiiéiiib;'glél;'electbr y la correspondiente Mesa. En
ningun caso, el_niimero de electores adscritos a cada _Mesa
puede ser ‘inferior a cincuenta, salvo las excepciones
previstas en el articulo 3 de la Ley nimero 3/1990, de }5 .de
mayo, sobre las Entidades Locales Menores en la Reptblica
de Guinea Ecuatorial. :

Articulo.31.- Las Delegaciones de Gobierno determinardn
el nimero de las Mesas y los locales correspondientes a cada

una de ellas. _

2. La relacién anterior deber4 sera publicada en los medios
informativos nacionales el decimoquinto dfa posterior a la
convocatoria. '

3. En los seis dfas siguientes, los electores pueden '

presentar reclamaciones contra la delimitacion efectuada
ante la Junta Electoral Distrital, que resolver4 en firme sobre
ella en un plazo de cinco dfas.

4.'La ‘publicacién de las Mesas y locales se reiterard en los
medios informativos nacionales dentro de los diez dfas

I- - - - -‘

19

anteriores al de la votacién y serd asimismo objeto de
exposicion publica por las Juntas Electorales Distritales.

5. Las' Juntas Electorales. Distritales debern publicar, para
el conocimiento del electorado, los locales correspondientes
a'cada Mesa Electoral.

Articulo 32.- La Mesa Electoral estd compuesta por un
Presidente, dos Vocales y un Secretario.

‘Articulo 33.- 1. La forh{é{'ciéh de las Mesas Electorales
compete a las Delegaciones de Gobierno, bajo la supervisién
de las Juntas Electorales Distritales: ' :

2. Salvo disposicién especial de la funta Electoral Distrital,
el Presidente, los Vocales y el Secretario de cada Mesa son
designados entre la totalidad de las personas censadas en la
Seccién correspondiente, que ‘sean menores'de sesenta y
cinco afios y sepan leer y escribir. '

3. Se procede de la misma forma al nombramiento de tres
suplentes para los dos Vocales y el Secretario.

4. Las designaciones arriba mencionadas se realizarén
entre los dfas vigésimo quinto y vigésimo noveno
posteriores a la votacion.

Articulo 34.- 1. Los cargos de Presidente, Vocal y Secretario
de las Mesas Electorales son obligatorios. '

2. La designacién como Presidente, Vocal y éecretario de la
Mesa Electoral, debe ser notificada a los interesados en el
plazo de tres dfas después de producirse.

3. Los designados como Presidentes, Vocales y Secretarios
de las Mesas Electorales disponen de un plazo_de diez dias
para alegar ante la Junta Electoral Distrital causa justificada. y .
documentada que les.impide la aceptacién del cérgo. La Junta
resolverd sin ulterior recurso en el plazo de cinco dias y

comunica, en su caso, la situacién producida al suplente para
- me e
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que cubra la vacancia.

4. Si posteriormente cualquiera de los designados
estuviera en imposibilidad de acudir al desempefia de su
cargo, debe comunicarlo a la Junta Electoral Distrital, al
menos setenta y dos horas antes del acto al que ‘debiera
concurrir, aportando las justificaciones pertinentes. Si el .
impedimento sobreviniese después de ese plazo, el aviso a la
Junta habrd de realizarse de manera inmediata y, en todo
caso, antes de la hora de constitucién de la Mesa. En tales
casos, la Junta comunica la sustitucién al correspondiente

- suplente, si hay tiempo para hacerlo, y procede a nombrar
otro, si fuera necesario. '

Articulo 35.- Los trabajadores por cuenta ajena y los
funcionarios piblicos nombrados Presidentes, Vocales y
Secretarios de las Mesas- Electorales tienen derecho a una
reduccién de su jornada de trabajo los dfas anterior y

posterior al de la votacién.

Capitulo III
De la Circunscripcién Electoral

Articulo 36.- A efectos de las elecciones presidenciales, la
circunscripcidn - electoral estd constituida por un Colegio
Nacional dnico o todo el -territorio nacional, incluidas las
Misiones Diplomaéticas y Oficinas Consulares de Guinea

Ecuatorial en el exterior.

Capituld v
Del Servicio del Censo Electoral
Articulo 37.- 1. El Servicio del Censo Electoral encuadrado
en el Ministerio de Economfa y Hacienda, es el 6rgano
encargado de la formacién del Censo Electoral, en
colaboracién con el Ministerio del Interior.

Pr(i';iféiaslz;vm?)‘dfl Clenso Electoral tiene Delegaciones
y UDistritales; en donde no las tyyi

itales; era, |
Gobe.rnadores provinciales y Delegados de Gobie o
asumirdn estas funciones, e

co;.oLcc;aﬁg;r;tamiegt?sé Embajadas y Consulados actidan
ores del Serviei
tarens coiabora 1c19 del Censo Electora] en las

Articulo 38.- El Servicio d
L g el Cens i
Sigulentes competencias: 0 Electoral tiene |as

a) Coordinar el proceso de elaborac
\ ces acion del Censo Electoral
()_f; cgp tal fin, puede dfnglr instrucciones a las Delegaciones 1;iae
obierno, Ayuntamientos, Embajadas y Consulados as{
como a los responsables de] Registro Civil y del Re istre d
Penados y Rebeldes, Bt <

l;) .:.'u.}pervisar el proceso de elaboracién del Censo Electoral
é . al efecto, puf:de inspeccionar las Delegaciones de
oblerno, Ayuntamientos, Embajadas y Consulados.

¢} Controlar y revisar de oficio las altas y bajas tramitadas

por los 6rganos competentes .
ela :
de electores. P y elaborar un fichero nacional

d) Eliminar las inscripei ilti
stripciones multiples de un mis
éle;t'or que no hayan. sido detectadas por las Delegacionésrzce)'
téo lerno, Ay}xntamxentos, Embajadas y Consulados, en los
EIMINOS previstos en el Artfculo 40 de esta Ley. ’

e) Elaborar las listas ele ..
; ct
definitivas. orales provisionales y las

o fi rI}esolver las r_eglamaciones contra las actuaciones de los
§anos que participan en las operaciones censales y en
Partlcylar, las que se plantean por la inclusién o exclu};ién
mdeblqa de una persona en las listas electorales. §
resoluciones agotan la via administrativa. e
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Capitulo V

Del Censo Electoral
Seccién I
De las condiciones y modalidades de la inscripcidn

Articulo 39 - 1 : El Censo Electoral contiene la.inscripcién
de quiénes reunen los requisitos para ser elector y no se:
hallen privados, definitiva o temporalmente del derecho de
sufragio. ’

2 - El Censo Electoral estd compuesto por el censo de
electores residentes en Guinea Ecuatorial y por el censo de
electores que viven en el extranjero.

3 - El Censo Electoral es iinico para toda clase de
elecciones. .

Articulo 40 - 1 : La inscripcién en el Censo Electoral es
obligatoria. Ademés del nombre y apellidos, se pondré entre
los restantes datos censales el nimero del Documento de
Identidad Personal (D.LP.).

2 - Las Delegaciones de Gobierno y los Ayuntamientos
tramitan de oficio la inscripcién de los residentes en su
Distrito y término municipal.

3 - Los ecuatoguineanos que viven en el extranjero deben
instar su inscripcién en la Embajada o Consulado de Guinea
Ecuatorial correspondiente en la forma que se disponga
reglamentariamente. :

Articulo 41.- 1 : El Censo Electoral se ordena por Secciones
Territoriales 0 Consejos de Poblado y Comunidades de
Vecinos

2 - Cada elector est4 inscrito en una Seccién o Consejo de
Poblado y Comunidad de Vecinos. Nadie puede estar inscrito
en varias Secciones o Consejos de Poblados y comunidades
de Vecinos ni varias veces en la misma Seccién o Consejo de
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Poblado y Comunidad de Vecinos.

3 - Si un elector aparece registrado mis de una vez
prev_alece' la dltima inscripcién y se cancelan las restantes. Si
las inscripciones tienen la misma fecha se notificars al
afectado esta circunstancia para que opte por una de ellas en
el plazo de diez dfas, en su defecto la Autoridad competente
determina de oficio y en tnica instancia la inscripcién que
ha de prevalecer. : ’

4 - Las cancelaciones dispuestas de oficio conforme el
apartado anterior o por cualquier otro motive son
notificadas inmediatamente a los afectados,

5 - Todos las electores reciben de la Administracién
}ElectF)ra} un carnet de elector con los datos actualizados de su
Inscripcion en el Censo Electoral, asf como de |a Mesa en la
que les corresponde votar.

Seccién II
De la formacién del Censo Electoral
Articulo 42.- 1 : El Censo Electoral as permanente.

2 - Su revisi6n es anual y se realiza con fecha 1° de enero
de cada afio.

3 - Para cada eleccidn se utiliza el Censo Electoral vigente
el dfa de Ia convocatorio.

A'rticulo 43.- : Para la revisién anual, las Delegaciones de
Gobierno y los JAyuntamientos envfan, en los plazos
marcados por el Servicio de Censo Electoral y en cualquier
caso antes de finalizar el més de febrero, a mismo, una
relacibn documentada en la forma prevista po; las:
Instrucciones de dicho organismo, con los siguientes datos :

a) L.as altas de los residentes, mayores de edad, con
referencia al 31 de diciembre anterior y las bajas producidas

3
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hasta la fecha.

b) Las altas de los residentes que cumplen dieciocho afios
entre la fecha del inicio de los trabajos de revisién del Censo
Electoral y la de su conclusién. :

Articulo 44 : Para la revisién del Censo, las Embajadas y
los Consulados tramitan, conforme al mismo procedimiento.
que las Delegaciones de Gobierno y los Ayuntamientos, las
altas y bajas instadas por los ecuatoguineanos que vivan en
su demarcacién, asi como sus cambios de domicilio.

Articulo 45.- A los efectos previstos en los articulos 43 y 44
anteriores, los responsables del Registro Civil y del Registro
de Penados y Rebeldes comunicardn antes del dia 1° de
Febrero a las Delegaciones de Gobierno, Ayuntamientos, las
Embajadas y Consulados cualquier circunstancia civil o
penal, que pueda afectar a la inscripcién en el Censo.

Articulo 46.- 1 : Con los datos consignados en los articulos
anteriores, el Servicio del Censo Electoral elaborard listas
provisionales para la revisién anual y ordena su exposicién
al publico. _

2 - Las reclamaciones en vfa administrativa ante las
Delegaciones de Gobierno, los Ayuntamientos, Embajadas y
Consulados, deberdn estar resueltas antes del 30 de junio, y
en alzada ante el Servicio del Censo Electoral antes del 15 de
julio, entrando en vigor las listas electorales el dfa 1° de

agosto.

3 - En el supuesto caso de coincidencia del perfodo de
revisién anual del Censo Electoral con el de rectificacién del
Censo en periodo electoral previsto en el Art{culo 47, los
plazos sefialados en el pdrrafo anterior se retrasardn en la
forma que reglamentariamente se determine, de manera que
en ninglin caso coincidan la exposicién anual de las listas
provisionales del Censo con las que se realizan en el periodo

|
|
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electoral.

, 4-Lo dispuesto'en el presente Articulo no impide posibles
alteraciones posteriores como resultado de las sentencias que
resuelv=n los recursos contra las decisiones del Servicio del
Censo Electoral.

5 - Para tales recursos es de aplicacion el procedimiento
preferente y sumario.

Seccién III
Revisidn del Censo en periodo electoral

Articul_o 47.- 1 : Las Delegaciones de Gobierno y los
Ayr:mtamlentos, asf como las Embajadas y Consulados estsn
obligados a.la exposicién de las listas electorales vigentes de
Sus respectivas jurisdicciones el décimo dfa sucesivo a Ia
convocatoria de elecciones.

2 - En los ocho dfas siguientes, los r |
_ os. . esponsables del
Reglstxl'o Civil y del Registro de Penadof’ y Rebeldes
comunican a las Delegaciones de Gobierno, Ayuntamientos,
Embajadas y Consulados cualquier circunstancia que afecte al
derecho de sufragio de los inscritos.

3 - Dentro del plazo anterior, cualquier persona puede
presentar reclamacién administrativa ante la Delegacién de
F;obxefno, Ayuntamiento, Embajada o Consulado sobre la
inclusién o exclusién en el Censo. r

4 - E§tos, en un plazo de tres dias resuelven las
reclémacmnes presentadas y ordenan las rectificaciones
pertinentes que habrén de ser expuestas al publico el
decimoséptimo dia posterior a la convocatoria. Asimismo,

notifican las resoluciones
, adoptadas a cada uno de |
reclamantes. ' "

Ar.ticulo 48.- Contra las resoluciones de los 6rganos
previstos en el punto 3 del Articulo anterior, puede
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interponerse recurso ante el Servicio del Censo Electoral.en
el plazo de cinco dias de su notificacion, cuya resolucion

pondré fin a la via administrativa.

Seccién IV
De la convocatoria de elecciones
presidenciales

Articulo 49.- Las elecciones presidenciales se convocan el
séptimo afio del mandato del Presidente de la Reptibhr.:a, en
una fecha acordada por Decreto aprobado en Consejo de

Ministros.

Articulo 50.- La votacién se verificaré 45 dfas antes de la
expiracién de los poderes del Presidente en ejercicio o, 2 més
tardar, dentro de los sesenta dfas siguientes a dicha fecha.

La fecha de.la eleccién. del Presidente de la Repiiblica
coincidird siempre con un domingo.

Articulo 51.- La eleccién del Presidente de la Republica no
podrd coincidir con otra eleccion.

Secciéon V
De la presentacion y proclamacion

De Candidatos a la Presidencia De la Reptiblica

Articulo 52.- 1. Pueden presentar candidatos a la
Presidencia de la Republica :
. a) Los Partidos politicos legaimente reconocidos e inscritos
en el Registro correspondiente habilitado en el Ministerio
del Interior.

b) Las coaliciones constituidas entre Partidos politicos
legalmente reconocidos. -

¢) Las personas independientes pueden presentarse como
candidatos con el respaldo al menos de cinco personalidades

et i L 2 T VP —
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originarias de todos los Distritos Administrativos que
poseen la condicién de ser Representantes del Pueblo en la
Cémara o Concejal del Ayuntamiento. .

2. Los Partidos politicos que establezcan un patto de
coalicién para concurrir conjuntamente a las elecciones
presidenciales deben comunicarlo a la Junta Electoral
Nacional en los cinco dfas siguientes a la convocatoria. En Ia
referida comunicacién debe hacerse constar la denominacién
de su coalicién, los nombres de los Partidos coaligados, las
normas por las que se rige y las personas titulares de los
6rganos de direccién y condicién de dicha coalicién.

3. Las personalidades a que se refiere el inciso ¢) del
apartado uno del presente Artfculo estamparan sus firmas
en el documento de presentacién del candidato
independiente, debidamente legalizado por el Notario. Una
misma persona no puede estampar mis de una firma ni
presentar més de un candidato.

Artfculo 53.- 1. El escrito de presentacién de cada candidato
debe recoger los siguientes datos :

a) Nombre, apellidos, fecha y lugar de nacimiento,
profesién y domicilio del candidato.

b) La denominacién, siglas y simbolos del Partido o
coalicién que presenta el candidato.

2 - Al escrito de presentacién debe acompaiiarse ademés
los documentos siguientes :

a) Lista de las cinco personalidades de cada Distrito
Administrativo sefialadas en el inciso ¢) del apartado uno
del Artfculo 52 precedente.

b) Certificado de Acta de Nacimiento expedido con una
antigiiedad inferior a tres meses respecto a la fecha de la .
convocatoria de las elecciones.
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¢} Certificado expedido por un Tribunal Médico de no
padecer enfermedad infecto-contagiosa o defecto fisico o
psiquico que le impida el normal desarrollo de sus
actividades.

d) Certificado de matrimonio. A ‘

e} Acta de investidura del candidato por el Partido politico
o coalicién, asf como el justificante de haber hecho efectivo
la fianza establecida en el Artfculo 55 de la presente Ley.

f) Declaracién jurada del candidato, en la que se
compromete a respetar la Ley Fundamental de la Naci6n y al
resto del Ordenamiento Juridico.

g) Certificado de antecedentes penales, expedido al menos
un més antes de la fecha de la convocatoria de las elecciones
presidenciales.

h) Certificado de solvencia tributaria.

i) Certificado de nacionalidad .

Articulo 54.- 1 : Las candidaturas suscritas por los Partidos
politicos, coaliciones y personas independientes, se
presentan por duplicado ejemplar en la junta Electoral
Nacional, a més tardar, quince dfas posteriores a la
convocatoria de elecciones presidenciales, debiéndose
expedir el correspondiente acuse de recibo de las mismas.

2 - La presentacién de candidaturas debe realizarse con
denominaciones, siglas o simbolos que no induzcan a
confusién con los pertenecientes a otros candidatos.

3'- No pueden presentarse candidaturas con sfmbolos que
reproduzcan la Bandera Nacional, el Escudo de Guinea
Ecuatorial o con denominaciones o simbolos que expresan
antagonismo hacia las personas, grupos étnicos, regionales o
que contengan convicciones religiosas.

" Articulo 55.- El candidato debe depositar en el Tesoro

29

Publico, en concepto de fianza, la cantidad de TRES
MILLONES (3.000.000) de Francos CFA.

Articulo 56.- 1 : Las candidaturas presentadas serdn
examinadas por la Junta Electoral Nacional de acuerdo con
las condiciones establecidas en los articulos 52, 53, 54 y 55 de
la Presente Ley.

2- La Junta Electoral Nacional comunicara a los candidatos
las irregularidades apreciadas en sus expedientes de
candidaturas, el plazo para la subsanacién de las posibles
irregularidades es de setenta y dos horas.

3 - La Junta Electoral Nacional realizard la proclamacion
de "los candidatos una vez que los expedientes de
candidaturas hayan merecido una calificacién legal aceptable
o, en todo caso, dentro del plazo establecido para dicha
proclamacién.

"4 - No proceder4 la proclamacién de los candidatos que no
cumplan los requisitos sefialados en los articulos 52, 53, 54 y
55 de esta Ley.

Articulo 57.- En el plazo de veinte dfas, desde la fecha de la
convocatoria de las elecciones presidenciales, la Junta
Electoral Nacional procederd a la publicacién de las
candidaturas.

Artfculo 58 - 1 : En caso de fallecimiento de un candidato
durante el periodo electoral, podré ser reemplazado por otro
del mismo Partido politico o coalicién que haya presentado
la candidatura del fallecido.

2 - El reemplazo a que se refiere el apartado uno
precedente, serd ccadicionado a que la nueva candidatura
reuna previamente las condiciones exigidas y sea presentada
en la Junta Electoral Nacional, a més tardar, diez dias antes
de las votaciones.

3 - Los candidatos independientes no podrin ser
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. reemplazados por otros.

Articulo 59.-: Si un candidato presentado por un Partido o
coalicién es declarado no elegible, podré ser reempleado por
otro candidato del mismo Partido o coalicién. Esta
sustitucién debe tener lugar dentro de los cinco dias
siguientes a la publicacién de los candidatos proclamados.

Articulo 60.- 1 : A partir dé la proclamacién de las
candidaturas, cualquier candidato que hubiera sido excluido,
dispone de un plazo de dos dfas para interponer recurso
contra el acuerdo de proclamacién de la Junta Electoral
Nacional ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo de
la Corte Suprema de Justicia. En el mismo acto de
interposicién del recurso debe presentar las alegaciones que
estime pertinentes, acompafiadas de los elementos de prueba
oportunos.

2 - El plazo para interponer el recurso previsto en el
parrafo anterior discurre a partir de la publicacién de los
candidatos proclamados, sin perjuicio de la preceptiva
notificacién a aquél que hubiera sido excluido.

' 3 - La resolucién judicial, que habréd que dictarse en los dos

dias siguientes & la interposicién de recurso, tiene caricter
firme e inapelable, sin perjuicio del procedimiento de
amparo ante el Tribunal Constitucional.

4 - El amparo debe solicitarse en el plazo de dos dias y el
Tribunal Constitucional resolverd sobre el mismo en los tres
dias siguientes.

Seccién VI
De la Campaiia Electoral

Articulo 61 - 1 : Ld campaiia electoral es el conjunto de
actividades llevadas a cabo por los Partidos politicos,
coaliciones y los candidatos proclamados para la obtencién
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del voto.

2 - Se entiende por actividad de campafa, las reuniones
publicas, marchas, mitines, séquitos, cortejo y en general
aquellos en que los candidatos se dirigen al electorado para
promover sus candidaturas.

3- Se entiende por propaganda electoral el conjunto de
circulares, papeles, objetos, grabaciones y discursos que
durante la campafia electoral producen y .difunden los
candidatos o partidos politicos, con el fin de presentar ante
los ciudadanos los candidaturas proclamadas y solicitar su
apoyo. :

4- Tanto la propaganda electoral como las actividades de la
campaia electoral a que se refiere el presente Articulo,
deberd propiciar la exposicion, desarrollo y discusién ante el
electorado de los proyectos y acciones fijados por los
candidatos o partidos politicos en sus programas politicos.

El financiamiento de los gastos que se realicen en la
propaganda electoral sélo podrd provenir de fuentes de
origen nacional.

Artfculo 62.- Se prohibe toda clase de propaganda que,
valiéndose de las creencias religiosas del pueblo o invocando
motivos de religién, incite a los ciudadanos a que se
adhieren o a que se separen de Partidos politicos o
candidaturas determinadas.

Artfculo 63.- La campania electoral a que se refiere esta Ley
se entenderd que ha de realizarse a través de los medios de
comunicacién social nacionales, por lo tanto, la candidatura
que utilice los medios externos quedard automéiticamente
excluida de la' confrontacién electoral.

Artfculo 64.- La campaiia electoral comienza a partir del
dfa de ia publicacién oficial de la lista de candidatos y
termina en la media noche del viernes anterior al domingo
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de la votacién.

Articulo 65.- Con el objeto de evitar alteraciones del
orden piblico, se prohibe las reuniones, manifestaciones o
concentraciones ptiblicas dentro de una misma poblacién y
en el mismo dfa, hora y lugar de diferentes candidatos o
Partidos politicos.

Articulo 66.- En caso de amenaza manifiesta o disturbios
graves, la autoridad gubernativa puede prohibir cualquier
acto de propaganda electoral. -

2 - Salvo autorizacién especial, estdn prohibidas las
reuniones y manifestaciones cn vias publicas y en horas
nocturnas.

Articulo 67.- Todas las actividades de la campaita electoral
deben respetar el orden constitucional y legal ; enmarcarse
dentro de las mds altas normas de ética y moral, en los que
prevalecerdn el respeto a :

a) L'a‘dignidad humana de los funcionarios publicos y de
los dirigentes y militantes de los Partidos politicos,
candidatos, electores y poblacién en general.

b} El derecho al buen nombre y a los otros derechos que
amparan la reputacién de las personas; no debiendo usarse
calificaciones insultantes ni referencias degradantes a la
~ersona, al nombre y apellidos de los candidatos ni a su
origen Atnico, tribal, distrital o regional.

Articulo 68.- Los que con ocasién de la propaganda
electoral injurien, difamen o calumnien, dirijan,
promuevan ¢ participen en desérdenes ptiblicos u ocasionen
dafios a la propiedad ajena o violen cualquier otro precepto
contemplado en el artfculo precedente, incurrir4n en lag
responsabilidades penal y civil que hubieran lugar en
derecho, imponiénddles las correspondientes penas en su
grado méximo ; con encautamiento gubernativo si se trata de
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documento o material electoral. ‘

Artfculo 69.- 1 : La celebracién de actos publicos de
campafia electoral es libre y no tendrd mds limitaciones que
el respeto al orden piblico, a los derechos de terceros, en
particular los de otros Partidos politicos y candidatos, asi
como las disposiciones reglamentdrias vigentes para el
ejercicio del derecho de reunién y manifestacién publicas.

2 - Cualquier reunién electoral se somete a la obligacién
de una declaracién previa ante la autoridad gubernativa
competente del lugar donde deba celebrarse.

3 - Los Partidos polfticos, coaliciones y candidatos
independientes deberdn depositar ante las Autoridades
Administrativas competentes sus calendarios de reuniones,
a fin de que éstas adopten las medidas necesarias para
asegurar el mantenimiento del orden piiblico. A falta de un
calendario de reuniones, toda reunién publica a organizarse
a tal efecto debe ser comunicada a la Autoridad
Administrativa por lo menos veinticuatro horas de
antelacién.

Articulo 70.- A todo candidato le estd absolutamente
prohibido atentar contra el honor o la consideracién del otro
candidato, asimismo se prohibe la destruccién, anulacién,
deformacién o alteracién de la propaganda electoral de un
candidato por los seguidores de otro.

Articulo 71.- 1 : Los lugares para la colocacion de carteles,
asf como los lugares piblicos de uso para la celebracién de
actos de camparia electoral serdn fijados y distribuidos a los
candidatos o Partidos politicos por las Autoridades
Administrativas.

2 - Queda prohibido fijar carteles fuera de esos lugares y en
las paredes de casas particulares sin la autorizacién del

propietario.
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Articulo 72.- Los candidatos tienen derecho a contratar la
insercién de publicidad en la prensa periédica y en emisoras
de radio y televisién de acuerdo con los criterios de
distribucién del Ministerio competente en materia de
prensa, radio y television. :

Articulo 73.- Se prohibe a los Partidos polfticos, coaliciones

o candidatos, todos los medios de comunicacién, personas

naturales y jurfdicas, hacer propaganda por medio de la
prensa, la radio, la televisi6én, mitines, manifestaciones,
concentraciones, as{ como el pintado y pegado de la misma
en lugares publicos después del cierre de la camipaiia
electoral, so pena de imponer a los infractores multas de
hasta un millén de Francos CFA. Tampoco se permitirs la
propaganda en los locales donde se hallan ubicadas las Mesas
Electorales el dfa de la votacién.

Articulo 74.- Se prohibe a todo miembro en activo de las
Fuerzas Armadas y cuerpos de Seguridad del Estado, los
Jueces, Magistrados y Fiscales, a los Ministros de Culto de las
diferentes religiones, difundir propaganda electoral o llevar
a cabo cualquier actividad relacionada con la campafa
electoral.

-

-

Seccién VII
De las papeletas y sobres electorales

Articulo 75.- 1 : El formato de las papeletas electorales ser4
fijado por el Ministerio del Interior.

2 - La Administracién Publica asegura la disponibilidad de
papeletas’y sobres de votacién conforme a lo dispuesto en el
Articulo siguiente.

Articulo 76.- 1 : La confeccién de las papeletas se inicia
inmediatamente después de la proclamaci6én de candidatos.

2 - Si se ha interpuesto recurso contra la proclamacién de

1
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algiin candidato, se rospondré la confeccién de sus papeletas
hasta la resolucién J 1 ecurso.

3 - Los Delegados de Gobierno aseguran la entrega de las
papeletas y sobres en nimero suficiente a cada una de las
Mesas Electorales, al menos setenta y dos horas antes del
momento en que debe iniciarse la votacion.

Seccidon VIII
De los Interventores

Articulo 77.- Los partidos polfticos, coaliciones y
candidatos pueden nombrar hasta diez dfas antes de la
votacién un Interventor por cada Mesa Electoral, mediante
la expedicién de credenciales.

Articulo 78.- Las credenciales para cada Interventor se
hardn por cuadriplicado ejemplar, uno como copia para
conservarlo el Partido politico, coalicidbn o candidato, el
original se entregard al Interventor como credencial ; la
segunda y tercera serdn remitidas a la Junta Electoral
Distrital, para que ésta haga llegar una de ellas a la Mesa
Electoral en la que debe actuar el Interventor. E! envio de las
credenciales a las Juntas Electorales Distritales se hard con
una antelacién minima de siete dfas al de la votacién, y las
Juntas Electorales Distritales hardn su remisién a las Mesas
Electorales de modo que obren en su poder en el momento
de constituirse las mismas el dia de la votacién.

Artfculo 79.- 1 : Para ser designado Interventor es preciso
estar preferentemente inscrito como elector en la Mesa
correspondiente.

2 - El Interventor e cada candidato tiene acceso a la Mesa
Electoral y ejerce en cla las funciones de Observador.

3 - Los trabajadores por cuenta ajena y los funcionarios
publicos que acrediten su condicién de Interventores tienen
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derecho durante los dfas anterior y posterior al de la
votacion, a los permisos que el Articulo 34 de esta Ley
establece para los miembros de las Mesas Electorales.

Secciéri IX
Del Material Electoral

Articulo 80.- Los Presidentes y Secretarios de Cada Mesa
Electoral recogerdn en la Junta Electoral Distrital, mediante
recibo, el material para el uso de la Mesa. Este material ser4
el siguiente :

a) Paquetes de papeletas y sobres oficiales .
b) Impresos en blanco que serdn utilizados por la Mesa.

e) Ejemplares de la Lista de electores correspondiente a la
Mesa.

d} La urna con su correspondiente precinto.

Articulo 81 : El Material a que se refiere el articulo
interior, deberd estar en la Mesa a las siete horas de la
nanana del dfa de las votaciones y en el local donde se halla
nstalada la Mesa Electoral. Los paquetes cerrados ser&n
biertos una vez constituida la Mesa.

Articulo 82 : Cada Mesa Electoral serd provista de los
iguientes impresos oficiales :

1 -Acta de Constitucién de la Mesa.
2 -Acta de cierre de la urna.
3 -Acta de escrutinio de la Mesa.

4d-Acta de cierre del paquete de Papeletas y sobres no
sados.

5 -Acta de cierre de papeletas usadas.
6 -Papeletas de voto de cada candidatura.
7 -Sobres para la votacién.
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8 -Listas numeradas de electores y Juramento de
Transeuntes.

Articulo 83.- 1 : El Ministerio del Interior tomar4 todas las
disposiciones necesarias para remitir con la debida
antelacién a las Juntas Electorales Distritales, el material
electoral a que se refiere el Articulo precedente y que éstas
deben hacer llegar a las Mesas Electorales.

2 - La entrega se efectuard con la anticipacién suficiente
para que pueda ser recibido en el lugar en que funcionard la
Mesa Electoral a la apertura del acto electoral.

Seccidn X
De la constitucion de las Mesas Electorales

Articulo 84.- 1 : El Presidente, los Vocales y el Secretario de ‘

cada Mesa Electoral con sus suplentes, si los hubieran, se
reunen a las siete horas del dfa fijado para la votacién en el
local correspondiente.

2 - Si el Presidente no acudiese serd sustituido por el
Primer Vocal. Los Vocales que no han acudido o que toman
posesién como Presidente son sustituidos por los suplentes.

3 - En ningln caso podrd constituirse la Mesa sin la
presencia de un Presidente y dos Vocales. Si no se puede
cumplir este requisito, los miembros de.la Mesa presentes,
los suplentes que hubieran acudido o, en su defecto, la
Autoridad . gubernativa, extienden y suscriben una
declaracién de los hechos acaecidos y la envfan a la Junta
Electoral Distrital por los medios més rdpidos posibles de que
se disponen.

4-La Junta Electoral Distrital designa en tal caso , y
lfbremente, a las personas que habrdn de constituir la Mesa
Electoral, pudiendo incluso ordenar que forme parte de ella
alguno de los electores qiie se encuentre presente en el local.

—_———
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En todo caso, la Junta informa al Ministerio Fiscal de lo
sucedido para el esclarecimiento de la posible
responsabilidad penal de los miembros de la Mesa.

5 - Si pese a lo establecido en el parrafo anterior, no
pudiera constituirse la, Mesa una hora después de la
legalmente establecida para el inicio de la votacién, las
personas designadas en el parrafo cuarto de este articulo
comunicardn esta circunstancia a la Junta Electoral Distrital,
que convocard una nueva votacién en la Mesa, dentro de los
dos dias siguientes. Una copia de la convocatoria se fijard
inmediatamente en la puerta del local y la Junta procedera
de oficio al nombramiento de los nuevos miembros de la
Mesa. )

Articulo 85.- 1 : Cada Mesa debe contar con una urna y una
cabina de votacién. ‘

2 - Asimismo, debe disponer de un nimero suficiente de
sobres y papeletas de cada candidato, que estardn situados en
la cabina.

3 - Las urnas, cabinas, papeletas y sobres de votacién deben
ajustarse al modelo oficialmente establecido.

4 - Si faltase cualquiera de estos elementos en el local
electoral a la hora seftalada para la constitucién de la Mesa o
en cualquier momento posterior, el Presidente de la Mesa
comunica inmediatamente a la Junta Electoral Distrital, que
procederd a su suministro.

Articulo 86.- 1 : Reunidos el Presidente y los Vocales,
reciben entre las siete y siete treinta horas las credenciales de
los Interventores que se presentan y las confrontan con las
que habrén de obrar en su poder. Si e] Presidente no hubiera
recibido las copias de las credenciales o le ofreciere duda la

“autenticidad de las credenciales, la identidad de los
presentados o ambos extremos, la Mesa decidird mediante

-
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votacién su admisién o no, pero consignando en el Acta su
reserva para el esclarecimiento pertinente y para exigirles, en
su caso, la responsabilidad correspondiente.

2 - 5i se presentan més de un Interventor por una misma
candidatura, el Presidente dar4 posesién s6lo al primero que
presenta la credencial.

3 -Las credenciales recibidas por €l Presidente deben unirse
al expediente electoral. Las credenciales exhibidas por: los
interventores, una vez cotejadas por el Presidente, serdn
devueltas a aquellos. Si el Presidente no hubiese recibido las
copias de credenciales, las credenciales correspondientes se
deberdn adjuntar al expediente electoral al finalizar el
escrutinio.

4 - Si el Interventor se presentase en la. Mesa después de
las siete treinta horas, una vez confeccionada el Acta de

~ constitucién de Ia misma, el Presidente no le dar4 posesién

de su cargo, si bien podra votar en dicha Mesa.
Articulo 87.- 1. A las siete treinta horas, el Presidente

extiende el Acta de constitucién de la Mesa, firmada por el
' mismo, los Vocales y los Interventores y entrega una copia

de dicha Acta al Interventor de cada candidato que lo
reclame. -

2. En el Acta habré de expresarse necesariamente con que
personas queda constituida la Mesa, en concepto de
miembros de la misma y la relacién nominal de los
Interventores, con indicacién de los candidatos por los que lo
sean,

3. Si el Presidente rehusa o demora la entrega de la copia
del Acta de la constitucién de la Mesa al que tiene derecho a
reclamarla, €l extenderd por duplicado la oportuna protesta
que serd firmada por el reclamante o reclamantes. Un
ejemplar de dicha protesta se une al expediente electoral,

!



40
remitiéndose el otro por el reclamante o reclamantes a la
Junta Electoral competente para su resolucién.

Seccién XI
Del Carnet de Elector

Articulo 88.- 1. Todo elector inscrito en el Censo dispondréa

de un Carnet de Elector en el cual figurard obligatoriamente
su nombre, apellidos, lugar y fecha de nacimiento, sexo,
lugar de inscripcién al Censo Electoral, Provincia, Distrito,
Municipio, Conse]o de Poblado o Ciudad, nimero de la
Mesa Electoral, nimero del folio de inscripcién y nimero de
orden. _

2 -El Carnet de Elector es permanente y serd conservado
por cada elector.

3 - Podrd éxpedirse nuevo carnet de elector tinicamente en
los casos de utilizacién completa, pérdida, deterioro o
nuevas inscripciones en las listas.

Seccitn XII
Del desarrollo de las elecciones

Articulo 89.- 1. Una vez constituida la Mesa, el Presidente
abrird los paquetes cerrados y ordenari a los Vocales que
coloquen las papeletas de cada candidato y los sobres en
nimero suficiéute en la cabina y dispondré que un ejemplar
del Censo Electoral sea fijado en el exterior del local.

2. Extendida el Acta de constitucién de la Mesa, con sus
correspondientes copias, se iniciard a las ocho horas la
votacién, que continuard sin 1nterrupcu5n hasta las
dieciocho horas. El Presidente anunciar§ su inicio con las
palabras "Empieza la Votacién".

Artfculo 90.- 1. El derecho a votar se credita por la
inscripcién en los ejemplares certificados de las listas del
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Censo Electoral que se verifica mediante el Carnet de Elector,
por lo que s6lo se permitird emitir el voto al elector que se
halla inscrito en la lista correspondiente, salvo dlSpOSlClOnes
especiales de esta Ley.

2 - Cuando la Mesa, a pesar 'de la exhibicién de alguno de
los documentos previstos en el apartado uno de este
Artlculo tenga duda, por sf o a consecuencia de la -
reclamacién que en el acto haga publicamente un
Interventor u otro elector, sobre la identidad del individuo
que se presenta, la Mesa, a la vista de los documentos
acreditativos y del testimonio que puedan presentar los
electores presentes, decide por mayorfa. En todo caso se
mandard pasar tanto de culpa al Tribunal competente para
que exija la responsabilidad al que resulte usurpador de
nombre ajeno o al que lo haya negado falsamente.

3 - La votacién se verificard y se cerrar simultdneamente
en todo el territorio nacional a las horas sefaladas en el
pérrafo segundo del Articulo 87 precedente. En caso de que
en una Mesa Electoral se haya concluido la votacién antes
del tiempo fijado en esta Ley, se podrd cerrar la votacién en
dicha Mesa. Y si la fila de electores no se haya agotado
después del tiempo reglamentario, se prorrogara hasta agotar
la misma.

Articulo 91.- 1. Nadie podrd entrar en el local de la Mesa
Electoral con armas, palos, bastén o paraguas; a excepcién de
los electores que por impedimento fisico notorio tuvieren
necesidad absoluta de apoyo para acercarse a la Mesa, pero
éstos no podrdn llevar armas, ni palos ni permanecer dentro
del local més que el tiempo necesario para emitir su voto. El
elector que infringiese este precepto y, advertido, no se
sometiese a las ordenes del Presidente, serd expulsado del
local y perderd el derecho de votar, sin perjuicio de cualquier
otra responsabilidad en que incurra.
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2 - Estén exentos de esta prohibicién las autoridades, los
miembros de las Fuerzas Armadas y Cuerpos de Seguridad
del Estado encargados de velar por el buen desarrollo de las
elecciones. _

Articulo 92.- El Presidente de la Mesa cuidard de que

dentro del local sélo este el nimero de votantes que

corresponda al niimero de cabinas instaladas, de manera que
se mantenga -un flujo constante y ordenado de electores y
asimismo velard por la seguridad y orden de colocacién de
las papeletas en el interior de las cabinas.

Articulo 93.- Los Servicios de correos, telecomunicaciones
y transportes, darédn el trato preferencial y urgente a todas las
comunicaciones tanto del interior como del exterior
relacionadas con el proceso electoral. _

Articulo 94.- Si el votante no presentase el Carnet de
Elector y no constase inscrito en su correspondiente Mesa
Electoral, se le denegar4 el derecho de votar.

Articulo 95.- No se podré privar del derecho de sufragio a
un elector por sxmples errores materiales y omisiones ‘en su
nombre y apellid.s, 31empre que su identificacién no ofrezca
dudas y je trate de la misma persona.

Articulo 96.- 1. Cada Mesa Electoral dispondrs de una
urna, debiendo situarla el dfa de la votacién en la Mesa que
presida y frente a su Presidente.

2 - Las urnas serdn entregadas por las juntas Electorales
‘Distritales a las Mesas Electorales, previo montaje y precinto
a cargo de los Presidentes, quiénes las pondrén a disposicién
de la Mesas el dfa de la votacién.

3 -Los precintos consistiran en cualquier tipo de cierre con
condado u otro elemento que impida la apertura de la urna
sin conocimiento de la Mesa.

4- La urna, antes de empezar las votaciones, seré
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publicamente abierta, examinada, cerrada y precintada y no
volver4 a abrirse hasta que se hayan dado por terminadas las
votaciones y se disponga el comienzo del escrutinio.

Articulo 97.- Con el fin de asegurar el secreto de voto a los
electores, en cada local donde funcione alguna Mesa
Electoral se habilitard una cabina completamente cerrada, a
la que pasardn uno por uno los electores a emitir su voto.

Articulo 98.- Los locales donde se verifiquen las
votaciones, dispondrdn de adecuado acceso desde la via
puiblica y en todo caso, deberdn sefialarse convenientemente
a fin de que los electores puedan identificar la Mesa Electoral
que les corresponda. A tal efecto, los Presidentes de las Juntas
Electorales Distritales hardn puiblica la designacién de los
locales escogidos para instalar las Mesas.

2- Se prohibe el estacionamiento de vehiculos frente a las
puertas de los edificios en que se instalen las Mesas
Electorales.

3- La superficie de dichos edificios deberd ser
suficientemente amplia para instalar en los mismos los
elementos a que se refieren los puntos siguientes :

a) Dentro de los referidos locales se habilitard espacio
necesario para que pueda constituirse convenientemente la
Mesa que preside la votacion.

b) Sobre la misma y frente al Presidente, se situard la urna
destinada a recibir los votos emitidos.

¢) La instalacién de una cabina habilitada para la emision
del voto.

Articulo 99.- El Presidente de la Mesa tiene dentro del
local electoral autoridad exclusiva para conservar el orden,
asegurar la libertad de los electores y mantener la
observancia de la Ley. A este efecto, las fuerzas de seguridad
destinadas a proteger los locales de las Mesas Electorales le



44

prestardn todo el auxilio que requiere.

Articulo 100.- Cada elector manifestard su nombre y
apellidos al Presidente. Los miembros de la Mesa
comprobaran por el examen de las listas del Censo Electoral
el derecho a votar del elector, asf como su identidad, que
justificard conforme a lo dispuesto en el articulo 90.
Inmediatamente el elector entregard por su propia mano al
Presidente el sobre de votacién cerrado. A continuacién, éste,
sin ocultarlo en ningiin momento a la vista del elector y con
la palabra "VOTA", depositard en la urna dicho sobre.

Articule 101.- 1. El derecho de sufragio se ejerce
personalmente en la Mesa Electoral en que el elector se haya
inscrito en el Censo, sin perjuicio de las disposiciones sobre
el vote de los transetintes.

2 -Se entiende por transetntes aquellos electores que, en la
fecha de votacién, no sé hallaran en el lugar que les
corrésponde ejercer su derecho de sufragio por razones de
servicio o enfermedad, debidamente justificadas.

3 - Nadie puede votar mds de una vez en las mismas
elecciones.

Articulo 102.- Nadie serd obligado ni coaccionado, bajo
ningun pretexte en el ejercicio’de su derecho de sufragio a
revelar su voto.

Articulo 103:- 1. A las dieciocho horas, el Presidente
anunciard en voz alta que se va a concluir la votacién. Si
alguno de los electores que se hallan en el local o en el acceso
al mismo no ha votado todavfa, el Presidente admitird que
lo haga y no permitird que vote nadie m4s.

2 - A continuacion votardn los miembros de la Mesa y los ]
Interventores, especificdindose en la lista numerada de
votantes la Mesa Electoral de los Interventores.

Articulo 104.- La Mesa deberd contar en todo momento al
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menos con la presencia de dos de sus miembros.

Artfculo 105.- Ninguna autoridad puede detener a los
Presidentes, miembros o Interventores de las Mesas durante
las horas de las elecciones, salvo en caso de flagrante delito.

Articulo 106.- Sin perjuicio-de lo dispuesto en el articulo
99, solo tiene derecho a entrar en los locales gle las Mesas’
Electorales, los electores de las mismas, los Interventores y
los Notarios, para dar fe de cualquier acto relacionado con la
eleccién y que no se oponga al secreto de la votacion;
miembros de las Juntas Electorales, los Jueces de Instruccion
y Delegados de Gobierno, asf como las personas designadas

or la Administracién para recabar la informacién sobre los
resultados del escrutinio.

Articulo 107.- Ni en los locales de la Mesa Electoral ni en
las inmediaciones de los mismos sé podré realizar
propaganda electoral de ningin género. Tampoco podran
formarse grupos susceptibles de entorpecer de cualquier
manera el acceso a los locales, ni se admitird a quiénes
pueden dificultar o coaccionar el libre ejercicio del derecho
de voto. El Presidente de la Mesa tomar4 a este respecto todas
las medidas que estime convenientes.

Articulo 108.- Cualquier incidente que hubiese afectado el
orden en los locales de las Mesas Electorales, as{ como el
nombre y apellidos de quiénes lo hubieran provocado, serén
resefiados en el acta del escrutinio.

Seccién XIII
Del Escrutinio de las Mesas Electorales y Juntas distritales

Articulo 109.- 1. Concluida la votacién, comienza acto
seguido el escrutinio permaneciendo las puertas y ventanas
del local abiertas.

2- Antes de abrir la urna, se recogerén y se contardn todas
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las papeletas y sobres no usados, si los hubiera, consignando
su namero en las actas correspondientes, siendo firmadas
seguidamente por todos los miembros de la Mesa.

3- El escrutinio se realiza extrayendo el Presidente, uno
por uno, los sobres de la urna leyendo en voz alta el nombre
del candidato. El Presidente mostrard cada papeleta, una vez
leida, a los vocales de la” Mesa o Interventores de los
candidatos. ’

Articulo 110.- 1. Es nulo el voto emitido en papeletas en
las que hubieran modificado, afiadido, sefialado o tachado el
nombre del candidato comprendido en ella, asf como
aquellas en las que se hubieran producido cualquier otro tipo
de alteracién.

2- También serdn nulos los votos emitidos en sobres o
papeletas diferentes del modelo oficial asf como los emitidos
en papeletas sin sobre o en sobre que contenga més de una
papeleta de distintos candidatos. En el supuesto de contener
més de una papeleta del mismo candidato, se computaré
como un-solo voto vélido.

3- Se considera voto blanco pero valido, el sobre que no
contenga papeleta. '

Articulo 111.- 1. Terminado el recuento, se confrontars el
total de papeletas con el de votantes inscritos.

2- A continuacion el Presidente preguntard si hay alguna
observacién que hacer contra el escrutinio y, no habiendo
ninguna o después de que la Mesa resuelva por mayorfa las
que se hubieren presentado, anunciard en voz alta su
resultado, especificando el nimero de electores, el nimero
de votantes, el de las papeletas vélidas, distinguiendo dentro
de ellas el nimero de votos en blanco y el de votos obtenidos

. por cada candidato.

3- Las papeletas extrafidas de las urnas se destruirén en
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presencia de los concurrentes con excepcién de aquellas a las
que hubiera negado validez o que hubieran sido objeto de
alguna reclamacién, las cuales se unird al acta y se
archivardn con ella una vez rubricada por los miembros de
la Mesa.

Articulo 112.- 1. La Mesa har4 pblico inmediatamente los
resultados por medio de certificacién que contendré los datos
expresados en el Artfculo 109, parrafo 2, y la fijard sin
demora alguna en la parte exterior o en la entrada del local.
Una certificacién anédloga serd expedida a los respectivos
Interventores de cada candidato que, halldindose presentes, la
soliciten. No se expedird més de una certificacién por cada
candidato.

2- Se expedir4 asimismo, certificacién del escrutinio a la
persona designada por la Administracién para recibirla, y a
los solos efectos de facilitar la informacién provisional sobre
los resultados que ha de proporcionar el Gobierno.

Artfculo 113.- 1. Concluidas las operaciones anteriores, el
Presidente, los miembros y los Interventores de las Mesas,
firmar4dn el acta del' Escrutinio, en la cual se expresard
detalladamente el nimero de electores que hayan en la Mesa
Electoral, segtin la lista del Censo Electoral, el de los _electores
que hubiesen votado, el de las pepeletas leidas, el de las
papeletas en blanco y el de los votos obtenidos por cada
candidato, y se consignaran sumariamente las reclamaciones
y protestas formuladas, en su caso, por los Interventores y
por los electores sobre la votacién y el escrutinio, asi como
las resoluciones motivadas de la Mesa sobre ella con los
votos particulares si los hubieran. Asimismo, se consignard
cualquier incidente de los que se hace mencién en el
Articulo 106 de esta Ley.

Articulo 114.- 1. Acto seguido, la Mesa procede a la
preparacién de la documentacién electoral, la cual serd
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remitida en sobre cerrado y lacrado a la Junta Electoral
Distrital.

2 -La documentacién a.que se refiere el punto uno
anterior, consistird en :

a) Acta de constitucién de la Mesa.

b} Acta de cierre de la urna,

¢) Acta de Escrutinio de la Mesa.

d) Acta de cierre de papeletas y sobres 110 usados.

e) Acta de cierre de papeletas usadas.

f) Las listas del Censo Electoral utilizadas.

g) Las Certificaciones censales aportadas.

h) Las papeletas a las que se hubiera negado validez o que
hubieran sido objeto de alguna reclamacin.

i) Las Credenciales de los Interventores que actuaron en la
Mesa, y.

j) Juramento de Transedntes.

Articulo 115.- Preparada la documentacién ¢n sobre
cerrado, el Presidente, el Secretario y los Interventores, que
lo deseen, se desplazardn inmediatamente a la sede de la
Junta Electoral Distrital correspondiente para hacer entrega,
mediante recibo, de dicha documentacién. Las fuerzas de
Seguridad acompafiardn necesariamente a los portadores de
los resultados electorales.

Articulo 116.- 1. Una ver recibida la documentacion, la
junta Electoral Distrital se reunird en sesién plenaria para
verificar el escrutinio de su jurisdiccién. El Presidente de la
Junta, el Secretario y los Interventores, que lo deseen, se
desplazardn personalmente a la sede de la Junta Electoral
Provincial, donde hardn entrega del Acta por duplicado
ejemplar, del escrutinio de la Junta Electoral Distrital.
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2- La entrega a la Junta Electoral Provincial de los
documentos referidos en el parrafo anterior deberd hacerse
dentro de las veinticuatro horas siguientes a aquella en que
le hubiera sido hecha la entrega de la 1ltima documentacién.
Las Actas de los escrutinios de las Juntas Electorales
Distritales serdn remitidas directamente a la Junta Electoral
Nacional sin que se tenga que realizar ningin escrutinio a
nivel provincial. .

Articulo 117.- 1. La Provincia de Annobén enviard
directamente a la Junta Electoral Nacional los resultados de
los escrutinios por via telegréfico, el mismo dia de la
votacién; del mismo modo actuardn las Misiones
Diplométicas y Consulares de Guinea Ecuatorial en el
extranjéto.

Seccion IX
Del Escrutinio general

Articulo 118.- 1. La Junta Electoral Nacional convocaré
una sesién plenaria en el plazo de ocho dfas siguientes al de
la votacién para verificar el escrutinio general, en un acto
tinico y de carécter puiblico, en el local que se habilite al efecto
y a las diez horas de la mafiana.

2- La Junta Electoral Nacional procederd a resumir, a la
vista de las Actas emitidas por las Juntas Electorales
Distritales y de los resultados de los escrutinios enviados por
la Provincia de Annobén y las Misiones Diplomaticas y
Consulares de Guinea Ecuatorial en el extranjero, los
resultados de las elecciones, precisando el niimero de
electores, los votos validos, los votos nulos, los votos en
blanco y los votos obtenidos por cada candidato. También
sefialard las protestas y reclamaciones producidas y las
resoluciones adoptadas sobre ellas.

o, ted
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3- Finalizado el escrutinio, se formalizard el Acta de
Proclamacién de resultados que la Junta Elcctoral Nacional
elevard al Tribunal Constitucional.

Articulo 119.- 1. Concluido el escrutinio, los
representantes de los candiddtos disponen de un plazo de
dos dias para presentar las reclamaciones y protestas que
consideren pertinentes. :

2- La Junta Electoral Nacional resuelve sobre las mismas
en el plazo de otros dos dfas y la proclamacién del candidato
electo se efectuard a més tardar el dfa decimocuarto posterior
a las elecciones.

3- El Acta de Proclamacién se extenderd por triplicado
ejemplar y serd-suscrita por todos los miembros de la Junta
Electoral Nacional y contendrd mencién expresa de los datos
citados en el pérrafo 2 del Articulo anterior.

4- Se entregar4 copias certificadas del Acta de Escrutinio

General a los candidatos que lo soliciten. Asimismo, se
expedird al candidato electo credencial de su proclamacién.

- Capitulo VI
Del mantenimiento del Orden Pdblico

Articulo 120.- A partir de la convocatoria de las Elecciones
y hasta la proclamacién de los resultados, las Fuerzas de
Orden Publico reforzardn el mantenimiento del orden y la
seguridad ciudadana.

Articulo 121.- 1. Corresponderé a la Fuerza encargada del
Orden Publico cuidar que se mantenga el libre acceso a las
localidades y locales en que funcionen las Mesas Electorales o
impedir toda aglomeracién de personas que dificulten a los
electores llegar a ellas o que les presionen de obra o de
palabra. Deberdn asimismo impedir que se realicen
manifestaciones publicas o propaganda.

3
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2- Dicha Fuerza no podré situarse o estacionarse en un

radio menor a veinte metros de una Mesa Electoral o del
recinto en que funcione una Mesa Electoral.

Articulo 122.- 1. Se prohibe la celebracién de reuniones y
manifestaciones piblicas de caricter electoral-una vez
clausurada o terminada la campania electoral, es decir, en el -
perfodo comprendido entre las cero horas después de
haberse cerrado la votacién en las Mesas Electorales de la
respectiva localidad. .

2. Desde el dfa anterior a la votacién y hasta las doce horas
después del cierre de la misma, en la respectiva localidad no
podrén funcionar cines, salas de fiestas, discotecas, teatros y
recintos de especticulos o de eventos deportivos, artisticos o
culturales.

3. Permaneceran cerrados los establecimientos comerciales
que expendan bebidas alcohélicas para su consumo en el
local o fuera del mismo, exceptuéndose sélo los hoteles
respecto a los huéspedes que pernoctan en ellos, asi como los
restaurantes.

4. La autoridad competente dispondra la clausura de los
locales en que se infringiese esta disposicién.

Articulo 123.- 1. El Juez competente y el Jefe del Orden
Publico de cada localidad podran inspeccionar las sedes de'los
Partidos politicos y de los candidatos independientes, a fin de
verificar en caso de denuncia o sospecha, si en ellas se
practicare el cohecho de electores, si existieran armas o
explosivos, o se realizaren actividades de propaganda fuera
del periodo sefialado en el Articulo 62 de este ley. Deberan
llevar a cabo iguales investigaciones en cualquier lugar en
que se denuncia la practica de cohecho, encierre de electores
o actividades de propaganda electoral.

2. Comprobada la comisién o preparacién de algunas de
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estas infracciones y previa formacién del acta de iniciacién
del sumario correspondiente, dispondré la clausure del local.
En tales casos, se incautardn los elementos destinados a las
referidas actividades.

Capitulo VII
Del Contencioso Electoral

Articulo 124.- Todo ciudadano mayor de dieciocho (18)
afios, debidamente inscrito en el Censo Electoral, podra
denunciar la comisién de cualesquiera de las faltas y delitos
previstos en esta Ley, asf como constituirse en parte
acusadora en los juicios que se promuevan por causas de
esas mismas infracciones. Cuando el que teniga conocimiento
de la infraccién sea un funcionario piiblico o electoral, la
denuncia serd obligatoria. - _

Articulo 125.- Pueden ser objeto de recurso contencioso
electoral los acuerdos de la Junta Electoral Nacional sobre la
determinacién del candidato electo a la Presidencia de la
Repiblica y estdn legitimados para interponerlos o para
oponerse a los que se interponen los candidatos, Partidos
politicos o coaliciones. :

Articulo 126.- La representacién publica y la defensa de la
legalidad en el recurso contencioso electoral, corresponde al
Ministerio Fiscal.

Articulo 127.- La Sala de lo Contencioso-Administrativo
de la Corte Suprema de Justicia es la dnica competente para
resolver los recursos contenciosos electorales. Juzgard en
nica instancia.

La sentencia dictada no serd susceptible de recurso alguno.

Articulo 128.- 1 . El recurso contencioso electoral se
interpone dentro de los tres dfas siguientes al acto de
proclamacién del candidato electo a la Presidencia de la
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Repﬁblica y se formalizard en el mismo escrito en el que se
consignan los hechos, fundamentos de derecho y la peticién
que se deduzca.

2. La Sala, el dfa siguiente de la finalizacién del término
para la comparecencia de los interesados, daré traslado del
escrito de interposicién y de los documentos que los
acompaifian al Ministerio Fiscal y a las Partes que hubieran
personado en el proceso, poniéndoles de manifiesto el
expediente electoral y el informe de la Junta Electoral
Nacional, para que, en el plazo comin e improrrogable de
cuatro dfas puedan formular las alegaciones que estimen
convenientes. A los escritos de alegaciones se pueden
acompanar los documentos que a juicio puedan servir para
apoyar o desvirtuar los fundamentos de la impugnacién.
Asimismo, se puede solicitar el recibimiento a prueba y
proponer aquellas que se consideren oportunas.

3. Transcurrido el periodo de alegaciones, la Sala, dentro
de dia siguiente, podré acordar de oficio o a instancia de parte
el recibimiento a prueba y la préctica de las que declare
pertinentes. La fase probatoria se desarrollard con arreglo a
las normas establecidas para el proceso contencioso
administrativo, si bien el plazo no podré exceder de cinco
dfas.

Artfculo 129.- 1 . Concluido el perfodo probatorio, en su
caso, la sala, sin més trdmites, dictard sentencia en el plazo de
cuatro dfas.

2. La sentencia habré de pronunciar alguno de los fallos
siguientes :

¢} Inadmisibilidad del recurso.

b)Validez de la eleccién y de la proclamacidn de candidato
electo.
c) Nulidad de la eleccién celebrada y necesidad de efectuar
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nueva convocatoria.

3. No procederd la nulidad cuando el vicio de

procedimiento electoral no sea determinante del resultado
de la eleccién. La invalidez ‘de la votacién en una o varias
Mesas Electorales tampoco comporta la nulidad de la
eleccién cuando no se altere él resultado final.

4. En todo lo no expresamente regulado por esta Ley en
materia de contencioso electoral, ser4 de aplicaciéon la Ley de
Jurisdiccién Contencmso-Admxmstratwa

Articulo 130 Los recursos judiciales previstos en esta Ley
son gratuitos. No obstante, procederé la condena en costas a
la_ parte o partes que hayan mantenido posiciones
infundadas, salvo que circunstancias excepcionales,
valoradas en la resolucién que se dicte, motiven su no
imposicién.

Capitulo VIII
De las Reglas de Procedimiento en materia Electoral

Articulo 131.- 1. Tienen carécter gratuito, estan exentos de
impuestos sobre actos juridicos documentados y se extienden
en papel comun :

a) Las certificaciones, solicitudes y diligencias referentes a
la formacioén, revisién e inscripcion en el Censo Electoral.

b) Todas las actuaciones y documentos en que se
materializan, relativos al procedimiento electoral, incluidos
los de carécter notarial.

2. Las copias que deban expedirse de documentos
electorales podrdn realizarse por cualquier medio de
reproduccién mecdnica, pero solo surtirdn efectos cuando en
ellos se estampe las firmas y sellos exigidos para los
0r1gmales
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Articulo 132.- 1. Los plazos a que se refiere esta Ley son
improrrogables y se entienden referidos, siempre, en dias
naturales.

2. En todo lo no expresamente regulado por. esta Ley en
materia de procedimiento, serd de aplicacién la Ley de
Procedimiento Administrativo.

Capitulo IX
De las causas de nulidad de elecciones

Articulo 133.- Son causas de nulidad de elecciones :

a) La existencia de una amenaza externa o de un estado de
violencia generalizada en el Pafs, traducido en la existencia
comprobada de grupos armados, que hayan protagonizado
hechos de sedicién o motines que impidan la libre y pacifica
emisién del sufragio.

b) La existencia de violaciones sustanciales de las garantias
establecidas en la presente Ley, tales como :

1. Recepcién de votos en fecha y lugar distintos a los
establecidos en esta Ley.

2. Recepcién de votos por personas distintas de las
designadas.

¢} Que mediaren violencia fisica o presién de personas
fisicas o autoridades sobre los miembros de las Mesas
Electorales.

d) La distorsi6én generalizada de los escrutinios por causa
de error, dolo o violencia ; y

e) Cuando se utilice Censos Electorales o papeletas de
votacién falsos o no habilitarse papeletas de votacién de
algin candidato.

Articulo 134.- La declaracién de nulidad, en base a las
causas mencionadas en el artfculo anterior podré limitarse a
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una o varias Mesas Electorales que hubiera padecido tales
vicios.

Articulo 135.- Son causas de nulidad de las votaciones
realizadas ante las Mesas Electorales : '

a) La ausencia, destruccién o desaparicién de la
documentacién prevista en el articulo 80 de esta Ley.

b) La adulteracién fraudulenta de tales documentos.

¢) La admisi6n de sufragios miltiples o el de personas que
no figuran inscritas en el Censo Electoral.

d) Si se hubiera violado gravemente el secreto del voto.

Articulo 136.- En el enjuiciamiento de las nulidades, la
justicia electoral tendré en cuenta :

a) Que no podri ser declarada la nulidad reclamada por
quien dio causa o motivo para ello, y

b) Que no se dard nulidad misma, sin existir perjuicio
evidente.

Capitulo X
De los delitos electorales

Articulo 137.- Serdn castigados con la pena de arresto
mayor y multa de CIEN MIL a UN MILLON de Francos CFA:

a) Los que se inscriban en el Censo Electoral con una falsa
identidad o que, al inscribirse, disimulen una de las
incapacidades ‘previstas en la presente Ley, o soliciten su
inscripcién en dos o varias listas.

b) Los que se inscriban deliberadamente en el Censo
Electoral con declaraciones o certificaciones falsos, y los que
empleando los mismos medios, inscriban o eliminen
indebidamente a un ciudadano.

.c) Los que, no teniendo el derecho de voto, participen en
la votacién.
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d) Los que votan en virtud de una inscripcién fraudulenta
o tomando los nombres o cualidades de otros electores
inscritos en el Censo.

e) Los que aprovechan inscripciones multiples para votar
més de una vez.

f) Los que, estando encargados de realizar el escru_tinio,
sustraigan, afiadan o alteren las papeletas de votacién o
indiquen un nombre distinto del que figura en la papeleta.

g) Los que, con la propagacién de falsas noticias, rumores
calumniosos y otras maniobras fraudulentas, alteren la
votacién induciendo a que los electores se abstengan de
votar.

h) Los que desobedecieran deliberadamente las
instrucciones de la Mesa Electoral, sobre la manera de ejercer
el derecho de sufragio activo y que, con su conducta dolosa,
dificulten el normal desarrollo de las votaciones.

i) Los que voluntariamente deterioren o deshagan la
propaganda electoral de otro candidato.

j) Los Ministros de Culto de cualquier confesi6n religioga y
sus representantes que en sus homilfas, ceremonias,
predicaciones y plegarias hagan alusiones durante la
camparia electoral en contra o a favor de candidatos, .Partldos
politicos o coaliciones o induzcan a los fieles a adherirse a un
determinado candidato.

k} Los miembros de las Fuerzas Armadas y Cuerpos de
Seguridad del Estado, los Presidentes y Magistrados del
Tribunal Constitucional, de la Corte Suprema de Justicia y
Tribunales de Apelacién, los Jueces y Fiscales que participen
en la campaiia electoral o ejerzan cualquier actividad de la

. misma a favor de un candidato, Partido polltico o coalicién.

Articulo 138.- 1. Serén castigados con la pena de prisién y
multa de QUINIENTOS MIL a DOS MILLONES de Francos
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CFA.
1. El que con violencia, amenaza o soborna, forzare a otro :
11 A adherirse a determinado candidato.
1.2. A votar en determinado sentido.
1.3. A abstenerse de votar.

2. El que dolosamente obstaculice el desarrollo del acto de.

votacién.

3. El que asiste armado a los actos de votacién y escrutinio,
excepto los miembros de las Fuerzas Armadas y Cuerpos de
Seguridad del Estado que estuvieran cumpliendo funciones
de su cargo. '

4. Quiénes de forma dolosa extraviasen el Acta de
Escrutinio de la Mesa.

5. Los miembros de las Mesas Electorales que realizarédn la
votacién fuera del lugar y horas sefialados para ello.

Artfculo 139.- Serén castigados con la pena de prisién
mayor y multa de UNO a TRES MILLONES de Francos CFA.

1. El que amenazard o agrediera fisicamente a los
miembros de los 6rganos electorales.

2. El integrante de una Mesa Electoral que dolosamente no
concurriera al Jugar y hora sefialados para ejercer sus
funciones. .

3. El Que altere la inscripcién en el Censo Electoral o
agregue fraudulentamente papeletas de voto con el fin de
variar los resultados de la votaciébn o sustraiga urnas
electorales.

4. El que mediante amenaza p actos de violencia impida 1
obstaculice la celebracién de la votacién o coarte la libertar
de los electores.

5. El funcionario que altere el Censo Electoral o Actas.
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Capitulo XI
De la proclamacién de los resultados

Articulo 140.- 1. Realizado el escrutinio general, la Junta
Electoral elevar4 el Acta del mismo al Tribunal
Constitucional, el cual, en el curso de una audiencia
solemne, proclamar4 los resultados de las votaciones.

2. La proclamacién de los resultados de las votaciones a
que se refiere el pérrafo anterior, asf como el de candidato
electo que haya obtenido la mayorfa relativa simple de los
votos validamente emitidos, deberd producirse quince dfas, a
més tardar, después del acto del Escrutinio General.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o
inferior rango se opongan a lo establecido en la presente Ley.
DiSPOSICION FINAL

La presente Ley entrard en vigor a partir de su publicacion
en el Boletin Oficial del Estado y en los Medios Informativos
Nacionales.

Dada en Malabo, a nueve dias del mes de junio del aﬁq
mil novecientos noventa y cinco.

POR UNA GUINEA MEJOR
OBIANG NGUEMA MBASOGO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA.



APENDICE VL.

COMPOSICION DE LA JUNTA ELECTORAL NACIONAL



Repiblica de Guinea Ecuatorial ORDEN N2 4 , de fecha 19 de Ene-

P N . ro de 1.996, por la que se publica
Ministerio del Interior los nombres de los miembros de las
Juntas Electorales Nacional, Pro—-
vinciales y Distritales que se in-—
dican:——————=——-— - -

Num
Refe

—

-—

Convocadas para el proximo dia 25 de Febrero de 1.996,
.%EST“T:*T:: la celebracion de las Elecciones Presidenciales, en virtud
del Decreto N210/1.996, de fecha 11 de Enero y, teniendo en
cuenta que los Articulos 17, 18 y 19 de la Ley N915/1.995,
de fecha 9 de Junio, por la que se regqulan las Elecciones -
Presidenciales disponen que los nombres de los miembros de
las Juntas Electorales Nacional, Provinciales y Distritales
procedentes del Poder Judicial y de la Administracion Publi-
ca, seran publicados por una Orden del Ministerio del Inte—-
rior, previa designacion de los mismos por el Presidente de
la Corte Suprema de Justicia y la Presidencia del Gobierno.

En su virtud y haciendo uso de las facultades que me
confieren las invocadas disposiciones legales, vengo en pu-—

blicar la composicion de las Juntas Electorales conforme a
continuacion se detalla:

Excmo. Sefior Don MARTIN NDONG NSUE

Excmo. Senior Don TELESFORO MONGOMO MBA
Excmo. Sehor Don FEDERICO ELA OWONO
Excmo. Sehor Don ADOLFO NGUEMA NDONG
Excmo. Senfior Don RAMON NONATO OBAMA
Excmo. Sehor Don ANTONIQ MARIA MBA

Excmo. Senor Don ANGEL SERAFIN SERICHE DOQUGAN
Excmo. Senor Don SEGUNDO MUNOZ ILATA
Excmo. Senor Don MIGUEI ABIA BITEQ

10.- Excmo. Sehor Don ISIDORO EYI MESUY ANDEME
11.- Excmo. Sehor Don BATHO OBAMA NSUE MANGUE
12.- Iltmo. Sefior Don JERONIMO OSA 0OSA EKORO

[« JCSN- W R P A
L]
1

0
I

SECRETARIO: Iltmo. Senor Don CLEMENTE ENGONGA NGUEMA

II.-~- JUNTA ELECTORAL DE' LA PROVINCIA
DE BIOKO NORTE

1.- Don EPIFARIO MBA ESONO NSI

2.- Don ALFREDO ASUMU ALOGO

3.~ Don AMANCIO BOPABOTE CHOCHOBE

4 .- Don LAURIANO EHOPI CHEBA

5.- Don MAURICIO MBA EBOSOGO AYANG
6 .- Don FELIPE ONDO NSUE ADA

7.— Don SATURNINO ONDO OBIANG MOKUY
8.- Don MARCELO BETA ECHUAKA

SECRETARIO: Don AMADEQ EFA MBA

*/*

ll I.- JUNTA ELECTORAL NACXIONAL.
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SECRETARIO: Don EMILIO ENGONGA NCONI AVOMO

1.-
2.-
3.-
4.~
5.-
6.—

SECRETARIO. Don MANUEL CANOVAS BALLOVERA

SOV U N
"o
|

8.—

Don
Don
Don
Don
Don
Don
Don
Don

Don
Don
Don

I1I.- JUNTA ELECTORAL DE LA PROVINCIA

DE BIOKO SUR

MANUEL ALO MICHA
JOSE NFA

LUIS EYAMA
RESTITUTO MABALE
MANUEL BIBANG ASEKO

SILVESTRE BOYA RIOCHI

ALBERTO NDONG NSUE
DOMINGO ESONO ADA

1v.- JUNTA ELECTORAL DE LA PROVINCIA

DE ANNOBON

JOSE MARIA ESTEBAN DOMINGO
JUAN CARLOS EDJABE
ALEJANDRO BULL MEN

Dona ANTONINA MORGADES ALFARO
Dofia ADELAIDA ALFARO LEON

Don

Don
Don
Don

FRANCISCO TREVINO MUM -

V.— JUNTA ELECTORAL DE LA PROVINCIA

DEL LITORAL

FERNANDO SAMI GANET
HIPOLITO KUMA ELA
PEDRO OPKUALE

bona MARIA TERESA OYANA ESI

Don
Don
Don
Don

JOSE NANDONGO MBA
CRISOLOGO ONDO EFUA
HONOFRE NSI ESONO
FERNANDO ENGONGA OBAMA

SECRETARIO: Don GABRIEL MAYE MIKO

Don
Don
Don
Don
Don
Don

VI.—- JUONTA ELECTORAL DE LA PROVINCIA

DE CENTRO SUR

CARMELO ECOMO ESONO
JOSE EDJANG NSOGO
FELICIANO ELJO ORDO
EUSEBIO NDONG ELIBIYO
JOSE MORO MBA

ALBERTO SIMA NGUEMA ADA

* /‘ ‘_1:
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7.—- Don SAMUEL FRANCISCO NDONG ACABA
8.— Don ANGEL ETUGU OWONO

SECRETARIO: Don SALVADOR MANGUE ESIMI

VII.- JUNTA ELECTORAL DE LA PROVINCIA
DE WELE NZAS

1.- Don FULGENCIO BACALE NGABUA
2.~ Don BARTOLOME ONANA NGUEMA
3.- Don FAUSTINO MESIAN NSIBI

4 .- Don CARLOS MESUY OBIANG

5.~ Don INCCENCIO AKIEME MOLONGUA
6 .— Dofia MARTA NCHAMA BAYEME

7.- Don MARTIN NGUEMA NSUE

8.- Don GUILLERMO NDONG ASANGONO

SECRETARIO: Don JACINTO EDU OBAMA

VIII.- JUNTA ELECTORAL DE LA PROVINCIA
DE KIE NTEM

1.- Don DANIXEL TORAQO DAVIES
2.—- Don AGAPITO ONA ESENG
3.- Don CLEMENTE ONDO OBIANG
4.- Don GABRIEL BEE NDONG
5.- Don JUSTINO NGUEMA OBAMA
6.- Don JACINTO NSUE OSA

7.~ Don RAMON NSUE EDJANG
8.- Don VICENTE ESONO MBA

SECRETARIO: Don PEDRO MBA OBIANG

IX.—- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE MALABO

.— Don SEVERINO SALA MARQUES

-.— Don IGNACIO NVONO MANGUELE

.— Don Don SECUNDINO NVONO AVOMO
.— Don JACINTO QBAMA EYENE

-— Don RODOLFO BURGOS BIZANTINO
.— DPon CARMELO NVONO NEKA MENENE

SECRETARIO: Don BALTASAR ESONQ EWORO

S VS S

X.— JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE BANEY

1.- Don RAITMUNDC BEKARI COPARIATE

2.- Don GUSTAVO BOMABA MPESO /%
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Nim..ceveos~ 3 .- Don MARCELO LOHOSO BESAM
Refe . 4.~ Don LEONCIO SALE TOPETOPE

5.— Dona BALBINA NOHA BOREKU
vve.. 6.— Don MAXTMILIANO SIALE RIPEU

SECRETARIO: Don ANTONIO ANVENE YEGUE

L)

XI.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITQ
DE LUBA

1.- Don JOSE NDONG EMAGA

2.- Don GASPAR BIBANG

3.— Don ROQUE OBAMA NGUEMA

4 .- Don BERNARDINO BONSUNDI TANG
5.~ Don RUFINO ONDO ABAGA

6.- Don ANSELMO SEPA BAMUALA

SECRETARIO: Don ALBERTO MBO ALOGO

X1I.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRIT
DE RIABA :

1.- Don FERNANDO ESONO TOMO NCHAMA
2 .- Don JOSE ABESO ONDO

3.- Doha VERACRUZ EZEQUIEL BOBIEBA
4.~ Don TEOFILO NGUEMA ESONO

5.- Don PELAYO MBA NGUA

6.— Don MARTIN NSE MOTO

SECRETARIO: Don PELAYQ OSA MBA

XITY.~ JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE BATA

1l.- Don JUAN ABAGA NDONG

2.— Don ANDRES ONDO NGUEMA

3.— Don MARCOS ELA EBANG

4 .~ Don JESUS ENGONGA NDONG

5 .- Don CELESTINO BESAM RONDO
6.~ Don CONSTANTINO ABIA ASUMU

SECRETARIO: Don FERNANDC ETO MICO

XIV.- JUNTA ELECTORAI DEL DISTRITO
DE MBINI

1.~ Don JESUS ONDO BAKALE
2.- Don FRANCISCO MBA SIMA
3.- Dona NATIVIDAD OYANA MBA
4.- Don EUSTAQUIO EPICO PENDA .
*f*
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5.— Don ENRIQUE NYVO NDONG ANDEME

Refs 6.— Don JOAQUIN MECHEBA EVINA

. SECRETARIO: Don EUSEBIO NDONG NFA

XV.— JONTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE KOGO

1.- Don LAURIANO NDONG MADJA
2.~ Dofia FELISA AYETO NABIAM
3.— Don FRANCISCO BARALE OBAMA
4.- Don JOSE EBANA EDU

5.- Don ANGEL NDONRG ESONO EYANG
6.~ Don EUSEBIO EPICO PENDA

SECRETARIO: Don SIMILIANO NSUE ENGONO

-— Don
-.— Don
Don
Don
Don
.— Don

AU b W N
]

- XVI.—- JUNTA ELECTQRAL DEL DISTRiTO
DE EVINAYONG

FEDERICO NGUEMA MBA
JOSE NSE ONDO

FIDEL BANG NDUMU
EMILIANO ALO MILAM
CRISTOBAL: NGUEMA NFA
PASTOR ONDO OBIANG

SECRETARIO: Don CIRILO ESONO ABAGA

.= Don
.— Don
.— Don

-.— Don
.= Don

XVII.- JUNTA ELECTORAL DEIL DISTRITC
DE NIEFANG

JOSE LUIS ABAGA NGUEMA
JOSE NSI MOCOGO
JOSE NGUEMA MBA BISA

WENCESLAO ONDO EDU
ISAIAS ANGUE OBAMA

1
2
3
4.~ Dona CASILDA OYANA NSUE
5
6

SECRETARIO: Don EMILIC OBIANG ESONO

.— Don
.— Don
.— Don
.= Don
-~ Don
6.— Don

s o

XVIIXI.~- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE ACURENAM

BIENVENIDO EVINA ESUA
ANTONIO RDONG OWONO
MARTANO NDONG - NCONO
SANTIAGO ONDO ENGONGA
JESUS ESONO OBIANG
FRANCISCO NDONG

SECRETARIO: Don JOVINO NDONG NTUTUMU

'A-/*
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XIX.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE MONGOMO

1.- Don BRUNO NGUA OPRUALE

2.- Don CARLOS ONDO EFUA

3.- Don TITO ENGONGA NVE NCHAMA
4 .- Don SALVADOR OBIANG ENGONGA
5.— Dona CONSTANCIA MBASOGO

6.- Don BARTOLOME ORANA ONA

SECRETARIO: Don JOSE ENGO NSUE ADA

XX.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE ARISOK

l1.- Don IRENEO ONDO MICHA

2.- Don CIRILO ESONO NSUE

3.- Don EDUARDO EBANG MASIE

4 .- Don AGUSTIN EBAKO NSANG BIKIE
5.- Don FILIBERTO BAKA AYONG

6.— Dofla VICTORIA OBONO NDEMESOGO

SECRETARIO: Don CLEMENTE ESONO ONDO MODJG

XXT.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE NSORK

1.- Don PAULINO OBIANG MBA

2.- Don VICENTE MBOGO .
3.- Don SANTIAGO BONIFACIO MASIE OWONO
4.- Don PEDRO OBIANG NSE

5.— Don ANACLETO MICHEA MBA

6 .- Dona MARGARITA OPKUA ESONO

SECRETARIO: Don NICOLAS MAYE ESONO

XXIT.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE ACONIBE

1.- Don JOSE LU1S EBANG

2.- Don RAMON NGOMO NGUEMA
3.- Don SANTOS MBA ELA

4 .- Don PABLO MARANA ONDO
5.— Don RAFAEL ONDO ESONO

6 .— Donia ISABEL ALENE OVONO

SECRETARIO: Don DOMINGO NDOHO OVONO

*/t
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XXIII.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE EBEBIYIN
1.- Don JESUS MANUEL MACHIMBO BISABINGA
2.~ Don JAIME TUNG EBANG
3.- Don FLORENTINO EDU ENBME |
4.- Dona AVE MARIA MANGUE '
5.- Don CONSTANTINO ONDO MANGUE
6.— Don ENRESTO ABESO ONDO

SECRETARIO: Don VICTOTIANO OKE

XXIV.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE MICOMISENG

.— Don MANUEL NSUE MBO

.— Dona PILAR BIKIE NGUA

Don LEON OLO MARNE

.— Don AGUSTIN NGUEMA ESONO
Don JUAN BUATISTA ASUMO ONDO
— Don SIMON PEDRO ASUMU MANGUE

SECRETARIO: ‘Don WENCESLAO OBAMA MAYE

bWl E
[ ]
I

XXV.- JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO
DE NSOK-NSOMO

l1.- Don SALOMON ASUMU MOTU

2.- Doifia MARIA BEGORA MAYE ELA
3.- Don JOSE ALOGO NSE

4.- Don CRISOLOGO ESONO NDONG
5.—- Don MIGUEL ESI ONDJIGUI
6.~ Don FILIBERTO NSUE MEBIMI

SECRETARIO: Don RAFAEL NCOGO ONDO NCHAMA

La Presidencia de las antedichas Juntas Electorales

" Nacional, Provinciales y Distritales seran asumidas res-—-—

pectivamente por el Ministro de Estado del Interior, y los
respectivos Gobernadores y Delegados de Gobierno conforme
a las antes invocadas disposlciones de la Ley Electoral.

labo, a diecinueve dias del mes de Enero /
del afio/fy achetos noventa y seils.

\:
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INFORME CONSOLIDADO DE LOS OBSERVADORES
INTERNACIONALES DE OCTUBRE DE 1995



INTRODUCCION

Dentro del contexto de coordinacion que le asiste a PNUD, en el Proceso democratizador que
experimenta la Republica de Guinea Ecuatorial, el consultor electoral para el Proceso de Elecciones
Municipales, como parte de sus témminos de referencia procedid a organizar el Grupo de
Observadores Internacionales que invitados por el Gobierno, actuaron como tales en los distintos

municipios del pais.

La formacién misma del Grupo de Observadores Internacionales, por el corto tiempo de
permanencia en el pais, no permitid en un primer momento contar con un consenso acerca del

documento a adoptar.

No obstante, pasado el dia de los comicios, se formé una coiision de redaccidn, para la
elaboracion de un borrador del Informe de los Observadores Internacionales en el dia de las
elecciones, el que fue preparado y discutido por la mayor parte de los Observadores antes de su

partidu de Guinea Ecuatorial.

En tal sentido al haberse marcahdo 1a mayoria de los mismo, dos dias después de los comicios,
el consultor procedié a dirigir correspondencia a los Observadores Internacionales en sus paises de
origen, con la finalidad de conocer sus criterios respecto al documento aludido, los que una vez
evacuados, se procedieron a fusionar en una sola idea y espiritu; recogiendo las experiencias mas
destacadas y vividas por los Observadores en las distintas mesas electorales del pais, junto con sus

recomendaciones.

Respetando todos y cada uno de los conceptos vertidos por los Observadores, en mi caracter
de secretario ad-hoc y organizador de esta labor, procedo a remitir dicho Informe al Seiior
Representante Residente del PNUD en Malabo, Sefior Michael Askwith, adjuntando las valoraciones

de cada uno de los Observadores.

e
= )

Luis l'.(utpé Raudes
Consulfo ‘_El\ectoral
EQG/93/002

Octubre 2, 1995



INFORME DE L.OS OBSERVADORES INTERNACIONALES

SOBRE EL DIA DE LAS ELECCIONES MUNICPALES

EN GUINEA ECUATORIAL

Los Observadores Intemacic;nales de las elecciones municipales celebradas el 17 de
septiembre de 1995 en la Republica de Guinea Ecuatorial destacan el espiritu de la pamclpac:lon
puesto de manifiesto por el pueblo ecuatoguineano en dichos comicios.

Esta experiencia en el ejercicio pluralista de su derecho electoral constituye un valioso
precendente con vistas a la consolidacion del proceso de democratizacién en que se halla
comprometido el Gobierno de Guinea Ecuatorial.

En este sentido, el ambiente general de libertad en que los partidos politicos pudieron
expresarse durante la campaiia electoral constituye, sin duda, un sensible avance en esa direccion.

Empero, e independientemente de ciiales sean los resultados definitivos de la eleccién una vez
proclamados los resultados por los organos electorales competentes, los Observadores
Internacionales ponen de manifiesto que si bien en la mayoria de las mesas que pudieron ser visitadas
la votacion se desarrollé correctamente en términos generales, en_otras se comprobaron
irregularidades de distinta y gran magnitud.

Las mas destacables, por su gravedad, las constituyeron, por un lado, en algunos distritos, la
violacion de la garantia del principio universal del secreto del voto, establecido por la ley y cuya plena
vigencia es condicidn "sine qua non" para la libre y auténtica expresion de la voluntad electoral de
los ciudadanos. Esta garantia esencial no fue respetada por las autoridades de numerosas mesas, que
invocando instrucciones recibidas hicieron votar "abiertamente" con las papeletas del PDGE a la vista
de los electores, con el fin de identificar entre otras a los ciudadanos que se atrevian a votar en contra
de dicho partido.

Por otro lado, fueron muy numerosas las quejas de electores, que a pesar de poseer su carnet
electoral, no figuraban en las listas del censo utilizadas en las mesas.

Otro aspecto que afectd el debido control del acto electoral lo consituyeron las dificultades
encontradas por los interventores de los partidos de fa oposicion por parte de las-autoridades de las
mesas para acreditarse ante ellas.

La tinta indeleble, cuya utilizacion fue acordada por los paises donantes, el PNUD y el
Gobiemo, y remitida por la Junta Electoral Nacional a las mesas, no fue finalmente empleada, debido
a instrucciones en sentido contrario emanadas de las autondades gubernamentales. Tal proceder
atentd contra la transparencia del acto de votacion.

El nombramiento de los miembros de las emsas electorales por las Delegaciones del Gobierno
y la composicion de las Juntas Electorales en sus distintos niveles, cuya presidencia e$ ejercida por



funcionarios dependientes del Poder Ejecutivo, no contribuye a asegurar la imparcialidad de su

actuacion.

Se advirtio insuficiente capacitacion de las autoridades de mesas y de muchos interventores
partidarios. Es destacable ta bueia presentacion del "Manual de Instruccion Civico y Capacitacioén
Electoral", si bien su contenido debe ser mejorado en distintos aspectos.

Finalmente, los Observadores Internacionales manifiestan su profundo desagrado por haber
visto restringido el ambito de su observacion por parte de las autoridades del Gobierno, quienes
atribuyeron nominativamente, por su propia decisién, el distrito en que éstos podian actuar;
impidiendo expresamente poder observar una mesa que saliera de la circunscripcion asignada,
restringuiendo igualmente poder observar los escrutinios de las estructuras Electorales incluido el de
la Junta Electoral Nacional.

Este proceder contradice las normas basicas de la observacién internacional de elecciones
generalmente admitidas, segiin las cuales, para que la Observacion pueda reflejar adecuadamente la
realidad, debe ser libre.

Sin perjuicio de los diversos aspectos técnicos que pueden y deben ser mejorados, y sin dejar
de reiterar que el proceso electoral llevado a cabo el 17 de septiembre de 1995 representa sin duda
un sensible progreso en la senda de la plena institucionalizacion democratica de Guinea Ecuatorial,
cabe formular, desde un punto de vista estrictamente técnico, las siguientes recomendaciones para
futuras elecciones:;

1. Respeto absoluto de las previsiones fegales para garantizar el secreto del voto.
2. Asgurar que las listas censales reflejen fielmente el cuerpo electoral del pais..siendo

imprescindible que Ias mismas deben de ser entregadas con suficiente antelacion a los
partidos politicos.

3. Organos electorales de composicién pluralista e independientes del Poder Ejecutivo.
4. Mejorar la capacitacion de los miembros de las mesas.

S. Simplificar la acreditacién de los interventores ante las mesas electorales.

6. Efectuar las reformas legales necesarias para imposibilitar el voto multiple.

7. Observacion Electoral Internacional libre y sin restricciones para poder observar todos

los actos de escrutinio incluyendo la Junta Electoral Nacional.

8. Asegurar el uso de la tinta indeleble como una garantia adicional para evitar el doble
voto lo cual es de importancia en caso en los que no es posible asegurar en forma
fehaciente la existencia de dobles inscripciones o la posesion de mas de un carnet
electoral.



APENDICE VIII.

DOS LISTAS DE VOTANTES EN UN MISMO SITIO DE
. VOTACION
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FECHA:10/02/¢z
CONSEJQ/COMUNIDAD: ZONA 2 MESA ELECTORAL:003 PAGINA No. 1
‘No.ORDEN  NOMBRE Y APELLIDOS EDAD SEXO No. CARNET

ELECTOR

FOLIO NO. 1

1 ALBERTO NDONG ASONG 39

H
2 REGINA NNOMO ASUE 32 M
3 PILAR NCONO OLOMO 46 M
4 MARIA PILAR BINDANG ASUMU 30 M
5 MARIA CARMEN MANGUE ASUMU 22 M
6 INES AVOMO ONDO 28 M
7 MARIA NIEVES EYANG OWONO 20 M
8 NITA NCHAMA ASUMU 30 M
9 FABIAN NDONG ONDO AKUMU 51 H

10 ISABEL NCOGO EWORO 48 M

FOLIO NO. 2 ‘
1 MARIA SILVIA ALEGRE NDONG N. 22 M
2 MARIA PILAR NCHAMA ABENA 34 M ,
3 ISABEL OBIANG MICHA 20 M
4 MARIA LOURDES OBONO ABENA 29 M
5 BIBIANA ASOGO MBA ABESO 27 M
6 PRESENTACION NCHAMA NGUEMA 23 M
7 CATALINA MBA MABALE 26 M
8 SALOME MABALE DANDE 43 M
9 MARIA FATIMA ADJOBO ECOMOYO 35 M

10 CRISOLOGO ONDO EFUA 47 H

FOLIO NO. 3

i VICENTA ASONG BACALE 23 M
2 MARIA DOLORES ADA ELA 39 M
3 RAIMUNDA NSI AYEBUMU 30 M
4 LEONCIA OBONO MICO 38 M
5 SERAFINA NSOMO MANE 28 M
6 MONICA AFANG OBIANG 35 M
7 BRIGIDA MANGUE EDU 11 M
8 BRIGIDA NCHAMA EKONG 24 M
9 CATALINA OBAMA MOFUMAN 45 M

10 SALTRA ASOGO ECUA 30 M
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No.ORDEN  NOMBRE Y APELLIDOS EDAD SEXO No. CARNET
ELECTOR
FOLIO NO. 4
1 MOISES EDJANG NCHAMA 53 H
2 INOCENCIA ANGUE ASUMU 24 M
3 MARIA BEGONA ALOGO MIBUY 35 M
4 EMILIANA AVOMO SIMA 20 M
5 BARTOLOME NDONG ANDEME 28 H
6 SOFIA NZE MBA 39 M
7 FELIPE ESONO ENGONGA 39 M
8 ANTONIO EDJANG NSUE 43 H
9 PRESENTACION BINDANG OBIANG 40 M
10 INOCENCIO ABAGA ONA 28 H
FOLIO NO. 5
i MARGARITA NCARA MITOGO 23 M
2 ROGELIO EDU NTUTUMU 36 H
3 CRESCENCIA AYETEBE MBA 18 M
4 HIPOLITO NSOMORO 30 H
5 MILAGROSA ALU OWONO 24 M
6 PANFILO NST 25 H
7 MARIA CARMEN MESEN 36 M
8 GERONIMO OBAMA 23 H
3 PACIENCIA NLANG 23 M
10 INMACULADO MINTER 42 H
FOLIO NO. 6
1 NATIVIDAD NSANG OBAMA 26 M
2 ISABEL BENDOMO ONDO 21 M
3 VICTORIA EFUA NSANG 40 M
4 EXUPERANCIA NCARA MBENGA 30 M
3 MATILDE ADA NDONG OCOMO 30 M
6 GERTRUDIS OBONO NDONG OKOMO 39 M
7 SULPICIO MBA NZE 43 H
8 FLORA ADA NBA ANGUE 25 M
9 ATINE EMEKA ETOPA 20 H
10 MARTA REYES ALICTA MAYE QYONO 25 M
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No.CORDEN NOMBRE Y APELLIDOS EDAD SEXO No. CARNET
ELECTOR

FOLIO NO. 7

1 LEONCIA ONDO MBA 64

M
2 PELAGIA NCHAMA BIYOGO 22 M
3 ANASTASIA MANGUE ECO MBA 28 M
4 CECILIA OBONO ELA - 29 M
s MONICA AFUGU OBAMA 30 M
6 BENIGNO MENDE BILOGO 28 H
7 BEGONA BOLOCO 27 M
8 CRISTETA CREO BOCOPE 49 M
9 FLORENTINA OBONO NGUEMA 49 M

10 ISABEL MEFUMAN BIBANG 29 M

FOLIO NO. 8
1 VISITACION NCHAMA NGUEMA 28 M
2 PLACIDO NGUEMA OBAMA 28 H
3 PABLO NDONG ONDO 37 H
4 JUAN ESENG MBA MANSUY 34 H
5 EULOGIA OBONO ADJAGA 36 M
6 MARIA DOLORES NCHAMA NDONGO 29 M
7 MARCELINO ABESO NZE EYANG 46 H
8 VICTORIA NDONG OKOMO OKIRI 29 M
9 MONSERAT OBONC ESONO 32 M

10 CARLOS ETUGU MIKUE 25 H

FOLIO NO. 9
1 FLORA ETUNU NGUEMA 36 M
2 MONSERAT GANIGOSA EPESI 29 M
3 JUAN NCOGO MBON 24 H
4 ISABEL OBONO NGUEMA a1 M
5 CATALINA MANGUE OBIANG 29 M
6 BASILIC EDJANG OBIANG 28 H
7 MARIA ANGELES NSANG NZE 27 M
B ALBERTO ONDC NCOHA 39 H
9 MILAGROSA SANGO AYETEBE 22 M

10 DIONISIO PANTALEON NGUEMA O. 41 H
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ELECTOR
FOLIO NO. 10
1 VICENTE ASEME MBA 27 H
2 AMPARO REY MEMBILA 48 M
3 MARGARITA ANGUE EMANA 27 M
4 ANGELINA EYANG ENGONGA 33 M
5 TERESA MELINO MESA 38 M
6 MARIA BINDANG NDONG 58 M
7 FUENSANTA OBONO ELA 25 M
8 ASUNCION AKELE EYAMA 40 M
9 MARIA CARMEN NKENE OBIANG 42 M
10 CARMEN OBIANG NKENE 48 M
FOLIO NO. 11
1 EUFENIA BINDANG MITU 35 M
2 FLORENCIO MBA ENGONGA 24 H
3 MARIBEL ASONG NSI 18 M
4 CELESTINA ALENE MBA 40 M
5 ISABEL NFUMU NSOGO 26 M
6 EMILIA ABUY OFERE ESENG 24 M
7 MARCOS NGUEMA ALENE 35 H
8 ANITA NGUEMA BIYOGO 22 M
9 SIMON PEDRO ALENE 39 H
10 SECUNDINO ANVENE OBAMA 30 H
FOLIO NO. 12
1 " FELIPE ONA MICHA 27 H
2 PRIMAVERA EVO MANGUE MEKI 21 M
3 RAFAEL ONDO ASONG 28 H
4 VICTORIANO EDU OBAMA ANGUE 34 H
5 JESUS ABA ESOLA 20 H
6 CRESENCIA AYEVEGA ESONO 32 M
7 FIDEL MBO EDJANG 62 H
8 CIRILO ATANG ANVE MOSOMO 37 H
9 CATALINA ANGONO NSOGO 29 M
10 ZENON ONDO OYE 39 H
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No.ORDEN  NOMBRE Y APELLIDOS ~ EDAD SEXO _ No. CARNET
ELECTOR

FOLIO NO. 13

o

TERESA EYENGA NDONG 23 M
2 MONSERRAT MANGUE NDUMU 34 M
3 MAGDALENA OBONO OBAMA 20 M
4 SANTIAGO NZE NGUEMA 38 H
5 ELOIDA ABANG BEKA 32 M
6 LIBRADA NCHAMA ALU 19 M
7 LEONOR IMALE BOCOCA 31 H
8 TEODORA NCHAMA NDONG 27 M
9 CONSTANCIA NSEMBENG SIMA kY M

10 MARCOS OBIANG NDONG 43 H

FOLIO NO. 14
1 BENJAMIN ONDO ELA 35 H
2 ROSA MBA MANGUE 25 M
3 CRISTINA MIKUE NDONG 19 M
4 MARIA TERESA MIKUE 40 M
5 RAQUEL SIAFA BELOPE 27 M
6 PURIFICACION MAYE MIFUMU 22 M
7 PLACIDO NSOHO NDONG 79 H
8 DAMASO NVE MANE 50 H
9 ADOLPO OWONO ANGO 50 H

10 _ EMILIA NGOLE NFUNDI 47 M

FOLIO NO. 15
1 MARIA MONGUEN NGOLE 21 M
2 MILAGROSA AYANG MBA 26 M
3 DIONISIO ESONO NGUEMA NFONO 26 H
4 CELESTINO NNANG NGUEMA NFONO 27 H
5 MARIA DEL CARMEN OBONO NSANG 26 M
6 ESPERANZA ENGONO GRACHOVA 32 M
7 CONSUELO OYANA ESENG 21 M
8 ENRIQUETA MANGUE OBIANG 34 M
9 JULIANA ADA MBOMIO 36 M

10 MANUEL NGUEMA MBA 78 H
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ELECTOR
FOLIQO NO. 18
1 SALOME OBONO MBA 37 M
2 CARMEN ANGUESOMO MBA 32 M
3 FELIPE ESONO NCOGO 42 H
4 JOSE NCOGO NSUE 64 H
5 MARIANQO MOKOLI 21 H
6 JENARO MABALE UDO 33 H
7 MERCEDES MOKUY NDUMU 28 M
8 MARIA SOLEDAD ESONC MIKUE 25 M
9 GASPAR NSO NCHAMA 32 H
10 PILAR ANGUE NDONG 30 M
FOLIO NO. 17
1 VICTORIA NCO MBA NCHAMA 56 M
2 PRIMC MENANA NCOGO 50 H
3 MIGUEL MESIE OSIE 25 H
4 MARIA NIEVES ETUGU NCHAMA 24 M
S FLORA NSANG NGUEMA 36 M
6 PILAR EBCDU DJOMBE 36 M
7 NATIVIDAD NCHAMA OBIANG 30 M
8 MARIANO ONDC NSUE 26 H
9 JUAN MANUEL OCHAGA NGUEMA 28 H
10 PACIENCIA LANG OSA MANGUE 22 M
FOLIO NO. 18
1 ROSA LANG OSA 58 M
2 MARIA ROSA ANGONO CKUE 29
3 FILOMENA NCHAMA ONVA 34
TONTO!
NO IMPRIMA NADA
RESUMEN
Lindo.
MESA ELECTORAL N°.003
CANTIDAD TOTAL DE CENSADOS POR ESTA MESA: 173

FECHA DE IMPRESION:10/02/96
N° ULTIMA PAGINA: 6

HORA DE IMPRESION:13:53:13
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No.ORDEN NOMBRE Y APELLIDOS EDAD SEXO No. CARNET
ELECTOR

FOLIO NO. 1

1 JAIME ENGONGA NDONG 48 H 02080
2 FEDERICO MBA BIBANG : 55 H 02722
3 PEDRO MASIE NDONG 47 H 01010
4 WENCESLAO MANSOGO ALO 39 H 01011
5 MODESTA MARISOL MBA MOKUY 25 M 01012
6 MANUEL NGUEMA NDONG 26 H 01014
7 JUANITA ANGUESOMO MBA 0 M 02709
8 RAMON NTUTUMU ONDO 37 H 02865
9 LUCIANO VICENTE ONDO NDONGO 41 H 02866

10 MARIA CARMEN BANG AZUSOGO 36 M 02867

FOLIO NO. 2
1 JUAN ANTONIQ MBENGA MELIKO 24 H 02707
2 RAFAEL ASUMU NSUE NDJUGA 58 H 02968
3 LOURDES MIKUE NDONG AVOMO 34 M 02976
4 ANITA NCHAMA ASOMO 32 M 02970
5 CRISANTOS MAYE NDONG 39 H 02971
3 VISITACION NCHAMA NGUEMA 26 M 02973
7 PLACIDO NGUEMA OBAMA 34 H 02974
8 MONICA NFANG OBIANG 35 M 02975
9 LUCIA BINDANG MANANA 36 M 08373

10 MARIA DE LOS ANGELES NZANG NSE 26 M 08568

FOLIO NO. 3
1 SERAFINA NSONO MANE 27 M 08569
2 JESUS NGUEMA ESONO 40 H 08374
3 MODESTA NCHAMA ELA 35 M 08375
4 BRIGIDA MANGUE EDU 41 M 08376
5 MARIA FATIMA ADJABA ECAMEYA 34 M 08377
6 MARGARITA MBA MOKUY 31 M 08379
7 FELIPE ESONO NCOGO 49 H 08567
8 VICTORIA EFUA ELA 55 M 012314
9 EVARISTC EKO SIMA MBA 36 H 012313

10 FLORA ADA NSUE 27 M 012311
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No . ORDEN NOMBRE Y APELLIDOS EDAD SEXO No. CARNET

ELECTOR

FOLIO NO. 4

1 DOMINGO OBAMA NCOGO 31

H 012310
2 FELIPE NGUEMA MBA 20 H 012306
3 AGUSTIN NDONG ONA 37 H 012305
4 PASCUAL ELA ASEKO 46 H 012300
5 JOSE RAIMUNDC NGUEMA EFUA 28 H 012400
6 LEONCIO NDUMU MBA 31 H 012322
7 EUGENIA ABAGA OBURU NSEME 21 M 012388
8 JUAN LCRETE ESELO 31 H 012334
9 REGINA ANGUE NGUEMA 54 M 012335
10 BENITO NGUEMA MBA 51 H 012339
FOLIO NO. 5
1 MARIA PILAR NCHAMA ABENA 35 M 012340
2 PELAGIA BIKIE NDONG 25 M 012342
3 TRINIDAD NDONG MANGUE 28 M 012345
4 AGEDA MBOMIO MANANA 35 M 012347
5 MARICARMEN MANGUE ASUMU 23 M 012350
6 MERCEDES ABEGUE ABESO 21 M 012352
7 MARIA TERESA MICUE ESONOC 28 M 012357
8 PILAR NKOMO OLOMC \ 50 M 012364
9 SALOME NGUI NSUE 35 M 012365
10 MARICARMEN NCHAMA ONDO 21 M 012366
FOLIO NO. &6
1 RAIMUNDA NSIE AYEBUNU 29 M 012263
2 DOMINGO EDU OBAMA 34 H 012297
3 CRISANTOS MBA OBIANG 34 H 012266
4 MOINSES EDJANG BENDOMO 24 H 012393
5 JUANITA BINDANG NKOGO 26 M 012383
6 NASARIO NVE OBONO 16 H 013609
7 SALOME ANGONO MABALE 43 H 013611
8 ALBERTO NDONG ASONG ONDO 41 H 013730
9 SIMON ASEME ASEME NVOMO 32 H 013732
10 FRANCISCO ANGUE NSE NSANG -53 H 018192
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ELECTOR
l FOLIO NO. 7
1 RAIMUNDO NDONG ESONO 18 H 013818
. 2 VICTORIA MANGUE NGURU 34 M 013815
3 CARLOS ALFONSO NSE ANGUE 22 H 013810
' 4 FEDERICO ESONO MBA 25 H 013809
5 EUFEMIA BINDANG MITUY 35 M 013808
. 6 DAVID EDJANG NSUE NSANG 47 H 018189
7 FRANCISCA BILOGO ENGONGA 21 M 018191
. 8 RUFINA MEDJA BOKUNG 39 M 013596
9 ALEJANDRO ONDO MANGUE 51 H 013592
. 10 GABRIEL OBURU SIMA 57 H 013589
FOLIO NO. 8
1 ESTHER EYANG ONDO 19 M 013596
l 2 CATALINA MIKUE ENGONGA 19 M 013588
3 ANGELA NDONG CHIMBO 32 M 035769
. a ISIDRO RIOSO TOBE 28 H 035749
5 ANDRES ABESO ONDO 32 H 035775
l 6 MICAELA AVOMO NGUEMA 20 M 035777
7 LEONCIA OBONO BICO NVORO 38 M 035778
' 8 MARIA LOURDES OBONO ABENA 29 M 035636
9 MARIA AMPARO EFIRI NDUMU . 24 M 035613
' 10 MARIA JESUS NCHAMA NGUA 19 M 035615
FOLIO NO. 9
l 1 ANGEL JUSTODIO NDONG NZE 27 H 035620
2 MIGUEL MASIE OSIE 24 H 035621
3 ASUSCION AKELE EYAMA 44 M 035747
. 4 GLORIA NCARA EDU 22 M 035783
5 JUAN MANUEL OCHAGA NGUEMA 27 H 035727
l 6 MILAGROSA BOPA BOMAEA 28 M 035728
7 APOLONIA EYANG ESONO 40 M 035803
l 8 ESPERANZA NCHAMA ASUMU 32 M 035812
9 CRESENCIA AYEVAGA ESONO 31 M 035806
l 10 MARIA ANGELES ROCIO NDONG 18 M 035669
i
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No.ORDEN NOMBRE Y APELLIDOS

EDAD SEXO0 No., CARNET
ELECTOR
FOLIO NO. 10
1 MARIA FE AVOMO OBAMA NCHAMA 37 M 035522
2 LUCIO EYAMA NSUE 24 H 035525
3 AGUSTINA NVE MANGUE 21 M 035523
4 PABLO MOTUHU ELA 40 H 035519
5 VICENTE ONANA MBEGA 25 H 035890
6 ESPERANZA ABEGUE NDONG 30 M 035892
7 SARA ASOGO EKUAGA ANGONO 29 M 035894
8 TECLA ESOMOYQ NSUE 26 M 035625
9 VICENTE OBIANG EDU NSA 34 H 035629
10 BIBIANA ABOGO MBA 26 M 035631
FOLIO NO. 11
1 AFRICA ANGUE NSUE 18 M 044726
2 HERMINIA ENGONGA OBAMA 20 M 044902
3 ISABEL OBIANG MICHA NGUEMA 19 M 044907
4 LADISLAO ASUMU ABESO 18 H 044908
5 MIGUEL NGOMO ONDO 20 H 044909
6 JOSE EDU EDU 19 H 044910
7 MIGUEL NDONG MASIE 21 H 044689
8 ROQUE MBA ONDO ADA 22 H 044694
9 MELANIA JOSEFA NCHAMA NZE 23 M 044695
10 ROSA SAM NCHAMA 19 M 044723
FOLIO NO. 12
1 ANDRIANO OWONO OBAMA 23 H 044696
2 FABIAN CHACHI TOBE 21 H 044776
3 SANTIAGO ENGONGA OBAMA 19 H 056057
4 MARIA PAZ EYANG NVE 18 M 067805
5. "  OLGA MENGUE NCHAMA 18 M 067698
e 7 MIGUEL ANGEL NGUEMA O. 22 H 056070
7 ANTONIO ONDO ANGUE 25 H 068959
8 ENRIQUETA AVOMO ELA 23 M 067800
9 JAIME NDONG BINDANG 23 H 067801
10 FELICIDAD NZANG NSUE 18 M 067803
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FECHA DE IMPRESION:19/02/%6
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HORA DE IMPRESION:23:18:56
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APENDICE IX.

COMUNICADO DEL 24 DE FEBRERO DEL PRESIDENTE
OBIANG



Nim. _
Rer*.
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COMUNICADO MUY URGENTE

Lo Junta Electoral Nacional szle al paso de 1la falsa cam
pana de desinformacidn de ciertos sectores que quieren per--
turbar el desarrollo normal de las votaciones para las Elec-
clones Presidenciales del 25 de febrero de 1.996, y hace las
sigulentes precisiones y aclaraciones:

12.- Por exp=zriencia vivida en las dos.ultimas eleccio—-—
nes, en gue ciertos electores desde la cabina deshacian de -
diversas maneras las papeletas de Candidatos contrarios, pro
vocando agotamiento de papeletas y situaciones de confusion/
en las Mesas Electorales; la Junta Electoral Nacional ha de-
cidido que las papeletas de cada candidatura y los sobres se
coloquen sobre la Mesa que presida la votacidn.

22.- Una vez comprobada la identidad del elector, &si co
como acreditar su derecho a votar en la Mesa, éste cogerd —-
una papeleta de cade candidatura y el sobre Yy pasard a una -
csbina completamente cerrada para escoger la de su eleccion,
mediéndola en el sobre.

32.- Inmediatamente a la operacidn anterior, el elector
entr:garad por su propia mano al Presifente el sobre de vota-
€16n cerrado. A continuacidn éste sin ocultarlo en ningin mo
mento y @ la vista del elector y con la palabra "VOTA", depo
s$1tara en la urna el correspondiente sobre.

42.- La Junta Electoral Nacional nc se opone a3 la disci-
plina interna de cada Partido, siempre y en cuanto que no a3l
tere el Orden Publico ni pronuncien discursos ni exhibicio--
nes propagandlsticas.

Ante todas estas aclaraciones la Junta Electoral Nacio--
nal desmiente la falsa campana de desinformacidn y confirma/
al electorado y a la Comunidad Internacional el respeto es—-—
crupuloso de las disposiciones de la Lay Fundamental que es-

***/*f‘*



Repiblica de Guinea Ecuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996
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See .
tablecen que el voto es libre, directo y secreto, conceptos
que han sido bien recogidos en las disposiciones de las pre

sentes Elecciones Presidenclales y en los Manuales que -
obran en todas las Mesas Electorales.

Malabo, 24 de febrero de 1.996.
POR UNA GUINEA MEJOR.

. EL |PRES IDENb
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REPUBLICA DE GUINEA ECUTORIAL
* JUNTA ELECTORAL NACIONAL

SEMINARIO DE CAPACITACION PARA
o

' SUMARIO

TEMA I : Las Mesas Electorales.

TEMA II : Composicidn de las Mesas Electorales.
TEMA III: Constitucidn de las Mesas Electorales.
TEMA IV : Desarrcllc de la Votacion.

TEMA V : Escrutinio

DESARROLLO DE LOS TEMAS

TEMA I :
LaS MESAS ELECTORALES:
Las Mesas Electorales tienen una competencia

trascedental: Recoger los votos de los.electores en la jornada.
electoral, es decir, el dia de la votacidn y hacer el recuento de
los mismeos, una vez finalizada la votacién.

TEMA IT
COMPOSICION DE I, ECTORALES ;

Cada Mesa Electoral estard formada por: un Presidente,
dos .Vocales y un Secretario. Presiden la votacidn y realizan
el escrutinio primario. ’ -

La Mesa debera contar en todo momento, al menos con la
presencia de dos de sus Miembros.

Los cargos de Presidente, y Vocal y Secretaric son
obligatorios y si dejan de asistir o desempefiar' las funciones,
pueden incurrir en la pena de arresto mayor y multa de 30.000
a 300.000 FCFA.




Asimismo, podré&n concurrir en las Mesas: Un Interventoer
por candidatura.

TEMA IIX

ON D

El Presidente, los Vocales y el Secretario de cada Mesa
Electoral se reuniran a las 7'00 horas del dia 25 de Febrero
de 1.996, en el local corresppndiente, con sus suplentes,

Si el Presidente no acudiese serd sustituido por el
primer Vocal. Los Vocales que no han. asistido o que tomen
posesidén como Presidente, son sustituidos por los suplentes.

En ningin caso podra constituirse la Mesa sin la
presencia de un Presidente y dos Vocales.

Si a pesar de las sustituciones sefialadas noc se puede
constituir la Mesa Electoral, los Miembros presentes o en su
defecto la Autoridad Gubernativa, enviaran una declaracién de
lo ocurrido a la Junta Electoral Distrital; la cual designa en

tal casco y libremente, a las persocnas que habran de constituir
la Mesa Electoral.

‘Reunidos el Presidente y los dos Vocales, reciben entre
las 7'00 y las 7'30 horas, las Credenciales qQue presenten los

. interventores designados por las distintas candidaturas.

Si se presentan md&s de un interventor por una
candidatura, el Presidente dara posesidén sélo el primero gue

-presentd su Credencial.

81 el -Presidente no hubiera recibido las copias de las
credenciales © le apreciard duda la autencidad de las
credenciales, la identidad - de 1los..presentados o© ambos

extremos, la Mesa decidira mediante votacidén de su admision o
no: . _ _ :

Las copias de las credenciales gque deben obrar en poder
de la Mesa Electoral remitidas por la Junta Electoral
Distrital, se deben unir al expediente electoral y si no se

- hubieren recibido, son las propias credenciales aportadas por

los interventores las gque deben unirse al expediente
electoral. o i . .



FUNCIONES DE LOS INTERVENTORES
1.- Forman parte de la Mesa Electoral
2.- Pueden votar en la Mesa aungue no este en el censo de la
misma. : -
3.- 806lo pueden estar en la Mesa en la que.forman parte.
4.- Si se presentan en la Mesa Electoral, despues de las

7,30 horas, una vez extendido el acta de Constitucion de
la misma, el Presidente no les dara posesion de sus
cargos,. pero podran votar pero no formar parte de la - mesa.

5.- Pueden formular reclamaciones Jue habrén de recogerse en
el Acta. :

MATERIAL ELECTORAL

Cada Mesa Electoral deberé'disponer como minimo de los

siguientes materiales:

Una urna con su respectivo precinto.

Acta de Constitucidén de la Mesa Electoral.

Acta de cierre de la urna, antes de las votaciones.

Acta de Escrutinio de la Mesa.

Acta del cierre del padquete de papeletas y sobres no
usados.

Acta del cierre del pagquete de papeletas usadas.
Papeletas de votos de cada candidatura.

Sobres para la votacién.

El Censo Electoral.

e o

O oo

C DE CONSTITUC L SA_ELECTO

A las 7'30 horas y, una vez realizadas todas las
operaciones anteriores, se extiende el Acta de Constitucidn de
la Mesa. '

Si faltase cualgquiera de los elementos reseflados en los
apartados anteriores en el local donde esta ubicada la Mesa
Electoral, a la hora seflalada para su constitucidén, el
Pre51dente de la Mesa lo comunicarid inmediatamente a la Junta
Electoral Distrital que procederd a su suministro.

El Acta de constitucidn de la Mesa Electoral debers ir
firmada por el Presidente de la Mesa, 1los Vocales, el
Secretario y los interventores designados por los candidatos
que hayan entregado oportunamente sus credenciales.



.\

La Mesa Electoral quedara formalmente constituida una

vez que los miembros hayan firmado la correspondiente acta y
colocadas las papeletas de votacidén y los sobres sobre la
misma y frente al Presidente.

TEMA IV
LA VOTACION
APERTURA DEL COLEGIO ELECTORAL Y COMIENZQ DE LA VOTACION

A las 8'00 horas se inicia la votacidn con las palabras
del Presidente "EMPIEZA LA VOTACION", continuando sin
interrupcidén hasta las 18'00 horas. '

La votacidn se realiza entre las 8'30 horas y las 18'00
horas. No obstante, la votacidén puede interrumpirse cuando el
Presidente advierte la ausencia de papeletas de alguna
candidatura. De darse esta situacion el Presidente de la Mesa
comunicar& tal hecho a la Junta Electoral Distrital gue
inmediatamente proveera el suministro de nuevas papeletas.

La supresién de la votacién se produce bien por
interrupcidn superior a una hora, o bien por cualquiexr motivo

gque haga imposible el acto de. la votacidn.

Es conveniente que el Presidente de la Mesa Electoral
antes de adoptar la desicién de suspender la votacidn, recabe
el parecer de todos 1los miembros de la Mesa y si las
circunstancias lo permiten, consulta a la Junta Electoral
Distrital. Una vez adoptade la desicidén de suspender la
votacién que se consignard en un -escrito razonado el
Presidente- ordena la destruccién de todas las papeletas
depositadas hasta el momento en-la urna y envia inmediatamente
una copia del citado escrito a la Junta Electoral Distrital.

B : E H

1. Inscr1pc1on en los ejemplares de las listas del Censco
Electoral -

2. Carnet de elector. -

3. Identificacién del elector.

EleleCtor' se 1dent1f1ca unicamente con el carnet de
elector. :



DESARROLLO DE LA VOTACION:

1.-  Los electores se acercardn uno a uno a la Mesa Electoral
donde manifestara su nombre y ‘apellidos al Presidente vy
le mostraran el carnet de elector

2.~ 8i a pesar de la exhibicién del carnet del elector
surgen dudas sobre la identidad del elector, la Mesa a la
vista de los documentos acreditativos y del testimonio que
pueden presentar los votantes presentes deciden por mayoria.

3. Estas circunstancias se deben anotar en las Actas de
escrutinio a las que afecte.

4. Identificado el elector, los Vocales e interventores
comprobaran mediante el exdmen de 1las listas del. Censo
Electoral o de 1las certificaciones censales apartadas el
derecho a votar del elector.

5. Los interventores no necesitan estar inscritos en el
Censo de la Mesa en gue actuen para ejercer su derecho al
voto.

6. Por el contrario, no podrén ejercer su derecho de voto los
inscritos en la lista de la Mesa que esten acreditados como
interventores en otra Mesa.

7. Comprobada la identidad del elector, asi como acreditado su
derecho a votar en la Mesa; esta cogera una papeleta de cada
candidatatura y el sobre y pasara a una cabina completamente
cerrada para escoger la de su eleccion metiendola en el sobre.

8. Inmediatamente, el elector entregard por su propia mano al
Presidente el sobre de votacidén cerrado. A continuacidn este
sin ocultarlo en ningun momento y a la vista del elector y con
la palabra "VOTA" depositard en la urna el correspondiente
sobre.

9. Ni en 1los locales de la Mesa Electoral, ni en las
inmediaciones de 1los mismos se podréd realizar propaganda
electoral de ninglin genero. Tampoco podrén formarse grupos
susecptibles de entorpercer de cualquier manera el acceso a
los locales, ni se admitirad a quienes puedan dificultar o
coaccionar el 1libre ejercicio del derecho de voto. EI1
Presidente de la Mesa Electoral tomarda al respecto todas las
medidas que estime conveniente.



RDEN LOC? E

El Presidente dirige las actuaciones; las desiciones
previa -deliberacidn se adoptaran por mayoria de los miembros
de la Mesa, si no hubiera ‘unaminidad.

La Mesa tiene como misién fundamental garantizar 1la
libertad y el secreto del voto, salvo acuerdo de los drganos
de un partido; debiendo velar por tanto, para gque el- derecho
de voto se ejerza personalmente. -

Los interventores pueden formular reclamaciones en el
Acta evitando en todo caso que dichas reclamaciones puedan
provocar alteraciones de orden piblico.

S56lo los electores que no. sepan leer o que por defecto
fisico esten impedidos para elegir la papeleta o colocarla
dentro del sobre y para entregarla al Presidente de la Mesa,

pueden servirse para estas operaciones de una persona de su
confianza. R

El Presidente de la Mesa Electoral tiene dentro del
local autoridad exclusiva para conservar el orden, asegurar la
libertad de los electores y mantener la observacidn de la ley.
A este efecto, las Fuerzas de Seguridad destinados a proteger
los locales de las Mesas Eleectorales estaran a su disposicién
pudiendc ordenar 1la detencidén de cualquiera persocna que
perturbe el buen desarrollo de las votaciones.

El Presidente puede ordenar la actuacidén de las Fuerzas
de Seguridad para restablecer el orden, impedir el acceso o-

expulsar del local a quienes indebidamente permanezcan en el
mismo.

Nadie puede entrar en el local de la Mesa Electoral con
armas, palos, baston o paraguas o culuguier otro instrumento
que puediese causar dafio a las personas, con excepcidén de los
Cuerpos de Seguridad del Estado y los electores gque por
inpedimiento fisico notorio tuviera necesidad absoluta de un
baston de apoyo para acercarse a la Mesa; en todo caso, estos
no podran permanecer dentro. del local mas gque el tiempo
necesario para emitir su voto. El elector. que infringiese
cualguiera de los preceptos sefialados, advertido, no se
sometiese a las ordenes del Presidente, seri expulsade del
local y perdera el derecho de votar.



Una vez ejercido €l derecho de sufragio el elector
abandonara el local 4 el recinto de la Mesa Electoral de tal
forma que su presencia no constituya obstdculo para el libre
ejercicio de los demés electores o de los mlembros de la Mesa
Electoral : :

Cualquier incidente que se - produzca a lo largo de la-
jornada electoral asi come el nombre y -log apellidos de
‘quienes lo hubieran provocado, seran reseflados en el Acta del
escrutinio. o " :

Ni en los locales de la Mesa Electoral ni en las
inmediaciones de los mismos se podra realizar propaganda.
electoral de ningun genero. Tampoco podran formarse grupos
susceptibles de entorpercer de cualquier manera el acceso a

los locales, ni se admitira a quienes pueden dificultar o

coaccionar el libre ejercicio del derecho de voto. El
Presidente de la Mesa tomara a este respecto todas las medidas
que estime conveniéntes.

EN_EL COLEGIOQ ELECTORAL:
Los accesos al local deben permanecer completamente

libres, teniendo ‘derecho a estar en el ademas de los
electores:

1.- Los representantes de las candidaturas.

2.- Los interventores.

3.- Los Notarios para dar fe de cualquier acto relaciondo
con la eleccidn que no se openga al secreto de la
votacidn.

4.- Los miembros de las Juntas Electorales, los Jueces de
Instrucccién y los Fiscales.

5.- Los Inspectores de la Junta Electoral Nacional.

6.- Los Agentes de la Autoridad que el Presidente requiera

Cualguier otra persona distinta de las sefialadas en el
parafo precedente debe contar con la expresa autorizacién del

Presidente de la Mesa para penetrar Yy permanecer en los
locales electorales.

AQIEELjﬁlﬂﬂéﬁLlELiﬁprIAQLQﬂi

A las 18’00 horas, el Presidente anuncia en voz alta

-7-
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gue va a concluir la votacibn, permltlendo el voto de los
electores que se hallen en el local O en su acceso.

Una vez hayan votado el dltimo elector, votaran los
miembros de la Mesa y los interventores.

En caso de que una Mesa Electoral se haya .concluido la
votacién antes del tiempo fijado en la ley, se podra cerrar la
votacién en dicha mesa. Y si-la fila de los electores no se

haya agotado después del tiempo reglamentario, se prorrogara-
hasta agotar la misma.-

VOTOS 3

Son votos nulos los emitidos en los sobres o papeletas
distintos del medelo oficial. El scbre que contenga més de una
papeleta, si son dé distintas candidaturas y si son de la
misma candidatura se cuenta un solo voto vilido.

En papeletas en las que hubiera modificado, afiadido,
seflalado o tachado nombres de los candidatos comprendidos en
ellas alterando su orden de colocacién © cualquier otra
modificacién. Es sin embargo valido el voto emitido en
papeleta electoral, aunque contenga algiin subrayado o marca
que no suponga intenciédn de exclusién, enmienda o tachaduras
del candidato que figure en la misma.

DESARROLLO DEL ESCRUTINIO:

Terminada la votacidén, comienza acto seguido el
escrutinio.

Antes de abrir la urna, .se recogeradn y contaran todas
las papeletas y scbres no usados; si los hubieren, se
consignaridn su nimero en las actas correspondientes, que todos
los mienbros de la Mesa firmaran.

PROCEDIMIENTO:

El escrutinic se realiza extrayendo el Presidente, uno
a uno, los sobres de la urna correspondiente y leyendo en voz
alta la denomicacidén de la candidatura wvotada.

-g-



Terminado el recuento de los votos se confrotarid el

EIN DEL ESCRUTINIOQ:

nuamero total de papeletas contenidas en la urna con el de
votantes inscritos en el Censo de la Mesa.

‘A continuacidén los miembros de la Mesa suscribirin el
Acta del escrutinic que contendrd los siguientes .datos:

1. Nimero
2. Namero
3. NOmero
4. NUmero
5. Nimero

de
de
de
de
de

electores censados en la Mesa.
electores gque han votado
papeletas nulas

votos en blanco

votos obtenidos por cada candidatura.

~ Son votos en blanco los emitidos en sobres sin papeletas
y los contenidos en papeletas que no contengan sefialado ningun

nombre.



APENDICE XI.

FORMULARIOS PARA LAS MESAS DE VOTACION
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REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE

JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

MESA ELECTORAL DE

Asunto: MESA ELECTORAL No.
NOMBRAMIENTO DE MIEMBRO DE LA MESA

Fecha:
Primer Apellido- Segundo Apellido
Nombre D.L.P. No.
Profesion
Domicilio

De acuerdo con {o establecido en tos articulos 33 y 34 de la Ley reguladora de fas Elec-
ciones Presidenciales, ha sido Ud. nombrado para formar parte de la Mesa Electoral co-
mo (1) que debera constituirse

en a las siete horas de la
manana del dia 25 de Febrero de 1996 para la votacion en dicha Elecciones.

Significole que la condicién de Miembro de la Mesa Electoral tiene caracter obligatorio.
En caso excusa debidamente justificada que le impide la aceptacion del cargo, dispon-

dra de un plazo de diez dias para presentar documentalmente ia correspodiente alega—
cion ante esta Junta.

EL PRESIDENTE DE LA JUNTA
ELECTORAL DISTRITAL

(1) Presidente, Vocal, Secretario 0 Suplente




REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.998

-

PROVINCIA DE
JUNTA ELECTQORAL DEL DISTRITO &
MESA ELECTORAL DE

Asunto: MESA ELECTORAL Ne.
NOTIFICACION ELECCIKINES PRESIDENCIALES

Fecha:
NOMBRE Y APELLIDOS 1
DOMICILIO D.I.P. Ne.
DISTRITO PROVINCIA
Forie presents 82 le notifer que le Mesa Electar! L e qun U0, fonina gt :
como (1} debers constituirse en

& las sizte horas de la mafiana del dia 25 de Febrero pare 12 «ofacién on las Elecciones
Presidenciales de 1856,

En caso de imposibilidad de concurrir al desempefic de su cargn, deberd comuni-
carto a esta Junta Electoral al menos con setenta y dos horas de anticipacion al momernto
de 1a constitucion de la Mesa. St la causa sobreviviera despuss, debard comunicario inme-
diatamenie, y en todo caso, antes de ia constitucion de la Mesa, todo elto en virtud de lo -
dispuesto en el Articiio 34-4 de la Ley de Elecciones Presidenciales,

L SECRETAMIO DE LA SUNTA
ELECTORAL IASTRITAL

(1) Presidento, Vocal, Secretario o Suplents

— an e N
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REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE
JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE
MESA ELECTORAL DE

Asunto: MESA ELECTORAL No.
ACUSE RECIBO

Fecha:
NOMBRE Y APELLIDOS -
[DOMICILIO D.I.P.No.
ISTRITO —__|PROVINCIA

He recibido de la Junta Electoral Distrital un sobre que contiene mi nom-
bramiento como

de la Mesa Electoral resefiada, que debera constituirse para presidir |a -
votacion de las Elecciones Presidenciales, a celebrarse el 25 de Febrero
de 1996.

,a de 1996.-

Recibi el nombramiento,

El interesado:




REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE

JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

MESA ELECTORAL DE

DOCUMENTO DE RECIBO DE ENTREGA DE
ACTAS Y LISTAS DE VOTANTES

Alas horas dei dia de la fecha, he recibido de la Mesa Electoral reseiiada Un (1)
sobre cerrado en cuyo exterior [os componentes de la Mesa indicada certifican que con-
tiene:

- Originales de todas las Actas y
- Listas de votantes con los documentos compiementarios.

Que fué firmado por el Presidente Y Secretario de la Mesa Electoral.

a de Febrero de 1996.

EL PRESIDENTE DE LA JUNTA ELECTORAL



REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1996,

PROVINCIA DE
DISTRITO DE
MESA ELECTORAL DE

RECIBO DEL MATERIAL ELECTORAL

Hemos recibido de la Junta Electoral Distrital arriba reseiiada el material que
se relaciona acontinuacion:

CANTIDAD  ESPECIFICACION

Ejempiares de Actas de Constitucién de la Mesa
Electoral

Ejemplares de Actas de Cierre de la Urna

Ejemplares de Actas de Cierre del paquete de papeletas
y sobres no usados

Ejemplares de Actas de Escrutinio de la Mesa Electoral

Ejemplares de Actas de cierre de paquete de papeletas
usadas

Papeletas de Votos de cada Candidatura
Sobres para la vbtacién
Listas de Electores

La Urna con su correspondiente prescinto.

a de de 1996.-

EL PRESIDENTE EL SECRETARIO



REPUBLICA DE GUINEA ECUAfORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE

JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

MESA ELECTORAL DE

Presidente:
D.

ACTA DE CONSTITUCION DE LA MESA

En siendo las

Primer Vocal:
D.

siete horas del dia 25 de Febrero de 1996, que-
dé constituida la Mesa Electoral indicada, forma-

Segundo Vocal:

D.

Seguidamente y personados los interventores
designados, quienes exhiben sus respectivas

Secretario:

D.

interventores:

D.

D.

credenciales, se les dié posesién de sus car-
gos conforme se expresa a continuacion:

Interventor de la Candidatura de

Interventor de la Candidatura de

interventor de la Candidatura de

interventor de Ia Candidatura de

Interventor de la Candidatura de

Interventor de la Candidatura de

Por el Presidente, se indica que conste en el Acta o siguiente:

da por los Miembros que se expresan al margen.

an oE am



REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE

MESA ELECTORAL DE

' JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

ACTA DE CIERRE DE LA URNA

Presidente: En siendo las
l-D' horas de! dia 25 de Febrero de 1996,
'Primer Vocal: reunidos los miesnbros de esta Mesa Eléctoral -
“D. y los Interveritores de diferentes candidaturas cuyos
lSegundo Vocal: nombres se expresan al margen, han examinado --
'D. previamente [a Uma y proceden a precintaria con--

Secretario: forme determina el articulo 96.4 de la Ley regula-
L

dora de las Elecciones Presidenciales.

.lnterventores: En prueba de conformidad, firman la presente Acta

en lugar y fecha arriba indicados.

- Ec B e N,



REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE
JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE
MESA ELECTORAL DE

ACTA DE CIERRE DE PAQUETE DE PAPELETAS

Y SOBRES NO USADOS
Presidente: En siendo las
D. horas del dia 25 de Febrerc de 1996,
Primer Vocal: reunidos los miembros de esta Mesa Electoral -
D. y los Interventores de diferentes candidaturas cuyos
Segundo Vocal: nombres se expresan al margen, han procedido al
D. recuento de las papeletas y sobres no usadosa,
Secretario; arrojando un totat de los
D. que se empaquetan, conforme determina el Arti-
Interventores: culo 109.2 de la Ley reguladora de las Elecciones
D. Presidenciales.
D. En prueba de conformidad, firman la presente Acta--
D. en lugar y fecha arriba indicados.
D.
D.




Segundo Vocal:

REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE .

JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

MESA ELECTORAL DE

ACTA DEL ESCRUTINIO DE LA MESA ELECTORAL

Presidente: ' En siendo las
b. horas del dia 25 de Febrero de 1996,
Primer Vocal:

reunidos {os miembros-de esta Mesa Electorai --
D.

y {0s Interventores de diferentes candidaturas cuyos

-

D. realizar el acto del escrutinio de la Mesa que una
Secretario: vez ﬂnalizadb ha dado el siguiente resultado:

D. No. de electores de la Mesa .....................
Interventores: No. de votos emitidqs ...... e : '
D. No. de votos VAlIOS ...

D. No. de votos NUIOS ....c.eeieiniiie,

D. No. de votos en LGNGO oo

D.

D .

o .

nombres se expresan al margen, han procedido a. ... -



DOCUMENTO N° 3
REP(BLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES
PROVINCIA DE
DISTRITO O MUNICIPIO DE
MESA ELECTORAL N°

ACTA DE CIERRE DE PAQUETE DE PAPELETAS USADAS

Presidente: En ,Sie
Don
las___horasdeldia___de
Primer vocal: < -
Don afio los Miembros de esta Mesa Electo
los Interventores de las diferentes candidaturas ¢
Segundo vocal; nombres seexpresana continuacién, proceden a rea
Don el acto de ciemre de Paquete de Papeletas usadas.
Secretario: En prueba de conformidad, firman la pne."
Don acta en el lugar y fecha ut supra. ’

9.-D.

10.-D.




P s

11.-D.
12-D.

13.-D.

14.-D.

EL PRESIDENTE,

EL SECRETARIO,

LOS VOCALES,

LOS INTERVENTORES,



REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE

JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

ACTA DEL ESCRUTINIO DE LA JUNTA ELECTORAL DISTRITAL

Presidente:
D.

£n siendo las
Vocales:
D. horas del dia __ de Febrero de 1996,
D. en cumplimiento del articulo 116 de la Ley regula-
D. dora de las Elecciones Presidenciales, se reunen
D. los Miembros de la Junta Electoral y 10s Represen-
D. tantes de las Candidaturas de este Distrito para --
0. verificar y resumir 10s escrutinios de las Mesas Elec-

Secretario:
D.

Representantes:
D.

0.

torales de la Jurisdiccion, haends obiems. .

quiente resuitado:

No. de electores del Distritc ... .......
No. de votus emitidos ... .

No. de votos validos .. .., e
No. de volos nulos

No. de votos en blanco . ... . ...

Hecha la cotrespondiente verificacion de Votos vali--

dos ha dado el siguiente resuitade por cada Candidatura.




!EPUBLICA_ DE GUINEA ECUATORIAL
LECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

o ROVINCIA DE

UNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

iIESA ELECTORAL DE

Los que suscriben: Presidente, Vocales, Secretario e Interventores que componen esta Mesa Electoral,
.1 cumplimiento del Articulo 112.1 de la Ley reguladora de las Elecciones Presidenciales.

CERTIFICACION DEL ESCRUTINIO

CERTIFICAN: Que segun el Acta de Escrutinio verificado en el dia de hoy a efecto de facilitar informacién
ovisional sobre esta votacion, cuyo resultado es el siguiente:

o

. de eletores de fa Mesa No. de votos nulos

0. electores que han votado No. de votos en blanco

. de volos validos

-

. VOTOS OBTENIDOS POR CADA CANDIDATURA
f NUMERO DE VOTOS
EN LETRA EN NUMERC
£L PRESIDENTE, LOS VOCALES

l EL SECRETARIQ, LOS INTERVENTORES,



REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE
JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

A los efectos de lo establecido en los articulos 32 y 33 de la Ley reguladora de las Elecciones

Presidenciales, han sido nombrados para cargos que se indican, los Sres. que a continuacion se

expresan:

1er. APELLIDO

2do. APELLIDO

NOMBBRE No.
D.1.P.

DIRECCION

CARGO
EN LA MESA

PRESIDENTE

1er. VOCAL

2do. VOCAL

SECRETARIO

VOCAL SUPLENTE

VOCAL SUPLENTE

SECRET. SUPLENTE

a de

EL PRESIDENTE

de 1946
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REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE

JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE

MESA ELECTORAL DE

ACTA DE CIERRE DE PAQUETE DE
PALETAS USADAS

Presidente: En siendo las

D. horas del dia 25 de Febrero de 1996,
Primer Vocal: reunidos los miembros de esta Mesa Electoral —-
D. y los Interventores de diferentes candidaturas cuyos
Segundo Vocal: nombres se expresan al margen, han procedido al
D. recuento de las papeletas usadas, arrojando un
Secretario: un total de las
D. que se empaquetan, conforme determina el Arti-
Interventores: culo 109.2 de la Ley reguiadora de las Elecciones
D. Presidenciales.

D. En prueba de conformidad, firman (a presente Acta
D. en lugar y fecha amiba indicados.

D.

D.
D.




REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL -
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE

JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE
MESA ELECTORAL DE

CERTIFICADO DE RECLAMACION O PROTESTA

Los que suscreiben, Presidente, Vocales, y Secretario de la Mesa Electoral
arriba resefiada, ‘

CERTIFIC A N: que a peticién de

el Documento de Indentidad Personal (DIP) No. Representante, Apoderado
o Interventor (1) de la Candidatura presentada por _
que en el Acta del Escrutinio de la Mesa figura consignado lo siquiente:

Y PARA QUE ASI CONSTE Y A PETICION DEL INTERESADO, EXPEDIMOS LA

PRESENTE, EN A DE : DE 1996.
EL PRESIDENTE EL PRIMER VQCAL
EL SEGUNDO VOCAL EL SECRETARIO

(1) Tache lo que corresponde



APENDICE XII.

COMUNICADO DE BATA DEL 17 DE FEBRERO




._JUNTA DE CANDIDATOS A LAS -
LECCIONES PRESIDENCIALES
‘06

t:."., La aspiracién legitima de todo Partido Politico es la conquista del
oder; y, en un sistema democréatico, ello se consigue por medio de unas
elecclones transparentes, limpias y, por tanto, democraticas.

La libre competencia por el poder que posibilita la alternancia de las
d}ferentes opciones derlvadas del pluralismo pohtlco de Guinea Ecuatorial,
es Ja piedra angular del sistema democratico, y asi ha.podido decirse que las
i clecclones reflejan el simbolo de la democracia, permitiendo que el pueblo
mediante el ejercjcio en plena libertad del derecho del sufragio constituido
%.como uno de los derechos fundamentales de las personas designe
94 periodicamente a sus representantes para desempefiar una funcién piiblica
dentro de una linea politica determinada.

.;1 -_De ahi nace como una rama de Derecho Constitucional el derecho
_,Lectoral entendido como el conjunto de principios, reglas y normas
uridiggs que encauzan la participacién politica regulando todo el proceso
polit;lcgd de las elecciones y garantizando en toda su amplitud el derecho a
A a ser elegido en condiclones de igualdad.

Abierta la campana electoral para las presidenciales del afio 1. 996, y
: '-tlos ‘primeros pasos dados por los candidatos suscribientes hacia el
D cuentro con la cludadania en general y con los votantes en particular, se
S han disparado Inmediatameénte los mecanismos preparados por el régimen

2 31’& sdificultar y enturbiar la participacién tanto de los candidatos
.S ,scrlblentes como del electorado.

T Como constatacién de lo que antecede, pasamos a sefalar la puesta
< en: practica por el régimen de las siguientes actuaciones:

. 12, La queja generalizada en todo el territorio nacional sobre las
i grandes {rregularidades del CENSO ELECTORAL. que confundido con el
. censo del -PDGE, no solo obliga a extranos a firmar la llamada
DECLARACION JURADA, sino que a los reticentes o no firmantes se les
borra de las listas del Censo Electoral.

Loz

28, La prohibicién bajo amenazas e intimidacién que pesa sobre los

poseedores de vehiculos, para que no vendan ni alquilen sus Toches a
‘candidatos en camparia.

32, La Junta Electoral Nacional (JEN) atrapada por el Gobierno, no
Vdeja ni acceso ni presencia a los representantes de los candidatos de las
" formaciones politicas que no sean del PDGE, convirtiéndose este organismo

'-‘-'--{'-electoral en la gran cocina del monumental fraude que el régimen esta
_-elaborando clandestinamente.
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42, El ritmo siempre ascedente de detenclones, maltratos fisicos,
vioclacién de los Derechos Humanos, persecuciones y confinamientos,
desalojos de cludadanos, apartandolos de sus circunscripciones electorales,
hasta que se concluyan las elecciones, crece dia a dia.

52, La descabellada multiplicacién de nuecvas mesas electorales en
campamentos militares, oficinas y despachos oficlales y privados, empresas
paraoficiales y privadas, en los coleglos y la amenaza que sicmbra el régtmen
de obligar el voto abierto y piblico en franca violacién del articulo 2° de la
Ley reguladora de las Elecciones Presidenciales.

62. El cllma generalizado de intimidacién, amenazas, sustos y
prohibiciones que, obedeciéndo Instrucciones superiores vienen a sembrar
los Gobernadores, Delegados de Gobierno, Jefes Militares y atlateres y que
esta produciendo como efecto tanto el miedo como la progresiva escapada de
la ciudadania guineana més alla de las fronteras.

73. El llanto, finalmente que llega de las carceles del pais, donde se
recluyen a ciudadanos y militantes de la oposicién con el propésito de
liberarlos después de las elecciones.

82, La dudosa presencia de observadores internacionales en el
desarrollo de las elecciones presidenciales, toda vez que la Ley que regula tal
actividad de observacién esta minada de prohibiciones que desdicen de lo
que esta actividad deberia ser internacionalmente.

De todo lo anterjor expuesto y frente al clima de tensién generalizado
existente dentro del proceso electoral, las candidaturas firmantes de este
documento acuerdan:

a) Hacer ver al Gobierno de la Nacién su sistematica violacién de la
Ley Fundamental “articulos 9, 13, y 31, asi como la propia Ley n°15/1995,
de fecha 9 de junio en sus articulos 2, 4, 5, 6, 11, 36, 37, 39, 40, 41, 44, 47,
53, 61, 63, 64, 65, 66,67, 68,69, 70,71, 72 74, 77, 88y 120

b) Parar la camparia electoral de todos los candidatos hasta que se
normalice la situacién con debidas garantias.

c) Solicitar del Gibierno el aplazamiento de votacién .

d) Exigir amplias libertades de circulacién y de movimientos de todos
los candidatos, sus representantes y militantes, sin restricciones de ningiin
tpo, por parte de las autortdades periféricas.

e) Eliminar todas las barreras creadas recientemente en el territorio

nacional y la puesta en libertad de todos los militantes de los partidos de la
oposicion.

f) Poner a disposicion de los candidatos dos efectlvos militares
cuidadosamente seleccionados.



g) Exigir méas dotacion cconémica de 10.000.000 de FCFA, o ¢n su
defecto, que los partidos politicos tengan autonomia para gestionar sus
fondos desde el exterior. para cllo, se deberia anular el clerre de las
fronteras decretado, para decretarlo nuevamnente siete dias antes del dia de
la votacién.
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h) Exiglr la rehabilitacién de la Mesa Electoral de Libreville (Gabon) y.
- - facilitar la normalidad en €l registro del censo de todos los ecuatoguineanos
"~ ahl residentes.

S}

i) El levantamiento del monopolio por parte del PDGE de los medios
de comunicacién social, verificado desde el iniclo de esta campana electoral,
asi como el cese de la campaifia de descrédito y difamacién a los candidatos
de oposicion llevada a cabo por los representantes de la candidatura del
PDGE.

}) Estas candidaturas quieren hacer especial hincaple en el acuciante
problema del CENSO ELECTORAL, cuyas listas fueron retiradas con mucha
anterioridad al plazo establecido y de las cuales numerosos votantes se
sienten ausentes y, por lo tanto, ajenos a las elecciones, invitando incluso a
tomas dréasticas de posicién con respecto a tal situacién. Por lo tanto, debe
mediar como colofén la revision exahustiva del CENSO como queda
estipulado en los acuerdos entre el Gobierno, los Partidos de la Oposicién y
1a Comunidad de Donantes, dado que nos encontramos aun en la fase de -
transicién democratica.

Albergamos la esperanza de que el Goblerno dé una solucién favorable

:a estas dificultades, para que podamos participar en plano de igualdad,

stranquilidad y clima de distensién en unas elecciones ordenadamente

% reconciliadoras y esperanzadoras para todo €l pueblo de Guinea Ecuatorial,

'y conquistar al mismo tiempo la admiracién, decoro y respeto ante el resto
de los pueblos del universo.

Alta considevr_agi_é‘n ) 1 7 FEB 1996

FIRMAN: o

ST T

Severo MOTO NSA
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APENDICE XIII.

CARTAS DE RETIRO DE LOS PARTIDOS DE LA OPOSICION



Reptblica de Guinea Ecuatorial

PARTIDO POLITICO
UNION POPULAR

(UP)

Sec. /Instituc.
Malabo, 22 de febrero de 1.996

Excmo. Sefior
Presidente de la Junta Electoral Nacional
CIUDAD

Asunto :Retirada_de los Representantes de la
Candidatura de UP de la JEN®

Excmo. sefior:

Mediante el presente escrito, tengo el honor de remitir a V.E. la Resolucion
N° 53/1.996, de fecha 22 del presente mes de febrero, mediante la cual se retira a
los representantes de la candidatura de esta formaciné politica de la Junta que
preside V.E.

Lo que tengo a bien comunicar a V.E. para los efectos consiguientes,

rés-Moisés MBA F
Presidente Naciogal

N
3 scord



Republica de Guinea Ecuatorial

PARTIDO POLITICO
UNION POPULAR

JUNTA ELECTORAL NACIONAL.....

Provineia de Bloko Norte..............
Distrito de Malabo.......ccccccunen..n....

Provincia de Bioko Sur................
Distrito de Luba...ooviivveniinnnns
Distrito de Riaba....cc.cvvveniviannnnnn.

Provincia de Annobon..................
Dsitrito de Annobon........cocvvvene...

Provincia de Litorial......cccovvvivennns
Distrito de Bata.....c.cooviiiiiinnnnnns

Provincia de Centro Sur..............
Distrito de Evinayong.................
Distrito de Akurenam.................
Distrito de Nlefang.....................

Provincia de Wele-Nzas..............
Distrito de AfisoK......cccceeeeenena,
Distrito de Akondibe.......ccvvveee-..

Provincia de Kie-Ntem..............
Distrito de Ebibeyin.................
Distrito de Micomiseng............
Distrito de Nscok-Nzomo...........

Asi lo dispongo por la presente resolucién dado en la ciudad de
Malabo, a veintidos dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y

sels.

RESOLUCION N%421.996, por la que
se retire a los Representantes de la
candidatura de esta Formacion Politica
en la persona de D. Andrés-Moisés
MBA ADA, ante las Juntas Electorales,
para las préoximas Elecciones
Presidenciales, segin se expresa a
continuacién:

..D. Carmelo MOCONG ONGUENE

D. Guillermo MBOMIO ABAGA
D. Félix OKENVE EBANG

D. Guillerno CHEVCLA MIJERO
D.Elias NGOMBE BISILE
D. Braulio NSUE MBOMIO

D. Francisco MEDINA TARIFA
D. Carlos LAPLATA SALAS

D. Pedroc EKONG ANDEME
D. Santlago José NDONG

. Francisco NZE NDONG
. Gaspar NGUERE MBA
. José FAMA EFIRI

. Onofre MIKO NDJENG

. Antonio OTOGQO EBONA
Rigoberto FAMA NGUEMA
. Telesforo BACALE MBA

. Teoftlo ONDO NKULU

. Jullan MANE EDU

. Emilio NDONG NCHAMA

. Tadeo NZANG ESONQO ABE

gbyo YYD Ugpu
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Reptiblica de Guinea Ecuatorial

PARTIDO POLITICO
UNION POPULAR

(UP)

Num. J(’J@

Ref /Sda.Gral

Sec, /Instituc.
Malabo, 22 de febrero de 1.896

Excmo. Seilor

Presidente de la Junta Electoral Naciona
CIUDAD . '

Asunto ‘Retirada _candidatura de UP para las
Elecciones Presidenciales 1.996

Seitor Presidente:

Por no haber sldo aceptadas las mfpimas exigencias de transparencia
planteadas ante esa Junta Electoral Nacional (JEN), en escrito de fecha 17 de los
corftentes, para concurrir en mi calidad de candidato de Unién Popular (UP) alas

‘Elecclones Presidenciales del dia 25 actual; a este respeto, tengo el honor de

comunicar a V.E. para su conocimlento y de esa Junta Electoral Naclonal, la
retirada de mi candidatura para ias presentes Elecciones Presidenclales.

Aprovecho esta ocasiin para expresarie mis consideraciones distiguidas.

.V

Andrés-Molsés Mé ADA
Presidente Nacional




COMITE PERMANENTE
é?n5?;ﬁ;éf.-

Excmo. Sefiort

La Republica de Guinea Ecuatorial, como participe de la
corriente de democratigacidén en la que esta inmersa los pai-
ses del tercer mundo, no deberia escapar de las mas elementalec
reglas ¢e juego democratico, sobre todo cuando se trata de /

lag Elecciones Presidenciales, como las del 25 de Febrero ac-
tual, y,

CONSIDERANDO: Que el Censo Electoral no reocoge a todos lo:
ciudsedanos guineoecuatorianos de los partidos politicos de la
oposicion con derecho al voto.

CONSIDERANDO$ Las manifestaciones pdblicas hechas por las
autoridades nacionales en el sentido de que se violard el secr.
to del voto, creando un clima de miedo e intimidacién hacia /
este pueblo que ya tiene experiencia del trato que suele ser
objeto en estas circunstancias.

CONSIDERANDO: Las persechiciones, encarcelamientos, tortu-
ras fisicas y morales que son objeto los directivos, militanie
Y virtuales votantes de loa partidos politicos de la oposi¥3
cién en los diferentes puntos de la geograffa nacional.

CONSIDERANDO: La falta de igualdad de libertad de movimiec
en el Territorio Nacional para todos los Candidatos y precisa-
mente durente la Campafia Electoral.

CONSIDERANDO$ Los insuitos, descalificaciones sistemati—
cas, mentiras vilipendios contra la figura y personalidad de//
myestro Candidato, por parte de los medios de comunicacion
gociel, que unilateralmente utiliza la candidatura del PDGE y,

CONSIDERANDO$ Que las. Elecciones son una FIESTA, donde el
pueblo elige libremente a la persona que le parezca idonea, ¥y

no un fooo de confrontaciones, de violencia, odios y demostra~
ciones de fuersza,

El Comité Permanehte del Consejo Nagional, del Partido de.
Progreso, reunide en el dia de hoy ha tomado la decieién de re-
tirar la Candidatura de D, Severo MOTO NSA, en las proximas /
Eleciones Preeidenciales del 25 de Febrero actual,

Malabo, 22 de Febrero de 1.996
POR EL PROGLESQ, EN DEMOCRACIA

-

A -
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(§ vero MOTO NSA
.| PRESIDENTE
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Excmo. Sefior Presidente‘qppiaﬁJuﬁtggEiecyoral Nacionale C I UD A D.-
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COMITE PERMANENTE
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Excmo, Sefiors

La Republice de Guinea Ecuatorial, como participe de la
corriente de democratizacidén en le que estz inmersa los pai-
ses del tercer mundo, no deberia escapar de las mas elementales'
reglas de Juego democratico, sobre todo cuando se trata de /
las Elecciones Presidenciales, como las del 25 de Febrero ac-

tu.al, NE ) l

CONSIDERANDO: Que el Censo Electoral no recoge a todos los
ciudadanos guineocecuatorianos de los partidos politicos de la
oposicion con derecho al voto,

CONSIDERANDO1 las manifestaciones pdblicas hechas por las
autoridades nacionales en el sentido de que se violard el secre
to del voto, creando un clima de miedo e intimidacién hacia /
este pueblo que ye tiene experiencia del trato que suele ser '
objeto en estas ecircunstancias,

CONSIDERANDO: Las persechiciones, encarcelamientos, tortu-
ras fisicas y morales que son objeto los directivos, milita.nteg
¥ virtuales votentes de los partidos politicos de la oposi®?
cién en los diferentes puntos de la geografia nacional,

CONSIDERANDO: La falta de 1lgualdad de libertad de movimierl
en el Territorio Nacional para todos los Candidatos y precisa-
mente durante la Campafia Electoral.

CONSIDERANDOg Los insultos, descalificaciones sistemati-—-—
cas, mentiras vilipendios contra la figura y personalidad de
nuestro Candidato, por parte de loas medios de comunicacion
social, que unilateraimente utiliza la candidatura del PDGE y,l

CONSIDERANDO$ Que las Elecciones son una FIESTA, donde el
pueblo elige libremente a la persona que le parezca idonea, ¥y
no un foco de confrontaciones, de violencia, odios y demostra-
ciones de fuerza, l

El Comité Permanehte del Consejo Nacional, del Partido del
Progreso, reunido en ol -dia de hoy ha tomado la decisién de re
tirar la Cendidatura de D, Severo MOTO NSA, en las proximas / l
Eleciones PBresidenclales del 25 de Febrero actual,

Malabo, 22 de Febrero de 1,996 |

ESG, EN DEMOCRACIA

(5: e (Severo MOTO NSA
s . .| PRESIDENTE

~ =
- « -
Excmo. Sefior Presidente %#&sﬁuﬂ'\a}\)ﬁecyoral Nacionale C I U D A De-
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DEOISION He @’@25,‘ de focha 22 de Folrero por la
que se REPIRA de la Junta Electoral Naslonal (JEN)
al REPRESENTANTE (ERERAL do la Candidatura, Don =
JOSE HDONQ IIASUELA.

El Comit4 Pormonente del Consejo Nacional del Partido dsl Progreso~
=D0, rounido on el dfa de la focha, ontro otyvs Aousrdos, y, haciondo uso
de las faoultades que 1o confieran los Estatutos GenePrles Artfoulo 20y =
inoisos by o, y f3 ha tomado la DECISION de RETIRAR al Representante Go-
noeral de la Oandidatura de oste Partldo ante la Junta Eleotoral Naoional,
(TEN) a benor do la tambidn Decisidn tomeda do retirar la propia Cendides

turs de SEVERO MOTO N3A do los oomiocios preosidencisles dol préximo dfa 25
de los ocorxientos.

Lo que firmo en la CGiudad de Malabo, & veintidos dfes del mes de Fg
rexo do mil noveolentos noventa y sols.

POR EL PROGRESO EN DEMUCRACIAj

Bxomo. Sefior Ministro de Eatado de Interior, Prosidente de la Junta Eleotoral Nmoional,
PLAZAL




APENDICE XIV.

RESOLUCION #173 DEL GOBIERNO
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RESOLUCION Ne ./ *7/1.996, de fecha 23 de
febrero, por la que se desestime la reti-
rada de las Candidaturas de Don ANDRES —-
MOISES MBA ADA por el Partido Pollitico --
UNION POPULAR y Don SEVERO MOTO NSA por /
el Partido del PROGRESO de las Elecciones
Presidenciales del 25 de febrero de 1.996.

Con esta fecha 23 de febrero de 1.996, siendo las 15 ho-
ras y diez minutos, tuvieron entrada en esta Junta Electoral
Naclonal, escritos procedentes de las Formaciones Politicas /
UNION POPULAR y PARTIDO DEL PROGRESO, mediante los cuales co-
municaban @ este Alto Organo de la Administracicn Electoral /
la retirada de los Csndidatos 8 la Presidencia de la Rephbli--

ca, Senores Don ANDRES MOISES MBA ADA y Don SEVERO MOTO NSA,
respectivamente.

CONSIDERANDO: Que esta Junta Electoral Nacional habien-
do examinado minuciosamente el contenido de los citados escri
tos, y encontrando que los mismos no se ajustan a la normati-
va electoral vigente, ya yue la Ley NQ15/1.995, de fecha 9 dr
Junio, por la que se regulan las Elecciones Presidencieles e
la Republica de Guinea Ecuatorial, no prevee la retirada de
las Candidaturas una vez proclamadas y mdxime en el justo mo-
mento del cierxrre de la campaia electoral.

CONSIDERANDO: Que sobre 1la cuestion suscitads no existe
antecedentes alguno en este Alto Orgeno de la Administracion
Electoral que hags viable la pretensidn de los escritos pre--
sentados por los Candidatos Don ANDRES MOISES MBA ADA y Don /
SEVERO MOTO NSA, de retirarse de los comlcios presidenciales,
salvo la intencidon de los mismos de vulnerar la seguridad ju-
ridica y el orden publico procesal.

En su virtud, esta Junts Electoral Nacional, reunida en
sesion extraordinaria convocada a tal efecto en el dia de hoy
y. haciendo uso de las prerrogativas que le confiere el Arti-
culo 26 de la invocada Ley Electoral,

D E C I D E:

1. Desestimar la retirads de las Candidaturss de Don /
ANDRES MOISES MBA AR por el Partido Polltico UNION POPUT.LY

R R KR o preye, e T LT RIR YA R XAy o
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2. Mantener a todos los efectos la vigencia de dichas /
Candidaturas en estas Elecciones Presidenciales, cuyas pape-
letas de votacion y demds material electoral asignado a ellas,
estaran expuestas reglamentarismente en las Mesas y Juntas —-—
Electorales.

Dada en Malabo, a veintitres dlas del mes de febrero
del ano mil novecientos noventa y sels.
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ORDEN PRESIDENCIAL EN EL QUE SE REGLAMENTA LA
CONDUCTA DE LOS OBSERVADORES
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i? Republica de Guinea Ecuatorial
PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDEN DE LA PRESIDENCIA DEL GOBIERNO
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DE FECHA 6 DE FEBRERO DE 1.996, POR LA QUE SE REGULA LA

PARTICIPACION DE OBSERVADORES INTERNACIONALES EN
LOS PROCESOS ELECTORALES DE GUINEA ECUATORIAL

MALABO, FEBRERO 1,996




ORDEN DE LA PRESIDENCIA DEL GOBIERNO de fecha 6 de
Febrero de 1.996, por la que se regula la participacion de Observadores
Intemacionales en los procesos electorales de Guinea Ecuatorial.

El Proyecto de Ensayo Democratico experimentado por el Pueblo de
Guinea Ecuatorial ha permitido el pleno desarrolio de pluralismo politico,
como culminacion del proceso iiciado el Dia Tres de Agosto de 1.979,
configurando juridicamente en la Ley niimero 3| 1993, de fecha 12 de enero,
Reguladora de las Elecciones Legislativas, Municipales y Referendum yen la
Leynumero 15| 1.995, de fecha 9 de junio, por la que se regulan las Elecciones
Presidenciales, el ejercicio del derecho de los ciudadanos a expresar su
voluntad en tos asuntos politicos dela Nacion, mediante elecciones disputadas,
libres y periodicas. '

Estos pasos deben estar complementados por una norma, que cuya
finalidad sea regular el marco legal que permita la presencia ennuestroproceso

electora de la Comunidad Intemacional, como Observadores neutrales que

observen el desarrollo de un proceso electoral.

El presente texto esta destinado a dar cumplimiento a esta exigencia,
por cuanto que su contenido se ajusta a nuestro Ordenamiento Juridicoy a la
practica intemacional para favorecer el desarrollo de unas confrontaciones
electorales pluralistas libres, limpias y credibles.

En su virtud, oido ¢} informe de los Ministerios del Interior y de
Asuntos Exteriores y Cooperacion,




DISPONGO:
CAPITULO 1
AMBITO DE_APLICACION
Articulo lo.- La presente Orden Presidencial es de apliéacich alas
diversas actividades relativasa la observacion intemacional de las operaciones
electorales que se celebren en la Republica de Guinea Ecuatorial.
CAPITULOII

DEL PROCESO DE OBSERVACION

~ Articulo 2.- Se entiende por Observador Intemacional;- todo
representante de un pais amigo o de una organizacion extranjera, instituciones
y organismos intenacionales, residentes o no en Guinea Ecuatonial que, a
invitacién del Gobierno de la Nacién, participa en los comicios que secelebran
en el Pais para observar.

. Articulo 3 -La observacion de un proceso electoral corresponde a los
Observadoras debldamente acred:tados conforme a loprevisto en esta Orden
Presidencial.

' Articulo 4.- El proceso de observac1on comenzara y terminara los
dias ﬁjados en las invitaciones por el Gobiemo de la Repiblica de Guinea

Ecuatorial.

Articulo 5.- Las personalidades, instutucipnes, organizaciones
extranjeras y organismos initemacionales que desean participar en calidad de
Observador de una eleccién que se celebre en la Repiblica de Guinea
Ecuatorial deberan dirigirse al Gobierno, a través del Ministerio de Asuntos
Exteriores y Cooperacidn.




" Articulo 6.- Durante el proceso de observacién, el Ministerio del Interior, en
el marco de sus atribuciones y competéncias propias, dara en la medida de sus
posibilidades, las facilidades y garantias de seguridad a los Observadores para
quepuedan cumplir sumision de observacion. Solicitara también del Gobiemo
o donde convenga el apoyo material y financiero que se necesite a tal fin.

CAPITULO Il

DE LAS INVITACIONES

Articulo 7.- El Ministerio del Interior, en nombre del Gobiemo y bajo
sudireccion, eslatinica Autoridad competentepara formularinvitaciones para
la observacion de procesos electorales.

Articulo 8- E! Ministerio del Interior asistido del de Asuntos
Exteriores y Cooperacion, asegurara la coordinacion nacional de los
Observadores Intemacionales.

Articulo 9.- Los Gobiernos, mstituciones, organismos extranjeros y
organizaciones intemacionales que deseen participar en las operaciones de
observacion de las elecciones en la Republica de Guinea Ecuatorial deberan
solicitarlopor escrito al Gobiemo, especificando las razones de su interés y los:
términos de referencia del tipo de observacion que-desean hacer, asi como el
nombre y curriculum vitae de las personas propuestas como observadores.

Articulo 10.- 1. Ei Gobiemo facilitara a los Observadores
Intenacionales las formalidades de inmigracion y de aduanas, la segunidad y
la libre circulacion de los mismos en el Teritorio Nacional.,

2. Los Observadores Internacionales, debedamente invitados, que no
pudiesen obtener visados de entrada a Guinea Ecuatorial desde sus lugares de
procedencia, o en el trayecto de su viaje, les seran otorgados gratuitamente en
el momento de su entrada en el Pais.




CAPITULO IV
DE LOS GASTOS DE'ESTANCIA Y DE DESPLAZAMIENTO

Articulo 11.- Los gastos de estancia y desplazamiento de los -
Observadores Internacionales correran a cargo de los Gobiemos o de las
organizaciones © de los organismos internacionales que representan.

CAPITULO V
DE LA ACREDITACION -

Articulo 12.- 1, Para ser considerado Observador, las personas
invitadas como tales deberan obtener previamente su acreditacion en el
Ministerio def Interior. -

2. Entantoqueno hayatenidoel camet deacreditacién, el Observador
nopodra beneficiarsede las facilidades y privilegios &ctablec:dos enlapresente
Orden Presndenclal

Articulo 13.- El camet de acreditacion contendri los siguientes datos:

a) Pais, institucion u organismo.
b) Firma de la Autoridad.

2. En el ejercicio de su misidn, los Observadores deberan portar
necesariamente el camet de acreditacion y los rupectlvos documentos de
identidad personal.

Articulo 14.- Los Observadores Intemacionales tendrén como centro
de sus operaciones, la sede de la junta Electoral en que se hallan afectados por
el Ministerio del Interior. .




CAPITULO VI

DE LOS DERECHOS Y PRERROGATIVAS

DE LOS OBSERVADORES INTERNACIONALES

Articulo 15.- En cumplimiento de su mision, los Observadores
Intemacionales tendran los siguientes derechos:

1) Circular libremente en el Territorio Nacional, de acuerdo al
programa establecido por el Gobiemno. .

2) Comunicarse con los Partidos Politicos y coaliciones electorales.

Articulo 16.- Los Observadores Intemacionales tendran las siguientes
prerrpgativas: :

a) Acceder a las Mesas Electorales para observar, con el permiso de
su Presidente, las.operaciones de las votaciones y el desarrollo del escrutinio.

b) Interesar sobré la marcha de las operaciones electorales cerca de
los Miembros de las Mesas Electorales, sin interrumpir el proceso ni interferir
en dichas operaciones,

¢) Acceder a las listas y registros electorales..

~d) Acceder a las quejas y denuncias de los panidos politicos,
coaliciones electorales o cadidatos planteados en las instancias competentes,

e) Observar a-los Partidos Politicos, coaliciones o candidatos y
ciudadanos en general en el ejercicio de sus derechos politicos, asi como las
condiciones en las cuales estos son ejercidos.

5
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f) Observar la participacién de los fepresentantes, apoderados e
mterventores de los partidos politicos o coaliciones y de sus candidatos en las
Mesas Electorales. '

g) Requierir la colaboracién de las Autoridades competentes para
facilitar el ejercicio de su misién,

h) Observar ia actividad del proselitismo de los; diferentes partidos
politicos y coaliciones.

Articulo 17.- Los Observadores Internacionales pueden, por
intermediario del Jefe de la Mision‘o de la Delegacion, dar cuenta los Agentes
Electorales de los problemas especificos obsérvados en el desarrollo de las
operaciones.

Articulo 18.- Los Observadores Intemacionales pueden, bajo reserva
del Ministerio de Transportes, Informacion y Comunicaciones, tener acceso
a los medios de comunicaciones oficiales para hacer las comunicaciones
especificas sobre su observacion en las elecciones.

Articulo 19.- Por el caricter imparcial de sus fiinciones, los
Observadores Intemacionales no podran ser ecuatoguineanos, aiin cuando
ostentaran otra nacionalidad.
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CAPITULO Vi

DE LOS DEBERES DE LOS OBSERVADORES -

INTERNACIONALES

Articulo 20.- La imparcialidad, independencia y objetividad deben
ser propias de todo Observador de un procesos electoral; por lo tanto, en el
cumnplimiento de su mision éstos tendran en oms:deraclm los siguientes
deberes: - :

a) Respetar la Ley Fundamental de Guinea Ecuatorial, Ias Leyes,
Decretos-Leyes, Decretos y todas las normas y disposicionies que emanen de
las Autoridades del Estado.

b) Comunicar, a través del Jefe de 14 Mision Diplomética'o el Jefede
su Delegacién, toda anomalia, queja o denuncia que puedatener oonocnrmento
en relacién con el desarrollo del proceso electoral

¢) No intervenir directamente en el desarrollo del prooeso electoral
ni interrumpir o perturbar sus. opelamones

d) No hacer declaraciones controvertidas contra los miembros o
agentes electorales o que puedan comprometer la mv&stlgacmn sobre
pleitos o denuncias presentadas :

e) Tener una actitud cortés y respetuosa frente a todos los
miembros de las Mesas Electorales, asi como de los electom.

f) No portar armas desde su entmda en el Pais, “durante el proceso
y hasta su salida’




Articulo 21.- Durante el desempeno de sus funciones, los Observadores
intemacionales no podran dictar instrucciones a la Administracion Elec-
toral ni hacer declaraciones publicas denigrantes al Gobiemno, a los
partidos politicos o coaliciones o que perturben el desarrollo pacifico del
proceso electoral,

Articulo 22 - Al término de su mision y antes de su regreso, cada
Observador Intemacional entregara una copia de su informe al Ministerio
del Interior. '

Articulo 23 - A efectos de la elaboracion del plan de distribucion
de Observadores en el mbito nacional, se consensuara tanto el
Coordinador del Gobiemo como el del Pais y organismo invitado, a fin de
dar una cobertura que cubra con el objetivo de la observacién.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden Presidencial entrard en vigor a partir de su
publicacion por los medios informativos nacionales.

Dada en. Malabo, a seis dias del mes de febrero del ano mil
novecientos noventa y seis.

POR UNA GUINEA MEJOR
~SILVESTRE SIALE BILEKA-
PRIMER MINISTRO-JEFE DE GOBIERNO

bl
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“NT BY: 7-15-96 :10:51AM & -
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Embajada de la F‘!epublica de

Gulnea Ecuatorial en los
l Estados Unidos de America February 15, 1996

Mr. Richard Soudricttc

President

International Foundation for Electoral Systems
1101 15th Street, NW, Third Floor
Washington, DC 20005

Dear Mr. Soudriette:

On behalf of the government of the Republic of Equatorial Guines, I would like to extend an
invitation to you and your colleagues at the International Foundation for Electoral Systems to
obscrve and to assist in the coordination of our country’s first multi-party Presidential clections,
which will take place on February 25, 1996, My government strongly believes that the
participation of a core group of cxpericnced and respected infernational observers is of
pararnount importance. Your presence will cnsure that the electoral process is independently

reviewed and that there is a ncutral and disinterested third party reporting with authority on the
clection’s opcnness end transparency.

Your team would need to arrive in Malabo, Equatorial Guinea & minimum of 48 hours before the
* clection date to receive the terms of reference for the clection and to be assigned a deployment

site. We arc asking that observers stay in country for four days after the election to assure that
they arc able to confirm the vote count and its publication,

The government of the Republic of Equatorial Guinca is taking several steps to assurc the
transparency of the process and to correct problems that ayosc in previous elections. [t is for this
reason that we are requesting intemational observers to stay in country until the vote count is
completed. In addition, we are taking other concrete steps, including the deployment of satellite
phone and facsimile facilities at cach of the 18 regional tabulation centers. This will cnable
voting results to be relayed instantaneously to the national counting center in Malobo. We
anticipate that within three days, ell results—evea those from the most remote urcas—will have
been received in Malabo, We arc also setling up a Media Communications Center at the

National Electoral Commussion to facilitate the information flow and the medin’s ability to file
their storics.

1511 K Street, N.W., Suite 405, Washington, D.C, 20005

4 279



SENT BY: 2-19-96 110:54AM : B

It is my bope that you will be able to respond positively to my goveroment's request o serve as
an clcction observer. My goveroment Is committed to taking the necessary steps to assure that
the obscrvation mission has access to all parts of the process and is permitted to render an

independent and comprehensive judgment. Please contact me at (202) 393-0525 with your reply
as soon as possible to coordinate logistics.

Sincerely,

Pastor Micha Ondo Bile
Ambassador to the United States of Amorica
The Republio of Equatorial Guinea

K373



3

.aaRepubhica de Guineg Ecuato
'dln sterio de Asantog Exle:igli'gL

y Cooperacisn

'

Reld Gabinete

L. _

NOTA DE PRENSA DE LA OFICINA DE INTORMACION DIPLOMATICA

La Oficina de Informacidn Diplomitica del Ministerio
de Asuntos Exteriores y Cooperacidn sale al paso de las informaciones
publicadas por los perfodicos espafioles EL PAIS ¥y ABC, szre la no
presencia de ohservadores de la Unidén Europea, Espafia, Francia, Estados
Unidos y el PNUD para las elecciones presidenciales del 25 de febrero
de 1.996, alegandv motives totalmente falsos ¥y tendenciosos. En su
relacién, hace las siguientes precisivnes y puntualizaciones:

1.- La voluntad del pgobierno de Guinea Ecuatorial de
propiciar el desarrolle de unas elecciovnes libres ¥y transparentes
fué probada con la invitacidn formulada a todos 1los paises amigos
¥y organizaciunes internacionales para el envio de observadores interna-
cionales; de entre estos, Espafia, Francia y Jla Unidn FRuropea. asi
¢omo la de otres paises y organizaciones de América y Africa.

2.,- En respuesta a esta invitacidn, el grupo de los paises
de la Unidn Europea residente exigio garantfas para la labor de observa-

¢cidén como son: La libertad de movimiento de los observadores en el
territorio nacional.

embajadores y representantes de Espafia, Francia, Unidén Europea, FPNUD,
nigeria, Camerfin y Gubdn; el Ministerio de Asuntoc Exteriores y Coopera-
cién dio respuesta favorable a las exigencias planteadas con la entrega
formal del documente de la Orden Presidencial por el que se regula
le participacién de los Observadores Internacionales

en el proceso
electural de Guinea Ecuatorial.

4.- En los articulos 15 y 16 de dicha disposicidén se
confiere a los observadores los siguientes derechos y prerrogativas:

a) Circular libremente en el territorio nacional de acuerdo
al programa de actividades establecido para la observacifn.

b) Comunicarse c¢on los partidos politicos y coaliciones
electorales.

¢) Acceder a las mesas electorales para observar las
operaciones de las votaciones y el desarrollo del escrutinio.

d} Acceder a las listas y registros electorales.
e) Acceder las quejas y denuncias de los partidos politicos,

AV
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coaliciones electorales o candidatos planteacas en 1as instanciag
competentes de la Administracidn Electoral.

' f) Observar la actividad del proselitismo de los diferentes
partidos politicos y coaliciones, etc,

. S.~ Por lo que 1a informanifin difundida por los periodicos
espafioles de referencia carece de fundamento y 8o0lo se Jjustifica

por su habitual campafia de desinformacidén y tergiversacién en los
asuntos relacionados a Guinea Ecuatorial.

6.— No obstante, y en contradiceién a 1las tendenciosas
informaciones difundidac por lo pronna do rpefeorcneia, las slessiones
presidenciales del 25 de febrero de 1.996 contarén con la participacidn
4 Lod widsmevadwimn b waians amlpens, Peasid loctanes polTLlesas, nrgand 7w

¢iones y prensa independientes y sin vinculacibfn con intereses oOscuros
n innconfrogades on el proecsse de demoerakizacidn de Guimaa Tefiatordal.

a) EspaNA

-Excmo. Sr. D, Emilioc MENENDEZ DEL VALLE, Embajador,
adherido al PSOE.

~Dr. José FELIX DEC NORIEGA, Miembro del Comité de Relaciones
Internacionales del Partido Popular.

b) PORTUGAL

~lln Representante de 1a Fundanifin Taisn—-Afrinana.,

-Un Representante del Partido Socialista (PS).

~Un Representante del partido Social Demécrata (PSD).
-Un Representante del Partido Popular (PP).

¢} SENEGAL

-Dos parlamentarios.
d} GABON

-0Ocho representantes.

e) CAMERUN

-Duce representantes.

f) ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

_Cincs observadoraz de la Fundeeidn Internacional para

Sistemas Electcrales de los EE.UU y dcs observadores del Instituto
Aara 13 amaorac Yo,
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g) SURAFRICA

H\Cuatro observadores.

h) oUA
-Dos observadores.
i) NIGERIA

-Dos abservadores.

J) PRENSA INTERNACIONAL

-Agencia EFE
~VANGUARDTA
~CADENA SER-RADIO
-NEW YORK TIVES
~AFRICA NUMERO UNO
~TVS FRANCIA

-RFI

l 7.- La Oficina de Informacidén Diplomi&tica, al tiempo
que la evidencia desmiente las informaciones publicadas por la héstil: pr‘ensa
lamenta que la falta de visién politica y diplomldtica de ciertos

' ¢irculos politicos y 1la irracionalidad de una prensa iresponsable
hayan contribuido a la pérdida de esta ocasién histdérica para el

relanzamiento de unas relaciones de amistad y franca cooparacifn
entre Espafia y Guinea Ecuatorial.

Una vez mas, el pueblo y gobierno de Guinea Ecuatorial
asumen su propio destino en medio de un mungo lleno de egoismo ¥y
de injusticia en las relaciones entre Estados . Za A

-
.
-~

.':-' /".. .
Malabo, 19 de Febrero de 1.986.-— - .
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Republica de Guinea Ecuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

Num.
Rl RELACION DE OBSERVADORES INTERNACIONALES QUE HAN ASISTIDO EN
Sei LAS ELECIONES PRESIDENCIALES DEL 25 DE FEBRERO DE 1.996.-———
NOM.
ORDEN NOMBRE Y APELLIDOS CATEGORIA PAIS
1.- NDONG BIYOGUE SEBASTIAN Consejero Presidente Repu-
blica. Departamento Interior GABON
2.- EKERANG EDANE JEROME Consejero Presidente RepublicaGABON
3.~ NGUEMA OBIANG ANDRE Consejero de Primer Ministro GABON
4 .- KAKALA NGUSSY EMILE Embajador Volante Ministerio GABON
Asuntos Exteriores
5.~ BOSOUGOU JEAN RENE Consejero Presidente Repub. GABON
6.- MOCKAMBO NDOMBY ALFONSE Director Admon. Ierritorial GABON
7.- ESONGUE BONAVENTURE Embajador Volante M2 Asun--
- tos Exteriores GABON
8.- SAMBA IGAMBA LOUIS Consejero MR de Justicia GABON
9.- CLEMENT MIRIESA Organizacion Unidad Africana
{Congoles) OUA
10.— EKAMBO YAYA DIEUDONE Organizacion Unidad Africana;
Jefe Unidad Electoral Centro-
africano oua
11.- SANUEL ARKAMAH TETTEY Abogado GHANA.
12.- XWADAWO DARFO KATANGA Funcionsario GHANA
13.- MARTIN ENRIQUE RKRAUSE iFES, Observador ARGENTINA
l4.- PARRELLA BREVES IFES, Observador USA
15.- JACK VANCH IFES, Observador USa
16.- REBECCA VIRGIL GIRON IFES, Observador USA
17.- DORCAS RUNELI Observador "MATLA TRUST" SUDAFRICA
18.— OLGA REJANE CHAUKE Observador "MATLA TRUST" SUDAFRICA
19.~ JOHANNES MKHONZA Observador "MATLA TRUST" SUDAFRICA
20.- NCHIMANE ALFRED MATHAILA Observador "MATLA TRUST" SUDAFRICA
21 .- MAHGOMQOLA V. MOTJOPE Observader "MATLA TRUST" SUDAFRICA
Malabo, 24 de febrero de 1.996




Num.
Ref™.

Sec.

Reptiblica de Guinea Ecuatorial
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

3.7
4_ -
5.—
6.~
7=
g.-
9, -
10.-
11.-

12.-

13.-
14.-
15.-
le6.~
17.-
18.-

DISTRITO NOMBRE DEL OBSERVADOR NACIONALIDAD
Malabo CLEMENTE MIRIESA oua
Baney g%ggcgiuggRGIL GIRON ggi
Luba PARRELLA BREVES USA

JOANNES NRKOHAZA SUDAFRICANA
Riaba MARTIN ENRIQUE KRAUS ARGENTINA
Annobon DORCA RUNELI SUDAFRICANA
Bata KAMBO YAYA DIEUDONE . oUA
Mbini VICTOR MOTJOPE SUDAFRICANA
Kogo ESSONGUE BONAVENTURE GABONESA
Evinayong .. 'NGUEMA OBIANG ANDRE GABONESA
Niefang MOCKAMBO NDOMBY ALPHONSE GABONESA
Akurenam SAMUEL AKAMAH TETTEY GHANES

OLGA CHAUTE SUDAFRICANA
Mongomo ALFRED MATAHILA _ SUDAFRICANA
Afisok NDONG BIYOGUE SEBASTIAN GABONESA
Nsork KARKALA NGUSSY EMILE GABONESA
Akonibe KWADAWO DARFO KATANGA GHANES
Ebebiyin SAMBA IGAMBA LOUIS GABONESA
Mikomeseng BOSOUGOU JEAN RENE GABONESA
Nsok-Nsomo EKEKANG EDANE JEROME GABONESA

Malabo, 24 de febrero de 1.996
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ELECTION/POLITICAL HISTORY

In August of 1979, Lieutenant Teodoro Oblang Nguema Mbasogo, now President of the
Republic of Equatorial Guinea, led a successful coup d’etat against the brutal dictator
Francisco Macias. Power was then transferred 1o a Supreme Military Council, as an
interim step until a tricameral form of government was then established.

A new constitution was drafted with the assistance of representatives of the U.N.
Commission on Human Rights, and came into effect August 15, 1982.

The democratic government of the Republic of Equatorial Guinea consists of an executive
branch, a legislative branch and a judicial branch. The Constitution of Equatorial Guinea

calls for a separation of duties in the executive branch berweén the President and the Prime
Minister.

The legislative branch 1s composed of an 80-member unicameral body called the House of
People’s Representatives, which is directly elected by universal suffrage every five years.

The first multi-party national elections were held in November 1993 after an eight-year

ban against political parties was lifted. Eight opposition parties participated in the
elections.

Multi-party municipal elections were first held on September 17, 1995. All 14 of the
country’s opposition parties participated in the election. The Democratic Party of
Equatorial Guinea won 18 of the 27 municipalities. Other parties which won control of
munnicipal seats in this election include: the Coalition Party (the POC), The Popular
Union Party (the PU), and the Social Democratic Coalition Party (the CSDP).

On January 11th, The President announced that the country’s first multi-party
presidential election would take place on February 25th, 1996. This announcement
permitted a 45-day pre-election period, as specified in the constitution. The mandate of
President Obiang is due to expire on June 25, 1996.

The country’s main opposition parties have presented the credentials of their leaders to the

National Electoral Commission, signifying their intent to participate in the upcoming
election.



e The candidates registered to participate in this Presidential election and the parties
nominating them, are as follows:

1. Partido Democratico de Guinea Equatorial {PDGE)
Democratic Party of Equatorial Guinea
Obiang Nguema Mbasogo

2. Union Popular (UP)
People’s Union or the Union Popular Party
Andres Moises Mba Ada

3. Partido del Progreso (PP)
People’s Party or Liberal Party
Severo Moto

4. Convergencia Social Democratica y Popular (CSDP)
Social Democratic and Popular Convention
Secundino Oyono Aguong Ada

5. Partido de la Coalicion Social Democratica (PCSD)
Social Democratic Coalition Party
Buenaventura Moswui M’Asumu
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ELECTORAL CALENDAR

Ministers to approve the
Decree of Convocation of
the Presidential Elections

Date Activities Office in Charge of
Execution
January 11 Meeting of the Council of | Government

By January 17

Communication to the
Minister of the Interior of
the Members of the
Electoral Boards

President of the Government
and the Supreme Court

By January 17

Communication to the
National Electoral Board
of the Establishment of
pacts of Electoral

Political Parties

Representatives of the
Candidates before the
Electoral Boards

Coalitions
By January 17 Presentation of Political Parties, Coalitions,
Candidacies and Independent Candidates
By January 22 Exposition of current Delegations from the
electoral lists Government, Town Halls,
Embassies, and Consulates
By February 1 Publication of National Electoral Board
' Candidacies
By February 1 Designation of Political Parties, Coalitions,

and Independent Candidates

By January 27

Publication of Voting
Centers

District Electoral Boards

By February 15

Designation of the
Members of the Voting
Centers

Government Delegations

By February 15

Designation of [nspectors
for the Voting Centers

Political Parties, Coalitions,
and Independent Candidates

By Fébruary 15

Designation of Electoral

National Electoral Board

vote count

inspectors
February 23 End of Electoral Political Parties, Coalitions,
Campaign and Independent Candidates
February 25 Voting for the President | Electoral College
of the Republic
February 25 6:00 p.m.—Begin general | Municipal Voting Station

Observers/Political Party
Observers

N




Date

Activities

Office in Charge of
Execution

February 25-27

Transmission of results to
District/Regional Centers

Municipal Voting Station
Observers/Political Party
Observers

February 25-27

Transmission from
District/Regional Centers
to NEC Headquarters in
Malabo

District/Regional Voting
Station Observers/Political
Party Observers

February 28-29

Anncuncement of Final
Results

Constitutional Tribunal

By March 15 Ballot Boxes returned to | By District/Regional
Malabo for verification Observers and Political Party
Observers
By March 19 Complaint period Election participants,

Observers/Political Party
Observers
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STEPS TAKEN TO ENSURE ELECTORAL TRANSPARENCY

The following steps have been taken by the government to ensure that the election is open
and transparent.

Political Party Observers at Polling Centers: Election observers, representing each
political party participating in the election, will be present at all polling centers across the

country on election day. They will observe and monitor all parts of the electoral process, and
will also be present during the vote count.

Electoral Census: In preparation for this election, the Government of the Republic of
Equatorial Guinea is updating its electoral census to permit those citizens who have turned 18
since the last census, or have moved their place of residence, to vote. The procedure for
updating the electoral lists has been underway at each of the country’s 726 polling stations
since January 16. Every citizen will have the opportunity to review the list and confirm his or
her status. Those not on the list can be added immediately, once they have presented the
required identification. New voting cards will be issued to all citizens on the list. However, if

eligible citizens fail to receive their card prior to the election, they will still be able to vote if
their name is on the list.

Observer Invitations: Invitations have been issued by the government to 28 countries
requesting that they each send two respected observers to monitor the electoral process.
Countries asked to participate include: Gabon, Cameroon, South Africa, France, the United
States, Spain, Portugal, Nigeria, Mexico, Japan, Egypt, OAU, Congo and Morocco. The
government has also invited other members of the international community, the media, and
foundations specializing in democracy to monitor the electoral process. The observers are
being asked to stay in the country from election day until the announcement of the final
results (approximately February 25th to February 29).

Use of Satellite Fax Machines: The government plans to install satellite fax machines at each
district/regional voting headquarters. This measure will enable the district/regional voting
centers to quickly transmit original voting station records by fax to Malabo as soon as they are
received at each district. While there may be some delay in getting the returns from polling
stations in the outlying areas to each district headquarters, this step will speed up the
tabulation process and make it transparent. All original voting documents will still be
available for scrutiny in Malabo at the termination of the election process.

NEC/Media Communications Center: The NEC plans to establish and operate a media
communications center during the election. The center will act as the central information
dissemination point for the election observers and the media during the process. All results
from the field will be made available as they come in to the center. Briefings by NEC
representatives will keep interested parties informed. Any concerns that arise during the
process can be addressed by election officials at this location.



Iv.

THE ELECTORAL PROCESS

The date of the Presidential election is February 25, 1996.
On election day, voting stations will open at 8:00 a.m. and will close at 6:00 p.m.

All election officials will be in place at their assigned polling station by 7:30 am. on the day
of the election.

The total number of voting stations in the country is 726. There are 27 municipal voting
centers, and 18 regional voting centers.

The following election officials will be present at each voting station: A president, other
polling station observers representing each participating political party, and a secrerary.

When a’citizen approaches a voting station, he/ she must show a valid voting card to
election officials, or show that his/her name is on the electoral list posted at each voting
site. The citizen will be able to vote as long as his/her name is on the list, even if he does
not have a valid voting card.

After confirmation of his eligibility to vote, the voter is directed to enter the private
voting booth by officials.

Once inside, the voter will clearly mark his/her choice of candidates on the voting form
provided (which will clearly list all of the choices available to the voter: by candidate’s
name, candidate’s party affiliation, and party symbol).

Once the voter has cast his/her ballot, he/she will seal the vote, return to the voting table,

and present his/her sealed vote to the table President, who will place it in the official
ballot box.

At 6:00 p.m., all the voting stations in the country will officially close.

Once the voting stations are officially closed, the ballot boxes will be opened in the

presence of all the voting table officials, including the representatives of the candidates, and
the ballots inside will be counted.

Once this primary count has been completed, the table officials will complete an official
vote tabulation form, stating the number of votes that each candidate received at that
particular table, as well as the number of blank and spoiled ballots identified.

Once this form is completed, each official present at that rable will sign the form,
indicating that the numbers represented are correct and that all proper procedures were
followed. All official forms will then be sealed in an envelope and the envelope will be
signed by each participating observer.



Next, the official tabulation forms and voting urns will be delivered to the appropriate
District or Regional centers. The forms and urns will be accompanied to these centers by
election observers, as required in the electoral law. The observers will also accompany the
voting forms and urns to their final destination—~NEC headquarters in Malabo—where
they will be available for scrutiny after the election.

Once the official forms and urns arrive at the Regional centers, they will be opened and
verified in the presence of the official observers, and then faxed to NEC Headquarters in
Malabo. The arrival of the voting forms and urns from some outlying areas may take as
long as three days in the most remote regions of the country. This slow arrival may in
turn delay the speed with which the vote tally can be relayed by fax to Malabo. Every

effort will be made by election officials to speed the process along in a manner consistent
with all appropriate election rules.

Results received by fax from each District and Regional voting center will be announced
by the election officials at NEC headquarters as soon as they are received and verified.

The full vote count/verification process is estimated to take approximately three to five

days. Final election results will be presented to the public on approximately February 29,
1996.

The original voting tabulation will be available for scrutiny at NEC Headquarters after the
election.

All participants in the election have until March 19, the conclusion of the official

complaint period, to bring forward any specific allegations or complaints surrounding the
conduct of the electoral process.



APENDICE XIX.

RESULTADOS PROVISIONALES
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Repuiblica de Guinea Ecuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS A LA JUNTA
ELECTORAL NACIONAL HASTA LAS 20'30 HORAS.-——

DISTRITO DE MALABO

Nimero de Mesas ElectoraleS........... 8s
Namero de Mesas escrutadasS....eeeeee-. 40
Namero de electoresS. ... e eeeeeencnnns 13.291

Numero de electores que han votado ... 10.185

Porcentaje participaciOn.........

VOTOQS POR CANDIDATURA

1.~ OBIANG NGUEMA MBASOGQO........
2.— SEVERO MOTO NSA.....cccveun.n
3 .- BUENAVENTURA MOSUY ASUMU.....
4.— ANDRES MOISES MBA ADA........
5.— SECUNDINO OYQNO AWONG ADA. ...

..... 76'63%

..... 10.113

DISTRITO DE BATA

Numero de Mesas Electorales......
Numero de Mesas escrutadas.......
Numero de electores........c......
Numero de electores que na votado

Porcentaje particlpacion.........

VOTOS POR CANDIDATURA

1.~ OBIANG NGUEMA MBASOGO...
2.~ SEVERO MOTO NSA.........
3.- BUENAVENTURA MOSUY ASUMU
4 .- ANDRES MOI1SES MBA ADA. ..

5.— SECUNDINO OYONO AWONG ADA. .

..... 48

..... 10.757
..... 9.146
..... 85'03 %

..... 9.118

99'29 %

99'69 %



Repiablica de Guinea Ecuatorial
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

Nim

Lel™

See
RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS R LA JUNTA
ELECTORAL NACIONAL HASTA LAS  10'00 HORAS.

DISTRITO DE EVINAYONG.

Numero de Mesas Electorsles.............. 62
Numero de Mesas escrutadas........-...... 3
Numero de electores...... et 836
Numero de electores gue han votado....... 797
Porcentaje de particlpacion.............. 951313%

VOTOS POR CANDIDATO

1.~ OBTANG NGUEMA MBASOGO. .........cc...- 786 = 98'61%
2.— SEVTRO MOTC NSA..... . cu.iin winnennn. 1
3.~ BUENAVENTURA MOSUY ASUMU............. 0
4.- ANDRES MOISES MBA ADA.............. .. 0
SECHUNUINO OYONG AWONG Aidi .. . oo 10

Malabo, 26 de febrerp de 1.996.

1\1*/**1.
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Repiblica de Guinea Ecuatorial

.ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

Nam,
Ref™
-

Y

RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS A LA JUNTA
ELECTORAL NACIONAL HASTA LAS 10'00 HORAS.

DISTRITO DE ANNOBON

Nimero de Mesas Electorales. - v..eeveeen..

Numero de Mesas escrutadas

Numero de electores

Numero de electores que han votado

-------

..............

Porcentaje de participacion

VOTOS POR CANDIDATO

1.—- OBIANG NGUEMA MBASOGO

2 - SEVERO MOTO NSH

.......................

3.~ BUENAVENTURA MOSUY ASUMU

.............

4 .- ANDRES MOISES MBA ADA

.33 - < SECTHDINQO - OYONG® AWON: mdiif

Malabo, 26 de febrero de 1.996.

t*t/***

994
827

83'20 %

792 =95'76 %
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Repdblica de Guinea Ecuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

N

Rer
N

RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS A LA JUNTA
ELECTORAL NACIONAL HASTA LAS 10°'00 HORAS.

DISTRITO DE AKURENAM

Numero de Mesas Electorsles.............. 30
Numero de Mesas escrutadas. ..........-... 12
Nimero de electoresS ... e enennecanennn .. 2.657
Numero de electores que han votado....... 2.421
Porcentaje de participaciOn.............. 91'11

VOTOS POR CANDIDATO

}.— OBIMANG NGUEMA MBASOGO . « e veeenn. .. 2.221 =
2.- SEVERO ! OTO NSA. . uueeenennnn.. e 36
3.~ BUELAVERTURA MOSUY ASUMU. ............ 0
4.~ ANDRES MOISES MBA ADA. . evvvwnneenn .. 1
O URRCIHUING OFDRG AWGIRG BUf . e o . .. 166

Malabo, 26 de febrero de 1.99_6

i*l/l’ii

91'73 %



Repablica de Guinea Ecuatorial

- ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

N
el

RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS A 1.5 JUNTA
ELECTORAL NACIONAL HASTA LAS 10'00 HORAS.

DISTRITO DE NIEFANG :

Namero e Mesas Electorales.............. 73

Humers de Mesas escerutodas. . ... ... 16

Numero de electores que han votado....... 1.990

.Porcentaje .de participaciOn....--......... 87'58%

VOT0S POR CANDIDATO

i.- CaLANG RGUEBA MBALOGU. ... ... . .1.926 = 96°'78%
DL~ SEVERO MOTO NTA. . o, 1g
3. BUEHAVENTURA MOSUY ASUMU. ... ......... 10

4.~ ANDRES MOISES MBA APA...... .oueuoo... 10

e

nhal SErNe G PR o L. e 6 i

Malabo, 26 de febrero de 1.996.

iil/t*!

l Namero de. @lectores. oo i i e 2.272
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Repablica de Guinea Leuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

JUNTA ELECTORAL NACIONAL

RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS A LA
23,30 HORAS.

JUNTA

Namero de
Namero de
Numero de

Numero de

Mesas Electorales........

DISTRITO DL  BATA

Mesas escrutadas. ..o et il

el K=Tod oo of =¥ - I

electores que hen votado.......

Porcentaje de particlpacion..............

1.~ OBIANG

NGUEMA

VOTOS POR CANDIDATO

MBASOGG . .. . o o ool

2.- SEVERO MOTO NSA .........cuvenn- e

3.~ BUENAVENTURA MOSUY ASUMU. . ...........

4.- ANDRES MOTSES MBA ADA................

5.~ SECUNDIRUG OYOHU AWONG L. . ov o oua..

Malabo,

25 de febrero de 1.996.

*ki/:l.\"

150

85
27.260
20.560

75,42

20.427

32

13

13

63

99,35 %
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RESULTADOS PROVISIONALLES LLEGADOS A LA JUNTA
ELECTORAL NACIOKAYL UASTA LAS 10'00 HORAS .
' EMBAJADA DE GUINEA €£CUATORIAL EN U.S.A. -
Nimetro de Mesas Electorales. .. ........... 1
Numero de Mesas escrutadas. .............. 1
Numero de electores. .. ... un oo ... 102
Numero de electores que han votado....... 95
Porcentaje de participacidn........... ... 93'13%
VOTOS POR CANDIDATO
1.~ OBIANG HGUEMA MBASOGD . © oo e e . 95 =
2.- SEVERO MOTO “SA. ... . 0
3. - BUENAVENTURA MOSUY ASUMU............. 0
4.~ ANDRES MOISES MBA ADA. .. ..o oo, . .. 0
. CECUNDTNG OYGNO AYORG nive . e 0

Malabo, 26 de febrero de 1.996.

**k/***



Repiblica de Guinea Ecuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

Ntun
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RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS A LA JUNTA

EMBAJADA DE GUINEA ECUATORIAL
EN ETHIQPIA

Numero de Mesas Electorsles.............. 1
Numero de Mesas escrutadasS. ......-veeana- 1
Numero de electores........cociiiueeannnnn 7
Numero de electores que han votsdo....... 7
Porcentaje de participaciON....c.ceae.ee.. 100 %

VOTOS POR CANDIDATO

1.- OBIAKS NGULMA MiASOG. . - ... . 7
2.— SEVTRO MOTO NSA...u. cveviennnnannnns 0
3.— BUENAVENTURA MOSUY ASUMU............. 0
* — ANDRES MOISES MBA ADA.. ... vceweue.nn. 0
S.- SECEELIIO OYONS AWONw-ALA. . ... . . 0

Malabo, 26 de febrero de 19%6

ttt/***

100 %



Repiiblica de Guinea Ecuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

JUNTA ELECTORAL NACIONAL

Nom _
ler*
Sen

RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS A LA JUNTA

EMBAJADA DE_GUINEA ECUATORIAI EN NIGERIA

Numero de Mesas Electorales.............. 1
Nomero de Mesas escrutadas., oo v e o e v o n. 1
NOmero de elechoreS. ... e enceerrenneanenas 741
Numero de electores que han votado....... 698
Porcentaje de participacCiON.e....ceevecen. 94'19
VOT0S POR CANDIDATO
1.~ OBIANG NGUEMA MBASOGO. ..cuucevecen- - 629 = 90'11
2 .= SEVERO "OTO NSA . «neun e omeeoeeeaann. 17
"3.- BUENAVENTURA MOSUY ASUMU..........-.. 15
4.~ ANDRES MQISES MBA ADA. . .....cuuoceuenn 18
o et BECURNDIHNG OTONG AWONG LOA. . .. oo ... 10

Malabo, 26 de febrero de 1.996.

t**/t*x



Repiiblica de Guinea Ecuatorial
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996
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RESULTADOS PROV1SIONALES LLEGADOS A LA JUNTA
ELECTORAL NACIONAl. RASTA LAS 10'00 HORAS

K DISTRITO DE  ARTSOK
Numerce de¢ Mesas Electorales.............. 69
Nimero de Meszs escrutadas............... 48
Romero de electores. .. .oeuverininnnnnn.. 8.363
Numero de electores que han votado....... 8.310
Porcentaje de participacidbn.............. 99136 %

VOTOS POR CAHDIDAT

(&)

1.~ OBIANG NGUEMA MBASOGO....... .... .-8.197 = 98'64 %
2.- SEVERO MC™O NSA.......... e 0
3.~ BUENAVENTURA MOSUY ASUMU............. 0
§.- ANDRES MOISES MBA ADA...wo.ononone. ... .. 0
ciort R SECTINDTR Y I00F A saw. o ) . . 1

Malabo, 26 de febrero de 1.996.

lti/tii
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Repiiblica de Guiaca licuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

JUNTA ELECTORAL NACIONAL

Niine

iter

i\.l‘-
RESULTADOS PROVISIONALES LLEGADOS A LA JUNTA
ELECTORAL NACIONAL HASTA LAS 10'00 HORAS.

DISTRITO LY EBEBIYIN _

Numero de Mesas Electorales. ............ 86
Numero de Mesas escrutadas.... .......... 10
NUmero de electoresS. .uuee e o eeee e .. 2.389
Numero de electores que han votado....... 2.205
Porcentaje de participacion.............. 92'29%

VOTOS POR CAUDIDATC

1.- OBIANG NGUEMA MBASOGO. ............... 2.0078 = 94'24%
2.- SEVER”™ MOTO NSA. «uoour .. 8
3.-- BUENAVENTURA MOSUY ASUMU. ............ 48
4.- ANDRES MOISES MBA ADA......  ....... 69
W n SECOWDIHS LIDET AVMNG Al ... .. 2

Malabo, 26 de febrero de 1.996.

ll’*/tii
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MUESTRA DE ACTAS LLENADAS
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REPUBLICA DE GUINEA ECUATORJAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

PROVINCIA DE . J@‘g& ~ N24gS

JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITO DE A ON COIT
MESA ELECTORAL pE EYA MO YO MG

ACTA DEL ESCRUTINIO DE LA MESA ELECTORAL

. Presidente, . En '%ﬂMbYONé .siendo las
0. LoRENZD NCOMI B35 horas del dia 26 de Febrero de 1995, ° -

) P_rlmer Vocal:

. reunidos los m:tembros de esta Mesa Electoral —
0. JUBN XMOoNED

y los interventores de diferentes candidatuta_s. cuyos -

Segundo Vocal: nombres se expresan al margen, han procedidoa |

p. &Bu 4628»4/\/ O AMGUE .

reatizar ef acto del escrutinio de ia Mesa que una

Secretario.

o ALERED0 D8R

vez finalizado ha dado el siguiente resultado:

No. de electores de 1a Mesa 3?"?’

Intervantores: No. de votos emitidos 4 &7//

................................

D. MCf{/;’*/D OXYEX/ No. de votos vandoszfl'o{

D. No. de volos NUIOS .....coeeeeeee... E s
Pt

D. No.devotosen blanco ...,

D.

0.

D_ ¥

27/02 96 20:00 TX/RX N° 0110 P.011



o7 .FER 95 19:18 CABINC FUBLIQUE BQTH

24a BZIBIA

No. DE VOTOS OBTENIDOS POR CADA GANDIDATURA

.12

VOTOS

CANDIDATURA
: . . : OBTENIDOS
GBIAN G MewEid HBaSIeo| Yzl
VANDRES /{f-@kﬂ 'zé(j)# A o
B EMAVERTUFRE frEnSoy °
SEVERD o7 AT o
N SECumpiMD - Oyors o




Z7.FEB* 95 19:11 CABINE FUBLIQUE BATA zZ4ap 82131 P.13

Se hace constar que se han formulado las siguientes reclamaciones y protestas,
{indicar las reclamaciones) . '

e e T -

Siendo resueltas por fa Mesa Electoral segun se indica: (reltenar (as resoluciones
acopladas)

\Wd

Se han emitido los siguientes votos particulares: (indicar nombres y apelildos, car-
goen la Mesa Electoral y motivo del volo) - .,

o v TS) ot o lahed
P Mo lon AleubM O GUENE Rubee GY<,
Ao medaa  Sevrce. cordurvey, Mamrl Lefeay Lz
m’cfi«u bt 2 Hn, £l rx/drne A/Guclé-a'g.o T R Ak~
e :

Durante 1a celebracion de 1a votacidn han ocurrido los incldentes que se Indican:
indicar los incidentes con nombres y apellidos de los causantes, en su caso)

Ale )‘%Jﬁv W—-—g},um /:'—LGLM

27/02 '96 20:00 TX/RX N G110 P.013
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REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.998

PROVINCIADE . wé’;ﬁ F- A/ Z AL
JUNTA ELECTORAL DEL DISTRITODE ___ MO M 6O V00

MESA ELECTORAL DE PUENE DO

.| ACTA DECL ESCRUTINIO DE LA MESA ELECTORAL

Presidente: -. | _ En- CS"K/M Gfﬁé siendo las

o =D M-M—éé@_z@t éﬁ horasdeldfaZSde Febrero de 1996,
N aner chu

. reunidos Ios msembros de esta Mesa Electorai —
. . ) b
¢ D. W y 10s Intefventores de diferentes candidaturas cuyos

Segundo Vocal nombores se expresan al margen, han procedido a

:D.MW realizar el acto dei esqruﬁn'io de la Mesa qu2 una

.o . Secretario: vez finalizado ha dado el siguiente resuitado:

) . ’ . 3 o
D. MM[& No. de electores de la Mesa ................. %%

20
lntarvgntores:‘ . No. de votos emitidos ...........ccooeeececennnn o % f 7 .

Y .
D. _Még_ﬂé@_ No. de votos vaHAOS ...........ccccoo e é /7

ND. de votos nuios o

No. de votos eh btanco

..............................

27702 '96 20:00 TX/RX N° 0110 p.007



27.FEB 96 19:@7 OABINE PUBLIGUE BATRA

246 82131

‘No. DE VOTOS QBTENIDOS POR CADA CANDIDATURA

.. CANDIDATURA VOTOS
T . OBTENIDOS
9 !D-r éL o éw ' "3/ ?\_




7. FER*9S 19:37 CABINE FUBLIQUE BATA 240 82131 ~.9

Se hace constar que se han formulado las siguientes reclamaciones y prodestas:
(indicar ias reciamaciones)

Siendo resueltas ﬁor_ {a Mesa Electoral segan se indica: (rellenar las resoluciones
acoplagas)

Se han emitido tos siguientes votos particulares: (indicar nombres y apeliidos, car-
ge enta Mesa Electoral y motive del voto)

F oy B

Durante fa celebracion de la votacion han ocumido 103 incidentes que se indican:
indicar los incidentes con nombres ¥y apellidos de (0s causantes, en su caso)

27702 196 20:00 TX/RX N° 0110 P.009



Z7.FEB"95 19:@8 CABIME FUBLIQUE 8ATA 240 82131

Finalizadas todas las operaciones del escrutinio, y siende las ‘z'cf 'ho_ras del
mismo dia se dio por terminada 1a sesion extendiéndose 1a presente Acta que fir-

man t0dos 05 asistentes.

EL PRESIDENTE, ‘ ' LOS VOCALES,

e -




APENDICE XXT,

COMUNICADO OFICIAL CON RESUMEN DE RESULTADOS



Nim. _

Refs

Sy

2 TR gy

Repiblica de Guinea Ecuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

JUNTA ELECTORAL NACIONAL

C O M U N I C A D O:

Los articulos 115, 116 y siguientes de la Ley Regulado-
ra de las Elecciones Presidenciales en la Republica de Gui--
nea Ecuatorial, definen el procedimientc de escrutinio de

las votaclones en las mismas en todos los niveles.

No cbstante, 1la Junta Eléctoral Nacional con el fin de
dar a la opinidon publica nacional e internacional, una ma--—-
yor informacion puntual y transparente sobre el desarrollo -
de las votaciones del 25 de febrero de 1.996, ha venido pu—-
blicando resultados parciales facilitados por las Juntas Dis

tritales conforme llegan al Centro de Comunicaciones via sa-
telite instalados a tal efecto.

A pesar de esta buena disposicion de la Junta Electoral
Nacional, dificultades técnicas no han hecho posible la re—-

cepcion de todos los datos de alqunos distritos, limitandose
2 una informacion parcial del 60% aproximadamente del total

del territorio nacional, cuyos porcentajes se publican a con-
tinuacion:

— Numero de distritos recibidos: 12.

- Porcentaje de participacion: 73,09% de votos.

Y S



Num.
Rei™.
Sec.

g% XK g

Repdiblica de Guinea Ecuatorial

ELECCIONES PRESIDENCIALES 1.996

JUNTA ELECTORAL NACIONAL

- Porcentaje de votos por cada candidato:

1.- OBIANG NG[_]'EMA MBASOGO ..c.cceccece 71,37%
2.—- SECUNDINO OYONO AWONG ADA ....... 0,55%
3.- A&DRES MOISES MBA ADA ...cceuce-s 0,44%
4.— SEVERO MOTO NSA ........ ssesscnce 0,27%
5.— BUENAVENTURA MONSUY ASUMU ....... 0,16%

Malabo, 29 de febrero de 1.996

Y ‘e LIL. N



APENDICE XXII.

RESULTADOS FINALES



l;ENrBY 3- 8-96 ;10:01AM ; - a2

FROM @ EMBRSSY OF EQUATORIAL.GUINEA  PHONE NO. : 202 393 @348 Mar. @7 1996 @3:24PH P

1 5
P

fepﬁblica de Guinea Equatorial-
Ministerio de Asuntos Exterieres

l ' y Cooperacién
OPYOINA DR TNFORMACTON DIBLOMATICA
&‘_‘_':_:_-"_: NOTA_DE INFORMAGION A TODAS LA MISIONES DIPLOMATICAS

Re ¢,
0Cue crvogenr Para informaciSn d& wam Misidn y gensrel oénotiaienty

88 us goblerucs A puisesn amigas y organiomos internscionales acredits—
dos, tango el honor de -comunicarles los resultados definitivos de
las PRleccionss Praaidancialss celebradas el pasado 25 da fehrero
de--1.998 an Guimas Eguatorisl, +al y coms han =side publicados por
la Jwita ¥lectoral Nacionsl, y el Tribunal Coustitucionnl he proclamudoe
et ¢l di{a de hoy lor aiguientes resultados:

N! DE EIEUTORES.-.'.-.HHH_H-.uuu-.-uala.ZSO
N‘ DE VOTANTES--cunu-u'u.u.....-.....183.803
N¢ DE VOT0S VALIDOS...... remasen P - 184,544
H' DE VOTDS msoocc--adoololuilioclo-nOC 218
He DE VOTOS BLANCOS.-.._....“.......n.... 41

VOTOS POR CANDIDATO

’ D G E Oﬁma “GUM !EASOGO..---..J.'?Q-sga--nung'f,“
P.B.1 SEVERD m HSAI.I.ICU..IIQIQQOC 1¢°17..-..u.. 0"55%
plClSlD‘ BUENAVE-M NONZW ksm:.\- ‘51‘----..- 0'25“
1.P:
S

—

ANDREB-MOIBES MB.& F1) ) PR 101351|I-t0lt °|Sa
DBt SECUNDING OYONO.erovwvsannnn. o 1349 0 iauree °|73g

mhmm!-

- cl

PORCENTAIE DB PARTICIPALTON: « 1<t teserannansnscensnsnasess8,2%

PORCENTAIE DP ABBTENOCION s nerenncvnma esesavrannrvvrrenesai8, 8%

Malabha, 7 de Marzo ds
POR UNA. QUINRA




APENDICE XXTITT.

MUESTRAS DE PAPELETAS (BOLETAS) ELECTORALES



REPUBLICA
DE GUINEA ECUATORIAL

ELECCIONES
PRESIDENCGIALES 1.936

25 FEBRERO 1.996

Doy mi voto para PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
a favor del Candidato :

OBIANG NGUEMA MBASOG(

P.D. G . E

SYILL REPUBLICA

ROCRESO  DE GUINEA ECUATORIAL

' ‘ ELECCIONES
PRESIDENCIALES 1.996

25 FEBRERO 1.996

Doy mi voto para PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
a favor del Candidato :

Severop MOT0




REPUBLICA
DE GUINEA ECUATORIAL

ELECCIONES
PRESIDENGIALES 1.996

25 FEBRERO 1.996

Doy mi voto para PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
a favor del Candidato :

Secundino 0YONO AGIIGNG T

P.C.S.D. .

REPUBLICA
<. DE GUINEA ECUATORIAL

i ELECCIONES
VeasoroX  PRESIDENCIALES 1.996

25 FEBRERO 1.996

Doy mi voto para PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
a favor del Candidato :

Buenaventura NIﬂSllY ASUM

P.C .S .D.




REPUBLICA
DE GUINEA ECUATORIAL

ELEGCIONES
PRESIDENCIALES 1.996

25 FEBRERO 1.996

Doy mi voto para PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
a favor del Candidato :

Andres- Molses MBA AIA
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FUNDACION INTERNACIONAL PARA SISTEMAS ELECTORALES
HOPISTH STREET. NW - THIRD FLOOR - WASHINGTON. DC 20005

TEL (202) 828 8507 FAX {202) 452 0804




